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TAVOLA 

DELLE  OPERE 

CONTENUTE  NEL  QUINTO 
VOLUME. 


^ ^ ^>r  s ^ ojrs  ojr^r-  ^r-  ^ 

ACHILLE  IN  SCIRO. 

CIRO  RICONOSCIUTO . 
TEMISTOCLE. 

IL  PALLADIO  CONSERVATO. 

IL  PARNASO  ACCUSATO  , E DI- 
FESO. 


ASTREA  PLACATA . 

SONETTI. 

CANZONETTE. 
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IN  SCIRO. 

Dramma  immaginato  » e diflefo  dall ’ ^tutore 
nel  preferitto  termine  dì  giorni  diciotto  , 
e rapprefentato  con  Mufica  del  Cu- 
d a r a in  Vienna  la  prima  volta , nell ’ 
interno  gran  teatro  della  Cefarea  Corte , 
alla  prefenza  degli  sAugujlijfimi  Sovrani , 
il  dì  13.  Febbraio  1735.  per  fefleggiare 
le  feliciffìme  'Nozze  delle  A A.  RR.  di 
Maria-T  e r e s a , lArciduchcfla  cf 
tAuftria  ( poi  Imperatrice  Regina  ) e di 
Stefano. - Francesco,  Duca  di 
Lorena , Gran  Duca  di  Tofcana , e poi 
Imperatore  de  Bimani  » 
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ARGOMENTO. 


J^  Per  antica  fama  affai  noto  che  , bra- 
mofi  di  vendicar  con  la  di  (ir  azione  di 
Troja  la  comune  ingiuria  {offerta  nel  rapi - 
mento  cf  £/e«d  , unirono  già  le  forze  loro 
tutti  i 'Principi  della  Grecia . Intanto  che 
la  formidabile  armata  fi  rxccogliea-,  comincio 
a fpargerfi  fra  le  adunate  fchiere  una  pre- 
dizione : Che  mai  non  avrebbero  efpugna- 
ta  la  nemica  città,  fé  non  conducevano  a 
quella  im prefa  il  giovanetto  Achille  , fi- 
gliuolo di  Teti,  e di  Peleo:  e prefe  a po- 
co a poco  tanto  vigore  quefta  credenza j 
nell'  animo  de'  fuperfìiziofi  guerrieri , che  ad 
onta  de' loro  Duci  rifu  latamente  negavano 
di  partir  fenza  Achille  . Seppelo  Tetiie  ; 
e 3 temendo  della  vita  del  figlio  fe  fofftLj» 
tr apportato  fra  l'  armi  3 {labili  di  nafcon- 
devio  alle  ricerche  de'  Greci . Coffe  perciò 
in  Te  {faglia  , dove  f 'otto  la  cura  dell'  an- 
tico Ch irono  edncqvafì  Achille  3 e 3 trat- 

A 4 toh 
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tolo  feco  , /o  riveflì  nafcofl. unente  d'  abiti 
femminili , confegnollo  ad  un  fuo  confiden- 
te , impofegli  che  condur  lo  doveffe  neW 
Ifela  di  Sciro  , /«rete  mi/<?  di  Licomede , e 
che  ivi , fiotto  nome  di  Tirra  , come  propria 
fina  figlia  , colatamente  lo  cufìoiiffe  . Efe- 
guì  l*  accorto  fervo  ej attamente  il  coman- 
do t andò  con  sì  gran  pegno  in  Sciro  j cam- 
biò , per  efifer  piti  ficonoficinto  , il  proprio 
vero  nome  in  quel  di  Ve  arco  , e sì  de- 
liramente s introduce  in  quella  Corte , che 
ottennero  in  breve  onorato  luogo  , egli  fra1 
minifìri  reali  , e la  mentita  Tirra  fra  le 
ancelle  della  Trine ip offa  Deidamia  , figliuola 
di  Licomede . Col  favore  delle  finte  fpovlie 
potendo  ^Achille  ammirar  sì  d'  appreso  gl1 
innumerabili  pregi  della  bella  Deidamia  , 
fe  ne  invaghì  ; non  feppe  nafeonderfi  a lei : 
trovò  corrifpondenza;  e fi  accefero  entram- 
bi d'  uno  fcambievole  ardentifjimo  amore . 
Se  ne  avvide  per  tempo  il  vigilante  V car- 
co , ed  3 in  vece  d1  opporfi  a1  loro  naf centi 
affetti  3 ufò  tutte  le  arti  per  fomentarli , 
promettcndofi  nell' innamorata  Trincipeffa  un 

foc 


0 

. Vfcyj  .VSt/,  \&/j  S t Jt/j 

f òccorfo  * raffrenar  l*  impazienze  d' _ Achil- 
le ; il  quale , non  f apendo  reprìmere  gl'im- 
peti feroci  dell*  indole  fua  belli  co  fa , [degna- 
va , come  ceppi  infoffribili  3 i molli  fem- 
minili ornamenti  j e al  balenar  <£  ma  fpada , 
al  rijonar  d*  ma  tromba , o al  folo  udirne 
parlare  ■>  già  tutto  fuor  di  fe  Jleffo  , minac- 
ciava di  palefarfì:  e V avrebbe  anche  fat- 
to 9 fe  V attenta  Deidamia  , timorofa  di 
perderlo  , non  aveffe  procurato  di  temperar- 
lo . Or  , mentre  quefla  cura  co/lava  a lei 
tanta  pena , feppefi  nel f armata  de*  Greci  do- 
ve j e in  quale  abito  ^Achille  fi  nafconde - 
va  9 o dubito  ffene  almeno  . Si  conclude  per - 
ciò  fra  quejli  d*  inviare  a Licomede  un  ac- 
corto ambafciadore  , il  quale  col  pretella 
dì  chiedere  a nome  loro  e navi , e guerrie- 
ri per  V ajfedio  Trojano  , procurale  accer- 
tarli le  colà  fjffe  ^Achille,  e feco  per  qua- 
lunque mezzo  il  conducete  . Fu  deftinato 
‘D lijfe , come  il  pili  delira  d' ogni  altro  , ad 
efeguir  sì  zelo  fa  commilitone . ^Andovvi  egli 3 
ed  approdò  fu  le  marine  di  Sciro  in  un 
giorno  appunto  , in  cui  colà  celebravano 

A 5 le 
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le  folenni  fefle  di  Bacco  . La  forte  gli  ojfer - 
J'e  al  primo  arrivo  indizj  baflantì  yonde  in- 
camminare le  fue  ricerche  : fc  ne  preval- 
fe  . Sofpettò  che  in  Tino,  fi  najcondeffe 
Achille;  inventò  prove  per  affìcurarfene  ; 
fece  nafcere  V oc  cafone  di  parlar  J eco  ad 
onta  della  gelofa  cnfodix  di  'Nearco , e 
Deidamia  : e 3 ponendo  allora  in  ufo  tutta 
la  fua  artifiziofa  eloquenza  , lo  perfttafe  a 
partir f . Tsie  fu  avvertita  la  Trincipeffa  , 
e corfe  ad  impedirlo  : onde  ritrovo/f  ^Achil- 
le in  critdeliffme  angufie  fra  Deidamia  , 
ed  ’DliJfe  . ^Adoperava  uno  i piti  acuti  fi • 
moli  di  gloria  per  trarlo  feco  : impiegava _ 
r altra  le  più  efficaci  tenerezze  d'  amore 
per  trattenerlo : ed  egli  affai  ito  in  un  tem- 
po mede  fimo  da  due  così  violente  paffìoni 
ondeggiava  irrefoluto  nel  tormento fo  con- 
tr.aflo  . Ma  il  faggio  1\e  lo  compofe  . Egli , 
di  tutto  fra  quefli  tumulti  informato , con- 
ferite il  richiefo  Eroe  alle  ifl.inze  d'  Z>lijfe : 
concede  la  reai  Trincipeffa  alle  dimande 
<T  .Achille  > e,  preferivendo  a lui  con  qual 
prudente  vicenda  debbano  fecondarli  fra  lo- 
ro 
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ro  le  tenere  cure  , e le  guerriere  fatiche, 
mette  d'accorclo  nell  animo  Juo  combattu- 
to e la  gloria , e l'amore . 

Incontrafi  quejlo  fatto  preffo  che  in  tut- 
ti gli  antichi  , e moderni  Toeti  : ma  effon- 
do efjì  tanto  dìfcordi  fra  loro  nelle  circojìan - 
ze  , noi  fenz' attenerci  più  all'  uno eh  e alt 
altro  , abbi  am  tolto  da  ciafcheduno  ciò  che 
meglio  alla  condotta  della  noflra  favola  è 
conven  uto . 
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INTERLOCUTORI. 

Licomeds,  l\e  di  Sebo  , 

Achille,  in  abito  femminile  , [otto  no - 
*»e  rf/  Vivrà,  amante  di  Deidamia,  j 

Deidamia,  Figliuola  di  Licomede , a. 
mante  d’ytcbille • 

Ulisse,  %Ambafciador  de * Greci, 

Tbagene,  Prìncipe  di  Calcide  > desina- 
to fpojp  a Deidamia,  j 

Nearco,  Cufìodc  d' Achille . 

Arcade,  Confidente  d' Vlijfe . 

Coro  di  Baccanti. 

Coro  di  Cantori. 

Nella  Macchina . 

La  Gloria.  1 II  Tempoa 
Amore.  I Coro  rfe* /oro  fc« 

! gitaci , 


Il  luogo  dell*  Azione  è la  Reggia  di  Li- 
comede nell*  Ifola  di  Sciro. 
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ACHILLE 

ATTO  PRIMO . 

AA^V/YVAiVi 

SCENA  PRIMA. 

« 

^ifpetto  ejìeriore  di  magnifico  Tempio  de- 
dicato a Bacco , donde  fi  feende  per  due 
fpaziofe  fiale.  E'  il  Tempio  circondato 
da  portici  che , prolungandoli  da  entram- 
bi i lati 3 formano  una  gran  Ti  azza  . Fra 
le  diflanze  delle  colonne  de'  portici  fino- 
prefi  , da  un  lato  il  bofio  / acro  alla  Dei- 
tà , dall' altro  la  marina  di  Sciro . La 
"Piazza  è ripiena  di  Baccanti  , che^j 
celebrando  le  fefie  del  loro  Fiume , al  f, 'no- 
no di  varj  finimenti  cantano  il  figliente 
Coro . 


Tre- 
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"Preceduti  , e feguiti  da  numero fo  corteggio 
di  nobili  Donzelle , J'cender  fi  vedono 
dal  Tempio , ri  avanzarfi  a poco  a poco 
Deioamiaj  ei  Achille  in  ahi . 
to  femminile . 


Coro. 


A H di  tue  lodi  al  Tuono  > 
Padre  Lieo  5 difeendi  ; 

Ah  le  noftr’alme  accendi  • 
Del  facro  tuo  furor. 

parte  del  coro. 

O fonte  de’  diletti , 

O dolce  obblio  de’  mali. 
Per  te  d’  etfer  mortali 
Noi  ci  feordiam  talor. 


tut- 
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tutto  il  coro. 

Ah  le  nodf’alme  accendi  • 

Del  facro  tuo  furor. 

PARTE  DEL  CORO* 

Per  te,  fe  In  fredde  vene..^ 

Pigro 'ridagna  e langue. 

Bolle  di  nuovo  il  fanguc 
D*  infoirto  calor . 

TUTTO  IL  CORO. 

/ , 

Ah  Ienoftr*  alme  accendi 

Del  facro  tuo  furor. 

PARTE  DEL  CORO. 

Chi  te  raccoglie  in  feno 
Eifcr  non  può  fallace  : 

Fai  diventar  verace 
Un  labbro  menti  tor. 

TUX- 
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TUTTO  IL  CORO. 

* K 

Ah  le  noftr’  alme  accendi 
Del  facro  tuo  furor. 

PARTE  DEL  CORO. 

Tu  dai  coraggio  al  vile  , 

Rafciughi  al  metto  i pianti, 
Difcacci  dagli  amanti 
L’incomodo  roCTor. 

TUTTO  IL  CORO. 

O fonte  de’  diletti , 

O dolce  obblfo  de* mali, 

A:cqndi  i nottri  petti 
Del  facro  tuo  furor,  (i) 

Deid. 

(i)  ~4d  un  improvvifo  [non  di  trombe  , 
che  odefi  in  lontmo  verfo  la  marina , tace 
il  Coro , / interrompe  il  ballo , e s'  arreflan 
tutti  in  attitudine  di  timore  riguardando 
•ve  rfo  il  mare  . 


— 


Atto  Primo,  17 

òA/i  \&Siu\XAC^<S±/2<S3iA<\ 

Deid.  Udirti  ? (1) 

A eh.  Udii . 

Deid . Chi  temerario  ardifee 
Turbar  eoi  fuon  profano 
Dell’Orgie  venerate  il  rito  arcano? 
Ach.  Non  m*  ingannai  : Io  ftrepito  fonoro 
Parte  dal  mar . Ma  non  faprei . . . Non 
veggo 

Che  vuol  dir , chi  Io  move  ...  Ah 
Principefla . 

Eccone  la  cagion  . Due  navi  » oflferva  » 
Vengono  a querto  lido . 

Deid.  AimèI 
xAcb.  Che  temi  ? 

Son  lungi  ancor.  (2) 

Deid.  Fuggiam. 

^ ich . Perchè? 

Deid.  Non  fai 

Che 


(1)  Ad  .Achille . 

(2)  Compari/ cono  in  lontano  due  navi. 
Sente/i  di  nuovo  il  fuono  delle  trombe  /ad- 
dette : tutti  partono  fuggendo  3 toltone  Achil- 
le ■>  e Deìdamia . 
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Che  d’ infami  Pirati 

/ 

Tutto  è infettato  il  mar?  Cosi  rapite 
Pur  le  figlie  infelici 
Al  Re  d*  Argo , e di  Tiro . Ignori  forfè 
La  recente  di  Sparta 
Perdita  ingiuriofa  ? e che  ne  freme 
Invan  la  Grecia  , e che  domanda  in- 
vano 

L’infida  fpofa  al  predator  Troiano? 
Chi  fa  che  ancora  in  quelle 
< Infidiofe  navi... Oh  Dei!  Vien  meco. 
%Ach.  Di  che  temi,  mia  vita  ? Achille  è 
teco . 

Deid.  Taci  . 

tAch.  E fe  teco  è Achille.., 

Deid.  Ah  taci:  alcuno  (i) 

Potrebbe  udirti  ; e , fe  feoperto  fei , 
Son  perduta , ti  perdo  . E che  direbbe 
Il  genitor  delufo?  Una  donzella 
Sai  che  ti  crede,  e fi  compiace,  e ride 
Del  noftro  amor;  ma  che  farà  fe  mai 
( Solo  in  pcnfarlo  io  moro  ) 

Se 


(i)  Guardando]?  intorno 
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Se  mai  feopre  che  ia  Pirra  Achille 
adoro  ? 

Perdona  ; è vero  • 

SCENA  II. 

✓ 

Ne  arco,  e detti. 

2^wr.(Ecco  gli  amanti.  ) E deggio  . 
Sempre  cosi  tremar  per  voi  ? Vel  ditti 
Pur  mille  volte  j è troppo  chiara  ormai 
Quella  voftra  imprudente 
Cura  di  fep ararvi 

Sempre  dalle  compagne:  ognun  la  vede 
Ne  parla  ognuno . Andate  al  Re  . Son 
tutte 

L* altre  già  nella  reggia. 

*Ach.  Il  fuon  guerriero,  (i) 

Che  da  que’ legni  ufcl  , d’  armati  e d’ 
armi 

Mo- 


ti) Achille  intento  ad  altro  , non  l* 
aj 'colta . , 
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Moftra  che  vengati  gravi. 

Deid.  ( Oh  come  in  volto  (i) 

Già  tutto  avvampa  1 UTur  conviene  ogni 
arte- 

Per  trarlo  altrove.  ) 

J^ear.  E non  partite? 

•Acb.  Or  ora , 

Principeflfa,  verrò.  Quei  legni  in  porto 
Bramo  veder . 

Deid.  Cornei  Ch’io  parta,  e Jafci 
Te  in  periglio  si  grande  ? Ah  tu  , lo 
vedo,  (2) 

Ne  Tarefti  capace  ; e dai  tuo  core 
Mifuri  il  mio.  So  già,  crudele... 

%Ach.  Andiamo: 

«1 

Non  ti  (degnar  . Con  un  tuo  fguardo 
irato 

Mi  fai  morir. 

Deid . No,  non  è vero,  ingrato. 

No,  ingrato,  amor  non  Tenti; 

O , fe  pur  Tenti  amor , 

Pcr- 

(1)  Tiano  a 'Nearco . 

(2)  Turbata, 
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Perder  non  vuoi  del  cor 
Per  me  la  pace. 

Ami,  fe  tei  rammenti; 

E puoi  fenza  penar 
Amare  c difamar 
Quando  ti  piace,  (i) 

SCENA  III. 

Nsarco,  e di  nuovo  Achihi. 


Ttfear.  D I pacifiche  ulive  (i) 

An  le  prore  adornate  : amiche  navi 
Quefie  dunque  faran  , 

%4ck. 


(1)  Deidamia parte . .. Achille  s incammino, 
apprejjo  a Deidamia  ; ma  giunto  all  t Scena 
fi  volge  5 e s arrefla  di  nuovo  a mirar  le 
navi  già  avvicinate  a tal  fegno  , che  fu  la 
fpond.t  di  una  d*  effe  poffa  diflingucrfi  un 
guerriero . 

(2)  Guardando  il  porto  . - ; C^A 
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i/fc/;.  Nearco,  ottcrva  , (i) 

Come  fplende  fra  l*armi 
Quel  guerrier  maeftofo. 

?$car.  Ah  va  ; non  lice 
A te  , che  una  donzella 
Comparirci  alle  fpoglie,  in  quello  locò 
Scompagnata  rcttar. 

\Ach.  Ma  non  ti  crede  (2) 

Ognuno  il  padre  mio  ? Qual  mera- 
viglia. 

Che  apprettò  al  genitor  retti  una  figlia  ? 
2s lear.  Si  fdegncrà  Deidamia. 
lAcb.  E’ vèr.  (3) 

TJear.  ( Che  pena 

E’ il  nafcondere  Achille!  - ■ 

\Acb.  Oh  fe  ancor  io  (4) 

Quell9 elmo  luminofo 

In 


<0  Tornando  indietro . 

00  Con  ifdegno . 

(3)  Bfmeffo  , parte;  e poi  fi  ferma  . 

(4)  Confiderando  il  Guerriero  , eh*  è fu 
la  nane. 
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I11  fronte  avelli  5 e quella  fpada  al 
fi  a n co  . « • • 

Nearco , (1)  io  fon  già  fianco 
Di  più  vedermi  in  quella  gonna  im- 
belle ; 

E ormai  . . • 

Near.  Che  dici  ? Oh  delle  ! E non  ram- 
menti 

Quanto  giova  al  tuo  amor? 
é^chm  Si  * • • Ma  . . *1 
’Ncar,  Deh  parti, 
xAcb.  Lafciami  un  fol  momento 
A vagheggiar  queir  armi, 
lear.  ( Aimè  ! ) SI , reità 
Pur  quanto  vuoi  : ma  Deidamia  in. 
tanto 

Sarà  col  tuo  rivai. 

*Acb.  Che  ? (2) 

2S lear.  Giunto  or  ora 

E*  di  Calcide  il  Prence  ; e Licomede 
Vuol  che  la  man  di  fpofo 

Og- 


(1  ) Torna  rifilato. 
(2)  In  atto  feroce , 
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Oggi  porga  alla  figlia . 

Oh  Numi  1 
SVear.  E*  vero 

Che  è tuo  quel  cor:  ma  fé  il  rivale-» 
accorto 

Può  lusingarla  ir.oflervata  e fola  , 

Chi  fa  ; penfaci  , Achille  : ci  te  1’  in- 
vola . 

'iAch,  Involarmi  il  mio  teforol 

Ah  dov*  è queft’  alma  ardita? 

A’  da  togliermi  la  vita 
Chi  vuol  togliermi  il  mio  ben  . 
M*avvilifce  in  quelle  fpoglie 
Il  poter  di  due  pupille; 

Ma  lo  fo  eh*  io  fono  Achille  , 

E mi  fento  Achille  in  fen  . (i) 


« 

& 


SCE- 


(i)  Tartc, 


■ 
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\ 

SCENA  [V. 

N e a R c o , e poi  U 1 1 ss  e j ed. 

Arcade  dalle  navi  . 

2y Jear.  He  difficile  im  prefa  , 

Tetide,  ms  imponevi  ! Ogni  momento 
Temo  {coperto  Achille  . E*  ver  che 
amore 

Lo  tiene  a fren  ; ma  fé  una  tromba 
afcolta , ^ * 

Se  rimira  un  guerrier  , s*  agita  , av- 
vampa a ^ 

Sdegna  I*  abito  imbelle  . Or  che  fa- 
rebbe. 

Se  fapelTe  che  Troia 
Senza  lui  non  cadrà?  che  lui  domanda 
Tutta  la  Grecia  armata  ? Ah  , tolga  il 
Cielo 

Che  alcuno  in  quefto  lido 
Non  venga  a ricercarlo  . . ì Oh  Dei  I 
M’ inganno  ? 

Tomo  V.  B • * - Ulif- 
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Uliflfe  ! E qual  cagione 
Qui  lo  conduce  ? Ah  non  a cafo  ei 
viene . 

Che  farò  ? Mi  conofce  ; 

£ nella  reggia  appunto 
Del  genitor  d’Achille  . E’  ver  che  ormai 
Lungo  tempo  è trafcorfo  . In  ogni 
cafo 

Negherò  d’  eller  quello  . Olà , flraniero. 
Non  ofar  d*  inoltrarti 
Senza  dirmi  chi  fei  . Quella  è la  legge  ; 
Il  mio  Re  la  preferire. 

Z)lif.  Si  ubbidifea  alla  legge  : io  fono  Uliflfe.  - 
Near.  Uliflfe  ! I detti  audaci 

Scufa,  Eroe  generofo . AI  Remenvolo 
Con  sì  lieta  novella,  (i) 

Vlif,  Odi.  E tu,  fei  (2) 

Servo  di  Licomede? 

Near.  Appunto. 

+ ‘Dlif.  II  nome? 

’Near,  Nearco  • 

Vlif. 


(i)  Puoi  partire. 

(a)  Ej minandolo  attentamente . 
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CV//.  Ove  nafcefti? 

Near.  Nacqui  in  Corinto  • 

Vlif.  E da'paterni  lidi 
Perchè  mai  qui  venirti  ? 

"Near.  Io  venni...  Oh  Dio! 

Signor  9 troppo  m’  arrefti  s c il  Re  frat- 
tanto 

Non  fa  chi  giunfe  in  porto . 

Vlif.  Va  dunque. 

“Near.  ( Ah  , di’  io  fingea  s’  è quali  ac- 
corto. ) (1) 

SCENA  V. 

Uiissej  ed  Arcade* 

‘Zslif.  Rcade , il  Ciel  feconda 
La  no  (Ira  imprefa. 

\Arc . Onde  la  fpeme  ? 

Vlif.  Udirti? 

Rimirarti  colui?  Sappi  che  il  vidi 

B a Di 


(1)  TVirfe* 

\ 

/ 

1 
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Di  Peleo  in  corte  , à già  molt’anni 
Ei  finte 

Patria  , e nome  con  noi  ; ma  già  con- 
fu fo s 

Era  alle  mie  richiede  . Ah  menzognera 
Forfè  non  è la  fama:  in  gonna  avvolto 
Qui  fi  nafconde  Achille.  Arcade,  vola 
Su  I’  orme  di  colui.  Cerca,  dimanda 
Chi  fìa,  come  qui  venne, ove  dimora, 
Se  alcuno  è feco:  ogni  leggiero  indizio 
Può  fervirne  di  fcorta . 
tsirc.  Io  vado. 

Qlif.  Afcolta. 

'Che  d’Achille  fi  cerchi, 

Penfa  a non  dar  fefpetto  ancor  lontano. 
v4rc,  A un  tuo  feguace  un  tal  ricordo  è 
vano . (i) 

/ 

• • SCE- 


(i)  Tane, 


- -J 
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I 

.SCENA  VI. 

Ulisse  folo . 

i 

* (j  là  con  profpero  vento 

Comincio  a navigar.  Per  altri  forfè 
- Quell* incontro  felice. 

Quel  confufo  parlar,  quel  dubbio  volto 
Poco  farìa  ; ma  per  Uliflfe  è molto. 

Era  T ombre  un  lampo  folo 

Bada  al  nocchier  fagace>* . j 
Che  già  ritrova  il  polo, 

- Già  riconofce  il  mar . 

Al  pellegrin  ben  fpeflfo 
Balla  un  veftigio  impreco. 

Perchè  la  vfa  fallace  . 

Non  l’abbia  ad  ingannar,  (i) 


Bs‘v  SCE- 

(i)  Tarte . 

t • 

i 
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scena  vir* 

* .Appartamenti  di  D e idam  r a. 

Li  COME  DE,  t DeIRA-MI  A* 

Lic.  M A fé  ancor  no!  vedetti  * onde 
Io  fai 

Che  piacerti  non  può  ?* 

Deìd..  Già  molto  intcfi 
Parlar  di  Teagene  „ 

Lic.  E vuoi  di  lui 

Su  la  fe  giudicar  degli  occhi  altrui  ì 

Semplice!  Va*  m*attendi 

Nel.’  giardino  reai  t colà  fra  poco. 

Col  tuo  fpofo  verrò  ► 

Deìd.  Già  fpofo  ! 

Lic . EL  venne 

Su  la  mia  fe  r tutto  èdifpotto®.  (i) 
Deìd.  Almeno-  * * •. 

Pa- 
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Padre  ...  Ah  Tenti  • 

Z/V.  M’attende 

Il  Greco  Ambafciadcr.  Più  non  oppor- 
ti ; 

Siegui  il  configlio  mio . 

Delà . Dunque  un  comando 
Non  è quello,  o Signor. 

Lic . Sempre  a una  figlia 

Comanda  il  genitor»  quando  configlia. 
Alme  incaute , che  torbide  ancora 
Non  provalle  Fumane  vicende. 
Ben  lo  veggo , vi  fpiace  , v’offende 
II  configlio  d'un  labbro  fède!* 
Confondete  con  Futile  il  danno; 

Chi  vi  regge  credete  tiranno; 

Chi  vi  giova  chiamate  crudel . (1) 


B 4 *V  , SCE- 


(1)  Parte . 


r 

3 2 Achille 

•VA/»  cWj  <\*/j  c\à/j  „\*/j 

SCENA  Vili. 

‘ 

Deidami  a,  indi  Achille. 

! , A , 

Deid.  IX  LTidol  mio  mancar  di  fede_»  ! 
Ah  prima 
Che  altro  fpofo  . . , 

*4cb.  E’  permeffo  (i) 

A Deidamia  l’ in  gre  fio  ? Io  non  vorrei 
. Importuno  arrivar.  Come  I Tu  fola  ? 
Dov*è  lo  fpofo?  A tributarti  affetti 
Qui  fperai  ritrovarlo  . 

Deid.  E già  fapcfti . . . 
t^cb.  Tutto  , ma  non  da  te  : prova  fublime 
Dwl !a bella  tua  fede.  A me  , crudele. 
Celar  si  nero  arcano  ? A me  , che  t’ 
amo 

Più  di  me  fletto  ? A me , che  in  quefle 
fpoglie 

Avvilito  per  te...  Barbara  . - . 

Deid. 
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Oh  Dio* 

Non  m’affligger  , ben  mio  : di  queft:^» 
nozze 

Nulla  feppi  fin  or.  Podi* anzi  il  padre 
Venne  a proporle.  Iflupidii  : m’intefi 
Tutto  il  fangue  gelar  . 

1 Ach.  Pur  che  farai  ? 

Deid.  Tutto  , fuor  che  Iafciarti . E prieghi, 
e pianti 

A fvolger  Licomede 
Pouganfi  in  ufo  . Ei  cederà,  fe  vuole 
Salvar  la  figlia  : e , quando  ancor  non 
ceda. 

Nulla  fperi  ottener.  Fu  Achille  il  pri- 
mo 

Che  amai  fin’ ora,  e voglio 
Che  fia  1* ultimo  Achille.  Ah  mi  vedrai 
Morir , cor  mia,  pria  che  tradirti  mai . 
•sich.  Oh  dolci.tàmi  accenti  I E qual  mer- 
cede 

PofTo  renderti , o cara  ? 

Deid.  Eccola  : io  chiedo 
Se  potàbile  è pur , che  abbi  piu  cura 
Di  non  feoprirti  • 

B $ i *sich. 
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.vfc/j  c\*/j  (Xfc/j  S ,\±/j  Vfc^  tN*/>  tVÌ/> 

*/4c£.  H quella  gonna  è poco  ?• 

Deìd ► Che  val>  fe  la  fmentifce 
Ogni  tuo  (guardo  y ogni  tua  moto  ?■  I 
patfì 

Troppa  liberi  fan  t troppo  è rtcura 
Quei  tuo  girar  di  ciglio  .Ogni  cagione 
Balta  a farti  fdegnarr  nè  femminili 
Son  poi  gli  fdegni  tuoi * Che  più  ? Se 
vedi 

Un  elmo,  un* alla  * o fe  parlar  ne_> 
Tenti  » 

Già  feroce  diventi  ; 

Efcon  dagii  occhi  tuoi  lampi  y e fa- 
ville r 

Pirra  li  perde  r e comparifce  Achille  • 
%Acb+  Ma  il  cambiar  di  natura 
E’Tmprefa  troppo  dura* 

Deìd.  E*"  dura'  imprefa 
Anche  T opporli  a un  genitor*  PoTs^io 
Dunque  con  quella  fcufa 
Accettar  Teagene* 

*Acb.  Ah  no  y mia  vita  ; 

Farò  quanta  m’ imponi . 

Deìd»  Or  Io  prometti  ; 

Ma 
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N&/a*5 C/» 

Ma  poi . . . 

t^c^.  No  : quella  volta 

T*  ubbidirò . Terrò  gli  fdegnfs  freno  ; 
Non  parlerò  più  d’  armi , e , de*  tuoi 
cenni 

Se  più  fedele  efecutor  non  fono 
Corri  in  braccio  al  rivai , eh’  io  ti  per- 
dono . 

. / 

Se,  ben  mio,  farò  qual  vuoi: 

Lo  prometto  a que*  bei  rai  , 

Che  m’accendono  d’amor. 

SCENA  IX. 

N 

Ulisse,  e detti . 


Deid.  1 ^ Aci  ; v’  è chi  t*  afcolta . ‘ 

%Ach.  E tu  chi  fei,  (i) 

Che  temerario  ardifei 
Di  penetrar  quelle  fegrete  foglie  ? 

Che  vuoi?  Parla,  rifpondi; 

B 6 O pen- 


(i)  »Ad  VHffe , pieno  di  /degno. 

s. 
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cVfc/j  SASi  \Stf}  «Nfc/j  : , N ±/3  *s*/j  t\*/>  t\*/> 

O pentir  ti  farò . . . 

Deid.  Pirral 
Vii/  (Che  fiero 
Sembiante  è quello]  ) 

Deid.  E la  prometta?  (i) 

•Acb.  ( E*  vero . ) (0 

Non  fon  di  Licomede 
Quelle  le  flanze  ? 

Deid.  No* 

Vii/.  Straniero  errai  : 

Perdona.  (3) 

Deid.  Odi . E che  brami 
Dal  Re  ? 

Vii/.  La  Grecia  chiede 

Da  lui  navi,  e guerrieri,  or  che  s'af- 
fretta 

D*  unirli  armata  alla  comun  vendetta  • 
^dcb.  ( Felice  chi  v’andrà!  ) ' 

Deid.  ( Tutto  nel  volto 
Già  fi  cambiò.  ) 

Vii/. 


(1)  "Piano  ad  Achille. 

(2)  Ravvedendoli. 

(i)  Vuoi  partire , 


Atto  Primo.  '37 
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Jlìf.  S1  apre  al  valore  altrui 
Oggi  una  i.luftre  via.  Corrono  a quella 
Imprefa  anche  i più  vili. 
iAch.  ( E Achilie  reità  ! ) 

Deid.  ( Perigliofo  difeorfo!  ) A Lico- 
mede  , 

Stranier , quella  è la  via  (1)  . Siegui- 
tni . (2) 

tAcb.  Amico,  (3) 

Dimmi:  le  Greche  navi 
Dove  ad  unirli  andranno? 

Deid.  Pirra  ...  ma  . . . (4) 

^ icb . Già  ti  licguo  . ( Oh  amor  tiranno!  ) 


SCE. 


(1)  ^ d Vliffe. 

(a)  0/ ìd  Achille  , 

(3)  Tornando  indietro  . 

(4)  'Partono . / 


J 
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SCENA  X. 

Ulissej  e poi  Arcade. 

. 

$///.  O II  desio  di  trovarlo 

Per  tutto  mel  dipinge , o Pirra  è Achille . 

Peleo  ne’ Tuoi  verdi  anni 

Quel  volto  avea , me  ne  rammento . 

E poi 

Quel  parlar . quegli  fguardi ...  E1  ver  : 
ma  Uliflfe 

Fidarli  ancor  non  dee.  Pollò  ingan- 
narmi ; 

E quando  ei  ila > pria  di  parlar  bifogna 
Piu  cauto  il  tempo , il  loco , 

Le  circoftanze  efaminar,  Felice 
E’  in  fuo  cammin  di  rado 
Chi  varca  i fiumi  > e non  ne  tenta  il 
guado  * 

Tardi,  fin  eh’  è maturo. 

Il  gran  colpo  a feoppiar , ma  fia  ficuro . 
xArc . Uliffe.y 

Vlif. 

\ . 

\ . 
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£>///.  Arcade  ! E in  quelle 
Stanze  t’inoltri  ? 
xArc . Entrar  ti  vidi , e venni  , 

Su  Forme  tue . 

Vlif.  Che  raccoglievi  intanto? 

±/Lrc.  Poco,  o Signor.  Sol,  che  Nearco 
è giunto 

In  quella  terra,  or  compie  l’anno:  à 
fèco 

Una  figlia  gentir  : molìra  per  ella 
La  reai  PrincipeOfa 
Straordinario  amor. 

2/lìf.  Come  fi  appella? 

*Arc.  Pirra  . 

Z>lif,  Pirra! 

xArc.  E per  lei  Nearco  à loco 
Fra’  reali  mini  Uri . 

Vlif.  E quello  è poco  ? 

*Arc.  Ma  ciò  che  giova  ? 

Z)lif.  Ah  mio  fedel , facciamo 
• Gran  viaggio  a momenti.  Odi*  e di- 
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iVt/,  A*/, 

SCENA  XI. 

Nearco  , e 1 detti . 

Tvfrdr.  S Ignor , vieni  : che  fai  ? 

T’attende  il  Re. 

Vlif.  Qual  è il  cammino? 

7 Vear.  E* quello. 

Vlif.  Ti  fleguo , andiam . Non  pollo  dir- 
ti il  rello.  (i) 

SCENA  XII. 

Arcade  foto. 

f 

Cij  Hi  può  d’ Ulilfe  al  pari 
Tutto  veder?  Ciò,  che  per  gli  altri  è 

ofcuro , * 

f . \ 

; Chia- 


(i)  Uà  ^Arcade  ; indi  parte  con  Tfearco  . 
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Chiaro  è per  lui  . No , la  natura  , o 
1*  arte 

L’egual  mai  non  formò  • Dov*è  chi 
fappia 

Cotti’  ei  , moftrar  tutti  gli  affetti  iti 
volto 

• t • ' i 

Senz’ averli  nel  cor  ? Chi  fra  gli  ac- 

.v  centi 

Facili , ubbidienti  » 

V anime  incatenar  ? Chi  ad  ogni  iftante 

Cambiar  genio , tenor , lingua , e fem* 
biante  s* 

Io  noi  conofco  ancor  . D7  Uliffe  al 
fianco 

r ■*  v v 

Ogni  giorno  mi  trovo; 

E ogni  giorno  al  mio  fguardo  Uliffe  è 
nuovo . 

SI  varia  in  ciel  talora 
• Dopo  T elfiva  pioggia 
L’Iride  fi  colora. 

Quando  ritorna  Sol . 

Non  cambia  in  altfa  foggia 
.Colomba  al  Sol  le  piume, 

^ Se 

( 

a 

r 

4 

y I 
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Se  va  cambiando  lume 
Mentre  rivolge  il  voi . (i) 

SCENA  XIII. 

Delizio  fa.  nella  Reggia  di  Licomede. 

A c h il  le  j e Deidamia,  poi 
Licomede,  e T e a g e n e. 

Lei  d.  N O , Achille , io  non  mi  fido 
Di  tue  promette . A Teagene  in  faccia 
Non  faprai  contenerti  : il  tuo  calore 
Ti  fcoprirà . Parti , fe  m*  ami . 

%Ach,  Almeno 

Qui  tacito  in  difparte 

Lafcia  eh* io  vegga  il  mio  rivale. 

Leid.  Oh  Dio  ! 

T’efponi  a gran  .periglio . Eccolo. 
iÀch . Ah  quello  (2) 

Dun- 

« — 

(1  ) Tarte  . 

(2)  Turbandoli . 

* S 
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Dunque  è T audace  ? E ò da  foftrir  ? • . • 
Deid.  Noi  dilli?' 

Già  ti  trafporti. 

+4ch.  Un  impeto  primiero 
Fu  quello  ; è già  fedato.  Or  fon  Scu- 
ro • 

Deid . Tu  parlerai. 

*Ach.  Non  parlerò,  tei  giuro,  (i) 
tic*  Amata  figlia,  ecco  il  tuo  fpofo,  ed 
ecco , 

Uluftre  Teagene , 

» 

La  fpoia  tua . ' 

xAcb.  ( Qui  tollerar  conviene . ) 

Teag.  Chi  afcolta , o PrincipeOT? , 

Ciò  che  de’  pregi  tuoi  la  fama  dice. 
La  crede  adulatrice;  e chi  ti  mira, 

La  ritrova  maligna . Io , che  già  fono 
Tuo  prigionier  » t’offro  queiValrna  in 
dono.  \ 

xAch,  ( Che  temerario  l ) (2) 

Deid • 

f 

4 

(1)  Si  ritira  in  dif parte. 

(2)  Confiderando  jdegnojarhente  Teagene, 
? avanza  Jenza  avvedetene. 

È 

} 
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Deid.  A cosi  alto  fegno 
Non  giunge  il  merto  mio  : tanto  efal- 
tarlo 

Non  dei  . . . Pirra  ! Che  vuoi  ? Par- 
ti. (i) 

Acb.  Non  parlo,  (a) 

Deid.  ( Dei  qual  timor  m* affale  ! ) 

Teag.  Chi  è mai  quella  donzella? 

Lic.  E*  il  tuo  rivale 
Deid.  ( Son  morta  . ) 

Acb.  ( Ah  mi  conofce  . ) 
lic.  E*  Pirra  il  folo 

Amor  di  Deidamia . Altre  non  vide 
Più  tenere  compagne  il  mondo  intero  . 
Deid.  ( Ei  parlava  da  fcherzo  , e diffe  il 
vero .)  ■ 

Lic.  Deidamia , or  che  ti  fembra 
Di  sì  degno  conforte? 

Deid.  I pregi , o padre  , 

Ne  ammiro,  ne  comprendo; 

Ma ...  ^ z/c. 

(1)  .Avvedendo fi  che  Achille  è già  vi- 
cino a Teagene . 

(2)  Si  ritira  in  difiparte , come  fi opra . 
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tVfc/j  S -v  A/j  . \&/a  tNA/»  s' cV^-/j 

He . Tu  arroffifci  ! Il  tuo  roflòre  intendo . 
Intendo  il  tuo  roflfor: 

Amo , vorrctti  dir  ; 

Ma  in  faccia  al  genitor 
Parlar  non  vuoi . 

Il  farti  più  fofifrir 
Sarebbe  crudeltà  : 

Refiino  in  libertà 

\ 

Gli  affetti  tuoi,  (i) 

SCENA  rXIV. 

Achille,  Deidamia  , 
e Teageni. 


\Acb.{  H fe  altre  fpoglie  avelli  ! ) 
Teag.  Or  che  flam  foli, 

PrincipcfTa  gentil , Toffri  eh*  io  fpieghi 
L’ ardor  di  quello  fen  ; foffri  chT  io 


dica  • • • 


Deìd. 


■— 


(i)  Varie 


I 
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Dc/</.  Non  parlarmi  d*  amor  ; ne  fon 
nemica  - 

Del  fen  gli  ardori 
Neflfun  mi  vanti  ; 

Non  foffro  amori. 

Non  voglio  amanti. 

Troppo  mi  è cara 
La  libertà  - 
Se  foTe  ognuno 
Cosi  lineerò. 

Meno  importuno 
Parrebbe  il  vero  ; 

Sana  più  rara 
L’infedeltà,  (i) 

Tea».  Giufti  Numi,  e in  tal  guifa 
Deidamia  m’ accoglie  ! In  che'fon  reo  ? 
Che  fu?  Seguali.  (2)  , 

Idch,  Ferma:  ove  t’affretti?  (3) 

Teag.  A Deidamia  apprefTo  : 

Rag- 

i 

— — — — — 

(1)  Vane  con  Achille , il  quale  fi  fer- 
ma nell ’ entrare . 

(2)  Vuol  feguir  Deidamia  • 

(3)  ^irrefiandolo  • 
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\ 

Raggiungerla  desio. 
tsich»  Non  è permeilo . ( 1) 

Teag.  Chi  può  vietarlo  ? 
iAcb.  Io . 

Teag.  Tu? 

c Acb.  SI:  nè  giammai, 

Sappilo,  lo  parlo  invano.  (2) 

Teag.  ( Delle  Ninfe  di  Sciro  il  genio  è 
fìrano . 

E pur  quella  fierezza 
A*  un  non  fo  che , che  piace  ■ Odi  • 
Ma  dimmi 
Almen  perchè  ? 
iAcb,  Dilli  abbaflanza.  (3) 

Teag . E credi 
Che  di  te  fola  io  tema  ? 

Credi  ballar  tu  fola? 

*Acb.  Io  ballo,  e trema.  (4) 

Teag,  ( QuelPardir  m’innamora.  ) 

Deid. 

(1)  Pj foluto.  , \ 

(2)  T 'arte  lentamente. 

(3}  Tartendo  lentamente - \ 

(4)  Con  aria  feroce . 
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Z)r;V.  ( Ah  mancator  non  fei  contento  an- 
cora? ) (i) 

%Ach»  Mifero  ! è ver  trafcorfi . 

Teag.  Afcolta  : io  voglio , 

Bella  Ninfa,  ubbidirti;  e per  mercede 
Bramo  fol  de’  tuoi  fdegni 
L’origine  faper.  Dì.  . . Ma  . . . So- 
fpiri  ! 

Mi  guardi  ! ti  confondi  ! 

Qual  cambiamento  è il  tuo  ? Parla  ; 
rifpondi . 

\Acb.  Rifponderti  vorrei , 

Ma  gela  il  labbro  , e tace  : 

Lo  refe  amor  loquace , 

Muto  Io  rende  amor  : 

Amor , che  a fuo  talento 

Rende  un  imbelle  audace  , 

E abbatte  in  un  momento. 
Quando  gli  piace , un  cor.  (2)  ' 

K • SCE- 

• • (1)  che  Achille  fi  rivolge  per 

partire , incontra  fu  la  Scena  Deidamia  , 
che  gli  dice  / degnata  il  verfo  [addetto  > e 
lo  la f eia  confufo  . 

(2)  Varte. 
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SCENA  XV. 

Teacene  foto  • 

S On  fuor  di  me . Quanto  fon  mai  vezzofe 
L ’ ire  in  quel  volto  ! Ah  forfè  m*  ama  * 
e eh*  io 

Siegua  un’  altra  non  foffre . E cosi  predo 
È*  amante,  ed  è gelofa?  Una  donzella 
Parlar  cosi!  cosi  moftrarlì  audace! 
Intenderla  non  fo:  fo  che  mi  piace. 

Chi  mai  vide  altrove  ancora 
Cosi  amabile  fierezza. 

Che  minaccia,  ed  innamora. 

Che  diletta  , e fa  tremar  ? 

Cinga  il  brando , ed  abbia  quella 
L*  afta  in  pugno , e l’ elmo  in  Iella , 
E con  Pallade  in  bellezza 
Già  potrebbe  contrattar.  (1) 

Fine  dell'atto  “Primo* 

o. 

» 

Tomo  K C * AT* 

CO  . 


Digitized  by  Google 


I 


51 

òS-y.  c \*y,is&y  <\5v;  *&/i  **y  '■*&'  <m^j 
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ATTO  SECONDO* 


SJfcUOT 
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■tot 


_ iC^iv5> 

Roma  •«■ 


®0.n  an 


SCENA  PRIMA. 

Logge  terrene . aiornate  di  Statue 
rapprefentantì  varie  imprefe 
d * Ercole . 


Ulissej  rrf  Arcade. 

1 ' Utto,  come  impone  iti , 

Signor,  già  preparai . Son  pronti  i doni 
Da  prefentarfi  al  Re . MifGhiai  fra  quelli 
Il  militare  arnefe 

Lucido,  e terfo . I tuoi  feguaci  iftruflìj 
Che  Emular  dovranno  — 
p II  tumulto  guerrier.  Spiegami  alfine 
SI  confufo  comando. 

C 2 . Tut- 
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Tutto  ciò  che  ti  giova?  c dove  ? e_» 
quando  ? 

Qlif,  Fra  mille  Ninfe  e mille 
Per  diftinguere  Achille . 

%Arc.  H come? 

Z>lif,  Intorno 

A quell*  elmo  lucente , a quell’  usbergo 
Lo  vedrai  vaneggiar . Ma  quando  afcolti 
II  fuon  dell* armi , il  generofo  invito 
Delle  trombe  fonore  , allor  vedrai 
Quel  fuoco  a for2a  oppreflfo 
Scoppiar  feroce  , e palefar  fe  ftelTo  • 
Are.  Di  troppo  ti  lufinghi. 

Vlif.  Io  fo  d’Achille 

L’ indole  bellicofa  : io  fo  che  all’  armi 
Si  avvezzò  dalle  fafee  ; e fo  che  invano 
Si  preme  un  violento 
Genio  natio  , che  diventò  coftume . 

Fra  le  ficure  piume. 

Salvo  appena  dal  mar , giura  il  nocchiero 
Di  mai  piu  non  partir  : fente  che  1 
onde 

Già  di  nuovo  fon  chiare. 

Abbandona  le  piume , e corre  al  mare  • 

Are • 
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c^rc.  Ai  pur  tant’ altri  indizi. 

Z)lif.  Ogni  altro  indizio , 

Solo,  è dubbiofo , a quella  prova  unito 
Certezza  diverrà . Quella  è la  prova , 
Arcade,  più  ficura,» 

Dove  co* moti  fuoi  parla  natura. 
tArc.  Ma  fé,  come  fupponi. 

Ama  Deidamia,  anche  palefe,  a lei 
Toglierlo  non  potrem . 

Vlif.  Con  1*  arti  occulte 

Pria  s’aftringa  a fcoprirfi  ; indi , fcoperta, 
AlTalirò  quell’alma  a forza  aperta. 

Le  addormentare  allora 

Fiamme  d’onor  gli  dellerò  nel  fen«>; 

Arroffir  Io  farò. 

^Arc*  Sì , ma  non  veggo 
Agio  a parlargli . E*  cuftodito  in  guifa ... 
&///.  L’occalion  s attenda;  e,  fe  non  giunge» 
Nafcer  fi  faccia . Io  tenterò  . . . 
xArc.  T’  accheta  : 

Vien  Pirra  a noi . Parlale  adeflò . 

Z>lif.  Eh  lafcia 

Che  venga  per  fe  ftelfa  . Ad  altro  intefo 
Mi  fìngerò.  Tu  deliramente  intanto 

C 3 OJer- 
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Oifervane  ogni  moto . 

SCENA  II. 
Achille  in  dìfparte , e de«/ . 

^4ch.  ( E Cco  il  guerriero 

Che  la  Grecia  inviò.  Se  la  mia  bella 
Non  Io  vietafTe>  oh  qual  diletto  avrei 
Di  ragionar  con  lui!  Muoverla  ad  ira  > 
Ch’io  l’oflfervi,  non  dee.  ) 

Vlif.  ( Che  fa?  ) (i) 

*Arc.  ( Ti  mira.  ) (2) 

Vlif.  Di  quefto  albergo  invero 

Ogni  arredo  è reai  . Gli  fculti  marmi  (3  ) 
Sembran  pieni  di  vita.  Eccoti  Alcide  > 
Che  l’Idra  abbatte.  Ah  gli  fi  vede  in 
volto 

Lo  fpirito  guerrieri  L’anima  eccelfa 

Gli 
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(1)  Viano  ad  ^Arcade. 

(2)  Tiano  ad  Dlijfe . 

('?’)  Guardando  le  fiatile . 

•A  ' 
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Gli  à 1*  indurre  maeftro  in  fronte  ac- 
colta . 

( Guarda  fe  m'ode.  ) {1) 
iArc.  ( Attentamente  afcolta . ) (2) 

Vlìf.  Eccoi,  quando  dal  fuolo 

Solleva  Àntéo  per  atterrarlo;  e l'arte 
Qui  fu  peto  fe  lletfa  . Oh  come  accende , 
Quando  è si  al  vivo  efpreflfo , 

Di  virtude  un  efempio  ! Io  già  vorrei 
Eifere  Alcide.  Oh  generofo,  oh  grande 
Oh  magnanimo  Eroe  ! Vivrà  il  tuo 
nome 

• Mille  fecoli  e mille . 

%Acb.  ( Oh  Dei,  così  non  li  dirà  d’  A- 
- chille  ! ) 

£>///.  ( Ed  or?  ) (3) 

lArc.  ( S’  agita  , e parla.  ) (4) 

Qlif.  ( O (Terva  ad  etto . ) 

G 4 ■ Che 


(1)  Viano  ad  àrcade. 

(2)  Vi  ano  ad  Vlijfe . 

(3)  Viano  ad  Arcade, 

(4)  Viano  ad  Vliffe . 
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Che  miro!  Ecco  1’  ifteflfo  (i) 

Tcrror  dell’  Erimanto 
In  gonna  avvolto  alla  fua  Jole  accanto. 
Ah  ! r artefice  errò . Mai  non  dovea 
A quella  di  viltà  memoria  indegna 
Avvilir  lo  {carpello  : 

Qui  Alcide  fa  pietà  ; non  è più  quello  * 
•Acb.  ( E*  vero , è vero . Oh  mia  vergo- 
gna eftrema!  ) 

Vlif.  ( Arcade,  che  ti  par?  ) 

*Arc.  ( Parmi  che  frema.  ) 

Vlif.  ( Dunque  s’  aflTalga . ) (2) 

•Are.  ( Il  Re . ($)  Guarda  che  tutto 
Il  difegno  non  feopra . ) 

Vii/.  ( Ah  ! m’  interrompe  in  fui  finir 
dell’  opra.  ) 

^ 

SCE- 

(1)  Volgendo fi  ad  altra  parte  . 

(2)  S’incammina  verfo  ^Achille . 

(3)  Trattenendo  ViiJJe  . 
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SCENA  III. 
Licomeoe,  e detti . 


Ite.  P Irra,  appunto  ti  bramo  ; attendi  • 
Ulitte, 

Vedi  che  il  Sol  di  già  tramonta  : onori 
Un  ofpite  si  grande 
Le  menfe  mie. 

Vlif.  Mi  farà  legge  il  cenno, 

Invittiflimo  Re  . (i) 

Lic.  Le  navi , e 1’  armi , 

Che  a chieder  mi  venirti  , al  nuovo 
giorno 

Radunate  vedrai  : vedrai  di  quanto 
Superai  la  richiefta;  ed  a qual  fègno 
Gli  amici  onoro  , e un  meflaggier  si 
degno . 

Vlif.  Sempre  eguale  a fe  fletto 

C 5 E’  del 


(1)  In  atto  ritirarli  , fi  ferma  per 
afcoltar  quanto  gli  dice  Licomede . 
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E’  del  gran  Licomede 
Il  magnanimo  cor . Da  me  fapranno 
I congiurati  a danno 
Della  Frigia  infedel  Principi  Achei 
Quanto  amico  tu  Tei  . Nè  lieve  prova 
Ne  fian  1J  armi , e le  navi 
Che  ti  piacque  apprettarmi. 

( Altro  quindi  io  trarrò  che  navi  » ed 
armi.  ) 

Quando  il  foccorfo  apprenda. 

Che  dal  tuo  regno  io  guido» 
Dovrà  fui  Frigio  lido 
Ettore  impallidir. 

Più  gli  farà  fpavento 
Quello  foccorfo  folo  , 

Che  cento  infegne  e cento , 

Che  ogni  guerriero  ftuoìo. 

Che  quante  vele  al  .vento 
Seppe  la  Grecia  aprir,  (i) 

«ìtSi'SWfià'A 

SCE- 


Digi 


(i;  Tane  con  àrcade , 
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.SCENA  IV. 

Licomede  j Achille, 

• e ^‘  Nearco. 

Lic.  V Ezzofa  Pirra  , il  crederai  ? di- 
pende 

Da  te  la  pace  mia . 
iAcl).  Perchè  ? 

Lic . Se  vuoi 

Impiegarti  a mio  prò , rendi  felice 
Un  grato  Re . 
iAch.  Che  far  pofs*io? 

Lic.  M*  avveggo 
Che  a Deidamia  fpiace 
UnirE  a Teagene. 

%Ach.  E b»n?  (i) 

Lic.  Tu  puoi 
Tutto  fui  cor  di  lei. 

•Acb.  Come  ! E vorredi 

G 6 Da 

(i)  Comincia  a turbar  fi. 
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Da  me  . . . 

Lic.  Sì , che  la  feelta 

Tu  le  infegnafli  a rifpettar  d*  un  padre: 
Che  i mcrti  del  fuo  fpofo 
Le  faceflG  oflfervar  ; che  amor  per  lui 
Le  infpiraflì  nel  feno , onde  1*  accolga 
Com*  è il  dover  d*  un*  amorofa  moglie . 
uicb»  ( Quello  pur  deggio  a voi , mifere 
fpoglie!  ) (i) 

Lic.  Che  dici? 

*ich.  E tu  mi  credi  (2) 

' Opportuno  iftromento ...  Ah  Licomede, 
Mal  mi  conofci.  Io!  ...  Numi  eterni» 
Io!  . . Cerca 
Mezzo  miglior. 

Lic.  Che  ti  fgomenta?  E*  forfè 
Teagene  uno  fpofo. 

Che  non  meriti  amor? 
iAch.  ( Mi  perdo  : Io  fento 
Che  foffrir  più  non  polTo . ) 

Lic.  Alfin  la  figlia,- 

Dim- 

( 1)  Con  ira  . 

(2)  Reprimendoli  a forza . . — 
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Dimmi , a qual  altro  mai 
Meglio  unir  fi  potea? 

^ch.  ( Sofferfi  affai.  ) 

Signor  . . . (i) 

Le  regie  menfe, 

Licomede,  fon  pronte. 

Lic.  Andiamo.  Udirti, 

Pirra , i miei  fcnfi  : a te  mi  fido . Ala 
fia 

Frutto  del  tuo  fudor  la  pace  mia. 

Fa  che  fi  fpieghi  almeno 
Quell* alma  contumace. 

Se  f amor  mio  le  piace: 

Se  vuol  rigor  da  me. 

DI»  che  ò per  lei  nel  feno 
Di  Re , di  padre  il  core  : 

Che  appaghi  il  genitore» 

O che  ubbidifca  il  Re.  (2) 

SC  E- 

(1)  Hifoluto . 

(2)  'Parte . 
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SCENA  V. 

Achille,  e Ne  arco. 

» Ach.  N On  parlarmi , Nearco  , 

Più  di  riguardi;  ò flabilito  : adeflò 
; Non  fperar  di  fedurmi . Andiamo. 

‘ Near . E dove  ? 

~4cb.  A depor  quefte  vedi  . E che! 
Degg’  io  . 

Paffar  così  vilmente 
Tutti  gli  anni  migliori  ? E quanti 
oltraggi 

O’da  foifrir?  Le  mie  minacce  or  veggo 
Ch’ altri  deride;  ingiuriofi  impiego 
Or  m’ odo  imporre  : or  negli  cfempj 
altrui 

I falli  miei  rimproverar  mi  fento  . 

Son  fianco  d arrollirmi  ogni  momento. 
TStear,  Un  rotfor  ti  figuri  . . . 
iAcb.  Ah  taci  ; affai 
O* tollerato  i tuoi 
Viliflìmi  configli.  Altri  ne  intefi 

Dal 
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Dal  Tettalo  Maeltro  ; e allor  fapea 
Vincer  nel  corfo  i venti , 

Abbatter  fiere,  e valicar  torrenti. 

Ed  ora.  ..  Ah  che  direbbe. 

Se  in  quella  gonna  effeminato  e molle 
Mi  vedelfe  Chirone  l Ove  da  lui 
M’ asconderei  ? Che  replicar , fe  in  volto 
Rigido  mi  chiedere  : ov’  è la  fpada  , 
Ove  l’altr’ armi  , Achille  ? Ah  di  mie 
fcuole 

Tu  non  Terbi  altro  fegno. 

Che  la  cetra  avvilita  ad  ufo  indegno . 
Tstear.  Bada,  Signor:  più  non  m’ oppon» 
go . Al  fine 
Son  perfuafo  anch*  io  . 

*Acb,  Ti  par  , Nearco  , 

Qued’ozio  vergognofo 
Degno  di  me? 

Uear.  No:  lo  ccnofco.  E’ tempo 
Che  dal  Tonno  ti  delti , 

Che  ti  fvolga  da  quedi 
Impacci  femminili,  e corra  altrove 
A dar  del  tuo  gran  cor  nobili  prove. 
E’  ver  che  Deidamia  , 

Pri- 
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Priva  di  te  3 non  avrà  pace  , e forfè 
Ne  morrà  di  dolor  ; ma  quando  an- 
cora 

N*  abbia  a morir , non  t’ arredar  per 
. lei  ; 

* i 

Vagliono  la  fua  vita  i tuoi  trofei. 

Mi,  Morir!  Dunque  tu  credi  ' 

Che  non  abbia  co  danza 
Di  vederi!  lafciar? 

Tfear.  Codanza  ! E come 
Potrebbe  averne  una  donzella  amante. 
Che  perda  il  folo  oggetto 
Della  fua  tenerezza , il  fol  conforto , 

1/ unica  fua  fpcranza  f 
*4ch.  Oh  Dei  ! 

J'ìear.  Non  fai 
Che,  fe  ti  fcofti  mai 
Da’  fuoi  fguardi  un  momento , è già 
fmarrita  , 

Non  à ripofo , a ciafchedun  ti  chiede , 

Ti  vuol  da  tutti  ? E in  quello  punto 
iilelfo 

Come  credi  che  dia?  Già  non  à pace: 
Già  dubbiofa,  e tremante  . . . 

•^ch. 
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*4ch.  Andiamo  . 

7s Jear.  E fei 

Pronto  a partir  ? 
oicb.  No  : ritorniamo  a lei . 

Potrfa  fra  tante  pene 
Lafciar  l’amato  bene 
Chi  un  cor  di  tigre  aveffe , 

Nè  baderebbe  ancor: 

Che  quel  pietofo  affetto , 

Che  a me  fi  detta  in  petto, 
Senton  le  tigri  ifteffe  , 

Quando  le  accende  amor . (i) 

SCENA  VI. 

N E A R C O filo . 


O H incredibile , oh  Arano 
Miracolo  d’amor!  Si  muova  all’ira, 

E’  terribile  Achille  : arte  non  giova , 
Forza  non  batta  a raffrenarlo  : andrebbe 

Nudo 

(i)  Tartc. 
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Nudo  in  mezzo  agl’  incendi  : andrebbe 
fòlo  - 

Ad  affrontar  mille  nemici  e mille  : 

Peni!  a Deidamia , è manfueto  Achille  • . 

Così  leon  feroce , 

Che  fdegna  i lacci,  e freme. 

Al  cenno  d’  una  voce 
Perde  1*  ufato  ardir. 

Ed  a tal  fegno  obblfa 
, La  ferità  natfa  , 

Che  quella  man , che  teme , 

Va  placido  a lambir  • (i) 


SCE 


( i ) TArte  . 
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SCENA  VII. 

Gra»  Stfta  illuminata  in  tempo  di  notte » 
ccrrifpondente  a diverfì  appartamenti , 
parimente  illuminati  • Tavola  nel  mez- 
zo; credenze  all * intorno  ; logge  nell !’ 
alto  ripiene  di  Mufìci , e Spettatori . 
Lieo  MEDE  > Te  A CE  N E 3 UlIS- 
se,  e Deidamia  feduti  a menfa : 
Arcade  in  piedi  accanto  ad  Ulis- 
se: Achille  in  piedi  accanto  a 
Deidamia;  e per  tutto  Cavalieri , 
Damigelle  j e Taggi  . 

C 0 I{  0. 


I_j  Ungi  lungi,  fuggite  fuggite. 
Cure  ingrate  , molefti  penfieri  ; 
No , non  lice  del  giorno  felice 
Che  un  iflante  fi  venga  a turbar  . 
Dolci  affetti , diletti  (Inceri 
' Porga  amore,  miniftri  la  pace, 

E da’ 
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E da?  moti  di  gioia  verace 
Lieta  ogni  alma  fi  Tenta  agitar* 

Lungi  lungi , fuggite  fuggite , 

Cure  ingrate,  molefti  penfieri; 

No,  non  lice  del  giorno  felice 
Che  un  iftante  fi  venga  a turbar  • 
tic.  Fumin  le  tazze  intorno  ' 

Di  Cretenfe  liquor  . j 

Deid.  Pirra,  lo  fai. 

Se  di  tua  man  non  viene, 

V ambrofia  degli  Dei 

Vii  bevanda  parrebbe  a*  labbri  miei* 

*Ach.  Ubbidifco . Ah  da  quella  | 

Ubbidienza  mia 

Vedi  fe  fido  fia  di  Pirra  il  core. 

Teag.  ( Che  Urano  affetto!  ) £1) 
iAcb.  ( Oh  tirannia  d’amore!  ) (2)  , 

Vie.  Quando  da*  Greci  lidi  i vollri  legni 
L’ancora  fcioglieranno?  (3) 

Al  mio  ritorno. 

, T'“S- 

__  •*! 

(1)  Guardando  Deidamia,  ed  Achille, 

(2)  Ts[eU*  andar  a prender  la  tazza . 

(3)  ^ d WJfe . 
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Teag,  Son  già  tutti  raccolti? 
tflif.  Altro  non  manca 
Che  il  foccorfo  di  Sciro. 

Lic.  Oh  qual  mi  toglie 
Spettacolo  fublime 
La  mia  canuta  età? 

Vlif.  ( Non  fi  trafcuri  (1) 

L’ opportuno  momento.  ) E’  di  te  degna» 
Gran  Re,  la  brama  . Ove  mirar  più  mai 
Tant’  armi , tanti  Duci , 

Tante  fquadre  guerriere , 

Tende  , navi , cavalli , afte  , e bandiere  ? 
Tutta  Europa  v’  accorre . Ornai  fon_» 
vuote 

Le  felve  » e le  città.  Da’  padri  iftefiì , 
Da*  vecchi  padri  invidiata,  e fpinta 
La  gioventù  proterva 
Corre  all* armi  fremendo  • ( Arcade, 
otferva.  ) 

Deid.  Pirra  l 

xAcb. 

(1)  Vn  Taggio  porge  la  tazza  ad  Achillei 
egli  nel  prenderla  refla  attonito  ad  afcoltare 
il  difeorfo  artifiziofo  cC  Vliffe . 
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^dc/i  cVi'./j  eofc/j  l\A/j  cV*/j  . vL/j  ; Wj  S cVA/j  ^y3  ,\*/i 

£’  ver.  (i) 

&///.  Chi  d*  onore 
Sente  (limoli  in  fen  , chi  fa  che  (ìa 
Desio  di  gloria  9 or  non  rimane  . Appena 
Rellano  , e quali  a fòrza , 

Le  vergini , le  fpofe  j e alcun  , che  dura 
Neceflìtà  trattien  , col  Ciel  s’ adira  , 
Come  tutti  gli  Dei  P abbiano  in  ira  . 

JJeid.  Ma  Pirra  ! 
v4cb.  Eccomi.  (2) 

Deid.  ( Ingrato  I (3) 

Quelli  di  pcco  amor  fegni  non  fono  ? ; 
xAch.  ( Non  ti  fdegnar:  belPidoI  mio, 
perdono . > 

tic.  Olà,  rechili  a Pirra 

V ufata  cetra  . A lei,  Deidamia,  imponi 
Che  alle  corde  fonore 
La  voce  unifea , e la  maeflra  mano  : 
Tutto  farà  per  te. 

Dcld . 



(1)  Si  rifeuote , prende  la  tazza , s ' incam- 
mina , poi  torna  a fermarfì . 

(2)  Va  con  la  tazza  a Deidamia  . 

(3)  Viano  ad  Achille  nel  prendere  la  taz  u 
za . 


i 


. 


-J 
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2)e/d.  Pirra , fe  m’  ami , 

Seconda  il  genitore. 

*4ch.  Tu  il  vuoi?  Si  faccia.  Oh  tirannia 
d’amore!  ) (1) 

Teag.  ( Tanto  amor  non  comprendo.  ) 
2)lif.  Arcade  , adetfo  è tempo  . Inten- 
di? (a) 

»An.  Intendo.  ($) 

^ich.  Se  un  core  annodi,  (4) 

Se  un’alma  accendi. 

Che  non  pretendi  , 

Tiranno  Amor? 

Vuoi  che  al  potere 
Delle  tue  frodi 
Ceda  il  fapere , 

Ceda  il  valor. 

C0I{0 

(1)  Vn  Vaggio  gli  preferita  la  cetra  ; altri 
pongono  un  [edile  da  un  de*  lati  a vifta  della 
menfa . 

(2)  Viano  ad  ^Arcade. 

(S)  Viano  ad  Vlijfe , e parte. 

,(4)  ^Achille  canta  acumpagnandcfi  cor. 
la  lira . 
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7a  Achille 

c o % o. 

Se  un  core  annodi, 

> ' Se  un’alma  accendi. 

Che  non  pretendi. 

Tiranno  amor  ? { 

*Ach,  Se  in  bianche  piume 
De’ Numi  il  Nume 
Canori  accenti 

Spiegò  talor  ; | 

Se  fra  gli  armenti 
Muggì  negletto, 

.Fu  folo  effetto 

Del  tuo  rigor.  j 

J 

C 0 ]{  0. 

\ 

Se  un  core  annodi. 

Se  un’  alma  accendi  , 

Che  non  pretendi. 

Tiranno  amor? 

*Àch. 
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Atto  Secondo*  73 
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De*  tuoi  feguaci 
Se  a far  fi  viene , 

Sempre  in  tormento 
Si  trova  un  cor. 

E vuoi  che  baci 
Le  fue  catene , 

Che  fia  contento 
Del  fuo  dolor. 

c o n.  o. 

Se  un  core  annodi , 

Se  un'alma  accendi. 

Che  non  pretendi , 

Tiranno  amor?  (i) 

Zie.  Quelli  chi  fon  ? 

Z>lif.  Son  mici  feguaci  ; e al  piede 
Portan  di  Licomede 
Quelli  per  cenno  mio  piccioli  doni , 

Che  d*  Itaca  recai.  Lo  fìile  ufato 
Tomo  F.  D D*  o- 


(j)  comparir  dei  doni  portati  da' 
feguaci  di  Vlijfe , s* interrompe  il  canto  d,' 
Achilie . , 


7*4  -Achille 

cVt/,  t\&/,  L\*yT  cdcSi  ^jìAì  uWj  ,kxsi  lVA/j 

D’ofpite  non  ingrato 
Giudo  è che  fiegua  anch*  io  . Se  trop- 
po ofai , 

Il  codume  m’aflfolva. 

Lìc.  Eccede  i fegni 
Si  generofa  cura  . 

*Ach*  ( Oh  Ciel,  che  miro!  ) (i) 

Lic,  Mai  non  fi  tinfe  in  Tiro 
Porpora  più  vivace  . (2) 

Teag,  Altri  fin  ora  (3) 

Sculti  vali  io  non  vidi 
.'Di  magidero  egual . 

Leid.  L*  Eoa  marina  (4) 

Non  à lucide  gemme  al  par  di  quelle  . 
%Ach.  Ah  chi  vide  fin  ora  armi  più  bel- 
ici (5) 

Veld.  Pirra  , che  fai  ? Ritorna 

Agl* 

(1)  ^Avvedendoft  d'ttrì armatura,  che  ven- 
ne fra  doni . 

(2)  ^Ammirando  le  veflì . 

(3)  Ammirando  ì vaft, 

(4)  Ammirando  le  gemme  * 

(5)  Si  leva  per  andare  a veder  più  da 

vicino  le  armi , 
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Agl’interrotti  carmi . 

~4c7;..  ( Che  tormento  crudele!  ) (r)  ' 

Di  dentro.  Ali7 armi,  ali* armi.  (2) 

Lìc.  Qual  tumulto  è mai_quefto? 

.Are.  Ah  corri , Ulilfe , (3) 

Corri  T impeto  infano 
De*  tuoi  feguaci  a raffrenar. 

Zrlif.  Che  avvenne?  (4 f ) 

* Are . Non  fo  per  qual  cagion  fra  Jor  s* 
accefe 

E i cu  (lodi  reali 

Feroce  pugna  . Ah  qui  vedrai  fra  poco 
Lampeggiar  mille  fpade . 

Deid . Aita,  oh  Numi! 

Dove  corro  a celarmi  ? (5) 

* 

D 2 Tea*. 


(1)  Torna  a federe . 

(2)  S’ode  grande  flrepito  d'  ami , e d * 
iflromenti  militari . Tutti  fi  le  vario  [paventa- 
ti : folo  ^Achille  refia  fedendo  in  atto  feroce  • 

(3)  Efce  f mutando  [pavento  * 

(4)  Fingendo  effer  forprefo  * 

(5)  Tane  intimorita . 
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T'frfg»  Fermati  3 Principelfa . (i) 

Di  dentro.  Aliarmi,  all’ armi.  (2) 

\ 

SCENA  Vili. 

• > 
Achille,  ed  Ulisse  co»  Arcade 
in  difparte. 


*Àcìu  Ove  fon?  Che  afcoltai?  Mi  Ten- 
to in  fronte 

Le  chiome  follevarl  Qual  ne'obiailumi 
OfFufcando  mi  va?  Che  fiamma  è quella» 
Onde  Tento  avvamparmi  ?•. 

Ah  frenar  non  mi  pollo  : all’  armi  » alì* 
armi.  (3)  Dlif. 


(1)  Tarte  fedendola  . 

(2)  S * ode  firepito  d' armi  . Licomede 
[nudando  la  fpada  corre  al  tumulto . F ug- 
ge ognuno  . Vliffe  fi  ritira  in  difparte  con 
^Arcade  ad  offervare  .Achille  , che  fi  leva 
gid  invafo  d*  eflro  guerriero . 

(3)  S*  incammina  furiofo  , e poi  fi  ferma, 
avvedendoli  d'avere  in  mano  la 'cetra. 
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Olìf.  Guardalo . (i) 

\Ach,  E quella  cetra 

Dunque  è l*arme  d*  Achille  ? Ah  no 
la  forte 

Altre  n’offre,  e più  degne.  A terra, 
a terra,  (2) 

Vile  ftromento.  All’onorato  incarco 
Dello  feudo  pefante  (3) 

Torni  il  braccio  avvilito  ; in  quella 
mano 

Lampeggi  il  ferro  . (4)  Ah  ricomincio 
adelfo  * 

A ravvifar  me  ftelTo.  Ah  folli  a fronte 
A mille  fquadrc  e mille  1 
‘VliJ.  E qual  farà , fc  non  è queflo  Achil- 
le ? (5) 

~4ch.  NumilUlilTe,  che  dici  ? 

Vlif.  Anima  grande, 

D 3 • Pro» 

(1)  Vi  Ano  ad  àrcade. 

(2)  Getta  la  cetra  i e va  all ’ ami  por- 
tate co'  doni  d*  -ZUffe  . 

(3)  Imbraccia  lo  feudo . 

(4)  Impugna  la  fpada  , 

(5)  Vale f andò  fi . 
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Prole  de’  Numi , invitto  Achille , al  fi  ne 
Lafcia  che  al  fen  ti  Aringa . Eh  non  è 
tempo 

Di  finger  più.  Sì*  tu  la  fpeme  fei. 

Tu  l'onor  della  Grecia, 

Tu  dell*  Alla  il  terror  . Perchè  reprimi 
Gl*  impeti  genero!! 

Del  magnanimo  cor?  Son  di  te -degni; 
Secondali,  Signor.  La  fo,  lo  veggo; 
Raffrenar  non  ti  puoi  . Vieni  io  ti 
guido 

Alle  palme , a’  trofei . Là  Grecia  ar- 
mata 

Non  afpetta  cho  te  . L*  Afìa  nemica 
Non  trema  che  al  tuo  nome  . An- 
diam. 

Mh*  (i)  Sla  vengo. 

Guidami  dove  vuoi...  Ma...  (2) 

Che  t*  arrefia? 
iAch.  E Deidamia? 

Vlif.  E Deidamia  un  giorno 

Ritor- 


Digiti 


(1)  Bjfoluto* 

(2)  Si  ferma . 
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Ritornar  ti  vedrà  cinto  d*  allori , 

E più  degno  d’  amore . 

*Ach.  E intanto . . . 

Vltf.  E intanto 
Che  d’ incendio  di  guerra 
Tutta  avvampa  la  terra , a tutti  afcofo 
Qui  languir  tu  vorrefti  in  vii  ripofo? 
Dirla  1*  età  futura  : 

/•Di  Dardano  le  mura 
Diomede  efpugnò  ; d’  Ettore  ottenne 
Lefpoglie  Idomeneo;  di  Priamo  il  trono 
Mifer  tutto  in  faville  . 

Stenelo , Ajace ...  E che  faceta  Achille  ? 
Achille,  in  gonna  avvolto > 

Traea  mitto , e fepolto 
Fra  le  ancelle  di  Sciro  i giorni  Tuoi  , 
Dormendo  al  fuon  delle  fatiche  altrui. 
Ah  non  tia  ver . Dettati  al  fine  ; emenda 
Il  grave  error , Più  non  foffrir  che  al- 
cuno 

Ti  miri  in  quelle  fpoglie  . Ah  , fe 
vedetti 

Quale  oggetto  di  rifo 

• ^ 4 Con 
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8°  Achilie 
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Con  que  fregi  è un  guerriero  I In  que- 
llo feudo 

Lo  puoi  veder.  Guardati,  Achille,  (i) 
Dimmi  : 

Ti  riconofci  ? (2) 

*4ch.  Oh  vergogno*! oh  indegni  ($) 
Impacci  del  valor,  come  finora 
Tollerar  vi  potei  1 Guidami,  UlilTe  , 
V armi  a veftir.  Fra  quelli  céppi  av- 
vinto 

Più  non  farmi  penar. 

Vlif.  Sieguimi.  ( O vinto.) (4) 


SCE- 


(1)  Gli  leva  la  fendo. 

(2)  Trcfentandoglì  lo  feudo . 
(f)  Lacerando  le  vefìi . 

(a)  S' incamminano . 
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SCENA  IX. 
Nearcoj  e 

Irra  , Pirra , ove  corri  ? 

*Ach.  Anima  vile’,  (i) 

Quel  vergognofo  nome 
Più  non  t*efca  da*  labbri  : i miei  rof- 
fori 

Non  farmi  rammentar,  (a) 

TSfear.  Senti:  tu  parti  ? 

E la  tua  Principeila? 

*Ach.  A lei  dirai...  (3) 

Ztlif.  Achille , andiam  . 
iSIear,  Che  po ito  dirle  mai? 
iAch,  Dille , che  fi  confili  ; 

Dille > che  m’ami;  e dille } 

D 5 Che 


(1)  Rivolgendoli  con  if degno . 

(2)  Tartendo . 

(?)  Rivolgendoli, 
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Che  partì  fido  Achille  a 
Che  fido  tornerà. 

Che  a*  fuoi  begli  occhi  foli 

Vuo*che  il  mio  cor  fi  ftempre  » 
Che  P idol  mio  fu  Tempre, 

Che  P idol  mio  farà,  (i) 

SCENA  X. 

Nearcoj/w  Deidamia. 

'‘Nea  r.  E Terni  Dei , qual  fulmine  im- 

provvifb 

Strugge  ogni  mia  fperanza  ! Ove  nv 
afcondo 

Se  parte  Achille  ? E chi  di  Teti  all’  ira 
-M’involerà?  Tanti  fudori  , oh  fielle  I 
Tant*  arte  » tanta  cura  « • . 

Deid.  Ov’  è,  Nearco, 

Il  mio  teforo? 

Near . Ah  Principeffa , Achille 

Non 


(i)  Tdrte  con  Vlijfe > ed  Arcade,. 
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Non  è pii'i  tuo  . 

Deid.  Che  ! 

'Near.  V abbandona . 

Deidi  I tuoi 

Vani  fofpetti  io  già  conofco.  Ognora 
Cosi  mi  torni  a dir. 

'Near.  Volefle  il  Cielo 
Ch*  or  m’ ingannaci . Ah  1*  à fcoperto 
Uliffe;  ' 

L*à  fedotto  : il  rapifee. 

Deid.  E tu  , Nearco , 

Cosi  partir  lo  lafci  ? Ah  corri  , ah 
vola  . . . 

Mifera  me  ! Senti . Son  morta . Ah  troppo 
Troppo  il  colpo  è inumano! 

Che  fai?  Non  parti? 

Near.  Io  partirò , ma  invano  . (1) 

- &&&*& 

D 6 SC  E- 


(1)  Tarte* 
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SCENA  XI. 

Deidamia,  poi  Teagene. 

DeiL  Chille  m’abbandona  I 

Mi  lalcia  Achille  l E farà  vero  ? E 
come , 

Come  potè  l’ ingrato 

Penfarlo  folo  , e non  morir  1 Son 
quefte 

Le  promette  di  fede  ? 

Le  protette  d’amor?  Cosi  ...  Ma  in- 
tanto 

Ch’  io  mi  itruggo  in  querele, 

L*  empio  feioglie  le  vele  . Andiam  : li 
tenti 

Di  trattenerlo  . 11  mio  dolor  capace 

Di  riguardi  or  non  è . Vadati;  e_>  » 
quando 

Nè  pur  quello  mi  giovi  almen  fui 
lido 

Spirar  mi  vegga , e parta  poi  T infido  . 

Tcag. 
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c\*/j . V^>  c\*/»  lVA/j  uVfc/j  a3vì 

r^.  Amata  PrincipelTa  . 

Deid.  ( Oh  me  infelice  I (1) 

Che  inciampa  è quello  ! ) 

Teag.  Io  del  tuo  cor  vorrei 
Intender  meglio.  . . 

Deid.  Or  non  è tempo . (2)  .. 

Teag.  Afcolta.  (3)  • 

Deid . Non  pollò  . 

Teag.  Un  foto  iftante. 

Deid.  Oh  Numi  ! (4) 

Tear.  AI  fine 

Mia  fpofa  al  nuovo  giorno  f . . 

Deid.  Ma  per  pietà  non  mi  venir  d’in- 
torno . 

Non  vedi,  tiranno, 

Ch*io  moro  d’affanno; 

Che  bramo  ehe  in  paco- 
Mi  lafci  morir? 

Che 


(1)  Con  impazienza . 
(1)  In  atto  di  partire , 

(3)  Seguendola . 

(4)  Impaziente . 
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Che  ò T alma  sì  oppreffa , 

Che  tutto  mi  fpiace; 

Che  quali  me  fteffa 
Non  pofTo  foffrir?  (i) 

SCENA  XIL 

Teacene  folo . 

M A chi  fpiegar  potrebbe 
Stravaganze  sì  nuove  ? A che  mi 
parla  • • : • 

Deidamia  così  ? Delira  , o cerca 
Di  farmi  delirar?  Sogno  ? Son  deho? 
Dove  fon  mai  ? Che  laberinto  è 
quefto! 

Diflfe  il  ver?  Parlò  per  gioco? 

Mi  confondo  a*  detti  fui  : 

E comincio  a poco  a poco 
Di  me  fteflfo  a dubitar . 


Pian- 


(i)  Tartt. 


Digiti; 


Atto  Secondo.  87 
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Pianger  fanno  i pianci  altrui, 
Sofpirar  gli  altrui  fofpiri  ; 

Ben  potrian  gli  altrui  deliri 
Infegnarmi  a delirar.  (1) 


Fine  delt  - dito  Secondo  • 


AT-, 


(1)  Varie . 
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ATTO  TERZO. 

* 

AJ/iWW!/» 

SCENA  PRIMA. 

Tortici  della  Reggia  corri [ponderiti  at 
Mare . Navi  poco  lontane 

dalla  riva . ' » 

U l i s s e j ed  Achille  in  abito 
militare . 


Z>lif.  A Chille , or  ti  conofco  • Oh  quan» 
ta  parte 

Del  maeftofo  tuo  reai  fembiante 
Defraudavan  le  vefti  ! Ecco  il  guerriero  5 
Ecco  l’Eroe.  Ringiovanita  al  Sole 
Efce  così  la  nuova  ferpe  ; e fembra  3 
Mentre  s’annoda  e fcioglie, 

Che  altera  Ha  dcl?e  cambiate  fpoglie. 

%Ach, 
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Sì,  tua  mercè,  gran  Duce,  io  tor- 
no in  vita, 

Refpiro  al  fin  : ma  , qual  da’  lacci  ap- 
pena 

Difciolto  prigionier,  dubito  ancora 
Della  mia  libertà  : 1’  ombre  ò fu  gli 
occhi 

Del  racchiufo  foggiorno  ; 

• Mi  Tento  il  fuon  delle  catene  intorno . 
Vlif.  ( Ed  Arcade  non  vieni  ) (i) 
x4cb ■ Son  quelle,  UliGfe  , 

Le  navi  tue? 

2 ’Jljf.  Sì  ; nè  fuperbe  meno 

Andran  del  pefo  Ior  ,che  quella  d’Argo 
Già  del  Tuo  non  andò . Compenfa  affai 
Di  tanti  eroi  lo  duolo , 

E i tefori  di  Fritto  Achille  folo  . 

^4  eh.  Dunque  che  piò  li  tarda  ? 

Vlif.  Olà,  nocchieri. 

Apprettatevi  a terra  . ( E pur  non  miro 
Arcade  ancora.  ) (a) 

^icb. 


(1)  Guardando  intorno . 

(2)  Come  [opra. 
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Ah  perchè  mai  le  fponde 
Del  nemico  Scamandro 
Quelle  non  fon  ! Come  s’emendi  Achille 
Là  fi  vedrà  . Cancellerà  le  indegne 
Macchie  del  nome  mio  di  quella  fronte 
L*  onorato  fudor  : gli  ozi  di  Sciro 
Scuferà  quella  fpada  ; e forfè  tanto 
Occuperò  la  fama 
Co* novelli  trofei, 

Che  parlar  non  potrà  de’  falli  miei  • 
Wf.  Oh  fendi  Oh  voci!  Oh  pentimento! 
Oh  ardori 

Degni  d’  Achille!  E fi  volca  di  tanto 
Fraudar  la  terra  ? E fi  fperò  di  Sciro 
NelPangufto  recinto 
Celar  furto  si  grande?  Oh  troppo  in» 
giulla , 

Troppo  timida  madre!  E non  previde 
Che  a celar  tanto  fuoco 
Ogni  arte  è vana, ogni  ritegno  è poco  ? 
Del  terreno  nel  concavo  feno  7 
• Vado  incendio  fe  bolle  ridretto, 

A difpetto  del  carcere  indegno 
Con  più  fdegno  gran  drada  fi  fa. 

Fug- 
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Fugge  allora  ima,  intanto  che  fugge  5 
Crolla,  abbatte  , fovverte , didruggc 
Piani , monti,  forefte,  e città. 
K/icb,  Ecco  i legni  alla  fponda  : 

. UJiiTe,  io  ti  precedo,  (i) 

SCENA  IL 

Arcade  frettolofo  , e detti . 

Vlif.  A Rcade,  oh  quanto 
Tardi  a venir!  t 
•Are.  Partiam  , Signor  : t’  affretta  ; 

Non  ci  arreftiam  . 

Vlif.  Che  mai  t’avvenne? 

•Are.  Andiamo  : 

, Tutto  faprai. 

Vlif.  Ma  con  un  cenno  almeno 

*Arc.  Oh  Numi!  Fbbra  d*  amor,  cieca  di 
fdegno , 

Deidamia  ci  flegue . Io  non  potei 

Più 


(i)  S*  incammina  al  mare  . 
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Più  trattenerla,  e la  prevenni,  (j) 
Vlìf.  Ah  quefto 

Fiero  artalto  s’  eviti. 
iAch.  Or  che  fi  attende  ? (2) 

©///.  Eccomi . 

*Ach.  Sì  turbato  , - 

Arcade?  Che  recarti? 
iArc.  Nulla. 

£»///.  Partiam . 

*Ach.  Ma  che  vuol  dir  quel  tanto  (3) 
Volgerti  indietro  , e rimirar?  Che  temi  ? 
Parla . 

Vlif.  ( Oh  delle  l ) 

*Arc.  Signor . . . Temo  . . . Potrebbe 
, Il  Re  faper  la  riortra 
Partenza  inafpcttata , 

Ed  a forza  impedirla  . 
xAcb.  A forza  ? Io  fono 

Dunque  fuo  prigionier  ; dunque  pre- 
tende . . . 

. Oli/. 

( 1 ) Viano  ad  Olijje . 

(2)  Tornando  impaziente  dalla  riva  del 
mare . 

0)  Ad  Arcade* 
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Vlifi.  No;  ma  è faggio  configlio 
Fuggir  gPinciampi,  (i) 

A me  fuggir!  (2) 

Vlif.  Tronchiamo 

Le  inutili  dimore.  Al  mare,  al  mare. 
Or  che  Tonde  à tranquille.  (3) 

SCENA  III. 

Deidamia,  e detti • 

Deid.  A Chille,  ah  dove  vai  ? Fermati, 
Achille . (4) 

Vlifi.  (Or  si, duo  mifgomento.)  (5) 

%Arc. 


(1)  Vuol  prenderlo  per  mano. 

(2)  Scoftandofi . 

(5)  Lo  prende  per  la  mano , e feco  s’ 
incammina . 

(4)  Achille  fi  rivolge  , vede  Deid  amia , 
e s arri fiano  entrambi  guardandofi  atten - 
tamente  fenza  parlare  • 

(5)  %Avendo  Inficiato  Achille* 
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w^rc.  ( E la  gloria  } e 1’  amere  ecco  a ci- 
mento . ) 

Deid.  Barbaro!  E’  dunque  vero?  (1) 
Dunque  lafciar  mi  vuoi  ? 

Vii/.  Se  a lei  rifpondi , (a) 

Sei  vinto  . 

*Ach.  Tacerò . (3) 

Deid.  Quella,  o crudele. 

Quella  bella  mercede 
Serbavi  a tanto  amore  ! Alma  si  atro- 
ce 

Celò  quel  dolce  afpetto  ! Andate  adelfo 
Credule  amanti , alle  promette  altrui 
Date  pur  fc.  Quel  traditor  poc’anzi 
Mi  giurava  colianza  : in  un  momento 
Tutto  pofe  in  obblfo  ; 

Parte,  mi  lafcia , e fenza  dirmi  addio. 
^ich.  Ah  ! 

*Arc.  (Non  refi Ile.  ) 

Deid.  E qual  cagion  ti  refe 

Mio  . 


(1)  Con  paffione  , ma  fenza /degno. 

(2)  Tìano  ad  Achille  . 

: (3)  ~4d  Vlijfe . 
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Mio  nemico  in  un  punto?  Io  che  ti 
feci  ? 

Mifera  me  di  qual  delitto  è pena 
Quell’  odio  tuo  ? 

\Ach,  No  , FrincipelTa  . . , 

Vlif.  Achille. 

kAcÌ),  Due  foli  accenti . (*) 

Z>lif.  ( Airi; è ! ) 

iÀch,  No,  Principe  (fa , 

Non  fon  , qual  tu  mi  chiami. 

Traditore  , o nemico  . Eterna  fede 
Giurai,  la  ferberò . Legge  d'onore 
Mi  toglie  a te;  nia  tornerò  più  degno 
De*  cari  affetti  tuoi  - S’ io  parto  , 
taccio , 

Odio  non  è,  nè  fdegno. 

Ma  timore,  c pietà-  Pietà  del  tuo 
Troppo  vivo  dolor;  tema  del  mio 
Valor  poco  fìcuro  : uno  previdi  ; 

Non  mi  fidai  dell’  altro  . Io  fo  che_j 
m’  ami , 

Cara,  più  di  te  fieffa;  iofento.  . . 

Vlif. 


(1)  <s£d  Vlijfc. 
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Vlif.  Achille. 

*Acb,  Eccomi . 

*Arc*  (E  pur  non  viene.) 

*4ch.  Io  Tento  in  petto . . . 

Deid.  Non  più  ; troppo  , lo  veggo , 
Troppo  trafcorfi.  AI  grand’  amor  per- 
dona 

I miei  trafporti  . E’  ver  , Te  licito  A* 
chille 

Deve  alla  Grecia  j al  Mondo  , 

Ed  alle  glorie  Tue.  Va;  non  pretendo 
D’ interromperne  il  corfo  . Avrai  re- 
gnaci 

Gli  afletti,  i voti  miei.  Ma  già  ch’io 
deggio 

Re  dar  lenza  di  te , Ila  meno  atroce. 

Sia  men  fubito  il  colpo  . Abbia  la  mia 
Vacillante  virtù  tempo  a raccòrrò 
Le  forze  Tue  . •'Chiedo  un  fol  giorno; 
e poi  \ 

Vattene  in  pace.  Ah  non  fi  niega  i 
rei 

Tanto  fpazio  a morir  : temer  degg’  io 
C h’  abbia  a negarli  a me  ? ' 


Temo  V . £ 


*Arc» 


1 


Achilie 
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( Se  un  giorno  ottiene , 

Tutto  otterrà.  ) 

Beici  Penfi?  Non  parli?  E,  fitte 
Tieni  le  luci  al  Tuoi  ? 

Acb.  Che  dici,  Ulule?  (i) 

Z>lif.  Che,  fignor  di  te  fletto» 

Puoi  partir,  puoi  reftar;  che  a me  non 
lice 

Premer  più  quello  fuolo  ; 

Che  a venir  ti  rifòlva , o parto  folo . 
Acb.  ( Che  anguttia!  ) 

Deid.  E ben , rifpondi . 

Acb.  Io  rdicrei . 

Ma...  Udirti  ? (2) 

Vlif.  E ben,  rifolvi. 

Acb.  Io  verrei  ceco. 

Ma  .. . Vedi  ? (3) 

Deid.  Eh  già  comprendo  ; 

Già  di  partir  fcegliefti . 

Va 5 ingrato.  Addio.  (4) 

Acb. 

(T)  Ad  VliJJe  qaafi  con  timore. 

(2)  Accennandole  Z>liJJe . 

(3)  Accennandogli  Beidamix . 

(4)  Moflrando  partire  * 
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*Acb,  Ferma,  Dcidamia.  (1) 

Vlif.  Intendo: 

Ai  la  dimora  eletta  • 

Reità  , imbelle  ; io  ti  Iafcio . (2) 

4 Ach.  Uliflfe  , afpetta . 

Deid.  Che  vuoi? 

£>///!  Che  brami? 

*Acb.  (g)  A compiacerti. ..(  Oh  (Ielle! 
£’  debolezza . ) A feguitatti . • . (4)  ( Oh 
Numi  ! 

E’  crudeltà . ) SI , ma  la  gloria  efige . . . 
No  , 1*  amor  mio  non  foffre ...  Oh  glo- 
ria I Oh  amore  ! 

*Ayc.  ( E*  dubbio  ancor  chi  vincerà  quel 
core.  ) 

Deid.  E ben , giacché  ti  colta 
SI  piccola  pietà  pena  si  grande. 

Più  non  la  chiedo.  Or  te  voglio 
un  d^no, 

E 2 Che 


fi)  Seguendola. 

(2)  Mo/ìrando  partire. 

(3)  4/*  Deìdamia , poi  da  Ce . 

(4)  M "Jlijjg . ‘ ' • 
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Ch’  è più  degno  di  te  . Parti  ; ma 
prima 

Quel  gloricfo  acciaro 
Immergi  in  quello  fen  . L*  opra  pietofa 
Giova  ad  entrambi.  Ad  avvezzarti, 
Achille,  * ; . • 

Tu  cominci  alle  flragi  ; io  fuggo  almeno 
Un  più  lungo  morir  . Tu  lieto  vai  *■ 
Senz'aver  chi.  t*  arredi;  io^Pon  con- 
tenta ; • , ■ 

Che  quella- delira  amata  (1) 

„/  Arbitra  di  mia  forte;  : 

he  vita  mi  negò,  mi  dia  la  morte.  . 
Wrc.  ( Io  cederei  •) 

Dvid.  L’  ultimo  dono . . . 

^Ach.  Ah  taci , 

Ah  non  pianger,  mia  vita.  UlilTe, 
ormai 

L’  opporli  è tirannia. 

Vlif  Lo  veggo  . 

*Acb.  Al  line 

Non 


(i;  “Piange . 
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Non  chiede  che  un  fol  giorno . Un 
giorno  folo 
Ben  puoi  donarmi. 

Vltf,  Oh  quello  no.  Men  vado 
D*  Achille  a’  Duci  Argivi 
Le  glorie  a raccontar.  Da  me  fapranno 
Qual  nobile  fudor  le  macchie  indegne 
Lavi  del  nome  -Tuo  : quai  fcufe  illuftri 
Fa  degli  ozj  di  Sciro 
Già  la  tua  fpada;  e di  qual  ferie  augufta. 
Va  per  te  di  trofei  la  fama  onulh. 
^icb.  Ma  valor  non  fi  perde... 

Vlif.  Eh  di  valore 

Più  non  parlar  . Spòglia  quell* armi  : a, 
Pirra 

Non  farian  che  d* impaccio  . (i)  Olà» 
rendete 

La  gonna  al  noflro  Eroe  . Ripofi  ormai» 
Che  fotto  l’ elmo  à già  fudato  affai , 
.Are,  ( Vuol  dedarlo , e lo  punge.  ) 

^ ich . Io  Pirra  ! Oh  Dei! 

E 3 U 


(l)  .Ai 
fi  t'.ry'ha  3 


detti  mordaci  di  Dlijfi  Achille 
s accende  > e fdegnafi  per  gradi . 
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La  gonna  à me  ! (i) 

Vlif.  No?  D’animo  virile 

Detti  gran  prova  in  ver . Non  fei  capace 
Di  vincere  un  affetto . 

*Ach,  meglio  impara 
A conofcere  Achille  • Andiam . (a) 

Beici.  Mi  lafci  ? 
xAch.  SI . 

Beici . Come! 

*Acb.  All’onor  mio 

E*  fanello  il  rellar  : Deidamia , addio . (3) 
^Arc.  ( Senti  Io  fprone.  ) 

VliJ.  ( E pur  non  fon  ficuro . ) 

Beid.  Ah  perfido  ! Ah  fpergiuro  ! 

Barbaro  ! Traditor  ! Parti  ? E fon  quelli 
Gli  ultimi  tuoi  congedi?  Ove  s’intcfe  . 
Tirannia  pici  crudel?Va,  fcellerato , 

Va 


(1)  ^ ìd  Blijfe  . 

(2)  Bjfoluto  . 

(3)  ^Achille  parte  rifohto , ed  afcende 
il  ponte  della  nave , dove  poi  s arrefla  . 

Zìliffe  » ed  ^Arcade  il  van  fedendo  : Deida- 
mia  rimane  alcun  tempo  immobile * 

' ' J 
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Va  pur;  fuggi  da  me:  1* ira  de’ Numi 
Non  fuggirai . Se  v*  è giultizia  incielo. 
Se  v*è  pietà,  congiureranno  a gara 
Tutti  tutti  a punirti.  Ombra  feguace, 
Prefente  ovunque  fei , 

Vedrò  le  mie  vendette . Io  già  le  godo 
Immaginando  ; i fulmini  ti  veggo 
Già  balenar  d’intorno  ...  Ah  no,  fer- 
mate , 

Vindici  Dei.  Di  tanto  error  fe  alcuno 
Forza  è che  paghi  il  fio, 

Rifparmiate  quel  cor:  ferite  il  mio. 

S’ egli  à un’  alma  sì  fiera , 

S’ei  non  è pià  qual  era , io  fon  qual  fui  : 
Per  lui  vi vea;  voglio  morir  per  lui.  (1) 
*Acb.  Lafciami . (a) 

Vlif.  Dove  corri? 

^icb,  A Deidamia  in  ajuto . 

Vii/.  Ah  dunque  ■ . . 
sAcb,  E fperi 

Ch*io  l’abbandoni  in  quello  fiato? 

E 4 Vlif. 


(1)  Sviene  J opra  un  /affa  . 

(2)  iAd  Z>li[fe . 


| 
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®lìf-  E’  quella 
\ Di  valore  una  prova  . 

*stch.  Eh  tu  pretendi  (i) 

Prove  di  crudeltà , non  di  valore . 
Scollati , Ulule  . (z) 

*Arc.  ( A’ trionfato  amore.  )~ 

^ich.  PrincipeCfa,  ben  mio, Tentimi.  Oh 
Nu  mi , . .■ 

V infelice  non  ode  ! Apri  le  luci , 
Guardami  : Achille  è tcco . 

Vlìf,  Arcade,  il  tempo 
Di  fperar  piò  vittoria  ora  non  parmi: 
Cediamo  il  campo  . Adopreremo  altr’ 
armi,  (j) 


SCE- 

fi)  Sdutto fo  . 

(2)  Si  fa  ftrada  con  impeto  , e.  corre  a 
Deidamui  . 

(3  - Tartc  con  àrcade  , non  veduto  da 
. Achille . 
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SCENA  IV.  * 

Achille,  Deidamia  , 
poi  Nearco. 

Deìd.  Imè! 

^icb.  Lode  agli  Dei , 

Comincia  a refp'rar.  No,  mia  fpcranza, 
Achilie  non  parti. 

Deid.  Sei  tu?  M’inganno? 

Che  vuoi  ? 

tAcb.  Pace,  cor  mio  . 

Deid.  Poterti , ingrato  , 

Negarmi  un  giorno  folo!  Ed  or... 
xAch  Non  fui 

Io  che  m’ onpofi  ; eccoti  il  reo . .- . Ma  . . . 
Come  ! 

Non  veggo  Uliflfe  I Ah  mi  lafciò . 
'Near.  Se  cerchi 

D’  Ulirte  * ei  corre  al  Re  : dal  Re  ti 
vuole, 

Or  che  {coperto  fei. 

' E 5 Deìd • 
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-De/d.  Quella  fventura  (1) 

Sol  mancava  fra  tante.  Ecco  palefe 
Al  padre  il  noftro  arcano . 

Klear,  In  fino  ad  ora 

Nafcollo  non  gli  fu.  Già  Teagene 
Cercò  de*  tuoi  trafporti , 

Ritrovò  la  cagione  j al  Re  fen  corfe  , 
Ed  ancora  è con  lui . 

Deid . Mifera  ! Oh  Dei  , 

Che  fia  di  me  ! Se  m*  abbandoni , Achille, 
A chi  ricorrerò  ? 

*Acb.  Ch*  io  t*  abbandoni 
In  periglio  sì  grande  ! Ah  no  ; farebbe 
Fra  le  imprefe  d’ Achille 
La  prima  una  viltà . Vivi  llcura  ; 
Lafcia  pur  di  tua  forte  a me  la  cura  • 
Tornate  fereni , 

Begli  aftri  d*  amore  : 

La  fpeme  baleni 
Fra  il  voftro  dolore  ; 

Se  metti  girate , 

Mi  fate  morir. 

Oh 


(i/  S' alza,  da  federe  . 
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Oh  Dio  ! lo  fapete , 

Voi  foli  al  mio  core. 

Voi  date,  e togliete 
La  forza,  e l’ardir.  (1) 

SCENA  V. 

Deidamia,  e Nearco. 

Deid.  N Earco , io  tremo  : ah  mi  con- 
fola ! 

2s [cxr.  E come 

Conciarti  pofs’  io,  fe  fon  più oppredo  , 
Più  confufo  di  te  ? 

Deid . Numi  clementi , 

Se  puri,  fe  innocenti 
Furon  gli  affetti  miei  ; voi  difllpate 
Quello  nembo  crude!.  Voi  gl’  mfpiralìe: 
Proteggeteli  voi.  Se  colpa  è amore, 

SI,  lo  confcfTo,  errai: 

Ma  grande  è la  mia  fcufa:  Achillea 
amai . E 6 Chi 


(1)  Varie . 
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Chi  può  dir  che  rea  fon  io, 

Guardi  in  volto  alP  idol  mio  , 

E le  feufe  del  mio  core 
Da  quel  volto  intenderà  : v 
Da  quel  volto,  in  cui  ripofe 
Fauito  il  Ciel,  benigno  Amore 
Tante  cifre  luminofe 
Di  valore,  e di  beltà,  (i) 

'v 

SCENA  VI. 

Nearco  [oh . 


D I tue  cure  felici 
Or  va  , Nearco  , infuperbifei . A Teti 
Dì,  che  il  feroce  Achilie 
Saperti  moderar.  Vanta  gli  fcaltri 
Lufinghieri  difeorrt  : oitenta  i molli 
Piacevoli,  configli.  Ecco  perduti 
Gli  accorgimenti , e 1*  arti . Il  folo  Uliflfe 
Tutto  a feompor  ballò.  Qual  altro  in- 
fido Fu 


(0  Tart  . 
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Fu  mai  quel , che  lo  Teorie  a quello  lido! 
Cedo  alla  forte 
Gli  allori  eftremi  ; 

Non  fon  più  forte  " T 

Per  contrattar. 

Nemico  è il  vento  , 

L’onda  è infedele; 

Non  ò più  remi. 

Non  ò più  vele  : 

E a Tuo  talento 
Mi  porta  il  mar.  ( 1 ) 

SCENA  VII. 

Reggici. 

Licomede,  Achille,  Teagene,  con 
numerofo  corteggio . 


I.  N E' 


xAcb.  JLV  E*  di  rifpotta  ancora 
Licomede  mi  degna? 


Teag. 


(i)  Tarte . 
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Teag.  E troppo  ormai , 

Gran  Re,  lungo  il  filenzio.  I prieghi 
miei , 

Le  richiede  d’Achille 

Soddisfa  al  fin . Che  ti  fofpende  ? E’ 
forfè 

La  fe  che  a me  donarti  ? Ah , non__* 
fon  io 

Tanto  incognito  a me,  che  oppormi  , 
ardifea 

A sì  grande  imeneo . So  quanto  il 

mondo 

Debba  quindi  afpettar  i veggo  che  in 
cielo 

Si  preparò  : tante  vicende  infieme 

Non  teffe  mai  fenza  miftero  il  Fato. 

Che  fdegnar  ti  potria?  L’amor?  Ma_j 
quando 

Fu  colpa  in  cor  gentile 

Un  innocente  amor  ? L’inganno  ? E’ 

Te  ti; 

La  rea  : già  fu  punita  • Ella  in  tal  guifa  \ 

Celare  ad  ogni  ciglio  *! 

Il  figlio  volle,  e fe’palefe  il  figlio . 

Oh 
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Oh  come  al  nodo  illuiìre  © 

La  terra  efulterà , che  mai  non  vide 
Tanto  valor , tanta  bellezza , e tante 
Virtudi  unir.  Qual  di  tai  fpofi  il  Cielo 
Cura  non  prenderà , fe  ne  deriva 
L’uno,  e Taltro  egualmente  ! E qua» 
nipoti 

Attenderne  dovrai , fe  tutti  eroi 
Furon  gli  avi  d’  Achille,  e gli  avi  tuoi! 
iAcb.  ( Chi  mai  fperato  avrebbe 
' In  Teagene  il  mio  foftegno  ! ) 

Lic.  Achille , 

Sì  grande  quello  nome 
Suona  nell’  alma  mia , che  ufurpa  il  loco 
A tutt’  altro  pender  . Che  dir  pofs’io 
Dell'imeneo  richiedo?  Il  generofo 
Teagene  l’ applaude  ; il  Ciel  Io  vuole , 
Tu  lo  domandi;  io  lo  confento  . Am- 
miro 

Sì  Urani  eventi;  e rifpettofò  in  loro 
Del  coniglio  im  mortai  gli  ordini  adoro  . 
%Acb*  Ah  Licomede  ...  Ah  Teagene!.. 
Andate 

La  mia  fpofa,  il  mio  bene, 
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Callidi , ad  affrettar.  Principe , (Q  oh 
quanto , 

Quanto  ti  deggio  mai  ! Padre  , Signore, 
Come  a si  caro  dono 
Grato  potrò  inoltrarmi? 

Zie.  A Licomede  < 

L'effer  padre  a tal  figlio  è gran  mer- 
cede . 

Or  che  mio  figlio  fei , 

Sfido  il  deftin  nemico  ; 

Sento  degli  anni  miei 
II  pefo  alleggerir. 

Cosi  chi  a tronco  antico 
Florido  ramo  inneità  , 

Nella  natia  fòrefta 
Lo  vede  rifiorir. 


* * » 

* * 


* * * 
* * 


SCE- 
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SCENA  ULTIMA. 

U t I S S E , /W  D E I DA  M I A, 
e detti  : indi  tutti . 


,A 


<Acìut\.  H vieni  UliOfe  . I miei  felici 
' eventi 

Saperti  forfè  ? 

Vlif.  Affai  diverfa  cura 

Qui  mi  conduce.  Ecceifo  Re,  convie- 
ne 

Che  deporto  ogni  velo,  alfin  t’efponga 

Della  Grecia  il  voler.  Sappi.  . . 

Lic.  Già  tutto 

Mi  è noto.  A parte  a parte  alle  richie- 
fte 

Rifponderò  • 

*4cb.  Mia  cara  fpofa,  al  fine  (i) 

Giungerti  pur . Non  tei  difs*  io  ? La_>, 
forte 

Non 


(t)  Incontrandola . 
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Non  cambiò  di  fembianza? 

Deid.  A’  piedi  tuoi , 

Mio  Re  , mio  Genitor . . . (i) 

Lic.  Sorgi . (2)  E*  foverchio 
Ciò  che  dir  mi  vorrelti . Jo  già  de’  fati 
Tutto  l’ordine  intendo  . Una  gran  lite 
Compor  bifogna  ; a me  s’afpetta  : udi- 
te. 

Tutto  del  cor  d’Achille 
L’impero  ad  ufurpar  pugnano  a gara 
E la  gloria,  c l’amor.  Quello  capace 
Sol  di  teneri  affetti,  e quella  il  vuole 
Tutto  fdegni  guerrieri . Ingiulli  entram- 
bi 

Chiedon  foverchio . E che  farebbe , Ulif- 
fe, 

noftro  Eroe , fe  rcfpiraffe  ognora 
Ira,  e furor?  Qual  diverrebbe , o figlia. 
Se  languir  fi  vedeffe 

Sempre  in  cure  d*  amor?  Dove  lo  chia. 
ma 

La 


( 1 ) Inginocchiandoli . 
(3)  Deidmia  fi  alza . 
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La  tromba  eccitatrice» 

Vada,  ma  fpofo  tuo.  Ti  torni  al  fian- 
co, - . 

Ma  cinto  di  trofei . Co’  Tuoi  ripofi 
Del  fudor  fi  riflori  ; 

E col  fudore  i fuoi  ripofi  onori  • 
tA eh.  Spofa,  Uliffe,  che  dite? 

Deid.  Alle  paterne 

Giulie  leggi  m’accheto . 

Vlif. Lieta  il  faggio  decreto 
Ammirerà  la  Grecia. 
tAch,  Or  non  mi  refta 
Che  defiar . 

Lic.  Gl*  illuftri  fpofi  unifea 

Il  bramato  da  lor  laccio  tenace; 

E la  gloria,  e T amor  tornino  in  pace. 

C 0 I{  0. 

Ecco,  felici  amanti , 

Ecco  imeneo  già  feende  ; 

Già  la  fua  face  accende  » 

Spiega  il  purpureo  vel  • 

✓ 

Ecco 


t 
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Ecco  a recar  fen  viene 
Le  amabili  catene 
A voi  per  man  de’  Numi 
Già  fabbricate  in  ciel . 

Mentre  cani  a fi  il  Coro  che  preced  , fcen- 
derd  dall'  alto  denfo  globo  di  nuvole , 
che  prima  ingombrerà  dilatando  fi  gran 
parte  della  Reggia  ; e [coprirà  poi  agli 
fpettatori  il  luminofo  Tempio  della 
Gloria  , tutto  adornato  de'  fimulacri  dì 
coloro  , eh' ella  refe  immortali.  Si  ve- 
dranno in  aria  innanzi  al  Tempio  me - 
de/imo  Gloria»  Amore,  ed 
il  Tempo,  fi  in  fi ito  men  follcvato 
mmerofe  fchiere  di  lor  J'eguaci. 

La  Gloria,  Amore, 
ed  il  Tempo. 

La  Gloria.  E Quale  a me  vi  guida , 
Rivali  Dei,  nuova  cagione?  Amore, 
Che  a fedurmi  i feguaei 

Sem- 
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Sempre  pensò  ; i’invido  Tempo  intefo 
Ad  ofeurarmi  osnor,  come  in  un  punto 
.Cambia  cotturre,  e ]*  uro  e l’altro  amico 
Orma  in  volto  non  à dell’ odio  antico? 

Il  Tempo,  Non  v’ è più  fdegno  in  cielo. 
dimore.  A’ Numi  ancora 
Quella  lucida  aurora 
MetTaggiera  è di  pace  . Oggi  dell’  111 ro 
Su.  la  fponda  reai  F anime  augulle 
Di  Ierefa,  e Francefco 
Stringe  nodo  immortale  . Opra  è d’ 
Amore  . 

La  fiamma  lor  : ma  di  si  bella  fiamma 
Deggio  i principi  a te  . Ballar  potea 
Quella  fola  a dettarla  ,,onde  fon  cinte, 
Maeltofa  beltà;  ma  trarla  io  volli 
Da  fonti  più  fùblimi . Agli  alti  Spofi 
Le  fcambievoli  efpolì 
Proprie  glorie,  ed  avite  , e le  comuni 
Vive  brame  d*  onor.  L'  anime  grandi 
Si  am  miraro  a vicenda  ; e sè  ciafcuna 
Nell’ altra  ravvisò.  Le  refe  amanti 
Tal  fomiglianza . Indi  in  entrambe  Amore 
. Fu  cagione,  ed  effetto  : in  quella  guifa 

Che 
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Che  il  moto,  ond’arde  e fplendc 
Face  a face  congiunta  , acquilta  , e rende. 
Ah  mentre  il  fuoco  mio , 

Se  alimento  à da  te , tanto  prevale , 

* Tuo  feguace  fon  io , non  tuo  rivale . 

Il  Tempo . Nè  me.  Dea  degli  Eroi, 

Tuo  nemico  chiamar.  Come  ofcurarti 
Dopo  un  tale  imeneo  ? Su*  grandi  cfempj 
E di  Carlo,  e d’ E fi  fa  i regj  Spoft 
Formar  fe  fteffi  . Or  che  gli  accoppia 
il  Cielo, 

Propagheran  ne’ figli 

Le  Cefaree  virtù  . Qual’  ombra  opporre 

A tanto  lume  ? Ah  non  lo  bramo  : altero 

Son  d’ eflfer  vinto.  A’fecoli  venturi 

Dian  nome  i grandi  Eredi . Io  della  loro 

Ineftinguibil  lode 

Fc.ro  teforo , e ne  farò  cuftode. 

La  Gloria . Giunfe  dunque  una  volta  il  dì 
felice. 

Di  cui  tanto  nel  Cielo 
Si  ragionò  ? che  le  fperanze  accoglie 
; Di  tanti  Regni,  e che  precorfo  arriva 
Da  tanti  voti?  Oh  lieto  di  ! Corriamo, 
k Amà- 
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Amici  Dei  , della  fediva  reggia 
Ad  accrefcer  la  pompa  . Unir  conviene 
A prò  de*  chiari  Spofi 
Tutte  le  nortre  cure. 

dimore.  Al  nobil  fuoco. 

Che  in  lor  deflai,  fomminiflrar  vogl’io 
Sempre  nuovo  alimento-. 

Il  Tempo . Io  de’  lor  anni 
Lunghi  (fimo  , e trami  ilio 
Il  corfò  reggerò . 

Amore.  Per  me  d’eroi 
Il  talamo  reale 
Sarà  fecondo. 

Il  Tempo.  Io  ferberò  gli  efempj 
Degli  Atavi  remoti 
Ai  più  tardi  Nipoti . 

La  Gloria . Io  fui  di  quelli. 

Io  di  quelli  farò  compagna,  e duce: 
Tutti  i lor  nomi  io  veflirò  di  luce. 

la  Gloria,  f Tutci  vcnite>  ° Dei, 

dimore,  ed  2 ^ nodo  a celebrar. 

Il  Tempo  . \ * doIci  ad  affrettar 

^ Bramati  iftanti . 

<TO- 
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cono. 

Ecco  , felici  Amanti , 

Ecco  [ireneo  già  fcende: 

Già  la  fua  face  accende, 

Spiega  il  purpureo  vel . 

Tutti.  Ecco  a recar  fen  viene 
le  amabili  catene 
A voi  per  man  de’  Numi 
Già  fabbricate  in  ciel . 

il  fine.: 
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CIRO 

RICONOSCIUTO. 

l\apprefentato  con  M tifica  del  Caldara 
la  prima  volta  nel  Giardino  dell*  Impe- 
riai Favorita , alla  prefenza  degli  *Au- 
gujlijjimi  Sovrani  > Udì  2$  <Agofìo  1736.  j 
per  fefleggiare  il  giorno  di  Vafcita  dell' 
Imperatrice  Elisabetta  d' ordine 
dell ’ Imperator  Carlo  VI, 


Tomo  V,  F 
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J L cru  deliffimo  *Àfliage  , wWwo  Re  de  Me- 
di  , in  occafione  del  parto  della  fna  fi- 
glinola Mandane  5 dimandò  fpiegazione  agl 
Indovini  f opra  alcun  fuo  fogno  , e gli  fu  da 
loro  predetto , che  il  nato  nipote  dovea _» 
privarlo  del  fiegnò  :•  jd«cR  ag/j , per > preve- 
nir queflo  rifehio , ordinò  ad  <Arp*go  che 
uccìdeffe  il  picciolo  Ciro , ( che  tal  era  ty 
nome  del  nato  infante  ) ; e divife  Manda- 
ne dal  conforte  Cambi fé , rilegando  queflo 
in  Terfia , e ritenendo  l altra  appreso  di  - 
fe  5 affinchè  non  nafeeffer  da  loro  infieme-f 
con  altri  figli  nuove  cagioni  a*  f ttoi  timori . 
lArpago , non  avendo  coraggio  di  efeguir 
di  propria  mano  così  barbaro  comando  , re- 
cò nafcofì&mente  il  bambino  a Mitridate , 
pafìore  degli  armenti  reali , perchè  l efpo. 

- -,  F 2 
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nejje  in  un  bofco , Trovò  che  la  conforte  di 
Mitridate  uvea  in  quel  giorno  appunto  par . 
torito  un  fanciullo , ma  fenza  vita  ; onde 
la  naturai  pietà  > fecondata  dal  comodo  del 
cambio , perfuafe  ad  entrambi  che  Mitri- 
date efponeffe  il  proprio  figliuolo  già  mor- 
ie ; ed  il  picciol  Ciro  , fotto  nome  d3  *Alceo 
in  abito  di  paflore  , in  luogo  di  quello  edu- 
caffe .•  S cor  fi  da  queflo  tempo  preffo  a tre 
luflri , defloffi  una  voce  , che  Ciro , ritro- 
vato in  unaforefìa  bambino  } foffe  flato  dal- 
la pietà  dt  alcuno  confervato , e che  fra 
gli  Sciti  viveffe . Vi  fu  impoflore  così  ar- 
dito y che,  approfittando  fi  di  quefla  favola , 
v avendola  forfè  a bello  fludio  inventata  } 
affunfe  il  nome  di  Ciro],  Turbato  *Afliage  a ' 
tal  novella , fece  a fe  venire  Mrpago  , e dì- 
mandollo  di  nuovo , fe  aveffe  egli  veramen- 
te ucci fo  il  piccolo  Ciro , quando  gli  fu  im- 
pello da  lui , *Arpago  , che  dagli  eflerni 
pegni  uvea  ragion  di  fperare  che  f offe  pen- 
tito il  fe  , J limò  quefia  urta  opportuna  oc- 
cafione  di  tentar  f animo  fu o ; e Hfpofe  di 
non  avere  avuto  coraggio  d3  ucciderlo , ma 

d' aver- 
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<T  averlo  efpoflo  in  un  bofco  : preparato  * 
f coprir  tutto  il  vero , quando  il  I\e  fi  com- 
piacele della  [uà  pietofa  dif ubbidienza  : e 
ficuro  frattanto  che-,  quando  fe  ne fde gnaf- 
fe , non  potean  cadere  i fuoi  furori  che  fui 
finto  Ciro , di  cui  con  quefia  dimezzata _> 
confeffione  accreditava  l' impofiura . Sdegno fi 
fi  tAfiìage , ed  in  pena  del  tr  af or  edito  co- 
mando privò  tArpago  d*  un  figlio  , e con j. 
sì  barbare  circo flanze  , che , non  ejfendo  ne. 
ceffarìe  all*  azione  che  fi  rapprefenta  , tra - 
fcuriamo  volentieri  di  rammentarle . Senti 
trafiggerli  il  cuore  V ìnfelicè  ^drpago  nella 
perdita  del  figlio  : ma  pure  avido  dì  ven* 
detta  non  la  filò  di  libertà  alle  fmanìe  pa- 
terne , fe  non  quanta  ne  bi fognava  3 perchè 
la  foverchia  tranquillità  non  ifcemaffe  cre- 
denza alla  fu  a fimulata  raffegnazione . Fe- 
ce credere  al  Pxe  che  nelle  lagrime  fue  ave  fi 
fe  parte  maggiore  il  pentimento  del  fallo , 
che  il  dolor  del  cafiigo  : e rajfìcurollo  a fe- 
gno  , che  fe  non  gli  refe  interamente  leu 
confidenza  primiera , almeno  non  fi  guar- 
dava da  lui . Incominciarono  quindi . ^r- 
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pago  e i meditar  le  fue  vendette  } ecf  -^/d- 
gtf  le  vie  d'  afjìctirarfi  il  trono  con  l*  oppref- 
fìone  del  creduto  nipote . Il  primo  fi  appli- 
co  a fedurre , ad  irritare  i Granii  contro 
del  I{e  j e ad  eccitare  il  Trincipe  Cambife 
fino  in  Verfia  , dove  viveva  in  e/ilio  i il  fe- 
condo a fimular  pentimento  della  fica  cru- 
deltà ufata  contro  di  Ciro , tenerezza  per  | 
lui , defiderio  di  rivederlo  , e rifoluzione 
di  riconofcerlo  per  fuo  fuccejfore  . Ed  all 
uno  , ed  all’  altro  rittfcì  cosi  felicemente _> 
il  difegno , che  non  mancava  ormai , che  lo 
ftabilimento  del  giorno  3 e del  luogo , ad 
Jlrpago  per  opprimere  il  tiranno  con  V ac- 
clamazione del  vero  Ciro  ; ad  ^ Iftiage  per 
aver  nelle  fue  forze  il  troppo  credulo  im - 
pofiore  col  mezzo  <£  un  fraudolento  invito . 

Era  coflume  ,de  Efi  di  Media  il  celebrare 
ogni  anno  fu  confini  del  I\egno  ( dov  era- 
no appunto  le  capanne  di  Mitridate  ) un 
folcane  J'agrifizio  a Diana  . Il  giorno  , ed 
il  luogo  di  tal  fagrifizio  ( che  faran  quelli 
dell*  azione  che  fi  rapprefenta  ) parvero  ad 
entrambi  opportuni  all'  efecuzione  de3  loro 

dife - 
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di f e gai . Ivi  per  varj  accidenti  uccifo  il  fin- 
to Ciro  j / coperto  ed  acclamato  il  vero , fi 
vide  xAfiiage  afidi  vicino  a perdere  il  I{e» 
gno  , e la  vita  ; ma  difefo  dal  genero fo  ni- 
pote , pieno  di  rimorfo  e di  tenerezza , de- 
pone fu  la  fronte  di  lui  il  diadema  reale , 
e lo  conforta  fui  proprio  efempio  a non  abu- 
farne , covn  egli  ne  aveva  abufato 

Herod.  dio  Lib.  I.  Giuft.  tLib,  I.  Ctef. 
Hift.  excerpt,  Val.  Max.  Lib.  I.  c.Vff.  &c. 
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INTERLOCUTORI. 

Astiace»  J(tf  de*  Medi  , padre  di  Man~ 
dune . 

Mandane,  Moglie  di  Cambi [e  , w<r- 
*/r<?  di  Cm>. 

Ciro,  / otto  nome  d*  *Alcèo  in  abito  di 
paflorey  creduto  figlio  di  Mitridate . 

Arpago,  Confidente  d* xAflìage  , padre 
, d*  lArpalice . 

r * * 

Arpaiice,  Confidente  di  Mandane . 

Mitridate,  Tafìore  degli  armenti  reali - 

Cambi  se,  "Principe  Terfiano  , Conforte 
di  Mandane , e padre  di  Ciro , in  abito 
paftorale . 


L’Azione  fi  rapprefenta  in  una  Campagna 
fu’  confini  della  Media  . 
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SCENA  PRIMA. 

Camparti*  fu*  confini  della  Media , fparfa 
di  pochi  alberi  , ma  tutta  ingombrata 
dì  numerofe  tende  per  comodo  d*  ^iflia- 
ge , e della  fua  Corte . Da  un  lato  gran 
“Padiglione  aperto  ; dall ' altro  Steccati 
per  le  Guardie  reali . 

Mandane  feduta,  e Arpalick. 

Man.  M A di;  non  è quel  bofco  (i) 
Della  Media  il  confine  ? 

F 5 lÀrpaU 

CO  Con  impazienza . 
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*Arpal.\ E’  quello  . 

Mi?».  II  loco  ( 

Quello  non  è,  dove  alla  Dea  triforme 
Ogni  anno  Aftiage  ad  immolar  ritorna 
Le  vittime  votive?  ' 

*Arpal.  Appunto. 

Man.  E fcelto 
Quello  di»  quello  loco 
Non  fu  dal  genitore  al  primo  incontro 
Del  ritrovato  Ciro? 

. Arpctl . E ben , per  quello 
Che  mi  vuoi  dir  ? 

Man.  Che  voglio  dirti  ? E dove 
Queflo  Ciro  s*  afconde? 

Che  fa?  Perchè  non  viene  ? 
fArpal . Eh  PrincipeGTa  , : 

L’ore  corron  pifr  lente 
Che  il  materno  desto . Sai  che  preferita 
Del  tuo  Ciro  all'arrivo  è l’ora  iileffa 
Del  facrifìzio.  Alla  notturna  Dea 
Immolar  non  fi  vuole 
Pria  che  il  Sol  non  tramonti  ; e or  na- 
fee  il  Sole . 

Man.  E’  ver  ; ma  non  dovrebbe 

U 
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II  figlio  impaziente  ? ...  Ah  ch’io 
pavento  . I . ....  . ’ ■ . 

• Arpalice  . . . I ' , 

xArpctL  E di  che,  fe.  Ailiage  ideilo, 

f Che  Io  voleva  eilinto  , oggi  il  fuo  Grò 

• Chiama , attende , fofpira  ? 

Man.  E non  potrebbe 

• Finger  cosi  ? 

tArpctl.  Finger  ! Che  dici  ? E vuoi 
Che  di  tanti  fpergiuri 
Si  faccia  reo?  Che  ad  ingannarlo  il  tempo 
Scelga  d’ un  facrifizio  , e far  pretenda 
Del  tradimento  fuo  complici  i Numi  ? 
No;  col  Cielo  in  tal  guifa 
Non  fi  fcherza  » o Mandane. 

Man.  E pur , fe  fede 

Predar  fi  dee.  . . Ma  chi  s* appretta  ? 
Ah  corri  ... 

, Forfè  Ciro  ... 

%4rpaL  E’ una  Ninfa. 

Man.  E’ ver.  Che  pena! 

^irpal.  ( Tutto  Ciro  le  fembra.)  E ben? 
Man.  Se  fede 

Meriran  pur  le  immagini  notturne, 

F 6 Odi 
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Odi  qual  fiero  fogno  . . • 

*ArpaL  Ah  non  parlarmi 

Di  fogni , o PrincipelTa  : è di  te  indegna 
Sì  pueril  credulità.  Tu  dei 
Più d’ ognun  deteftarla .Un  fogno  , il  fai. 
Fu  cagion  de*  tuoi  mali . In  fogno  il  Padre 
Vide  nafcer  da  te  1*  arbor , che  tutta 
L*Afia  copria  : n’ ebbe  timor;  ne  volle 
Interpreti  que’ Saggi , il  cui  fapere 
Sta  nel  noltro  ignorar  . Quelli  , ogni 
fello  _ v 

Ufi  a lodar  ne’ Grandi  , il  fuo  timore 
Chiamar  prudenza  : ed  affermar  che  un 
figlio 

Nafcerebbe  da  te  , che  il  trono  a lui 
Dovea  rapir  • Nafce  il  tuo  Ciro  , e a 
morte  y 

Oh  barbara  follia  ! * 

Su  la  fede  d*  un  fogno  il  Re  1*  invia  » 
Nè  gli  badò  - Perchè  mai  più  non  folTe 
Il  talamo  fecondo 
A te  di  prole , e di  timori  a lui , 

Efule  il  tuo  conforte 

Scaccia  lungi  da  te.  Vedi  a qualfegno 

Può 
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Può  acciecar  quella  inlana 
Vergo  gnofa  credenza. 

Afa#.  Eh  non  è fegno, 

Che  ormai  l’ottava  mette 
Due  volte  germogliò,  da  che  perdei 
Nato  appena  il  mio  Ciro  . Oggi  l’at- 
tendo ; 

E mi  fperi  tranquilla  £ 
xArpal.  In  te  credei  * 

Pili  moderato  almeno 
Quello  materno  amor.  Perderti  il  figlio 
Nel  partorirlo;  ed  il  terz’anno  appena 
Compievi  allora  oltre  il  fecondo  luftro  ^ 
In  quell’età  s’imprime 
Leggiermente  ogni  affetto. 

Moìu  Ah , non  fei  madre. 

Perciò...  Ma  non  è quello  '• 

Arpago , il  padre  tuo  ? Si . Forfè  ei  j 
viene . . . 

Arpago ... 


SCE- 


Digitized  by  Google 


134  Ciro 

•Vfc/'jS  c\3Vj t\S^3 cVk/j  A*/* A*/j A*/» A*/» 


SCENA  II. 
A rp  ago  , r detti . 


*4rp.  Rincipeflfa  , 

E’ giunto  il  figlio  tuo. 

Man.  Dov*  è?  (i) 

±4rp.  Non  ofa 

Fallar  del  regno  oltre  il  confin  , fin 
tanto 

Che  il  Re  non  vien . Quella  è la 
legge . 

Man.  Andiamo  . 

Andiamo  a lui . (2)  -, 

+Arp.  Ferma  , Mandane  ; il  padre 
VdoI  eflfer  teco  al  grande  incontro. 

Man.  E il  padre 

Quando  verrà?  i 

*~4rp.  G à incamminoflS  • 

Man . 

(1)  S'alzi* 

{2)  Incamminandoli . 
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Man . Almeno  , 

Arpago  , va  ; ritrova  Ciro . . . 

M.rp.  Io  dcggio 

Qui  rimaner , finché  il  Re  venga  • 

Man.  Amica 

Arpalice,  fe  m'ami. 

Va  tu.  ( Felice  me  ! ) Pretto  a quel 
bofco 

Egli  farà . 

lArpal.  Volo  a fervirti.  (1) 

Man.  Afcolta  . 

E fattamente  otterva 

L’aria,  la  voce,  i moti  fuoi  : fe  in 
volto 

Ha  più  la  madre,  o il  genitor.  Va  , 
corri , 

E a me  torna  di  volo  . . . Odimi  : ' 

i fuoi 

Cali  domanda  ; i mici  gli  narra  , e ' 
digli, 

Ch’  egli  è . . . Ch*  io  fono  ...  Oh 
Dei  ! 

, Df- 


(1;  Volendo  partire . 
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Digli  quel  che  non  dico,  e dir 
vorrei. 

•stirpai.  Bada  cosi  ; t’ intendo  : 

Già  ti  {piegarti  a pieno; 

E mi  direrti  meno , 

Se  mi  dicerti  più  . 

Meglio  parlar  tacendo,  * 1 

Dir  molto  in  pochi  detti. 

De’ violenti  affetti 
E*  folita  virtù . { i ) 

SCENA  III. 

Mandane,  e Arpaco. 

Man» Ed  Aftiage  non  viene!  Arpagó,  < 

io  vado 

Ad  affrettarlo.  Ah  forte 
II  mio  fpofo  prefcnte  ! Oh  Dio,  qual 
pena 

Sarà  per  luunel  dolorofo  ertglio 

Sa-  J 


(i)  "Parte . 
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Saper  trovato  il  figlio  , 

Non  poterlo  veder!  Tutte  figuro 
Le  {manie  fue;  gli  fio  nel  cor. 
iArp.  Mandane  3 

Odi  ; taci  il  fecreto  , e ti  confola  . 
Cambife  oggi  vedrai. 

Man.  Cambife!  E come? 
iArp.  Di  più  non  poffo  dirti. 

Man.  Ah  mi  lufinghi, 

Arpago  . 

iArp,  No  : fu  la  mia  fe  ripofa  ; 

Tel  giuro  > oggi  il  vedrai . 

Man.  Vedrò  lo  fpofo  ? 

L’unico,  il  primo  oggetto 

Del  tenero  amor  mio , che  già  tre  luftri 

Piani!  invano  , e chiamai  ? 

K/ÌTp.  SI  • 

pian.  Numi  eterni , 

Che  impetuofo  è quello 
Torrente  di  contenti  ! Oh  figlio  ! Oh 
fpofo  ! 

Oh  me  felice!  Arpago,  amico,  io  fono 
Fuor  di  me  fielfa  : e nel  contento  eftrcmo 
Per  foverchio  piacer  lagrimo , e tremo*  - 

Par 
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Par  che  di  giubilo 
L’alma  deliri: 

Par  che  mi  manchino 
Quali  i refpiri  : 

Che  fuor  del  petto 
Mi  balzi  il  cor. 

Quanto  è più  facile  , ^ 

Che  un  gran  diletto 
Giunga  ad  uccidere,  • 

Che  un  gran  dolor!  (i) 

SCENA  IV. 

A R P A G O folo  . 

S Icuro  è il  colpo . Oggi  farò  palefe 
Il  vero  occulto  Ciro  : oggi  il  tiranno 
Del  facrifizio  attefo 
La  vittima  farà . Con  tanta  cura 
Lo  fdegno  mio  diflimulai , che  il  folle 
Non  diffida  di  me  . Sedotti  fono , 

Fuor 


(1)  Varie, 
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Fuor  che  pochi  cufiodi , 

Tutti  i Tuoi  più  fedeli  : Jnfia  Cambife 
Del  difegno  avvertii . Potete  alfine , 

Ire  mie , fcintillar  : fuggite  ormai 
Dal  carcere  del  cor;  foffrifte  aitai. 

Già  Tidea  del  giudo  feempio 
Mi  rapifee  , mi  diletta: 

Già  penfando  alla  vendetta 
Mi  comincio  a vendicar  . 

Già  quel  barbaro,  quell* empio  * 

Fa  di  fangue  il  tuoi  vermiglio; 

Ed  il  fangue  del  mio  figlio 
Già  fi  fcntc  rinfacciar,  (i) 


» 

V 

i 

SCE- 


( i ) Tarts  . 

\ 
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SCENA  V. 

Tarte  interna  della  Capanna  abitata  da  M i- 
t r i d a t e con  porta  in  faccia , che  uni- 
camente v introduce  . 

Ciro,  f Mit  ridate. 

Ciro.  C Ome  I Io  fon  Ciro  ? E quanti 
Ciri  vi  fon  ? Già  fu!  confin  del  Regno 
Sai  pur  che  un  Ciro  è giunto . Il  Re 
non  venne 
Per  incontrarlo? 

Mitr.  Il  Re  s’inganna.  E’  quello 

Un  finto  Ciro:  il  ver  tu  Tei.  * 

Ciro.  L* arcano 

Meglio  mi  fpiega  : io  non  1*  intendo . 

Mitr.  Afcolta . 

Sognò  A ftiage  una  volta . . . 

Ciro.  Io  fo  di  lui 

II  fogno,  ed  il  timor:  de’ Saggi  Tuoi 
So  il  barbaro  configlio;  il  nato  Ciro 

So 


.L. 


J 
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50  che  ad  Arpago  dieffi , e fo  • . . 
Mitr.  Non  darti 

51  gran  fretta  9 o Signor  s quindi  inco- 

mincia 

Quel  che  appunto  non  fai  : Tentilo . II 
fiero 

Cenno  non  ebbe  core 

Arpago  d'efeguir.  Fra  gli  offri  involto 

Timido  a me  ti  reca  • . • 

Ciro.  E tu  nel  bofco  . . . 

Mitr.  No;  lafcia  ch’io  finifca.  ( Oh  ira. 
paziente 

Giovane  età!  ) La  mia  conforte  avea 

Un  bambin  lenza  vita 

Partorito  in  quel  dì  : propoli  il  cambio  ; 

Piacque.  Te  per  mio  figlio 

Sotto  nome  d*  Alceo  ferbo , ed  efpongo 

L’  efiinto  in  vece  tua . 

Ciro.  Dunque  ... 

Mitr.  Non  vuoi 
Ch'io  flegua?  Addio. 

Ciro.  Sì  sì;  perdona. 

Mitr . II  cenno 

Cre- 
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Credè  compiuto  il  Re  . Penfovvi  , e, 
fciolto  • * - '» 

•*■  Dal  fuo  timor , vide  il  fuo  fallo  ; intefe 
Del  fangue  i moti,  e fra  i rimorii fuoi 
Pace  più  non  avea.  Quali  tre  luiiri 
Arpago  tacque  . Al  fin  Rimò  collante 
D’ Altiage  il  pentimento  , e te  gii  parve 
Tempo  di  palefar . Pur , come  faggio  , 
Prima  il  guado  tentò.  Delia  una  voce 
S*era  in  que*  dì , che  Ciro  *. 

Fra  gli  Sciti  vi vea  : ch’altri  in  un  bofco 
Lo  racco Ife  bambino.  O fparfo  folTe 
Dall’  impolìor  quel  grido  , o che  dal 
• grido 

’ N alce  (Te  l'impolior,  vi  fu  l’audace, 
Chi  il  tuo  nome  ufurpò . 

Ciro,  .Sarà  quel  Ciro  , 

Che  vien  . . . 

Ultr . Quello  . T*  accheta  . Al.  Re  la  fola 
Arpago  accreditò,  dentro  al  fuo  core- 
Ragionando  in  tal  guilà  • O il  Re  ne 

gode  : 

Ed  io  potrò  fìcuro 

II 
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II  Tuo  Ciro  fcoprirgli  : o il  Re  il  fre- 
gna : 

E i Tuoi  fdegni  cadranno 
Sopra  dell’  impoftor  • 

Ciro . Ma  , giacché  tanto 
Tenero  Aftiage  è del  nipote,  e vuole 
Oggi  flringerlo  al  fen,  perchè  fi  tace 
II  vero  a lui  ? ' 

Mitr.  Dell*  animo  reale 

Arpago  non  fi  fida.  Il  Re  gli  fece 
Svenare  un  figlio  in  pena 
Del  trafgredito  cenno  ; e mal  s’  accorda 
Tanto  affetto  per  Ciro , e tanto  fdc  gno 
Per  chi  lo  confervò  . Prima  fu  d*  uopo 
Contro  di  lui  munirti.  Alfin  l’ im  prefa 
Oggi  è matura  . ,A:I  tramontar  del  Sole 
Sarai  palefe  al  mondo  ; abbraccerai 
La  madre,  il  genitor.  Quelli  fra  poco 
Verrà  ; T altra  già  venne . ^ . 

Ciro . E forfè  quella. 

Che  mi  parve  si  bella  or  or  che  quindi 
Frettolofa  pafsò? 

Mitr.  No:  fu  la  figlia 
D’  Arpago . 

Ciro . 
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Ciro . Addio,  (i) 

Af/Vr.  Dove? 

Oro.  A cercar  le  madre . (2) 

.M/Vr.  Fermaci  ; afcolra  . Ella , Cambife  , 
e ognuno 

Crede  fin  ora  al  finto  Ciro,  e giova 
L’inganno  lor.:  che  fc  Mandane... 
Ciro . A lei 

Mai  per  qualunque  incontro 
Non  fpiegherò  chi  fono, 

Finché  tu  noi  permetta  • Addio  . Dif- 
fidi 

Della  prometta  mia?  Tutti  ne  chiamo 
In  teftimonio  i Numi.  (3) 

Mitr . Ah  Tenti..  E quando 
Comincerai  cotefti 
Impeti  giovanili 

A frenare  una  volta  ? In  quel , ache  bra- 
mi, 

x Tut- 


(1)  Vuol  partire  . • 

(2)  In  atto  di  partire  • 

(3)  Tartendo  • 
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Tutto  t’immergi;  e a quel,  che  dei, 
non  peni!. 

v Sai  qual  giorno  Ha  quello 

Per  la  Media , e per  te  ? Sai  eh’  o^ni 
imprefa 

S’incomincia  dal  Ciel  ? Va  prima  al 
tempio  ; 

L*  a/TIftenza  de’ Numi 
Devoto  implora  :'e  in  avvenir  più  faggio 
Regola  i moti  ...  Ah  come  parlo  » 
All’  ufo 

, -Di  tant  anr,i  » ° Signor , quella  perdona 
Paterna  libertà . So  che  favella 
Cambiar  teco  degg’io . Rigido  padre 
No  , non  riprendo  un  figlio  : 

Servo  fedele  il  mio  Signor  configlio . 
fc  Cir.  Padre  mio,  caro  padre  , è vero , è 
vero  : 

Conofco  i troppo  ardenti 
Impeti  miei  : gli  emenderò . Cominci 
remenda  mia  dall* ubbidirti . Ah  mai. 
Mai  più  non  dir,  che  il  figlio  tuo  non 
fono  : 

£ troppo  caro  a quello  prezzo  il  trono. 
Tm9  V,  G Ognor 
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Ognor  tu  forti  il  mio 
> Tenero  patire  amante , 

Eflfere  il  tuo  vogl’io 
Tenero  figlio  ognor . 

E in  faccia  al  mondo  intero 
Rifpetterò  Regnante 
Quel  venerato  impero. 

Che  rifpettai  paftor.  (1) 

SCENA  VI. 

MitRidatej  e poi  Cambisi 

in  abito  di  pallore . ' 


Mitr,  ^jHi  potrebbe  a que’ detti 
Temperarli  dal  pianto  ? 

Carni.  Il  Ciel  ti  Ila 
Faufto  , o paftor  . (2) 

Mitr.  Te  pur  fecondi.  ( Oh  Dei! 

Non 


(i)  Tarte. 

(*)  Guardando  intorno. 
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Non  è nuovo  quel  volto  agli  occhi 

• • v • 

miei  • ) 

Camb.  Se  gli  ospitali  Numi 
Si  veneran  fra  voi,  inoltrami,  amico. 
Del  facrifizio  il  loco  . A neh*  io  ltraniero 
Vengo  la  pompa  ad  ammirarne. 

Mitr.  Io  fletto 

Colà  ti  feorgerò  . ( No  , non  m’ in- 
ganno : 

Egli  è Cambile.  ) (1) 

Camb.  ( Ed  Arpago  non  trovo  I ) 

Mitr.  ( Scoprati  a lui  ...  ) Ma  chi  vicn. 
mai? 

Camb.  Son  quelli  : ; 

I reali  cuftodi?  1 
Mìtr.  Anzi  il  Re  fletta. * • • , . 

Camb . Altiage?  (2) 

Mìtr.  SI , 

Camb.  Lafcia  eh*  io  parta  • 

Mitr.  E’  troppo 

Già  pretto  . Fra  que’  rami 

\ fi  2 . Colà 


(1)  Guardandolo  attentamente . 

(2)  Sorprefo . 
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Colà  raccolti  in  fafcio 
Celati . 

Cdw£.  Oh  fiero  incontro!  (1)  «1 

SCENA  VII. 

Astiace,  Mitridate,  e Cambise 
- . celato  • 

isijì.  A Lcun  non  oli  (a) 

Qui  penetrar , cuftadi . 

Mitr.  ( A che  vien  1*  inumano  ? 

O già  vide  Cambile,  o fa  l’arcano.) 
Chi  è teco  ? (3) 

Mitr.  Alcun  non  v*è.  ( Tremo  . ); 

•4/h  Ricerca 

Con  più  cura  ogni  parte . (4) 

Mitr.  ( Il  voftro  ajuto, 

San- 


(1)  Si  nafconde. 

(2)  Chiudendo  la  porta . 

(3)  Guardando  f ofpettof annerite  intorno . 

(4)  Va  a federe  . • - 
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Santi  Numi , io  vi  chiedo  . ) (1) 

Camb.  ( Io  fon  perduto.  ) 

Mitr.  Siam  foli.  (2) 

*Afì.  Or  dì  : ferbi  memoria  ancora 
De*  benefìzi  miei  ? 

Mitr . Tutto  rammento  . 

Di  cento  doni  c cento 
Io  ti  fui  debitor , quando  m*  accolfe 
La  tua  corte  reai  . Quell’  ozio  iftctfo 
DelPumil  vita,  in  cui  felice  io  fono, 
E* , Io  confetto , è di  tua  delira  un  dono. 
Mft.  Se  da  te  dipendente 
La  mia  tranquillità  j fe  quel , eh’  io  vo* 
v glio , 

Fotfe  nel  tuo  poter , dimmi  s potrei 
Sperarti  grato  ? 

Mitr,  ( Ah  Ciro  ci  vuol  1 ) 

Mtfl.  Rifpondi. 

Mitr.  E che  pofs*  io  ? 

Afl.  Quella  corona  in  fronte 

i x , 

G * So- 


ci) Fingendo  cercare. 
( 2 ) Tornando  al  S(e . 
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Softenermi  tu  puoi  • Sta  quel , eh’  io 
cerco. 

Nelle  "tue  mani  .Ad  onta  mia  ferbato 
Ciro  tu  il  fai  . . . 

Mitr.  ( Mifero  me  ! ) 

Nel  vifo 

Tu  cambi  di  color  1 La  mia  richieda 
Prevedi  forfè , e ti  fpaventi  ? 

Mitr . Io  veggo  . . . 

Signor  . . . Pietà . (i) 

*Ajì.  No,  non  fmarrirti:  è il  colpo 
Facil  più  che  non  credi . AI  falfo  invito 
Ciro  credè.  Già  fui  confìn  del  regno 
Con  pochi  Sciti  è giunto;  e l’ora  attende 
Al  venir  inabilita  - 

Mitr,  ( Parla  del  finto  Ciro  : io  torno  in 
vita  . ) 

vift.  Sorgi . Tu  fai  del  bofeo  (2) 

Ogni  confin:  può  facilmente  Ciro 
Eller  da  te  con  qualche  infidia  opprelfo  . 
Mitr.  ( Ah  quali  per  timor  tradii  me  fieflfo  .) 

Camb . 


(1)  S’  inginocchia  . 

(2)  Mitridate  fi  alzi  • 


Atto  Primo.  i?i 

Camb.  ( Barbaro!  ) 

•A fi.  E ben  ? 

Mitr.  ( Per  affrettar  che  parta, 

Tutto  a lui  fi  prometta  • ) Ad  ubbidirti» 
Mio  Re,  fon  pronto,  (i) 

Camb.  ( Ah  fcellerato  ! ) 

.A fi.  All’  opra 

Solo  non  batterai . Sceglier  conviene 
Cauto  i compagni . 

Mitr.  Oltre  il  mio  figlio  Alcéo , 

Uopo  d’  altri  non  ho . 

« Afl.  Quetto  tuo  figlio 
Bramo  veder . 

Mitr.  ( Nuovo  fpavento . Almeno 
Si  liberi  Cambife . ) Alle  reali 
Tende,  Signor,  tei  condurrò. 

• A fi.  No:  voglio 

Qal  parlar  feco  : a me  lo  guida  . 

Mitr.  Altrove 
Meglio .. . 

*Afl.  Non  pitt  : vanne  j ubbidifei.  (2) 
Mitr.  ( Oh  Dio  ! 

- G 4 In 

( i ) J{i f'olntn  . 

/ (2)  Sofìemto  . 
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In  qual  rifchio  è Cambife , e Giro  , 
cd  io  ! ) (i) 


SCENA  Vili. 


Astiace  , e Cambise  celato  • 


JE  Pur  dagl*  inquieti 
Miei  feguaci  timori 
Parmi  di  rcfpirar  . Non  fo  s*  io  deggia 
Alla  fpeme  del  colpo , o alla  ftanchezza 
Delle  vegliate  notti 
Quel  foave  Ianguor  , che  per  le  vene 
Dolcemente  mi  ferpe.  Ah  forfè  a quello 
Umii  tetto  lo  deggio,  in  cui  non  fanno 
Entrar  le  abitatrici 
D’  ogni  foglio  reai  cure  infelici. 
Sciolto  dal  fuo  timor 
Par  che  non  fenta  il  cor 
L*  ufato  affanno  . 

Languidi  gli  occhi  miei.. . (i) 

Camb. 

(1)  Tane . 

(2)  s * addormenta . 

1 


Die 


Atto  Primo;  i$$ 
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Camb.  Che  veggo  , amici  Dei  ! Dorme 
il  tiranno  , (i) 

Barbaro  Re,  con  tante  furie  in  petto 
Come  puoi  ripofar  ! Vindici  Numi , 
Quel  fonilo  è un’opra  voftra.  II  fan- 
gue  indegno 

Da  me  volete  : io  v’  ubbidifco . Ah 
mori . (2) 

*Afi.  Perfido  ! (3) 

Catnb.  Aimè!  Si  della.  (4) 
lAfl.  Aita.  (5) 

Camb.  Ei  ‘vide 
L*  acciaro  balenar.  (6) 

*/i#.Ciro  m’  uccide.  (7) 

» 

G 5 Camb . 


(1)  JEfce. 

(2)  Snudando  la  [pad* .' 

(3)  Sognando . 

(4)  Trattenendoli . 

(5)  Sognando. 

(6)  V voi  celar  fi , poi  fi  ferma , accorgendoli 
che  ^ ifiìage  fogna . 

(7)  Sognando  . ' 
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Cdw&.  Ciro  ! Parlò  fognando  . Eh  cada 
ormai , 

Cada  il  crudele,  (i) 

* 

S C E N A IX. 

- "N  • 

Mandane,  c detti . 

-( 

Man.  A H traditor  che  fai  ? 

Camb.  Mandane.  (2) 

Man.  Olà.  ($) 

Camb.  V accheta.  (4; 

Man.  Olà , cuftodi . 

Camb.  Taci. 

Man.  Padre . (5) 

Camb.  IdoI  mio . (6) 

Man. 


(1  ) In  atto. di  ferire  . 

(2)  Con  voce  baffa  . 

($)  Mie  Guardie  verfo  la  porta . 

(4)  <A  voce  baffa , come  f opra  . 

(5)  Verfo  ^ tfliage . 

(5)  Seguendola  • 
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Man.  Dettati,  o padre,  (i) 

Carni/.  Non  mi  ravviti?  (z) 

%Ajl.  Oh  Dei  ! (3) 

Dove  fon? Chi  mi  detta?  E tu  chi 
fei? 

Camb.  Io  fon . . . Venni . . . 

Man.  L*  iniquo 

Con  quel  ferro  volea  . . . 

Camb.  Ma , Principeffa  , 

Meglio  guardami  in  volto. 

Man.  Ah  fcellerato..  . (4) 

Mifera  me  ! (5) 

lAft.  Perchè  di vien  la  figlia 
Cosi  pallida,  e fmorta? 

Man.  ( Gambife!  Aimè!  Lo  fpofo  mio! 
Son  morta . ) 

iAfl.  Ah  traditor,  ti  riconofco.  In  quelle 
Menzognere  divife 

G 6 Non 


(1)  Scuotendolo  . 

(2)  Mandane  noi  guarda  mai. 

(3)  Dettandoli. 

(4)  Guardandolo . 

(5)  Lo  ri  con  of ce . 
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Non  Tei  tu  . . . 

Camb.  Sì,  tiranno,  io  fon  Cambifc. 
Man.  ( Somigliata , ah  che  feci  ! ) 

*A(l.  Anima  rea,  (i) 

Tu  contro  il  mio  divieto 
In  Media  entrare  ardirti  ? e in  fìnte  . 
fpogfie?  . 

E infìdiator  della  mia  vita  ? Ah  tale 
Scempio  farò  di  te... 

Camb.  Le  tue  minacce 
Atterrir  non  mi  fanno . 

Uccidimi , tiranno  : al  tuo  deftino 
Non  fuggirai  però  . Già  l’ora  eflrema 
Hai  vicina,  e noi  fai . Sappilo,  e trema  • 
Man . ( Tacelfe  almen.  ) 

+4fl.  Come  ! Che  dici  ? Oh  rtelle  l (a) 
Dove?  Quando?  In  qual  guifa? 

Chi  m’infidia?  Perchè?  Parla. 

Camb.  Ch’io  parli? 

Non  aver  tal  fperanza  ; 

Già  per  farti  gelar  dirti  abbaftanza. 


(i;  .A  Cambi [e  • 
(a)  Frettoloso  , 
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»✓</?.  Cuftodi , olà  : della  Città  vicina 
Nel  carcere  più  orrendo 
Strafelate  Pinfido. 

Là  parlerai. 

Camb.  Del  tuo  furor  mi  rido  • 

Man.  Numi , che  far  degg*  io  ? 

Ah  padre ...  Ah  fpolb  • . . 

Camb.  Addio,  Mandane,  addio . 

Non  piangete,  amati  rai; 

Noi  richiede  il  morir  mios 
Lo  fapete , io  fol  bramai 
Rivedervi,  e poi  morir. 

E tu  refia  ognor  dubbiofo  r 
Crudo  Re , fenza  ripofo 
Le  tue  furie  alimentando  * 
Fabbricando  il  tuo  martir . (1} 


«N*/» 


SCE- 


(1)  Varie  fra  Cuftodi ». 
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SCENA  X. 
Mandanej  ed  Astiage. 

f 

Man.  S Ignor. . . (i) 

^ifl.  Quelle  minacce  , (2) 

Mandane  , udifli  ? Ah  s*io  fapelTi  al- 
meno. . . 

II  faprefìi  tu  mai  ? Parla  . O congiuri 
Tu  ancor  co’  miei  nerbici  ? 

Man . Io  ! Come  ! E puoi 

Temere,  oh  Dei,  ch’io  pur  ti  brami 
oppreflfo? 

*Ajì.  Chi  fa  ? Temo  d’ognun;  temo  me 
de  fTo  . 

Fra  mille  furori 

Che  calma  non  hanno. 

Fra  mille  timori. 

Che  intorno  mi  danno. 

Ac - 


(1)  Tianvendo  . 

(a)  Vìe  no  di  timore  . * 
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Accender  mi  fento. 

Mi  fento  gelar . 

In  quei , che  lufingo  , 

Mi  fìngo  i rubelli; 

E tremo  di  quelli , 

Che  faccio  tremar,  (i) 

SCENA  xr. 

Mandane,  e poi  Ciro  fuggendo  . 

Mw.Oh  padre  ! oh  fpofo  ! oh  me 
dolente  ! E come  . . . 

Ciro.  Bella  Ninfa...  pietà,  (a) 

Man.  Lafciami  in  pace  , 

Paftor  .*  la  cerco  anch’  io  • 

Ciro . Deh  . . • 

Man.  Parti . 

Ciro.  Ah  Tenti  ? . '\ 

• V; 

O Nin 


(1)  Tarte. 

(2)  Guardandoli  indietro  * 

s 
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O Ninfa,  o Dea  , qualunque  fei;  che 
al  volto 

N on  mi  fembri  mortai . 

Man . Che  vuoi  ? 

Ciro.  Difefa 

All’innocenza  mia.  Fuggo  dall’ira 
De*  cu  (lodi  reali . 

Man.  E il  tuo  delitto 
Qual  è? 

Ciro , Mentre  p©c’  anzi 
Solo  al  tempio  n’andava  . . . Ecco  i 
cu  (lodi  ; 

Difendimi . 

Man.  Nefluno 

S’avanzi  ancor.  ( Qual  mai  tumulto 
in  petto 

Quel  patterei  mi  della  ! ) 

Ciro.  ( Qual  mai  per  me  cara  fembianza 
è quella  ! ) 

Man.  Siegui. 

Ciro  Mentre  poc’anzi 

Solo  al  tempio  n’  andava , udii  la  felva 

Di  (Irida  femminili 

Dal  pià  folto  fonar.  Mi  volli , e vidi 

Due , 
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Due  , non  fo  ben  s’ io  dica 
Mafnadieri , o foldati , 

Stranieri  al  certo,  una  leggiadra  Ninfa 
Prefa  rapir.  L’atto  villano,  il  volto. 
Non  ignoto  al  mio  cor , deftommi  in  feno 
Sdegno,  e pietà.  Corro  gridando,  e 
il  dardo  ' 

Vibro  contro  i rapaci . Al  colpo,  al  grido. 
Un  ferito  di  lor , timidi  entrambi , 
Lafcian  la  preda:  ella  fen  fugge , ed  io 
Seguitarla  volea  ; quando  importuno 
Uom  di  giovane  età,  d’ atroce  afpetto. 
Cinto  di  ricche  fpoglie, 

M’attraverfa  il  cammino  , c vuol  ragione 
Del  ferito  compagno  . Jo  non  P afcolto 
Per  feguir  lei  che  fugge  . OfFcfo  il  fiero 
Dal  mio  tacer , fnuda  l*  acciaro  , e corre 
Superbo  ad  aflfalirmi  : io  difarmato 
Non  afpetto  P incontro  ; a lui  m*  involo  : 
Ei  m’incalza,  io  m’affretto.  Eccoci  in 
parte , 

Dove  manca  ogni  via . Mi  volgo  intorno; 
Non  veggo  fcampo  : ho  da  una  parte  il 
monte, 

Dall’ 
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Dall’altra  il  fiume,  e l’ inimico  a fronte. 
Man,  E allor  ? 

Ciro.  Dall’alta  ripa 

Penfo  allor  di  lanciarmi  ; e,  mentre  il 
fa  Ito 

Ne  mifurocon  gli  occhi,  armi  più  pronte 
M’ offre  il  timor  . Due  gravi  falli  in 
fretta 

Colgo;  m’arretro,  e incontro  a lui, 
che  viene. 

Scaglio  il  primiero  : egli  la  fronte  abbatta; 
Gli  ftrifcia  il  crin  l’inutil  colpo  ,epa(Ta. 
Emendo  il  fallo,  e violento  in  guifa 
Spingo  il  fecondo  faiTo , 

Che  previen  ladifefa  ; e a lui , pur  come 
Senno  avette  , e configlio. 

Frange  una  tempia  in  fui  confin  del 
ciglio . 

Man.  Gran  forte  ! 

Ciro.  Alla  percofla 

Scolorifce  il  feroce  . Un  caldo  fiume 
Gl’  inonda  il  volto  ; apre  le  braccia  ; al 
fuolo 

Abbandona  Tacciar;  rotando  in  giro. 

Dalla 
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Dalla  pendente  riva 
Già  di  cadere  accenna  ; a un  verde 
ramo 

Pur  fi  ritien  : ma  quello 
Cede  *al  pefo , e lo  fiegue  : ei  , rovi- 
nando • ■ 

Per  la  feofeefa  fponda  , 

Balzò  nel . fiume , e fi  perdè  nell’  onda  • 
Man.  Ed  è quefto  il  delitto  . • . 

Ciro,  Ecco  la  Ninfa, 

Cui  di  feguir  mi  fraftornò  quel  fiero  • 

\ . * 

SCENA  XII.  * 
Arpàlice  > e detti. 


Man  Al  Rpalice , ed  è vero  . . . 
xArpaL  Ah  dunque  udilii,- 
Mandane,  il  cafo  atroce. 

Man.  Or  I*  afcoltai . 

Ciro.  ( Numi  ! alla  madre  mia  fin  or 
parlai.  ) 

Mrpal.  Io  non  ho,  Principeflfa, 

Fi- 
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Fibra  nel  fen  , che  non  mi  tremi  al 
folo 

n Penfier  de!  tuo  do  lore  • 

Man.  E donde  mai 
Cosi  p re  fio  il  fapefli? 

^irp4.  Ah  le  fventure 

Van  fu  l’ ale  de’  venti . Ammiro  anch’io 
Come  in  tempo  si  corto 
Sia  già  noto  ad  ognun  che  Ciro  è morto  • 
Man.  Ciro  ! 

Ciro.  ( Il  rivai  forfè  fvenaii  ) 

Man.  Che  dici?  (i) 

%Arpal.  Che,  fe  per  man  d’Alcdo 
Perder  dovevi  il  figlio  , era  affai  meglio 
Non  averlo  trovato;. 

Man.  Come  I Ciro  è 1*  uccifo  I Ah  fcel* 

I erato  ! (a) 

vArpal.  ( Noi  fapea  ; m’ingannai.  ) 

Ciro . ( Dicali  ...  Ah  no  , che  di  tacer 
giurai.  ) 

Man . Perfido,  e vieni  ...  oh  (Ielle ! 

A chie- 

(j)  vici  virp alice  . 

(a)  Volgendoft  a Ciro • 
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A chiedermi  difefa?  In  quella  guifa 
D*  una  madre  infelice 
Si  deride  il  dolor  ? 

Ciro,  Non  feppi  . . . 

Man.  Ah  taci , 

Taci  , fcllon  ; tutto  fapefti  : è tutto 
Menzogna  il  tuo  racconto  . O figlio  * 
o cara 

Parte  del  fangue  mio  ! Dunque  di  nuovo. 
Mifera  , t’ho  perduto!  fi  quando  ? fi 
come  ? 

Oh  perdita!  Oh  tormento! 

Ciro.  ( Refiiler  non  fi  può  : morir  mi 
fento.  ) 

Man.  Arpalice , or  che  dici  ? 

Era  prefago  il  mio  timor  ? Ma  tanto 
No,  non  temei  . Perdere  un  figlio  è 
pena: 

Ma  che  un  vii . . . Ma  che  un  empio  . . • 
Ah  traditore! 

Con  quelle  mani  io  voglio 
Aprirti  il  fen , Avellerti  il  core . 

Ciro.  Oh  Dio  ! 

Tu  ti  difiruggi  in  pianto: 

SveI- 
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Svcllimi  il  cor  , ma  non  t’  affligger 
tanto . 

Man.  Ch'  io  non  m’affligga?  E l’uccifor 
del  figlio 

Cosi  parla  alla  madre? 

* • 

Ciro.  Eh  tu  non  fei  . . . 

Son  io . . . Quello  non  fu . . . ( Che 
pena , oh  Dei  1 ) . 

Man.  Miniflri,  al  Re  traete 
Quel  carnefice  reo  . (i)  Poca  vendetta 
E il  fangue  tuo,  ma  pur  Io  voglio. 
\Arpal.  Affrena 

Gii  fdegni  tuoi . Neceffltato , e feaza 
Saperlo  egli  t’ offefe.  Imita,  imita 
La  clemenza  de’ Numi. 

Man.  I Numi  fono 

Per  me  tiranni . In  cielo 
Non  v1  è pietà,  non  v’è  giuflizia.  .. 
\Arpal.  Ah  taci  : , ; 

Il  dolor  ti  feduce.  Almen  gli  Dei 
Non  irriti  am. 

M an . 


(i)  I Cujìodì,  difpojìi  ad  eseguire  il  cenno, 
vegliano  / opra  Ciro  . 
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Man.  Ridotta  a quello  légno, 

Non  temo  il  loro  fdegno. 

Non  bramo  il  loro  ajuto  : 

II  mio  figlio  perdei  , tutto  ho  per- 
duto • 

Rendimi.il  figlio  mio. 

Ah  mi  fi  fpczza  il  cor! 

Non  fon  più  madre  , oh  Dio  ! 
Non  ho  più'  figlio  1 
Qual  barbaro  farà , 

Che  a tanto  mio  dolor 
Non  bagni  per  pietà 
Di  pianto  il  ciglio!  (i) 

SCENA  XIII. 

Arpalics,  e Ciro. 

Ciro.  A Rpalice,  confola 
Quella  piadre  dolente, 
c Arpal . Ho  troppo  io  della 

Di  conforto  bifogno  , e di  configlio  • 
Ciro.  E che  mai  sì  t’affligge? 

. Ar- 

(i)  Tarte . 
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tarpai.  Il  tuo  periglio. 

Ciro . Ah  baftaffe  a dettarti 
Alcun  per  me  tenero  affetto  al  core  I 
otrpal.  Perchè , Alcéo  9 perchè  mai  nafeer 
paftorc  ! 

Ciro.  Ma  fe  paftor  non  fo/fi , 

Nutrir  potrei  quefta  fperanza  audace? 
'*/■ trpal . Se  non  fòlli  paftor  ...  Lafciami 
in  pace . 

Ciro.  Sappi  che  al  nafeer  mio. .. 

*4rpal.  Siegui . 

Ciro.  ( Giurai  tacer.  ) 

%Arp*l.  Sappi  che  bramo  anch’io... 

Ciro.  Parla . 

*Arpal.  • ( Crude!  dover  ! ) 

Ciro.  Perchè  t*  arre  iti  ancora? 

%Arp<d.  Perchè  cominci,  e cefli? 

*/£  2.  Ah  , fe  parlar  potetti , 

Quanto  direi  di  più! 

Ciro.  Finger  con  chi  s’ adora , 

^trpal.  Celar  quel  che  fi  brama  , 

^4.  2.  E*  troppo  a chi  ben  ama 
Incomoda  virtù . 

Fine  dell'atto  Trimo. 

ATTO 


i. 
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SCENA  PRIMA. 

Vaflx  pianura  ingombrata  di  ruine 
<T  antica  città , già  per  lungo 
tempo  infelvatichite . 

Mandane,  e Mitridate. 

Man . Al  H Mitridate , ah  che  mi  dici  ! 
Alceo 

Dunque  è il  mio  Ciro? 

Mitr.  Oh  Dio  I 

Più  fommeifo  favella,  (i) 

Man . Alcun  non  ode. 

Tomo  V.  H Mitr. 


(i)  Guardando  con  timore  all' intorno. 
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3//Vr.  Potrebbe  udir.  Sotto  un  crudele 
impero  * 

Troppo  mai  non  fi  tace.  Un  fogno  un’ 
ombra 

Paflfa  per  fallo , e fi  punifce . £/’  incerta 
D’ ogni  amico  la  fe  : le  ftrade  5 i tempi 
Le  menfe  iftefle*  i talami  non  fono 
Dall’  infidie  ficuri . Ovunque  valli , 

V’  è ragion  di  tremar  i parlano  i falli . 

Man.  Ma  rafiicura  almeno 

I dubbi  miei  » 

Mitr.  Raflicurar  ti  vuoi? 

Dimandane  il  tuo  cor  . Qual  pii! 
(incero 

Teftimonio  ha  una  madre  ? 

Man.  E*  vero , è vero 

Or  mi  fovviens  quando  mi  venne  in- 
nanzi 

La  prima  volta  Aicéo3tutto  m*intefi  > 
Tutto  il  fangue  in  tumulto.  Ah  perchè 
tanto  ' - '• 

Celarmi  il  ver? 

Mitr.  Così  gelofo  arcano 
Mal  fi  fida  a*  trafporti 


Del 
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Del  materno  piacer.  Se  il  tuo  dolore 
Pietà  non  mi  facca;  fe  del  tuo  fdegno 

Contro  Alcèo  non  temeva,  ignoto 

/ 

ancora 

Ti  farebbe  il  tuo  figlio . 

Man . A parte  a parte 
, - Tutto  mi  fpiega. 

Mitr.  Io  veggo 

Da  lungi  il  Re.  v 

Man . Col  fortunato  avvito 
Corriamo  a lui . 

Mitr.  Ferma.  ( Noi  dilli?  ) Ah  taci. 

Se  vuoi  falvo  il  tuo  Ciro. 

Man.  Eterni  Dei  ! 

Perchè  ? 

Mitr.  Parti. 

Man.  Ma  il  padre  . ... 

Mitr.  Or  di  più  non  cercar. 

Man.  Sai  che  il  mio  figlio 
Prigioniero  è per  me . 

Mitr.  Se  parti,  c taci. 

Libero  tei  prometto.  * 1 

Man.  E per  qual  via? 

Mitr.  ( Che  penai  ) A me  ne  Iafcia 

H 2 Tutto 


• (La 
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Tutto  il  penfier  : va. 

Man.  Come  vuoi.  Ma  poffo 
Crederti , Mitridate  , 

Fidarmi  a te? 

Mitr.  Se  puoi  fidarti?  Oh  ftelle  1 
v Se  puoi  credermi?Oh  Dei  ! Bella  mercede 
Dalla  grata  Mandane  ha  la  mia  fede! 
Man.  Non  fdcgnarti,  a te  mi  fido; 

Credo  a te  ; non  fono  ingrata  : 
Ma  fon  madre,  e sfortunata; 
Compatirci  il  mio  timor. 

Va;  fe  in  te  pietade  ha  nido, 

A falvarmi  il  figlio  attendi  ; 

La  più  tenera  difendi 
Cara  parte  del  mio  cor.  (i) 

SCENA  II. 

Mitridati,  poi  Astiage. 

AftVr.O  H de’  providi  Numi 
Infinito  faper,  per  qual  di  Ciro 

Mi- 


(i ) "Parte. 
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Mirabile  cammin  guidi  la  forte  ! 

Lo  manda  Aftiage  a morte;  . ' 

La  mia  pietà  Io  ferba  : e -a  me,  per- 
ch’io 

Non  poflfa  e(Ter  convinto , 

Nafce  opportuno  al  cambio  un  figlio 
eftinto . 

Si  fa  che  Ciro  è in  vita; 

Il  Re  Io  cerca  : e , affinch’  ei  fia  de- 
lufo , 

Ecco,  nè  fi  fa  come, 

Ufurpa  un  impodor  di  Ciro  il  nome . 
Vien  lufingato  il  falfo  erede  : e il  vero 
Noi  conofce  , e 1’  uccide  ; e il  colpo 
appunto 

In  tal  tempo  fuccede, 

Che  il  tiranno  Io  crede 
Efecuzion  d’un  fuo  comando  . E pure 
Trovafi  ancor  chi,  per  fortrarfi  a’Numi, 
Forma  un  Nume  del  Cafo;  e vuol  che 
il  mondo 

Da  una  mente  immortai  retto  non  fia. 
Cecità  temeraria  ! empia  follia  ! 

„4fl.  Mitridate. 

H g Mìtr. 
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Jli/Vr.  Signor*,  fotti  ubbidito: 

Ciro  non  vive  più  . 

Lo  fo . Ti  deggio  , 

Amico,  il  mio  ripofo  . E qual  pofs’io 
Render  degna  mercede  a*  merci  tui? J 
Vieni , vieni  al  mio  feno  . ( Odio  co» 
fluì.  ) 

Mitr . Altro  premio  io  non  vuo*... 

*4jì.  Non  trattenerti , 

Mitridate , con  me  : potrebbe  alcuno 
Dubitar  del  fegreto. 

Mitr.  Il  figlio  A ledo  ... 

Mfl.  So  che  vuoi  dirmi  i è prigioniero  . 
Iò  penfo 

A fai  vario , a premiarti . 

Tutto  farò  per  voi:  fidaci,  e parti. 
Mitr.  Vado , mio  Re . 

( Più  non  tornafle  almeno.  ) 

Mitr.  ( Qual  tempetta  i tiranni  han  Tempre 
in  feno  ! ) (i) 

SCE- 


(l)  Tur  te. 


a*. 
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SCENA  III. 
Ajtiage  , f /»9Ì  Arp  ACO.  . 

v</?.  C He  oggetto  tormentofo  agli  occhi 
miei 

Cofiui  di/enne  ! Ei  fa  il  mio  fallo}  a 
tutti 

Palefarlo  potrà.  Servo  mi  refi 
Del  più  reo  de’  miei  fervi  . Ah  Mi- 
tridate 

Mora  dunque , ed  Alcèo . Defilato  Ciro 
Il  pretefto  farà...  No . S’ io  gli  efpongo 
A un  pubblico  giudizio,  il  mio  fegreto  . 
Paleferan  co  fioro 

Per  imprudenza  , o per  vendetta.  E* 
meglio 

Aflòlverli  per  ora  : un  colpo  afcofo 
Indi  gli  opprima  . E in  qual  funefia 
entrai 

Necefiità  d’ e(fer  malvagio  ! Ah  quanti 
H 4 Delit- 


1.  „ 
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Delitti  obbliga  un  folo  ! E come  , oh 
Dio, 

Un  diremo  mi  porta  all’altro  diremo! 
Son  crudel , perchè  temo  ; e temo  ap. 
punto , 

Perchè  fon  sì  crudel.  Congiunta  in_» 
guifa 

E’  al  mio  rimor  la  crudeltà,  che  1* una 
Nell*  altro  fi  trasforma , e T un  dell’ 
altra 

E*  cagione , ed  effetto  ; onde  un’  eterna 
Rinnovazion  d’affanni 
Mi  propaga  nell’  alma  i miei  tiranni  • 
Urp.  Ah  Signor...  (i) 

Ufi.  Giufti  Dei!  Che  fu?  (i) 

Urp.  Sicuro 

Non  è il  fangue  reai . 
ufi.  Che?  Si  cofpira 
Contro  di  me? 

Urp.  No;  ma  il  tuo  Ciro  eflinto 
Chiede  vendetta. 

Ufi' 
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(i)  uffettaado  affanno  . 
(a)  Con  spavento. 
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»Aft.  ( Altro  temei . ) 

*Arp.  ( Di  tutto 
Il  mifero  paventa . ) 

•Aft.  Udirti,  amico. 

Dunque  la  mia  fventura  ? Il  fol  perdei 
Conforto  mio. 

*Arp.  ( Falfo  dolor!  Con  Parte 
L’  arte  deluderò . ) 
isift.  Nè  mi  è permetto 

Punire  alcun  fenza  ingiuttizia  : è (lato 
Involontario  il  colpo. 
iArp.  Al  eco  lo  dice  _ 

Ma  chi  fa  ? 
iAjì.  Non  mi  retta 

Luogo  a fofpetti . Ho  indubitate  prove 
Dell'innocenza  fua.  Punir  noi  deggio 
D'una  colpa  del  cafo  . Alcéo  fi  ponga, 
Arpago,  in  libertà;  ma  fa  che  mai 
A me  non  fi  prefenti , , * 

Nè  le  perdite  mie  più  mi  rammendi . 
%Arp.  Ubbidito  farai  • 

H 5 : . , SCH- 
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SCENA  IV. 

Arpalice,  e detti, 

xArpal . (j  Ran  Re , perdono  , 

Pietà . 

Di  che  ? 

» érpal . Del  più  crudel  delitto 
Che  una  fuddita  rea... 

Come!  Tu  ancora...  (i) 

Parla . Che  fu  > 

<Arp.  ( Torna  a tremar . ) 

%Arpai.  Son  io 

La  mifera  cagion  che  Ciro  è morto  : 
Alcéo  colpa  non  ha.  Le  fue  catene 
Sciogli  pietofo  , or  che  al  tuo  piè  fen 
viene.  • 
kAJI.  Dov*  è ? • ” 

~4.rpaL  Vedilo. 

SCE- 
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(i)  Con  timore  . 


■ ] 
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1 

« 

SCENA  V. 

* * / 

Ciro  /rtf  le  Guardie»  e detti « 

sAjl.  T7  1 

XZi  Quello 

Di  Mitridate  il  figlio?  (1) 

*Arp.  Appunto. 

At(l.  Oh  Dei  a # 

Che  nobii  volto!  Il  portamento  altero 
Poco  s* accorda  alla  natia  capanna. 

Che  dici?  (a) 

*Arp.  E’  ver;  ma  1’  apparenza  inganna. 

Ciro.  Dim  ni,  Arpalice , è quello  (3) 

Il  noftro  Re  ? 

^ irpal . Sì. 

Ciro.  Pur  mi  della  in  petto 

SenfI  di  tenerezza  » e di  rifpetto . (4) 

H 6 w dfl. 


(1)  ^id  Urpi%o  a parte  . 

(2)  c Ad  ^irpazp? 

(3)  ^id  ^ irpalice  a parte . 

(.4)  Oa  fi  • 
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*</?.  ( Parlar  fcco  è imprudenza  • 

Partali.  ) (1) 
tArp.  ( Lode  al  Cielo . ) 

%Afl.  Arpago,  e pure  (2) 

In  quel  fembiante  un  non  fo  che  ri- 
trovo , . 

Che  non  diftinguo  , e non  mi  giunge 
nuovo . 

*Arp.  ( AimèI  ) 

Ciro.  Pria  che  mi  laici , (3) 

Eccello  Re . . . 

*Arp.  Taci  3 paflor  . Commedia 

E*  a me  la  fòrte  tua  : parlando  aggravi 
II  Tuo  dolor . 

Ciro . Più  non  favello . (4) 

^irp.  E ancora  , 

Signor  , non  vai  ? Qual  maraviglia  è 
quella  ? 


Per- 


ii) S' incammina , e poi  fi  ferma  . 
(a)  *Ad  xArpAgo  a parte , 

(3)  vippreffandoft  al  J{e. 

(4)  Tfitirandofi  • 


Atto  Secondo,  i8ì 
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Perchè  cambi  color  ? Che  mai  t’ ar- 
reda ? 

iAjì.  Non  fo:  con  dolce  moto 

II  cor  mi  trema  in  petto; 

Sento  un  affetto  ignoto  > 

Che  intenerir  mi  fa. 

Come  li  chiama  s oh  Dio  > 

Quello  foave  affetto? 

( Ah  , fe  non  foffe  mio , • 

Lo  crederei  pietà.  ) (i) 

SCENA  VI. 

Ciro  , Arpago  , ed  Arp alici  • 

*Arp.{  P Arti:  refpiro.  ) A r pai  ice,  col 
reo 

Lafciami  fofo . 

lArpul.  Ah  genitor,  tu  m'ami. 

Sai  che  Alcéo  mi  difefe  > e reo  Io  chiami  ? 
*Arp.  Sparfe  il  fangue  reai. 

%Arpal . 


(i)  Tarte , 
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lArpxl.  Senza  faperlo, 

Aflalito  k . . 
iArp.  Non  più  : va . 
tarpai.  Se  noi  (alvi , 

L’ umanitade  offendi  : 

Ah  della  figlia  il  difenfor  difendi  • 
JLrp.  E fe  il  tuo  difenfore 
Un  traditor  poi  folTe  ? 

*4rpal,  Un  traditore  I 

Guardalo  in  volto  ; e poi , 

Se  tanto  core  avrai  3 
Chiamalo  traditor. 

Come  negli  occhi  fuoi. 

Bella  chi  vide  mai 
L’immagine  di  un  cor?  fi) 


SC  E- 


(i)  Tarte  . 
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SCENA  VII. 

Arpago,  e Ciro. 

^irp.  0 Uel  pador  fia  diciolto  j (1) 

E parca  ognun,  (a) 

Ciro.  ( Quanto  la  figlia  è grata» 

E’  cauto  il  genitor . ) 
virp.  PofTo  una  volta 

Parlarti  in  libertà  . Permetti  ormai 
Che  umile  a’  piedi  tuoi ...  (3) 

Ciro.  Sorgi  ; che  fai  1 
virp.  II  primo  bacio  imprimo 
Su  la  deftra  reale , onor  dovuto 
ì Pur  troppo  alla  mia  fe . Ciro,  perdona  , 

Se  di  pianto  mi  vedi  umido  il  ciglio  : 
Quello  bacio,  o Signor,  mi  coda  un 


(1)  ville  Guardie . 

(2)  Tartono  le  Guardie  . 
(j.)  Inginoccbiandofi . 
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Ciro.  Sorgi;  vieni,  o mio  caro 

Liberator , vieni , al  mio  fcn  . Pi  quanto 
Debitor  ti  fon  io  , già  Mitridate 
Pienamente  m’ iftruflfe . 
iArp.  Ancor  compita 

L’opra  non  è.  Sul  tramontar  del  Sole 
Vedrai  . . . Ma  vien  da  lungi 
Mandane  a noi:  cerca  evitarla. 

Ciro . Intendo  : ' 

Temi  eh* io  parli.  Eh  non  temer:  giurai 
Di  non  fpiegarmi  a lei , finché  permeilo 
Non  fia;da  Mitridate;  e fedelmente 
Il  giuramento  offerverò. 

*Arp.  T’ efponi , 

Signor  . . . 

Ciro • Va  ; non  è nuovo 
Il  cimento  per  me. 

*irp.  Deh  non  perdiamo 

Di  tant*anni  il  fudor  . Sul  fin  dell* 
opra 

Tremar  con  vien.  L’efler  vicini  al  lido 
.Molti  fa  naufragar.  Scema  la  cura. 
Oliando  crefce  la  fpeme  ; 
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E ogni  rifchio  è maggior  per  chi  noi 
v teme . 

Cauto  guerrier  pugnando 
Già  vincitor  fi  vede  ; 

Ma  non  depone  il  brando  > 

Ma  non  fi  fida  ancor. 

Che , le  nemiche  prede 
Se  fpenfierato  aduna. 

Cambia  talor  fortuna 
Col  vinto  il  vincitor.  (1) 

SCENA  Vili. 

Ciro,  e poi  Mandane. 

Ciro.  O H madre  mia  le  immaginar 
potetti 

Che  il  tuo  figlio  fon  io! 

Man.  Mio  caro  figlio! 

Mio  Ciro  ! mio  confòrto  ! 

Ciro . Io!  Come?  ( Oh  fielle. 

Già 


(1)  'Parte. 
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Già  mi  conofce  i ) 

Afa».  Alle  materne  braccia 
Torna  torna  una  volta  ...  Ah  perchè 
fchivi 

Gli  ampletfì  miei? 

Ciro.  Temo...  Potrefii  . . . (Oh Numi, 
Non  fo  che  dir  ! ) 

Man.  Non  dubitar  ? fon  io 
La  madre  tua  ; non  te  Io  dice  il  core  ? 
Vieni  . . . 

Ciro.  Sentimi  pria . ( Numi , configlio  : 
Parlar  deggio , o tacer  ? ) 

Man.  MJ evita  il  figlio! 

Ciro.  ( Perchè  tacer?  Già  mi  conofce.) 

£’  tempo  ... 

Poiché  tane’ oltre.. . ( Ah  no  . Dal  giu- 
ramento 

Sciolto  ancor  non  fon  io . Dee  Mitri- 
date 

Confentir  ; eh’  io  mi  {pieghi . ) 

Man.  E ben  t*  afcolto  ; 

Che  dir  mi  vuoi? 

Ciro.  ( Sarò  crude!  tacendo  ; 

Ma  fpergiuroj  e imprudente 


FaveI- 


I 
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Favellando  farei . ) 

Nè  m’ ode  ! 

Ciro.  ( Al  fine 

Col  tacer  differì fco 

Solamente  un  piacer  ; ma  forfè  il  frutto 
Dell'altrui  cure  , e de’  perigli  immenfl 
Arrifchio  col  parlar.) 

Man.  Che  fai?  Che  penfi? 

Che  ragioni  fra  te?  Quei  palli  incerti» 
Quelle  nel  profferir  voci  interrotte 
Che  voglion  dir  ? Che  la  tua  madre  io 
fono. 

Sai  fin  ora , o non  fai?  Se  già  t’è  noto , 
Perchè  t’ infingi  ? E fe  t’è  ignoto  ancora. 
Perchè  freddo  cosi  ? Parla . 

Ciro.  ( Che  pena! 

Sento  il  fangue  in  tumulto  in  ogni  ve- 
na . ) 

Man.  Trovar  dopo  tre  luflri 
Una  madre  . . . 

Ciro.  ( E qual  madre  1 ) 

Man.  E accoglierla  in  tal  guifa  1 
E fuggir  le  fue  braccia  1 


Ciro. 
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Ciro.  ( Ah  Mitridate  , e come  vuoi  eh*  io 
taccia  ? ) ) . - ■ 

Man.  Quefti  fon  dunque  i teneri  tràfporti» 
JLe  lagrime  amorofe*  i cari  amplertì* 

• E le  frappofte  a*  baci 
Affollate  domande  ? Ah  madre.  • . 

Ah  figlio  ... 

Udirti  i cafi  miei  ? Narrami  i tui... 
Quanto  errai  ...  Quanto  pianfi  ...  Io 
dirti ...  Io  fai .. . 

No  ; q-aefto  è troppo  ; o il  figlio  mio 
non  fei , 

O per  nuova  fventura 
Tutti  gli  ordini  Tuoi  cambiò  Natura  . 
Ciro.  ( Si  voli  a Mitridate  : egli  alla  madre 
Di  fpiegarmi  permetta . ) 

Man.  Nè  vuoi  parlar? 

Ciro.  Sì  ; pochi  i danti  afpetta  ; 

A momenti  ritorno  . (i) 

Man.  Ah  prima ...  Ah  Tenti , 

Dì  : fei  Giro  , o non  fei  ? 

Ciro . Torno  a momenti. 

Par- 


(i)  S\  incammina  frettohfo  . 


*1 
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Parlerò  , non  è permeilo, 

Che  fin  or  mi  fpieghi  appieno: 
Tornerò;  fòfpendi  almeno, 
Finché  torno  , il  tuo  dolor  • 

Se  trovarmi  ancor  non  fai 
Tutto  in  volto  il  core  efprelfo  ; 
Tutto  or  or  mi  troverai 
Su  le  labbra  efpreffo  il  cor.  (i) 

S C E N A IX. 

Mandane  , c poi  Camiiss  • 

' \ 

Manf^  Nnipotenti  Numi, 

Qiiefto , che  vorrà  diri  Sarebbe  mai 
La  miafpeme  un  inganno? 

Camb.  Amata  fpofa , \ 

Mio  ben  ? 

Man.  Sogno  , o fon  detta  ! 

Cambife  ! Idolo  mio  1 Tu  qui!  Tu 
fciolto  ! 

Qual 


(i)  Tarte . • 
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Qual  man  liberatrice . . . 

Camb.  Arpago . . . Oh  quanto 
Dobbiamo  alla  Tua  fede  1 Arpago  è 
quello , 

Che  mi  fa  Dò . Me  prìgionier  raggiun- 
fe 

Per  cammino  un  fuo  meffo  ; a’  miei  cu- 
ilodi 

Parlò;  fui  fciolto.  In  libertà  (mi  dille) 
Signor , tu  fei  ; va  : con  più  cura  evita 
Qualche  incontro  funefto  : 

Arpago  , che  m’ invia  , difatti  il  redo . 
Man.  Oh  vero  , eh  fido  amico  I 
Camb.  E pure  il  figlio 

Serbarci  non  potè . Saperti  . oh  Dio . 
Che  barbaro  accidente  I 
Man.  Il  più  crudele 
Sarfa , che  mai  s’udifle? 

Se  forte  ver. 

/ 

Camb.  Se  forte  vero  ? Ah  dunque 
Ne  portìam  dubitar?  Parla  , Mandane; 
. Confola  il  tuo  Cambife  . 

Man.  E come  porto 
Te  confolar,  fe  non  diftinguo  io  (tetta 

Quel 
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Quel  che  creder  mi  debba? 

Camb.  Almen  qual’  hai 
Ragion  di  dubitar  ? 

Man.  Si  vuol  che  fia 

L’ uccifo  un  impottore  ; e il  nottro  fi. 
glio 

Quel  paftor  che  F uccife. 

Camb.  O Dei  pietofi, 

Avverate  la  fpeme . E tu  vedetti 
Quello  pallore? 

Man.  Or  da  me  parte  * 

. Camb . E*  dunque . . . 

Man.  Quei,  che  meco  or  parlava. 

Camb.  Un  giovanetto,  ; 

Generofo  all*  afpetto. 

Di  biondo  crin , di  brune  ciglia  , a cui , 
Forfè  proprio  trofeo , gli  omeri  adorna 
Spoglia  d’uccifa  tigre? 

Man.  Appunto. 

Camb.  Il  vidi.,  . 

E m’ arredai , finché  da  te  partifle; 

Ma  fu  gli  occhi  mi  ita . Pur  che  ti  ditte  ? 
Man.  Nulla. 

Camb.  Un  contento  ettremo 

Fa 
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Fa  fpeflo  iftupidir . Ma  qual  ti  parve  ? 
Man.  Confufo . 

Camb.  A’  bofchi  avvezzo 
li  dovea  te  preferite . E chi  l' arcano 
Ti  fvelò? 

Man.  Mitridate. 

Camb.  Aimèl  (i) 

Man.  Da  lui 

Fu , fe  pur  non  mentifce , 

Sotto  nome  d*  Alcéo,  come  fuo  figlio, 
Ciro  nutrito. 

Camb . E Alcéo  fi  chiama? 

Man . Alcéo. 

Camb . Oh  nera  frode]  Oh  fcelleratij  Oh 
troppo 

Credula  Principeflfa  ! 

Man.  Onde  5 o Cambife  9 
Quelìe  fmanie  improvvife  ? 

Camb.  Alcéo  di  Ciro 

E#  il  carnefice  indegno  . Il  colpo  è 
fiato 

Del  tuo  padre  un  comando. 

Man. 


(i)  Si  turba. 
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Man.  Ah  taci . . 

Camb.  Io  Hello  , . . 

Celato  mi  trovai 

Dove  Aftiage  Timpofe  : io  l’ afcoltai . 
Man.  Quando  ? A chi? 

Camb.  Non  rammenti 
Che  là  nella  capanna 
Di  Mitridate  a fraftornar  giungerti 
Le  furie  mie? 

Man.  Sì. 

Camb.  Colà  dentro  afcofo 
Vidi  che  il  Re  venne  a proporre  il  colpo 
A Mitridate . Ei  col  fuo  figlio  Alceo 
Ciro  uccider  promife; 

E appunto  il  figlio  Alcéo , fu  che  1*  uc- 
ci fe  . 

Man.  Mifera  me! 

Camb.  Dubiti  ancor?  Non  vedi 
Che  teme  Mitridate 
La  tua  vendetta,  e per  fai  vare  il  figlio 
Quella  favola  inventa?  Arpago,  a cui 
Tanto  inerefce  di  noi , parti  che  avrebbe 
Taciuto  infino  ad  ora? 

Man.  Oh  Dei! 

Tomo  V.  I Camb. 


» 
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G*w£.  Non  vedi...  . 

Man.  Ah!  tutto  vedo,  ah!  tutto  accorda: 
è vero  , 

E’il  carnefice  Alcéo.  Perciò  poc'anzi 
Tremava  innanzi a me.  Gliamplefiì  miei 
Perciò  fuggi'a.  Bende*  materni  ottetti 
Volle  abufar,  ma  s’ avvilì  nell’  opra: 
Senti  quel  traditore  1 i 

Repugnar  la  natura  a tanto  orrore  . 
Camb.  Ma  tu  creder  sì  prefio  . . . 

Man . Oh  Dio  ! Conforte  , 

Tu  non  udirti  come 
Mitridate  parlò . Parea  che  aveìfe 
Il  cor  fui  labbri . Anche  un  tumulto  in- 
terno , 

Che  Alcéo  mi  cagionò  , gli  accrebbe  fede:' 
E poi  quel  9 che  fi  vuol  3 prefio  fi  crede  . 
Camb . Oh  Dei , ridurci,  a tal  miferia.,  e 
poi 

Deriderci  di  più! 

Mafu  Trarre  una  madre 
Fino  ad  offrire  amplcfii 
D*un  figlio  all*  omicida  ! Ah  fpofo  ! Il 
mio  * . 

Non 


‘DlgìtTzed  by  Google 


Atto  Secondo.  Ip5 

SXSì  >N*/i  d<kjh  ,\*/j  <*dtS>  <s*/i  : <NX* 

Non  è dolor  ; fmania  divenne , infana 
Avidità  di  fangue  . i 
Camb.  Io  fletto , io  voglio 

Soddisfarti  , o Mandane.  Addio,  (i) 
Man.  Ma  dove?  i 
Camb.  A ritrovare  Alceo,  1 
A trafiggergli  il  cor  ; fia  pur  nafeofio 
In  grembo  a Giove  . (2) 

Man.  Odi:  fe  lui  non  giungi 
In  folitaria  parte , avrà  l’ indegno 
Troppe  difefe  . Ove  s * avvalla  il  bofeo  , 
Fra  que’ monti  colà,  di  Trivia  il  fonte 
Scorre  ombrofo  e romito: 

Atto  all’infidic  è il  fito  ; ivi . 1*  attendi. 
Patterà:  quel  fenderò 
• > Porta  alla  fua  capanna  ; e in  Ufo  ogni 
arte 

Io  porrò  , perdi’  ei  venga  . 

Camb.  Intefi.  (3)  ' ■ 

Man • Afcolta . * 

I 2 Rav- 


(1)  Vanendo . 

(i)  Vanendo*  • - - 

(S)  Sempre  in  atto  di  partire . 
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Ravvi  farlo  faprai^ 

SI;  l’ho  prelènte; 

Parmi  vederlo. 

Af<w.  Ah  fpofo  » 

Non  averne  pietà:  partagli  il  core;  . . 
Rinfacciagli  il  delitto  ; 

. Fa  che  fenta  il  morir  . . . 

Camb.  Non  più , Mandane  ; 

II  mio  furor  m*  avanza  ; 

Non  infpirarmi  il  tuo  : fremo  abbaflanza. 
Men  bramofà  di  fìragi  funefte 
Va  fcorrendo  l’ Armene  forerte 
Fiera  tigre  y che  i figli  perdè. 

Ardo  d*  ira  9 di  rabbia  deliro  ; 

Smanio  , fremo  ; non  odo,  non  miro. 
Che  le  furie , che  porto  con  me . CO 


* * * 
★ * 


+ + + 
* * 


#&>.)&(  «**/> 


* * * 
* * 
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(i)  Tarte* 
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i • Mandane  , e jfwi  Cuo, 

» 

Afrw.S  E tornafle  il  fellone ...  Eccolo  . . ; 
* Oh  come 

Tremo  in  vederlo!  Una  mentita  calma 
i Mi  raflfereni  il  ciglio.. 

Ciro.  Madre  mia,  cara  madre,  ecco  lituo 

* * tìglio . . 

Man.  ( Che  traditori  ) 

Ciro.  Pur  Mitridate  al  fine 
Confente,  che  al  tuo  fen  • . . 

Man.  Ferma . ( Chi  mai 
■ SI  reo  Io  crederla  I j 

Ciro.  Numi , quel  volto 
Come  trovo  cambiato  ! 'Intendo  , è 
quella 

Una  vendetta.  Il  mio  tacer  t’ofFefe: 

Mi  punilci  cosi . Perdono , o madre , 
Bella  madre,  perdon.  ; 

Man.  Taci . , .. . 

1 3 ' Ciro. 
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Ciro.  Ch’  io  taccia  ? 

Man.  ( Con  quel  nome  di  madre  il  cor 
mi  ftraccia.  ) 

Ciro.  Balla,  baila,  non  più;  del  fallo  or- 
mai 

E*  maggiore  il  cafligo . 

Man.  Odi.  ( Un  i dante 
Tollerate,  ire  mie.  ) Madre  non  vive 
Più  tenera  di  me.  Quello  ritegno 
E’  timor,  non  è fdegno.  Alcun  tra- 
: vidi  < . • : 

Fra  quelle  piante  afcofo . Il  loco  è pieno 
Tutto  d’ inlìdie . ( Anima  rea!  ) Bifogna 
In  più  fècreta  parte 
Sciorre  il  freno  agli  affetti , ed  elfer 
certi 

Che  il  Re  nulla  trafpiri . Oh  quali  ar- 
cani , 

Oh  quai  difcgnì  apprenderai  ! Palefe  : 
Vedrai  tutto  il  mio  cor. 

Ciro.  Vengo,  fon  pronto,  . 

Guidami  dove  vuoi. 

Man.  ( Già  corre  all* elea,'  •.  « 

L’ingannator.  ) Meco  venir  farebbe 


I 
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Di  fofpctti  cagi&n;  tu  mi  precedi,  i-  s 
Ti  fegulrò  fra  poco*.'  • ♦ . _•  : 

Ciro.  Ma  dove  andrena  ? 

Man.  Scegli  tu  ite  lo  il  loco  • • 

Ciro . Nella  capanna  naia?  * *• 

Man.  Sì . . . Ma  potrebbe  . . 

.Sopraggiunsere  alcun. 

Ciro.  Di  Pale  ali*  antro  ? . J 

Man.  Mai  non  feppi  ove  fia. 

Ciro.  Di  Trivia  al  fonte  ? 

Man . Di  Trivia  ...  E’  forfè  quello  , 

Che  bagna  il  vicin  bofeo , ov’è  più 
fplto  ? . . i 

Ciro.  Si.  , 

Man.  Va  ; mi  è noto , ( Ah  traditor , 
fei  colto.  ) 

Ciro.  Deh  non  tardar. 

Man . Parti  una  volta  . (i)  „ 

Ciro.  Oh  Dio  ! 

Perchè  quel  fiero  fgnardo  ? 

Man.  fo  fingo , il  fai  ; 

Temo  che  alcun  ne  oflfervi . 

I 4 Ciro. 


fi)  Con  ira . 
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Ciro.  E*  ver;  ma  come 
Puoi  trasformarti  a quello  fegno  ? 

Man.  Oh  quanta 
Violenza  io  mi  fò  i Se  tu  poterti 
Vedermi  il  cor...  Sento  morirmi;  av® 
vampo 

D’ infoffribil  desio;  vorrei  mirarti... 
Vorrei  di  già...  ( Non  fo frenarmi . ) 
Ah  parti. 

Ciro.  Parto  ; non  ti  fdegnar  . 

SI , madre  mia , da  te  , 

Gli  affetti  a moderar 
Quell’  alma  impara . 

Gran  colpa  alfin  non  è. 

Se  mal  frenar  li  può 
Un  figlio  che  perdè , 

Un  figlio  che  trovò 
Madre  si  cara,  (i) 


SCE- 


(i)  Tarte . 
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V SCENA  XI.  : 
Mandane,^'  Arpalice. 

Man.  He  dolcezza  fallace  ! “ 

Che  voci  infidiofe  ! A poco  a poco 
Cominciava  a fedurmi . Un  inquieto 
Senfo  partendo  ei  mi  lafciò  nell’  alma , 
Che  non  è tutto  fdegno  . Affatto- priva 
Non  fono  al  fin  d’umanità.  Mi  moffe. 
Quel  fembiante  gentil  , que’ molli  ac- 
centi » 

Quella  tenera  età.  Povera  madre! 

Se  madre  ha  pur  : quando  faprà  che  il 
figlio 

Lacero  il  fen  da  mille  colpi  ...  Oh 
folle, 

Ch*  io  fon  : gli  altri  compiango  » 

E mi  fcordo  di  me  . Mora  l’indegno 
Se  ne  affligga  chi  vuole.  Il  figlio  mio 
Vendicato  cflfer  dee  . Son  madre  an- 
ch’io . 

I y • MtrpaL 
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^irpal.  Principeffa,  ah  perdona 

L’impazienze  mie,  D’ Alcéo,che  av- 
venne ? 

E*  affollato  ? E>  punito?  E’  giufto  ? E’  reo? 

Man.  Deh  per  pietà  non  mi  parlar  d’ 
Alceo.  r* 

Quel  nome  fé  afcolto  , 

Mi  palpita  il  core:' 

Se  penfo  a quel  volto  > 

Mi  lento  gelar-. 

Non  fo  ricordarmi 
Di  quel  traditore. 

Nè  fenza  fdegnarmi,  , 

Nè  fenza  tremar,  (i) 

SCENA  XII, 

. ^ Arpa  li  ce  fola» 

H chi  faprebbe  mai . . > 

D’Alcéo  darmi  novella  f Io  non  ho 
pace. 

Se 


■ (j)  Vane . 
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Se  il  Tuo  deftin  non  fo  . Ma  tanto  affanno 
Troppo  i doveri  eccede 
D’  un  grato  cor . Che  ? D’  un  pallore 
amante 

Arpalice  farebbe  ! Eterni  Dei , 

Da  tal  viltà  mi  difendete.  Io  dunque. 
Germe  di  tanti  eroi  ...  No  no;ram« 
mento 

Quel  che  debbo  a me  fletta  . E pur 
quel  volto 

Mi  fia  Tempre  fu  gli  occhi . Ah  chi  mi 
toglie  , 

Chi  la  mia  pace  antica I 
E’ amore?  Io  noi  diflinguo:  alcun  mel 
dica . 

So  che  predo  ognun  s’avvede 
In  qual  petto  annidi  amore  ; 

So  che  tardi  ognor  Io  vede 
Chi  ricetto  in  fen  gli  dà. 

Son  d’  amor  si  1’  arti  infiJe, 

Che  ben  fpetto  altrui  deride 
Chi  già  porta  in  mezzo  al  core 
La  ferita,  e non  Io  fa. 

Fine  dell'  lAtto  Secondo . 

1 6 AT- 
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SCENA  PRIMA.' 
Montuofa . 

Manda  ne  , e Mitridate. 

% • 

Man . XjO  veggo,  Mitridate;  un  vivo 
efempio  .» 

Tu  Tei  di  fedeltà . Non  Mancarti 
L*  Moria  a raccontarmi  : a prò  di  Ciro 
Io  fo  già  quanto  oprarti  > 

E Cambile  lo  fa . Penfiamo  entrambi 
Le  tue  cure  a premiar . ( Perfido  ! ) 
E*  vero. 

Che  del  merito  tuo  Tempre  minore 
La  mercede  farà  ; pur  quel  che  feci 
Sembrerà  9 lo  vedrai , 

Poco  a Mandane  j a Mitridate  affai . 

Mi  ir* 
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Mitì\  Quello  tanta  parlarmi 
Di  premio  , é di  mercè  troppo  m’  olfen- 

è j i • i _ * . ...  . 

de . 

Che  ? Mandane  mi  crede 
Mercenario  così?  S’inganna»  Io  fui 
Già  premiato  abbaftanza 
Compiendo  il  dover  mio.  Le  rozze  fpo- 
glie 

Non  trasformano  un’  alma . In  me , 

Io  fai, 

L*  e (Ter  pallore  è fcelta , 

Non  è fventura.  Io  volontario  eleiTì 
Quella  femplice  vita  j e .forfè  appunto 
Per  ferbarmi  qual  fono,  e qual  mi  cre- 
di - . • 

Per  mai  non  divenir  • 

Man.  ( Numi , a qual  fegno 
Può  Umiliar  F indegno  I ) 

Mitr.  Un  tal  penlicro 
Tanto  oltraggio  mi  fa... 

Man.  Perdona;  è vero. 

Il  desio  d’  elfer  grata 

Mi  trafportò!  Dovea  penfar  che  il  folo 

Premio  dell*  alme  grandi 

Son 
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• Son  l’  opre  for.  Chi  giunfe, 

E tu  ben  vi  giungerti , al  grado  eftremo 
D*  un*  eroica  virtù»  tutto  ritrova 
Tutto  dentro  di  fé  : pieno  fi  fente 
D’un  (incero  piacer,  d’  una  ficura 
Tranquillità , che  ; rapprefenta  in  parte 
•*  Lo  flato  degli  Dei.  Dì,  tu  lo  provi,, 
Non  è cosi? 

Mitr»  Sì;  nè  di  queftai  n vece 
Torreì  di  mille  imperi . .. 

Man . Anima  vile  ! 

Traditor  I Scellerato  T 
Mitr , Io»  Principefla» 

Io! 

Man,  SI . Credevi , o rtolto  , 

Le  tue  frodi  occultar  ? Speravi  , ini- 
quo , 

Che  in  vece  del  mio  figlio  il  tuo  do- 
verti . . - ■ 

Stringermi  al  fen  ? No  » perfido  » io  non 
fono 

Tanto  in  odio  agli  Dei.  Ciro  ho  perdu- 
to; . • . 

\ „ . . 

• ' M* 
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Ma  fo  perchè  ; fo  chi  [*  uccife  ; c vo- 
glio,- 

E pollo  vendicarmi. 

Mitr.  In  quale  inganno  , 

In  qual  mifero  error?... 

Man . Taci  ; m’  afcolta  ; 

E comincia  a tremar . Sappi  > che  in  que- 
llo 

Momento  , in  cui  ti  parlo  , 

Sta  fpirando  il  tuo  figlio. 

Mitr.  Ah!  come? 

Man . Ed  io  : 

Sentimi , traditore , io  fui , che  I*  empio  ’ 
A trovar  chi  l’ uccida 

/ 

Ingannato  mandai . 

Mitr.  Tu  fteflfa  ! 

Man . Aita 

Vedi  fe  può  Iperar  ; folingo  è il  loco  , 
Chi  1*  attende  è Cambife  . 

Mitr.  Ah  che  facefti , 

Sconfigliata  Mandane  l Ah  corri  , ah 
dimmi 

Qual  luogo  almeno  • . . 

Man.  Oh  quello  no  : potrefti 

Fer- 
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Forfè  giugnere  in  tempo  . Il  loco  an- 
cora 

Saprai,  ma  non  si  predo. 

Mitr.  Ah  PrincipelTa  > 

Pietà  di  te!  Quel , che  tu  credi  Alce'o* 

E*  il  tuo  Ciro , è il  tuo  figlio  • ' 

Man.  Eh  quella  volta 
Non  fpcrar  eh’  io  ti  creda  • 

Mitr.  Il  fuol  m inghiotta , ’ 

Uh  fulmine  m’opprima. 

Se  mentii , fe  mendico , 

Man.  Empia  favella  • 

Familiare  a* malvagi. 

Mitr . Odimi  : io  voglio 

Qui-  fra*  lacci  reftar  ; tu  corri  intanto 
La  tragedia  a impedir:  fe  poi  t’inganno. 

Torna  allora  a punirmi, 

Squarciami  allora  il  fen. 

Man.  Scaltra  è 1*  offerta  : 

Ma  non  ti  giova  . In  quell’ angufiia  il 
colpo 

Ti  bada  differir  . Sai  eh*  io  non  pollo 
D’  alcun  fidarmi  ; e ti  prometti  intanto 
Il  foccorfo  del  Re. 

Mitr. 
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iW/rt*.  Che  far  degg’  io  y*  ..  '* 

Santi  Numi  del  ciel  ? Povero  Prence  ! 
Infelici  mie  cure  ! Io  mi  protetto 
Di  bel  nuovo  , o Mandane  ; il  finto 
* Alcéo 

E’  Ciro  , è il  .figlio  tuo  : fa’ vaio  , corri, 
Credimi  per  pietà:  fe  non  mi  credi» 
Diventi , o Principelfa  , ' • 

L’orror,  Podio  del  mondo  » e di  te 
detta.  , 

Man.  Fremi  pure  a tua  voglia  , 

Non  m’inganni  però. 

Mìtr . Ma  quello  ,.  oh  Dio  !'  ; 

Quello  canuto  crine  . ■ 

Merta  si  poca  fe?  Vaglion  si  poco 
Le  lagrime  ch’io  fpargo? 

Man.  In  quelle  appunto 

Conofco  il  padre.  In  tale  (lato  anch* 
io»  ' l : 

Barbaro , fon  per  te . Provalo  : impara 
Che  fia  perdere  un  figlio. 

Mitr,  ( Oh  nottra  falle, 

Mifcra  umanità!  Come  trionfa 
Delle  miferie  fue  ! ) Parla  , Mandane  ; 

Ciro 
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Ciro  dov*  è ? Vorrai  parlar  » ma  quando 
Tardi  farà. 

Man . Va,  traditor;  eh* io  dica 
Di  più  * non  afpettar  • 

3f/Vr.  Sogno  ! Son  dello  ! 

Dove  corro  ? Che  fo  ? Che  giorno  è 
• quefto? 

Dimmi  > crudel  * dov*  è : 

. ?i  i . Ah  non  tacer  cosi . 

Barbaro  Ciel , perchè 
:*.i'  ;In(ino  a quefto  di 
Serbarmi  in  vita? 

Corrai! * . . E dove  ? Oh  Dei  l a 
Chi  guida  i patti  miei  ? 

Chi  almen , chi  per  mercè 
La  via  m’addita?  (i) 


V*  **  ss 
V » V 
* * * 


« 


SCE» 


> (i)  Tarte . 


*11  Giro:  /■ 

SCENA  ir. 

Mandane,  poi  Arpago. 

» * • . • ' ...  • 

* ' » » ■ • •'•'-«  * » l . * V 

A ■■'  ''  • ..  . 

x\  Quale  ecceflo  arriva 
L*  arte  di  fimular  I Preftanfi  il  nome 
Oggi  fra  lor  gli  affetti  : onde  i finceri 
Impeti  di  natura 

Chi  nafconder  non  fa  » gli  applica  al- 
meno • * 

A ftraniera  cagion . Pietà  d’ amico 
Zelo  di  fervo  il  fuo  paterno  affanno 
Volea  coftui  che  mi  parerte  : e quali 
Mi  pofe  in  dubbio . Ah  ! la  fventura 
mia 

Dubbia  non  è:  qual  più  ficura  prova, 
Che  d'Arpago  il  filenzio  ? Un  tale 
amico  t 

Che  il  fuo  perdè  per  il  mio  figlio  ; a 
cui 

Noto  è il  mio  duol  : della  cui  fe  non 
portò  

Du- 
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Dubitar  fenza  colpa,  a che  m'avrebbe 
Taciuto  il  ver  ? No , Mitridate  infido, 
Con  le  menzogne  tue  della  vendetta 
Non  mi  turbi  il  piacer . Così  tornaflfe 
Cambife  ad  avvertirmi 
Che  Alcéo  fpirò. 

JLrp.  Nè  qui  lo  veggo  . Ah  ' dove , (i) 
Dove  mai  fi  nafeonde? 

Man.  Arpago  amato,  ' 

Che  cerchi? 

*Àrp.  Alcéo . Se  noi  ritrovo , io  perdo 
D*  ogni  mia  cura  il  frutto . l 
Man.  Altro  non  brami  ? 

Non  agitarti  ; io  fo  dov’  è • 
xArp.  Refpiro: 

Lode  agli  Dei.  Deh  me  1*  addita:  è 
tempo  . > 

Che  al  popolo  fi  mofiri.  Altro  non 
manca 

Che  prefentarlo. 

Man.  O generofo  amico,  ’ 

Veggo  il  tuo  zel-.  Con  pubblica  ven- 
detta  j>  af. 


(i)  Frettolofo . 
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T’  affanni  a fodjisfarrr.i  : io  ti  fon  gratas 
Ma  giungi  tardi . A vendicarmi  io  fletta 
Già  penfai.-  1 :,:.i  •„!  i ' 

*Arp.  Contro  chi  ? 

Man.  Contro  l’infame  > ' ^ ò ’ 

Uccifor  del  mio  Ciro.  ì • L -•  J 
Intendi  Alceo? 

Man . Sì- 

iArp.  Guardati,  Mandane,  «■  • . 

Di  non  tentar  nulla  a fuo  danno  1 Alceo 
E*  il  figlio  tuo.-  " •'  9 

Man.  Che! 

*Arp.  Tel  celai , temendo 

Che  i materni  trafporti  il  gran  fegreto 
Poteffero  tradir . ' # . • 

Man.  Come!  Ed  è vero... 
tArp.  Non  dubitar.  Tu  fai 

Se  ingannarti  pofs’ io . Ciro  è in  Alcéo: 
L’educò  Mitridate  j io  gliel  recai: 

V uccifo  è un  impottor  . Serena  il  volto» 
La  tua  doglia  è finita.  - 
Man.  Santi  Numi  del  ciel:,  foccorfo  , 
aita!  (1)  *•  ^irp. 


(1)  Vuol  partire. 
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*4rp.  Dove?  Afcolta  . . . 

A/«».  Ah  corriam  . . . Son  morta  : io 
fento  \ 

Stringermi  il  cor.  (1)  v-  •• 
iArp.  Tu  fcolorlfci  in  volto  ! 

Sudi!  Tremi  ! Vacilli-! 

Man.  Arpago  . ....  Ah  vanne; 

Vola  di  Trivia  al  fonte  ; il  figlio  mio 
Salva  , difendi  : ei  forfè  fpira  adetfo  . 
*Arp.  Come  ! 

Man.  Ah  va  , che  T uccide  il  padre  ifietTo! 

^trp.  Polenti  Numi!  (2)  * 

/ 

SCENA  III. 

„ • 

. > * > . r » ; 

Mandane  fola . . 

' % 

/ ' * % * 

OH  me  infelice!  Oh  troppo 

Verace  Mitridate  ! Avelli  , oh  Dio  , 
Creduto  a1 2  detti  tuoi!  Potefli  almeno 

Lufin- 


(1)  V appoggia  ad  un  tronco  > poi  [tede. 

(2)  Tarte  in  pecca. 
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Che  flillante  di  fangue  ...  Ah  dove 
fuggo  ? 

Dove  m’afcondo  ? Un  precipizio,  un 
ferro , 

Un  fulmine  dov’è?  Mora,  perifea 

• . 

Qiicfta  barbara  madre  ; e non  fi  trovi 
Chi  le  èeneri  fue .. . Ma.# . Come  ?.. 
E1  dunque 

Perduta  ogni  fperanza?  E non  potrebbe 
Giungere  Arpago  in  tempo  ? Ah  si, 
clementi 

Numi  del  ciel , pietofi  Numi , al  figlio 
Perdonate  i miei  falli . E’  quello  nome 
Forfè  la  colpa  fua , colpa  eh*  ei  tralfe 
Dalle  vifcère  mie.  No,  voi  non  fiete 
Tanto  crudeli . Io  la  giufiizia  voftra 
Dubitandone  offendo . £’  vivo  il  figlio  : 
Corrali  ad  abbracciarlo  ...  Ah  folle  1 
Io  vado 

A perder  quello  ancora 
Languido  di  fperanza  ultimo  raggi©. 
Andiam  ; chi  fa  . . . Ma  quello  , 

Che  a me  corre  affannato , 

Tom*}  V • K Non 
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Non  è Cambife  ? Aimè  ! Son  morta  • 
E’  fatto 

L*  orrido  colpo  : ha  nella  delira  ancora 
Nudo  Tacciar  . . . Chi  mi  foccorre? 
Ah  flilla 

Ancor  del  vivo  fangue  - . . Ah  fug- 
gi ...  Ah  parti  . . . 

SCENA  IV. 

Ca  m b i s e con  ifpada  nuda  nella  deflra  3 
flillante  di  / 'angue , e detta . 

Camb . V Edi  del  mio  furor. . . 

Man . Fuggi:  quel  fangue 
Togli  al  materno  ciglio. 

Camb.  Quello  fangue  che  vedi . .. 

Man.  (i)  Oh  fangue  !...  Oh  ...  figlio  ! ... 
Camb.  Spofa?  Mandane?  Oh  me  perduto! 
Afcolta , 

Prin- 


(i)  Svenendo. 
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Princ  ipefla  , idol  mio  • Non  ode  . Ha 
chiufe  . j 

Le  languide  pupille,- e alterna  appena 
Qualche  lento  refpirò  * Aimcn  fapeflì 
Come  agli  ufati  uffizi  * ••  • / *- 

Quell* alma  richiamar.- ‘ * •-* 

SCENA  V. 

< , 

' » % ’ . V J 

« . » 

Cambise,  Mandane,  e Ciro. 

I . . • 

Ciro . D Ove  la  madre , (1) 

Dove  mai  troverò  ? Di  Trivi»  al  fonte 
Fin  or  1*  attefi , e mai  non  venne . (2) 
Camb . All’onda  , » 

Coniarli  del  vicin  rio . Ma  fola  in- 
tanto 

Qui  Iafciarla  cosi ...  Se  alcun  vedeffi  . . . 
Ah  sì.  Pafior...  Senti.  (3) 

K 2 Ciro . 


(1)  Senza  vedergli  altri . 

(2)  Cercando  per  la,  Scena . 

(3)  Fedendo  Ciro . 
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Ciro.  Quai  grida?  (i) 

Camb.  ( Oh  Numi  i 
;Non  è del  figlio  mio  ; 

L*  omicida  co  (lui? 

Ciro . ( Stelle]  Non  veggo  . 

La  madre  mia,  colà  ? ) 

Camb.  Chi  fei  ? 

Ciro.  Che  avvenne  ? 

Camb.  Non  t*  inoltrar  : dimmi  il  tuo  nome  • 
Ciro.  Eh  lafcia  .....  . . 

Camb.  DI , non  ti  chiami  Alcéo  ? 

Ciro . ( Quello  importuno 
A gran  pena  fopporto .) 

Sì,  Alcéo  mi  chiamo. 

Camb.  Ah  traditor  I Tei  morto  . (2) 

Ciro.  Come  ! Non  apprelfarti , o ch'io  t'im* 
mergo 

Quello  dardo  nel  cor.  ($) 

Camb.  Dal  furor  mio 
Nè  tutto  il  Ciel  potrà  falvarti . 

Man. 


(1;  Bjvolgendofi . 

(2)  In  atto  di  ferire . 
(5)  In  atto  di  difcja , 


£?  ' r J 
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Man . Oh  Dio!  (i) 

Camb.  Ah  fpofa,  apri  le  luci,  aprile,  e 
vedi  '• 

Per  man  del  tuo  Cambile 
La  bramata  vendetta  • < ■'  ' 

Ciro.  Odimi , oh  Dei!  .1  'Va 

E Cambife  tu  Tei? 

Camb.  SI , fcellerato  , s' 

Son  io:  Tappilo,  e mori,  (i) 

Ciro.  Ah , padre  amato , (3) 
i Ferma  ; già  fono  inerme;  il  colpo  affre* 

*,  na:  •..  . 

Riconofcimi  prima,  e poi  mi  fvcna. 
Man  Perchè  ritorno  in  vita  ?..  ' 
Camb.  ( Il  fo , m’ inganna , 

E pur  m’intenerifce.  ) 

Man.  Eterni  Dei! 

Non  è quegli  il  mio  Ciro?  Ove  fon  mai  ? 
Fra  1’  ombre,  o fra’ viventi? 

Camb.  ( Io  dunque,  oh  folle, 

. K 3 Cre- 

(1)  Comincia  a rifentirfi . 

(2)  In  atto  di  ferire , . 

(3;  Getta  il  dardo , 
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Credo  a que’ detti  infidi  ? ) 

No;  cadi.  . ..  (i) 

Man.  Ab  fpofo  ! Ab  che  il  tuo  figlio  uc- 
cidi I (2) 

Camb . Uccido  il  figlio  I (3) 

Man.  Oh  caro  figlio!  Oh  cara  (4) 

Parte  de! Palma  mia! 

Camb.  Stelle  ! O deliro  , 

O delira  Mandane . E quelli  è Ciro  ? 

Man.  Sì.  Chi  mai  lo  difcfe 

Dal  paterna  furor?  Qual  fangue  niai 

II  tuo  ferro  macchiò?  Di  Tri  va  al  fonte 

Tu  l’attendevi  pur?' 

Camb.  No , non  vifgiunfi  , 

Che  partendo  da  te  per  via  m’ avvenni 

Ne’ reali  cuftodi,  Elfi  di  nuovo 

Mi  volean  prigionier:  di  loro  alcuni 

Io  trafifiì , e fuggii  ; perciò  con  quello 

Ferro  tinto  di  fangue  ... 

Man . Intendo  il  rello. 

, SCE- 

(1)  In  atto  di  ferire, 

(2)  5*  alza  . 

Q)  l\cjla  immobile . 

(4)  abbracciandolo . 


Google 
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SCENA  VI. 

A s t i a c a in  difparte  con  feguito  ; 
• e detti. 


,Aji.  ( Q*  Cambife!  e difciolto!  ) 
Camb.  Ma  Ciro  non  mori?  (i) 

Man,  No. 

Mfl.  ( Ciel,  che  afcolto!  ) 

Man . N*ebber  cura  gli  Dei. 

Camb,  Spiegati , o fpofa . . 

Man . Odi  . 

Mft.  ( Sentiam.  ) 

Man . Quel  finto 

Ciro  j che  cadde  eftinto  v 

Ciro.  II  Re  s1  appretta . 

Camb.  Ecco  un  nuovo  periglio. 

Man.  Ecco  le  noftre 
Contentezze  impedite  • 

Mft.  Seguite  pur , feguite  ; io  non  diflurbo 

^ 4 / J-e 

— 

(i)  M.  Mandane. 
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Le  gioje  altrui  : ma  che  ne  venga  a parte 
Parmi  ragion.  Via,  chi  di  voi  mi  dice 
Definitoria  felice 

L’ordin  qual  Ila?  Chi  liberò  coftui?(i) 
Chi  Giro  confervo  ? Dove  s’  afconde  ? 
Ciro.  ( Aimè  1 ) 

Afl.  Neflfun  rifponde?  Anche  la  figlia 
M*  invidia  un  tal  contento  ! Olà , s’ an- 
nodi 

Ad  un  tronco  Cambifc  . » . 

Man . Ah  no. 

Afl.  Lode  agli  Dei, 

A parlar  cominciato. 

SCENA  VII. 

A r f a g 0 in  dif parte , e detti . 

Arp.  Ej  Cco  il  tiranno  : 

Per  trarlo  al  tempio  il  cerco  appunto . 

A fi.  (a)  Or  dimmi  : 

* . Qual 

(1)  Accennando  Cambile. 

(a)  A Mandane. 
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Qual  è Giro , e dov'è  ? Nulla  tacermi  ; 

• O fotto  agli  occhi  tuoi  fegnO  a più 
Arali 

Cadrà  Cambife  . . . 
xArp.  ( Ei  fa  che  Giro  è in  vita 
Dunque,  ma  non  eh’ è Alceo.  ) 

Man.  Barbare  ftelle! 

Camb.  Empio  dettino  ! 

Ciro.  ( E tacito  in  difparte 
Sto  del  padre  al  periglio  ! ) 

*Arp.  ( A rpago,  all’arte.  ) ■ 

Mfl.  Nè  parli  ancor?  Dunque  il  tuofpo- 
fo  eftinto 

Brami  veder?  T’ appagherò . ’Guftodl.^ 
Man.  Ferma  . . . 

Ciro.  Senti  . • . 

Man.  Io  già  parlo  . 

Ciro.  Il  falfo  Ciro... 

Man ■ Il  mio  Giro  fniarrito  • 

*Arp.  Aftiage,  ah  fei  tradito  : ah  corri; 
opprimi 

Il  tumulto  ribelle. 

Che  fi  dettò.  La  tua  prefenza  èiifolo 
Neceflfario  riparo . 
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«-</?.  Aimè  I Che  avvenne  ? 

Con fiifa mente  ii  fo.  S*  affretta  a gara 
Verfo  il  tempio  ciafcun*  Colà  fi  dice 
Che  Ciro  fia  . Tutti  a vederlo , tutti 
Vanno  a giurargli  fedej  e il  volgo  in- 
fano 

Grida  a voce  fonora  : 

Ciro  è il  Re , Ciro  viva  ; Aftiage  mora* 
Mjl.  Ah  traditori  , ecco  il  fegreto  : en- 
trambi 

Con  quello  acciar  *.*  (i) 

*Arp.  Mio  Re,  che  fai?  Se  Ciro 

E*  ver  che  viva , in  tuo  poter  conferva 
* La  madre  , e il  genitor  : con  quelli 
pegni 

Lo  faremo  tremar . 

%Afi.  (a»)  SI  : -cufiodite 

Dunque  la  coppia  rea,  fol  perchè  fia 
La  mia  difefa,  o la  vendetta  mia  . 


Per- 


(i)  In  atto  dì  /nudar  la  [paia  , minac- 
ciando Cambi/o , e Mandane. 

- (i)  Dopo  averpehfato . 
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Perfidi  , non  godete 

Se  altrove  il  patio  affretto- 1 
A trapalarvi  il  petto  , 

Perfidi,  tornerò. 

Cadrò  , fe  vuole  il  feto , „ 

Cadrò  trafitto  il  feno:  •• 

Ma  invendicato  almeno. 

Ma  folo  non  cadrò.  (1) 

• « 

\ . , . ^ 

SCENA  Vili. 

Ciro,  Mandane,  Cambise, 
Arpa  co,  e Guardie . 

i • • 1 

<Arp.  IP  Arti  : P empio  è nel  laccio  . Ei 
corre  al  tempio, 

E là  trarlo  io  volea  . Guerrieri , amici , 
Finger  pii  non  bifogna  ; andiam  ..  Qui 
refti 

Ciro  intanto , e Mandane . E tu  , Cam- 
bile, 

. K * Sol- 


ri)  Varie , 
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Sollecito  mi  fiegui.  (i) 

Camb,  Odi:  e in  Alcéo 
Com’  etter  può  che  Ciro  ... 

%Arp.  Oh  Dio  I (2)  Ti  batti 

Saper  che  è il  figlio  tuo . Tutto  il  {uc- 
cellò 

Ti  fpiegherò;  ma  non  è tempo  adetto.  (3) 

r 

SCENA  IX. 
Ciro)  Mandane  > e Cambise. 

Camb . .^V.Ddio.  (4) 

Ciro.  Padre  ! 

Man . Con  forte  ! 

Ciro.  E ci  abbandoni 
Cosi  con  un  addio  ? 

Camb . Nulla  vi  dico  , 

Per- 


(1)  Vuol  partire . 

(1)  Con  impazienza . 

(3)  'Parte  . 

(4)  Mandane , e a Ciro . 


_2l 
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Perchè  troppo  direi  ; nè  quello  è il  loco. 
So  ben  tacer  , ma  non  faprei  dir  poco. 
Dammi , o fpofa , un  folo  amplelTo  : 
Dammi,  o figlio,  un  bacio  folo. 
Ah  non  più  : da  voi  ni’  involo  ; 

Ah  lafciatemi  partir. 

Sento  già  che  fon  men  forte: 

Sento  già  fra’  dolci  affetti 
E di  padre»  e di  conforte  . 

Tutta  P alma  intenerir.  <0 

SCENA  X. 

Mandane,  t Ciro. 

fro,  attendimi  : io  temo 
Qualche  nuova  fventura  ; il  mio  con' 
forte 

Voglio  feguir  . Te  d’ Arpago  P avvifo 
frittovi  in  quello  loco. 

Ciro . Or  che  paventi  ? 

Man. 


( 1 > Varie . 
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■Mrf7*.  Figlio  mio,  noi  fo  dir;  tremo  per 
ufo 

Avvezzata  a tremar  : Tempre  vicino 
Qualche  ir.fulto  mi  par  del  mio  dettino. 
, Beichè  l’augel  s’  afconda 
Dal  ferpe  inlidiator , 

Trema  fra  l’ ombre  ancor 
Del  nido  amico  ; 

Che  il  muover  d'ogni  fronda, 

D’  ogni  aura  il  fufurrar1 
Il  libilo  gli  par 
Del  fuo  nemico,  (i) 

SCENA  XI. 

Ciro,  e poi  Arpalice. 

Ciro.  A H tramonti  una  volta 
Quello  torbido  giorno , e Ha  piu  chiaro 
L'altro  almen  che  verrà. 

*Arpal.  Mio  caro  Alcéo, 

Tu 


(i)  Tarte . 
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Tu  fai  voi  Oh  me  felice  I Ah  vieni  a 
parte 

De* pubblici  contenti.  Il  nortro  Giro 
Vive;  fi  ritrovò.  Quel,  che  ucciderti* 

Era  un  vile  impofior  . 

Ciro . Sì  ? Donde  il  fai  ? 
lArpal.  Certo  il  fatto  eCfer  dee:  quelle 
campagne  . * 

Non  rifuonan  che  Giro  * Oh  fc  ve- 
derti 1 

In  quai  teneri  eccedi 
D’ infolito  piacer  prorompe  ogni  alma  l 
Chi  batte  palma  a palma. 

Chi  fparge  fior , chi  fe  ne  adorna  : i 
Numi 

Chi  ringrazi*  piangendo.  Altri  il  com» 

' pagno 

Corre  a fveller  dall’opra  ; altri  1*  amico- 
Va  dal  fbnna  a deftar.  Rirnan  l’aratro 
Qui  nel  folco  imperfetto  r ivi  P arménto 
Refia  fenza  paftor.  Le  madri  afcolti. 

Di  gioia  infane,  a'pargoletti  ignari 
Narrar  di  Ciro  i cali.  I tardi  vecchi 
Vedi  ad  onta  degli  anni 

Se 
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Se  fletti  invigorir.  Sino  i fanciulli, 

I fanciulli  innocenti 

Non  fan  perchè  , ma  fui  comune  efem- 
pio 

Van  feflivi  efclamando:  al  tempio,  al 
tempio . 

Ciro.  E tu  , Ciro  vedetti  ? 
xArpAl.  Ancor  noi  vidi. 

. Corriam ... 

Ciro,  Ferma,  il  vedrai 
Pria  d’  ognun  , tei  prometto . 
tArpal.  E Ciro  . . . 

Ciro.  Ah  ingrata. 

Tu  non  penfi  che  a Ciro  j il  tuo  pa- 
llore 

Già  del  tutto  obbliafti  : e pur  fperai . . . 
sArpal.  Non  tormentarmi , Aldéo . Se  tu 
fapettì 

Come  fla  quefto  cor . . . 

Ciro . Siegui.  ... 

^ irpal . Nè  vuoi  . jj  ;! 

Lafciarmi  in  pace?  ; 

Ciro.  Ah  tu  non  m'ami. 

^ irpal , Almeno 
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Veg^o  che  non  dovrei  ; ma . • • 

Ciro.  Che?  • ' 

lArpal.  Ma  par  mi  • 

DebiI  ritegno  il  naturale  orgoglio» 

Parlar  di  te  non  voglio , e fra  le  lab- 
bra 

Ho  fempre  il  nome  tuo  • Vuo*dal  pen- 
derò 

Cancellar  quel  Sembiante  , c in  ogni 

• * oggetto 

Col  penfier  lo  dipingo . Agghiaccio  in 
feno. 

Se  in  periglio  ti  miro  : avvampo  in 
volto,  ' r • 

Se  nominar  ti  fento.  Ove  non  Tei, 

Tutto  m*  annoja  , e mi  rincrefce  ; e 
tutto 

Quel,  che  un  tempo  bramavo,  or  pii 
non  bramo. 

Dimmi  : tu,  che  ne  credi  : amo,o  non 
amo  ? 

Ciro.  SI , mio  ben,  sì , mia  fpeme  .. . 

SCE- 
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Mitridate  parlò? 

C/ro.  Ciro  fon  io. 

Non  bramarti  vederlo  ? Eccolo  • 

lArpal.  Oh  Dio  ! 

Ciro.  Sofpiri  ! Io  non  ti  piaccio 

Paftor,  nè  Re? 

^ irpal . Nè  tanto  umfl , nè  tanto 

Sublime  io  ti  volea:  eh’  arda  al  mio 
foco , 

Se  troppo  è per  Alcéo  , per  Ciro  è 
poco. 

Ciro . Mal  mi  conofci.  Arpaliceifin  ora 

Me  amò,  non  la  mia  fotte  t.ed  io  non. 

amo  •'»  ' '•  > - ' 

La  fua  forte , ma  lei  • La  vita , e il 
trono  ‘ ’ 

Arpago  diemmi»  e,  fe  ad  offrirti  en- 
trambi 

Il  genio  mi  configlia. 

Quel,  che  il  padre  mi  diè,  rendo  alla 
figlia . 

Oh  che  dolce  eflfer  grato  , ove  &*  ac- 
cordi 

Il  debito  .e  l’ amore  ,. 

La 
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La.  ragione , il  desio  , la  mente  » e il 
core  1 

*Arpal.  Dunque... 

Mitr.  Ah  Ciro  , t*  affretta . 

Ciro,  Andiam  . Mia  vita , 

Mia  fpofa  , addio  . 
lArpal,  Deh  non-  ci  cambi  il  regno  • 

Ciro,  Ecco  la  delira  mia  : prendila  in  pe- 
gno. 

No:,  non  vedrete  mai 
Cambiar  gli  affetti  miei , 

Bei  lumi , ond*  imparai  < % 
A fofpirar  d’ amor. 

Quel  cor,  che  vi  donai.. 

Più  chieder  non  potrei  ; 

Nè  chieder  lo  vorrei , 

Se  lo  poterti  ancor,  (i) 

* V 

V/1 

M M 

SCE- 
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SCENA  XIII. 

: - - 

Arpalice  fola . 

£ O fon  fuor  di  me  fteffa . A un  vii  pa* 
flore , 

'Cieca  d'  amor,  mi  fcuopro  amante;  e 
fpofa 

Mi  ritrovo  d*un  Re!  Gl*  iftefli  affetti 
Infuperbir  mi  fanno  , onde  poc'  anzi 
Arroflirmi  dovea!  Certo  queft*  alma 
Era  prefaga , e travedea  nel  volto 
Del  fìnto  Alcéo  . . . Che  traveder  ? Che 
giova 

Cercar  prefetti  2IP  imprudenza  ? Ad  altri 
Favelliamo  co*!;  ma  più  (inceri 
Ragioniamo  fra  noi . Diciam  più  torto  , 
Che  d*  amor  non  s*  intende 
Chi  prudenza,  ed  amore  unir  pretende. 
Chi  a ritrovare  afpira 
Prudenza  in  core  amante. 
Domandi  a chi  delira 
. ..  * Quel. (ènno  che  perdè  . 

Chi 
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. Chi  rifcaldar  fi  ferite 

A*rai  d’ un  bel  fembiante, 

O più:  non  è prudente , 

O amante  ancor  non  è.  (i) 

♦ 

SCENA  ULTIMA. 

^Af petto  ejlerìore  di  magnifico  Tempio 
dedicato  a Diana  , fabbricato 
full*  eminenza  d' un  colle . 

i 

Astiale  con  la  fpada  alla  mano , poi 
C a m b i s e , indi  Arpago,  ciafcuno 
con  fegii  ito  : al  fine  Tutti  l'un 
dopo  l*  altro  . 

, • / 

Coro. 

Le  tue  fclve  in  abbandono 

Lafcia,o  Ciro,  e vieni  al  trono: 
Vieni  al  trono  , o noftro  amor. 

I 

*Afl. 


(i)  Tarte  • 
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^/?.  A.  H rubelli  ! ah  fpergiuri  ! Ov’  è 
la  fede 

Dovuta  al  voftro  Re  ? Neflfun  m’afcolta  ? 

M*  abbandona  ciafcun  ? No  , non  fa- 
ranno 

Tutti  altrove  si  rei.  (1) 

Camb.  Ferma,  tiranno.  (2) 
iA]ì.  Ah  traditor  ! (3) 

Camb»  Voi  cuftodite  il  patio  : (4) 

E tuj  ragion  mi  rendi.  ..  (5) 

*Aft.  Arpago  , ah  vieni  : il  tuo  Sign.cr 
difendi. 

*Arp.  Circondatelo,  amici.  (6)  Al  fin  puc 


Empio,  ne’ lacci  miei. 
xAft.  Tu  ancorai 


(1)  Vuol  partire  . 

(2)  ^duellandolo  . 

(3)  In  atto  di  difefa. 

(4)  1 Al  fuo  feguito . 

(5)  *4d  »Afìiage  • 

(6)  Dall * altro  lato  con  fcguaci. 
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v*rp.  Io  folo , 

Barbaro,  io  fol  t'uccido  ; a quello  palle. 
Sappilo,  io  ti  riduco. 
xAjl.  £ tanta  fede? 

E tanto  zelo? 

%Arp.  A chi  frenarti  un  figlio 

Non  dovevi  fidarti*  I torti  obbha 
L’offenfor,  non  l*  offefo . 

*4(1.  Ah  indegno  ! 

*4rp.  E’  quella 
La  pena  tua . 

Camb.  La  mia  vendetta  è quella. 

Mrp.  Cadi,  (i) 

Camb.  Mori , crudel . (2) 

Ciro.  Ferma.  (3) 

Man.  T arreda . (4)  0 * 

^ irpal . ( Che  avvenne?  ) 

Mitr.  ( Che  farà?  ) 

Man.  Rifletti , o fpofo  . . . 

Ciro. 


(ì)  In  atto  di  ferire. 

(2)  Come  f opra  . * 

(3)  Trattenendo  u trpago . 
(4*)  Ir  attenendo  Cambife. 
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C/Vo.  Arpago , penfa  . . • 

Camb.  E’  un  barbaro  . (1) 

Man . E’ mio  padre. 

E*  un  tiranno  . (1) 

Ciro . E* il  tuo  Re. 

Camb.  Punirlo  io  voglio  » 

Arp.  Vendicarmi  desio. 

Non  fia  ver. 

Ciro.  Non  fperarlo. 

Afl.  Ove  fon  io  ! 

Arp.  Popoli,  ardir:  l’efempio  mio  fe- 
guite  ; 

Si  opprima  l’oppreffor. 

Ciro.  Popoli,  udite. 

Qual  impeto  ribelle. 

Qual  furor  vi  trafporta  ? Ove  s*  intefe 
Che  divenga  il  valTalIo 
Giudice  del  fuo  Re?  Giudizio  indegno , 
In  cui  molto  del  reo 
Il  giudice  è peggiore.  Odiate  in  lui 
Un  parricidio;  c l’imitate.  Ei  forfè 
Tomo  V.  I Ten- 


(1  ) A Mandane . 
(a)  A Ciro . 
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Tcntollo  fol ; voi  l'efeguite . Un  dritto. 
Che  avea  fui  fangue  mio. 

Forfè  Aftiage  abusò  : voi  quel , che  han 
folo 

Gli  Dei  fopra  i Regnanti  > 

Pretendete  ufurpar  . M'offrite  un_s 
trono 

Calettandone  prima 
La  maeftà.  Quello  è l’amor?  Son 
quelli 

Gli  aufpizj  del  mio  regno?  Ah  ritor- 
nate , 

Ritornate  innocenti . A terra , a terra  , 
L’  armi  fediziofe . Io  vi  prometto 
Placato  il  vollro  Re . Folle  fedotti , 

Lo  fo  : vi  fpiacc  : a mille  fcgni  efprelU 
Già  intendo  il  vollro  corj  già  in  ogni 
fp  delira 

Veggo  l’alle  tremar  : leggo  il  lineerò 
Pentimento  del  fallo  in  ogni  fronte  : 
Perdonalo , Signor  * (i)  Per  bocca  mia 
Piangendo  ognun  tei  chiede:  ognun  ti 
giura  Eter- 


fi;  aftiage. 


J 

Digitized  by  Google 


Atto  Terzo.  24$ 

Eterna  fe.  Se  a cancellar  l’orrore 
D’attentato  si  rio 

V’  è bifogno  di  fatigue,  eccoti  il  mio  » (1) 
%Ajl.  Oh  prodigio? 

Man.  Oh  ftupore! 

^ irp . Oh  virtù  che  difarma  il  mio  furo- 
re! (2) 

*4jl.  Figlio  mio , caro  figlio , 

Sorgi  , vieni  al  mio  fen . Cosi  punifci 
Generofo  i tuoi  torti,  e l’odio  mio? 
Ed  io  j mifero , ed  io 
D’ un’  anima  si  grande 
^Tentai  fraudar  la  terra!  Ah  vegga  il 
mondo 

II  mio  rimorfo  almeno.  Eccovi  in__* 
Ciro, 

Medi  » il  Re  voflfro . A lui 
Cedo  il  ferto  reai  ; rendigli  , o figlio 
Lo  fplendor  eh*  io  gli  tolfi  .1  miei  de- 
liri 

Non  imitar.  Quel , che  fec*  io  t’  infegna*t 

L 2 Quel , 

(1)  Inginocchiandofì . 

(2)  ^irpago  getta  la  fpada , e tutti  i Con- 
giurati le  ami . 
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Quel , che  far  non  dovrai  . De*  Numi 
amici 

Al  favor  corrifpondi  : 

E il  mio  rolfor  nelle  tue  glorie 
afeondi . 

C 0 3 0. 

Le  tue  felve  in  abbandono  . 

Lafcia , o Ciro , e vieni  al  trono  ; 
Vieni  al  trono,  o noftro  amor. 
Cambia  in  foglio  il  rezzo  orile , 

In  reai  la  verga  umile: 

Darai  legge  ad  altro  gregge , 
Anche  Re  farai  paftor  . 
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licenza. 

D.  . . ■'•'  ' 

Ella  Mente  immortai  provvida  cura 
E il  natal  degli  Eroi»  Prendono  il  nome 
I fecoli  da  quelli  : ognun  di  loro 
Un  tratto  ne  rifchiara  : e veggon  poi 
* AI  favor  di  quel  lume . 

I polleri  remoti 

Gli  altri  eventi  confali,  e i cali  ignoti* 
Tal , fra  gli  altri , i più  chiari 
Segna  l’occhio  fagace  : e poi , fidato 
Alla  fcorta  ficura  , 

Gli  ampi  fpazj  del  del  fcorre  , e mi- 
fura. 

Superbe  età  palfate , 

I voltri  or  non  vantate 

Natali  illultri  : ha  più  ragion  la  noltra 

D infuperbir,  fe  i pregi  fuoi  ravvifa: 

L Altro  che  lei  rifchiara  , è quel  d’ 
Eìifa. 

L 3 Altro 
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Afìro  felice,  ah  fplendi 
Sempre  benigno  a noi  : 
Rcndan  gl’  influii!  tuoi 
Lieta  la  terra, e il  mar. 
Mai  di  sì  bella  ftella 
Nube  non  copra  i rai  : 

. Mai  non  s’ecliffi,  e mai 
Non  giunga  a tramontar  • 
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TEMISTOCLE . 

T{appreJentato  con  Muftca  del  Caldara 
la  prima,  volta  in  Vienna  , nell*  interno 
gran  Teatro  della  Cefxrca  Corte  , alla 
prefenza  degli  lAiguftì  Sovrani  } il  dì 
4.  Novembre  1735  » per  fefleggiare  il 
Nome  dell* Imperator  Carlo  VI.  d* 
ordine  dell * Imperatrice  Elisabetta. 
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ARGOMENTO. 

* 


£p*Z>  l*  xAteniefe  Temiflocle  uno  de1  più  il- 
luftri  Capitani  della  Grecia  Conferva 
egli  più  volte  alla  Tatria  col  fuo  valore  » 
e co’  fuoi  configli  s e /’  o»ore  , c /<*  liber- 
tà ; ma  rfo/70  la  celebre  battaglia  di  Sala- 
mina  , nella  quale  con  forze  tanto  inegua- 
li fugò  9 e diflruffe  finnumerabile  arma- 
ta di  Serfe  > pervenne  a così  alto  gra- 
do di  merito  , che  gf  ingrati  Cittadini  d' 
\Atene , o temendolo  troppo  potente , o in- 
vidiandolo troppo  gloriofo  , lo  diacciarono 
da  quelle  mura  medefime , che  aveva  egli 
poc  anzi  liberate , e difefe  . E confideranio 
pofcia  quanto  i rifentimenti  di  tal  uomo 
potejfero  riufcir  loro  funefìi  , cominciarono 
ad  infidiarlo  per  tutto  , defiderofi  d'  eftin - 
guerlo  . Non  fi  franfe  in  avverfìtà  così 

L S gran- 
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grandi  la  cofianza  del  valorofo  Temi  [lode . 
E fulc , perseguitato , e mendico  non  di f però 
dìfenfore , e ardì  cercarlo  nel  più  grande 
fra*  fuoi  nemici . ^ indò  fconofciuto  in  Terjia: 
prefentoffi  all ’ irritato  Serfe  ; e , palefatofi 
a lui , lo  ricbiefe  coraggiofamentc  d*  afilo  • 
Sorprefo  il  nemico  pe  daW  intrepidezza  , 
dalla  prefenza , e dal  nome  di  t finto  Eroe ; 
legato  dalla  fiducia  di  quello  nella  fua  ge. 
ncrùfitd ; e trafportato  dal  contento  ditale 
ac  qui  fio  t in  vece  d*  opprimerlo  , ficcome 
aveva  propoflo , V abbracciò  , lo  raccolfe  » 
gli  promife  difefa , e caricollo  di  ricchezze , 
e cf  onori . 'Non  baflò  tutta  la  moderazio- 
ne di  Temifiocle  nella  felicità  per  J durarlo 
alle  nuove  infidie  della  fortuna  . Odiava 

Serfe  implacabilmente  il  nome  Greco  , ed 
immaginavafi  5 che  non  men  di  lui  odiar 
[o  dovejfe  Temifiocle  , dopo  T ojfefa  dell* 
ingiufiiffimq  efilio  * onde  gl ’ impofe  cb<u>  » 
fatto  condottiere  di  tutte  le  forze  de ' pe- 
gni fuoi , efeguiffe  contro  la  Grecia  le  co • 
munì  vendette  • Inorridì  V onorato  Citta- 
dino j e procurò  di  fcufarfi  • Ma  Serfe , 

che 
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che  dopo  tanti  benefici  non  attendeva  un 
rifiuto  da  lui , ferito  dall*  inafpettata  rep al- 
fa, volle  cofiringerlo  ad  ubbidire  . Bj dotto 
Tcmiflocle  alla  dura  neccffitx  o di  effere 
ingrato  al  fuo  generofo  benefattore  , o ribel- 
le alla  Tatria , determinò  d' avvelenarli  per 
evitare  C uno  , e 1*  altro  . Ma  fui  punto  £ 
efeguire  il  funefio  difegno  , il  magnanimo 
Serfe , innamorato  dell'  eroica  fita  fedeltd  , 
e accefo  d'  una  nobile  emulazione  di  virtù , 
non  gl' * impedì  fola  d*  ucciderli  , ma  giurò 
inafpettatamente  quella  pace  alla  Grecia  , 
che  tanto  fino  a quel  giorno  era  fiata  da 
lei  defiderata  invano,  e ricbiefia . Cara. 
Nep. ...  ' 


L 6 IN- 
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INTERLOCUTORI. 

Sersej  I{e  di  Terfta  • 

Temistocli. 

Aspasia, 

Ni  oc  l e , 

Rossanei  Trincipeffa  del  J angue  locale  , 
amante  di  Serfe . 

Lisimaco,  *Ambafciadorc  de* Greci, 
Sebaste,  Confidente  di  Serfe . 


La  Scena  fi  rapprefenta  in  Sufa.* 

/ 
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TEMISTOCLE* 

ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA* 
Deliziosa  nel  Valazzo  di  S e r.  s e • 
Temistocli  , e Neocle  . 

Tem.  C He  fai  ? 

Neoc.  La  foia  eh’  io  vada 

Quel  fuperbo  a punir.  Vederi,  o pa- 
dre. 

Come  afcoltò  Te  tue  richiede  ? E quanti 
Infulti  mai  dobbiam  foffrir? 

Tem.  Raffrena  ■ 

Gli  ardori  intempeftivi  • Ancor  fupponi 


! 


f 2J4  Temistocle 

{V*Atvk*A*A 

D'elfere  in  Grecia,  e di  vedermi  in- 
torno 

La  turba  adulatrice, 

Che  s’  affolla  a ciafcun , quando  àè  fe- 
lice ? 

Tutto , o Neocle , cambiò  . Debbono 
i faggi 

Adattarli  alla  forte.  E' del  nemico 
Quella  la  reggia  : io  non  fon  piti  d’ 
Atene 

La  fperanza  , e T amor  ; mendico , 
ignoto, 

Efule,  abbandonato, 

Ramingo,  difcacciato 
Ogni  cofa  perdei  ; fola  m*  avanza 
( E il  miglior  mi  redo  ) la  mia  co- 
danza . 

Neoc.  Ormai , feufa  o Signor , quali  m’ 
irrita 

Quella  collanza  tua . Ti  vedi  cfclufo 
Da  quelle  mura  ideile , 

Che  il  tuo  fangue  ferbò  ; trovi  per 
tutto 

Della  Patria  inumana 

L'odio 
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. V odio  perfecutor , che  ti  circonda  , 

Che  t*  infidia  ogni  afilo , e vuol  ri- 
durti 

Che  a tal  fegno  fi  venga  , 

Che  non  abbi  terren  che  ti  fo (tenga  : 

E lagnar  non  t’ afcolto  ! ‘ 

E tranquillo  ti  miro  ! Ah  come  puoi 
Soffrir  con  quefta  pace 
Pcrverfità  si  moftruofa? 

Tem.  Ah  figlio  ’ -1 

Nel  cammin  della  vita 

Sei  nuovo  pellegrin  : perciò  ti  fémbra  4 
Moflruofo  ogni  evento . Il  tuo  flupore  jSfc  ' 
Non  condanno  però  : la  meraviglia 
DellT  ignoranza  è figlia, 

E’  madre  del  faper  . L*odio  > che  am- 
miri, 

E’  de’ gran  benefizi 

La  mercè  piò  frequente  . Odia  f in- 
grato 

( E afTai  ve  n’ha.)  del  benefizio  il  pefo 
Nel  fuo  benefattor  : ma  1*  altro  in  lui 
Ama  all’  incontro  i benefìzi  fui  > 

Perciò  diverfi  fiamo  : 

Qui». 
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Quindi  m’  odia  la  Patria  , c quindi  io 
1*  amo . . 

iSfeoc.  Se  folo  ingiufti,  o padre, 

Fotter  gli  uomini  teco  , il  foffrirei  : 

Ma  con  te  fono  ingiufti  ancor  gli  Dei  • 
Tetti ■ Perchè? 

TSleoc.  Di  tua  virtù  premio  fi  chiama 
Quella  mifera  forte  ? 

Tetti.  E fra  la  forte 

O mifera , o ferena  -•  . 

Sai  tu  ben  quale  è premio,  e quale'  è 
pen3  ? 

! Neoc . Come?  • 

Tetti.  Se  fletta  affina 
La  virtù  ne*  travagli,  e fi  corrompe 
Nella  felicità  . Limpida  è l’onda 
Rotta  fra*  fafii  : e , fe  riftagna  , è im- 
pura . 

Brando  , che  inutil  giace  , 

Splendeva  in  guerra,  èrugginofoin  pace. 
Neoc.  Ma  il  pattar  da’  trionfi 
A fventure  si  grandi . . • 

Tem.  Invidieranno 
Forfè  1*  età  future. 


Più 


. [ 
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Più  che  i trionfi  miei  , le  mie  (venture» 

TSfeoc.  Sia  tutto  ver  . Ma  qual  cagioni  ti 
gu  ida 

A cercar  nuovi  rifchj  in  quello  loco  ? 

V odio  de’  Greci  è poco  ? Efpor  de* 

Perfi 

Anche  all* ire  ti  vuoi?  Non  ti  fòv- 
viene 

Che  Paffalita  Atene 

Ufcì  per  te  di  tutta  T Afia  a fronte , 

Serfe  derife»,  e il  temerario  ponte  ? 

Deh  non  creder  si  breve 
L’odio  nel  cor  d’unRe.  Se  alcun  ti 
fcopre , 

A chi  ricorri? Hai  gran  nemici  altrove; 

Ma  qui  fon  tutti . A cfafcheduno  ha  tolto 
Nella  celebre  ìlrage  il  tuo  configlio 
O 1*  amico  , o il  congiunto  3 o il  padre  » 
o il  figlio. 

Deh  per  pietà , Signore , 

Fuggiam ...  . 

Tem.  Taci:  da  lungi 

Veggo  alcuno  appreflar . Lafciami  folo  : 
Attendimi  in  difparte. 

TJeoc. 
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3J eoe.  E non  pofs'io 
Tcco,  o padre,  reflar? 

Tem,  No.*  non  mi  fido 
Della  tua  tolleranza  : e il  noftro  flato 
Molta  ne  chiede . 

Neoc,  Ora . . . 

Tem,  Ubbidifci. 

7jeoc.  Almeno 

In  tempefta  sì  fiera 
Abbi  cura  di  te. 

Tem,  Va  ; taci , e fpera . 

2je$c,  Ch*  io  fperi  ? Ah  padre  amato  » 

E come  ho  da  fperar? 

Qual  ailro  ha  da  guidar  , 

La  mia  fpemza  ? 

Mi  fa  tremar  del  fato 
V ingiufia  crudeltà  ; 

Ma  più  tremar  mi  fa 
La  tua  coflanza  » (1) 

*&£**$& 

■ • SCE* 

■ — 

(1)  Tarte , 
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SCENA  II. 

> 

Aspasia,  Sebasti,  e Temistocle 
in  dìfparte . 

■ • • . • , 

Tem.  ( U Om  d’ alto  affare  al  portamen- 
to, al  volto 

Qpegli  mi  par  : farà  men  rozzo  • A 
lui 

Chieder  potrò  . . • Ma  una  donzella  è. 
feco, 

E par  Greca  alle  vefti.  ) 
xÀfp,  Odi.  (i) 

Scb.  Non  poffo,  (2)  l 

Bella  Afpafia , arreftarmi  i 
M’attende  il  Re. 
oifp,  Solo  un  momento.  E’ vero 
. Qyeflo  barbaro  editto? 

Seb. 


(1)  » A Sebafte . 

(2)  In  atto  di  partire . 


- % 
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E* ver.  Chi  a Serfe 
Temiftode  conduce  eftinto,  o vivo. 
Grandi  premi  otterrà,  (i) 
iAfp*  ( Padre  infelice!  ) 

Tem.  Signor,  dimmi , fe  lice  (2) 

Tanto  faper  , può  del  gran  Serfe  al 
piede 

Ciafcuno  andar  ? Quando  è permeffo  , 
e dove? 

*Afp*  ( Come  il  padre  avvertir?  ) 

Seb.  Chiedilo  altrove  . (3) 

Tem.  Se  forfè  errai , cortefe 

M’avverti  dell'error:  ftranier  fon  io, 
E de’coftumi  ignaro. 

Seb . Afpafia , addio  . (4)  ' . 

SCE- 


(1)  Incamminato  per  partire  • 

(*)  Incontrando  Seb  afte . 

(3)  .A  Temiftocle  con  difprezzo  . 

(4)  Dopo  aver  guardato  Temiftocle  come 
fi opra  j parte. 


I 
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SCENA  III. 

• - 

Temistocle,  ed  Aspasia. 

7>w.((^He  fatto  infano!  ) 
iAfp.  ( A quelle  fponde,  o Numi  , 

Deh  non  guidate  il  genitor.  ) 

Tem.  ( Si  cerchi 
Da  quella  Greca  intanto 
Qualche  lume  miglior.  ) Gentil  don- 
zella , 

Se  il  Ciel...  ( Stelle,  che  volto!  ) 
iAfp*  ( Eterni  Dei! 

E*  ir  genitore,  o al  genitor  fomiglia  !) 
Tetti»  DI... 
c/ tfp . Temiltocle! 

Tem.  Afpalìa  ! 

~4fp»  Ah  padre! 

Tem.  Ah  figlia  ! (i)  ‘ 

*4fp.  Fuggi. 

Tem. 


(1)  S*  Sbracciano . 
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Tem.  E tu  vivi? 
otfp.  Ah  fuggi,* 

Caro  mio  genito?  • Qual  ti  condulfe 
Maligna  della  a quella  reggia?  Ah  Serie 
Vuol  la  tua  morte  : a chi  ti  guida  a__* 
lui. 

Premi  ha  propofti...  Ah  non  tardar 
potrebbe 

Scoprirti  alcun.  ' . 

Tem . Mi  {coprirai  con  quello 

EccelEvo  timor.  DI  : quando  in  Argo, 
lo  ti  mandai  per  non  hfciarti  efpolla 
A’  tumulti  guerrieri , il  tuo  naviglio 
Non  li  perdè? 

isifp.  SI , naufragò , nè  alcuno  - 

Campò  dal  mare  . Io  fvcnturata  , io 
fola  **-  * 

Alla  morte  rapita 

Con  la  mia  libertà  comprai  la  vita . 
Tem.  Come? 

vijp.  Un  legno  nemico  all’ onde...  ( Oh 
Dio 

Lo  fpavento  m*  agghiaccia  ! ) all’ onde 
infane 

M’in- 


J 
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M*  involò  fe  mi  vi  va  ; 

Prigioniera  mi  tratte  a quella  riva . 
Tem,  E*  noto  il  tuo  natal? 

Jifp»  No  : Scrfe  in  dono 
Alla  reai  Rottane 

Mi  diè  non  conofciuta  . Oh  quante 
volte 

Ti  richiamai  ! Con  quanti  voti  il  Cielo 
Stancai  per  rivederti!  Ah  non  temei 
SI  funefti  adempiti  i voti  miei! 

Tetti.  Raffrenati , o figlia:  affai  vicini 
Han  fra  loro  i confini 
La  gioia»  c il  lutto;  onde  il  patteggio 
è fpeffo 

Opra  fol  d’ un  iftante  . Oggi  potrebbe 
Prender  la  noftra  forte  un  ordin  nuovo: 
Già  fon  meno  infelice  or  che  ti  trovo. 
<Afp.  Ma  qual  mi  trovi!  In lervitù.  Qual 
vieni  ! 

Solo,  profcritto  , e fuggitivo.  Ah  dove» 
Mifero  genitor  » dov*  è f ufato  • 
Splendor,  che  ti  fcguia?  Le  pompe, 
i fervi. 


Le  rie- 
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SJtSi  t&/ì  «SA/»  «SA/j  S «\A/s  t SA/j  ùAA  «SA/>  è<HS* 
Le  ricchezze , gli  amici  ...  Oh  ingiuri 
Numi! 

Oh  ingratitfìma  Atene  ! 

E il  terren  ti  foftiene  ! E oziofi  ancora 
I fulmini  di  Giove  . . . 

Ter».  Olà  , più  faggia 

Regola  , Afpafia  , il  tuo  dolor  • Mia 
figlia 

Non  è chi  può  lo  fcempio 

Della  Patria  bramar;  nè  un  folo  iftante 

Tollero  in  te  si  fcellerata  idea . 

Quando  tu  la  difendi  , ella  è più 

rea  . 

Ter».  Mai  più . . . 
lAfp.  Parti  una  volta. 

Fuggi  da  quello  ciel.  ..  i> 

Tem.  Di  che  paventi , 

Se  ignoto  a tutti . . . 

%Afp,  Ignoto  a tutti  ! E dove 

E*  Temiftocle  ignoto?  Il  lummofo 
Carattere  dell’alma  in  fronte  im predò 
Balla  folo  a tradirti . Oggi  più  fiero 
Sarebbe  il  rifchio.  Un  Orator  d’ Atene 


In 
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In  Sufa  è giunto  : A*  Tuoi  feguaci  > 
a lui 

Chi  potrebbe  celar . * » 

Tem.  Dimmi  : faprefli , 

A che  venga,  e chi  Ha?  . 

^ifp.  No , ma  fra  poco 
Il  Re  1*  afcolterà.  Puoi  quindi  ancora 
Il  popolo  veder , che  già  s*  affretta 
AI  desinato  loco. 

Tem.  Ognun  , che  il  brami , 

Andar  vi  può?  •.  * 

^ ifp . SI. 

Tem.  Dunque  reità  : io  volo 
A render  pago  il  defiderio  antico. 

Che  ho  di  mirar  d’apprelTo  il  mio  ne- 
mico . 

yAfp.  Ferma  : mifera  me!  che  tenti  ? Ah 
vuoi 

Ch*  io  muoja  di  timor  l Cambia  , fe  m* 
ami , 

Cambia  penfier  . Per  quella  mano  in- 
vitta , 

Che  fupplice,  e tremante 
Torno  a baciar  : per  quella  Patria  ifteffi 
Tomo  V . M Che 


! 
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Che  non  foffri  oltraggiata , 

Che  ami  nemica , e che  difendi  ingra^ 
•••  - • . '*  * * 
Tem,  Vieni  al  mio  ftn  , diletta  Afpafla  * 
In  quelli  ; • • • v. 

Palpiti  tuoi  d*  un*  am  orofa  figlia 
• Conofco  il  cor.  Non  t’avvilir.  La  cura 
Di  me  lafcia  a me  iteflfo . Addio . L* 
afpetro  . . 

Della  fortuna  avara 

Dal  padre  intanto  a difprezzare  impara. 

Al  furor  d’  avverfa  forte 
Più  non  palpita , e non  teme 
Chi  s’avvezza,  ailor  che  freme, 

11  fuo  volto  a foftener.  *. 

Scuola  fon  d’un*alma  forte 
? , * L’ ire  fue  le.  piu  fùnelte  : 

Come  i nembi,  e letempefte 
Son  la  fcuola  dei  nocchier.  (i) 

: . r ■ 

. < :•  / "I  1 

• SCE- 


(i)  Varie, 


\ 
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l 

Aspasia»  e poi  Rossane. 

*A[p.  A H non  ho  fibra  in  feno , 

Che  tremar  non  mi  Tenta. 
l\of.  Afpafia,  io  deggio 
Di  te  lagnarmi . I tuoi  felici  eventi 
Perchè  celar?  Se  non  amica  , almeno 
Ti  fperai  più  (incera. 

. Afp.  ( Ah  tutto  intefe! 

Temiftocle  è fcoperto.«) 

P\of.  Impallidirci  i < v1  > ». 

Non  parli  1 E’  dunque  - ver  ? si  gran 
nemica 

Ho  dunque  al  fianco  mio? 

~4fp.  Deh  Principe  fifa  . . . 

J{of.  Tacij  ingrata  . Io  ti  fcopro 
Tutta  l’anima  mia,  di  te  mi  fido, 

E.  tu  m'iafidj  intanto  ■ 

Di  Serfe  il  cor] 

<4fp.  ( D’ altro  ragiona . ) 

M 2 ppf. 


* 
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fyf.  E’ quella 
De’ benefìzi  mìei 
La  dovuta  mercè  ? 
xAfp.  Roffanc , a torto 
È m*  infiliti  » e ti  fdegnr  • Il  cor  di 
Serfe 

Poflìedi  pur  ,,  non  tei  contrailo  : io 
tanto  ,• 

Ignota  a me  non  fono; 

Nè  van  le  mie  fperanze  infino  al  trono. 
I\of.  Nonfimular.  Mille  argomenti  ormai 
Ho  di  temer.  Da.  che  ti  vede,  io  trovo 
Serfe  ogni  dì  più  indifferente  : olfervo. 
Come  attenta  ti  mira  ; odo  che  parla 
Troppo  fpeffo  di  te,  che  fi  confonde 
S’ io  d’amor  gli  ragiono  ; e , mendi* 
cando 

Al  fuo  fallo  una  feufa > 

Della  fua  tiepidezza  il  regno  accufa. 
iAfp.  Pietofo , e non  amante. 

Forfè  è con  me . 

Pxof.  Ciò  che  pietà  raflfembra* 

Non  è Tempre  pietà.  ' ..  • 

utfp.  Troppa  diftanza 

V’è 


à. 


i 
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V’è  fra  Serfe,  ed  Afpafia. 

J{of.  Affai  maggiori 
Ne  agguaglia  amor. 

*Afp.  Ma  una  firaniera  • . • 

1 \of.  Appunto 

Quello  è il  pregio  ch’io  temo  . Han  pic- 
co! vanto 

Le  gemme  là  , dove.  n*abbonda  il  mare  ; 
Son  tefori  fra  noi , perchè  fon  rare  • 
%Afp.  Roffane,  per  pietà  non  effer  tanto 
Ingegnofa  a tuo  danno . A te  fai  torto, 
A Serfe,  e a me.  Se  fra  le  cure  acerbe 
Del  mio  ftato  prefcnte  averter  parte 
Quelle  d’amor,  non  ne  farebbe  mai 
Il  tuo  Serfe  l’oggetto.  Altro  fembiàhte 
Porto  nel  core  impreco  : e Afpafia  ha  ' 
un  core, 

Che  ignora  ancor  come  fi  cambi  amore. 
Hof.  Tu  dunque  . . . 


J \ 

M i SCE- 
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SCENA  V. 

Sebaste,  * efe#e . 

* ' ’ ^ 

Seb.  P Rincipefla, 

Se  vuoi  mirarlo,  orT Orator  d*  Atene 
Al  Re  s*  invia  • 

)\of.  Verrò  fra  poco,  • ■ 

^t[p,  Afcolta  » (1)  ' r 

E*  ancor  noto  il  fuo  nome? 

Seb . Lifimaco  d’ Egitto  . . 

*Afp.  ( Eterni  Dei , > . ■ 

Quefti  è il  mio  ben!  Ma  perchè  venne? 
Seb . Intefi „ 

Che  Temiftocle  cerchi . 

*dfp.  ( Ancor  ramante 
Nemico  al  padre  mio  ! Dunque  fa  guerra 
Contro  un  mifero  fol  tutta  la  terra  ! ) 
Rof.  Precedimi,  Sebatte  • Afpafia,  addio.  (2) 

Deh 


( 1 ) Sebafìe  . 

(2)  Varie  Sebajle- . 
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: Deh  non  tradirmi  • . c .*..  "■  r -i 
%Afp.  Ah  fcaccia  ■/■■:■  * 

. Quella  dal  cor  gelofa  cura.  E come 
Può  mai  trovar  ricetto 
In  un*  alma  gentil  si  baffo  affetto  ? . • 
J[of.  Baila  dir  eh’  io  fono  amante , * 

Per  faper  che  ho  già  nel  petto 
Quello  barbaro  fofpetto-. 

Che  avvelena  ogni  piacer  ; 

Che  ha  cent' occhi,  e pur  travede; 
Che  il  mahftnge , il  ben  non  crede 
Che  dipinge  nel  fembiante 
I deliri  del  pender*-  (Q 

SCENA  VI. 


E 


A s p a $ i a - fola. 


r.  ».  ✓ * 
•\  *■  v».  X ^ 

' A - * 

.**•  * 


Sarà  ver?  Del  genitore  a danno 
Vien  Lidmaco  ifleffo  ! Ah  l’ incoflante 


M 4 


Già 


(l)  Vane 
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Già  m’ obbiiò  : mi  crede  -eflinta  , e 
crede 

Che  agli  eftinti  è follia  ferbar  più  fede* 
\ Quello  fra  tanti  affanni, 

„ Quello  fol  mi  mancava  , altri  tiranni . 
> Chi  mai  d’ iniqua  flella  - 
Provò  tenor  più  rio  ? 

Chi  vide  mai*  del  mio 
Più  tormentato  cor? 

Palio  di  pene  in  pene; 

Quella  fuccede  a quella  ; 

Ma  l’ ultima*  che  viene,-' 

E’  Tempre  Ja  peggior.  (i) 


/ 

* v V ***  V**  » 

W * <\*/i 

* * * 

* * 


SCE- 


(i)  Tarte. 


rv. 
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SCENA  SII. 

*•  ’ .*'...  . ' * 

Luogo  magnifico  defiinato  alle  pubbliche 
udienze . Trono  fttblime  da  un  Uto . Ve- 
duta della  Città  in  lontano . 

Temistocle  , e Nsocit  , ìndi 
Serse,  Sebaste  con  numerofo 
feguito. 

Tfeoc.  Adre,  dove  t’inoltri  ? Io  non 
intendo 

II  tuo  penfier.  Temo  ogni  fguardo  , e 
parmi 

Che  ognun  te  fol  rimiri  . Ecco  iCu- 
ftodi  , 

E il  Re  ; partiam  • 

Tem.  Fra  il  popolo  confufi 
Remeremo  in  difparte. 

"Neoc.  E'  il  rifchio  e (iremo  • 

Tem.  Più  non  cercar;  taci  una  volta. 

M 5 Veoc. 
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( Io  tremo.  ) (i) 
i'É’r/e.  Olà,*  venga,  e s’afcolti 

II  Greco  Ambafciador.  (i)  Sebafie  e 
ancora 

All* ire  mie  Temiftodc  fi  cela? 
Allcttano  si  poco  , 

II  mio  favor  » le  mie  promette  ? 

Self.  Afcofo 

Lungamente  non  fia  ; fon  troppi  i lacci 
Teli  a fuo  datino . 

Serfe.  Io  non  avrò  mai  pace , 

Fin  che  cottui  refpiri . Egli  ha  veduto 

Serfe  fuggir.  Fra  tante  navi  e tante. 

Onde  oppretfi  F Egeo  , fa  che  la  vita 

A un  vile  angufto  legno 

Ei  mi  ridalle  a confidar  -,  che  poca 

Torbid’ acqua  e fangu’gna 

Fu  la  mia  fète  a mendicar  coflretta, 

E dolce  la  filmò  bevanda  eletta  : 

E vivrà  chi  di  tanto 

Si  può  vantar  1 No  , non  fia  vero  : avrei 

Que- 


(1)  Sì  ritirano  da  un  lato . 

( 2 ) Tarte  una  Guardia. 
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Quella  Tempre  nel  cor  (mania  inquie- 

ta. (1) 

7 ycoc.  ( Udirti  ? ) 

Ter».  ( Udii . ) 

Tfeoc.  ( Dunque  fuggiam  • ) 

Tem.  ( T*  accheta . ) 

SCENA  Vili.  ' 

Lisimaco  con  fcgnlto  di  Greci  , 
e detti . 


Lif.  M o narca  eccello  , in  te  nemico 
ancora 

Non  fo!o  Atene  onora 
La  reai  maeflà  ; ma  dal  tuo  core  5 
Grande  al  par  dell’impero  , un  dono 
attende 

Maggior  di  tutti  i doni . 

Serf.  Puc  che  pace  non' fia  , fiedi  , ed 
eiponi.  (2) 

M 6 Neoc. 

(1)  Va  fui  trono . 

(2)  Lifimaco [tede . 


5v  _ 
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TsTeoc.  ( E’Lifimaco?)  (i) 

Tem,  ( Sì.  ) (2) 

’Ncoc.  ( Potri'a  giovarti 
Un  amico  sì  caro.  ) 

Tem.  ( O taci , o parti . ) 

Lif.  L’opprimer  chi  diflurbi 

II  pubblico  ripofo , è de’  Regnanti 
Interefle  comun . Debbon  fra  loro 
Giovarli  in  quello  anche  i nemici.  A 
tutti 

Nuoce  chi  un  reo  ricetta; 

Che  la  fpeme  d’ afilo  a’  falli  alletta. 
Temiftocle  ( Ah  perdona , 

Amico  fventurato . ) è il  delinquente  j 
Che  cerca  Atene  : in  quella  reggia  il 
crede  : 

. Pretenderlo  potrebbe  : in  dono  il  chiede  . 
’NVoc.  ( Oh  domanda  crudele  ! 

*Oh  falfo  amico!  ) 

Tem . ( Oh  cittadin  fedele  ! ) 

Scrfe,  Efaminar  per  ora, 

Mef- 


fi)  Temiflocle  . 
(2)  \A  Veocle . 
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MelTaggier>  non  vogl’io  qual  fia  la 
vera 

Cagion , per  cui  qui  rivolgerti  il  piede  ; 
Nè  quanto  è da  fidar  di  voftra  fede. 

So  ben  che  tutta  f arte 
Dell*  accorto  tuo  dir  punto  non  copre 
L’  ardir  di  tal  richieda . A me  che  im- 
porta 

Il  ripolb  d’ Atene?  ElTer  degg’io 
De’voftri  cenni  efecutor?  Chi  mai 
Quello  nuovo  introduflfe 
Obbligo  fra  nemici?  A dar  venite  • 
Leggi , o configli?  Io  non  mi  fido  z • 
quelli , 

Quelle  non  (offro  . Eh  vi  follevr  meno 
L’aura  d’ una  vittoria:  è molto  ancora 
La  Greca  forte  incerta; 

E’  ancor  la  via  d*  Atene  a Serfe  aperta  . 

Lif.  Ma  di  qual  ufo  a voi 
Temiliocle  elfer  può? 

Serfe.  Vi  farà  noto , 

Quando  fi  trovi  in  mio  poter . 

Lif.  Fin  ora 

Dunque  non  v*è? 

Serfe. 
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Serfe.  Nè,  fé  vi  folle,  a voi 
Ragion  ne  renderei. 

Lif.  Troppo  t*  accieca 

. L odio  3 o Signor , del  Greco  nome  ; e 
-pure 

Se  in  pacifico  nodo  . . . 

Serfe.  Olà;  di  pace 
Ti  vietai  di  parlarmi. 

Lif.  E’  ver;  'ma  . . , 

Serfe.  Balla  : 

Intel!  i fenll  tuoi  : 

La  mia  mente  fpiegai  : partir  già  puoi. 
Lif.  Io  partirò:  ma,  tanto 
Se  l’amillà  ti  fpiace, 
fron  oftentar  per  vanto 
Quello  difprezzo  almen. 

Ogni  nemico  è forte, 

L*Afia  lo  fa  per  prova. 

Spedo  maggior  fi  trova. 

Quando  s’apprezza  men.  (i) 

SCE- 


(t)  Tane 
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SCENA  IX. 

Serse,  Sebaste,  Temistocle, 
e N e o c l e . 

S er 1 e,  T Emiftocle  fra*  Perl! 

Credon  , Sebalte  , i Greci  ? Ah  cerca  , 
e fpia 

Se  foflfe  vero  : il  tuo  Signor  confola  *• 

(Quella  vittima  fola 

L’ odio  , che  il  cor  mi  liruggc  , 

Calmar  potrebbe . 

Neoc.  ( E il  genitor  non  fogge  ! ) 

Tem.  ( Ecco  il  punto  : all’ imprefa  . ) ( 1 ) 
Tsleoc.  ( Ah  padre  ! ah  fenti  • ) 

Tem.  Potentini mo  Re.  (2) 

Seb.  Che  ardir  ! Quel  folle  (3) 

Dal  trono  s*  allontani. 

Tem, 


(1)  Si  fa  ftrada  fra  le  Guardie . 

(2)  Trefentandoft  dinanzi  al  trono. 

(3)  Ile  Guardie. 
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Tetti . Non  oltraggiano  i Numi  i voti 
umani.  ' 

Seb.  Parti. 

Serfe.  No  no;  s’  afcolti . 

Parla,  ftranier;  che  vuoi? 

Tetti.  Contro  la  forte 
Cerco  un  afilo,  e non  lo  fpero  altrove 
Difendermi  non  può  che  Serfe  , o 
Giove . 

Serfe.  Chi  fei? 

Tem.  Nacqui  in  Atene. 

Serfe.  E Greco  ardifei 
Di  prefentarti  a me? 

Tetti.  SI . Quello  nome 

Qui  è colpa , il  fo  *.  ma  quella  colpa  è 
vinta 

Da  un  gran  merito  in  me . Serfe  , tu  vai 
Temillocle  cercando  : io  tei  recai  • 
Serfe.  Temillocle!  Ed  è vero? 

Tetti.  A’  Regi  innanzi 
Non  fi  mentifce* 

Serfe.  Un  merito  si  grande 
Premio  non  v’  è che  ricompenfi.  Ah  dove» 
Quell’  oggetto  dov’  è dell*  odio  mio  ? 

Tetti • 
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Tem.  Già  fu  gli  occhi  ci  fta . 

Serfe.  Qual  è? 

Tem.  Son  io..  . 

Serfe.  Tu! 

Tetri.  Sì. 

Tjeoc.  ( Dove  m*afcondo?  ) (1) 

Serfe.  E così  poco 
Temi  dunque  i miei  fdegni> 

Dunque . . . 

Tetri.  Afcolta,  e rifolvi.  Eccoti  innanzi 
De’giuoehi  della  forte 
Un  efempio , o Signor  . Quello  fon  io  , 
Qjiel  Teraiflocle  iftcffo. 

Che  fcofle  già  quefta  tuo  foglio;  ed 
ora 

A te  ricorre,  il  tuo  foccorfo  implora* 
Ti  conofce  potente, 

Non  Pignora  fdegnato  ; e pur  la  fpeme 
D’ averti  drfenfore  a telo  guida  : 

Tanto,  o Signor,  di  tua  virtù  fi  fida  . 
Sono  in  tua  man  ; puoi  confervarmi , 
e puoi 


Ven- 


(1)  Tari  e . 


% 
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Vendicarti  di  me;>  .Se  il  cor.  t!  accende 
Fiamma  di  bella  gloria  % ib  t'apro  un 
campo  ...  : 

Degno  di  tua  virtù:* vinci  te  fieflò$ 
Stendi  la  delira  al  tuo  nemico. oppreflfo. 
Se  Podio  ti  conlìglia,?  »v  r'i  : w 

I/odio  fofpendi  un  breve  ..iftante , e 
penfa 

Che  vana  è la  ruina  . . ■ - t 
D’un  nemico  impotente,  util  1*  acquifto 
D’ un  amico  fedel  ; che  Re  tu-  Tei , 
c Ch'  efule  io  fon  , che  fido  in  te , che 
vengo  *•'  - * • i 1 * 

Vittima  volontaria  a quelli  lidi  : - 
Penfaci,  e poi  del  mio  deftin  decidi. 
Serfe,  ( Giudi  Dei,  chi  mai  vide 
Anima  più.  ficura! 

a Qual  nuova  fpezie  è quella  ' i 
Di  virtù,  di  coraggio?  A Serfe  in  fac- 
. • eia  • 

. ; Solo,  inerme  e nemico 

Venir!  fidarfi...  Ah  quello  è troppo!  ) 
Ah  dimmi , 

Temillocle,  che  vuoi  ? Con  Podio  mio 

. , Cimen- 
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Cimentar  la  mia  gloria  ? Ah  » quella 
volta  • 

Non  vincerai  . Vieni  al  mio  fen  m' 
avrai,  (1) 

Qual  mi  fperafii , In  tuo  foccorfo  aperti 
Saranno  i miei  tcfori  ; in  tua  difefa 
S’armeranno  i miei  regni  : e quindi 
aprelTo  .....  '■>  ' 

Pia  Temiftocle,e  Serfe  un  nome  iftcOfo,. 

Tem.  Ah  Signor  , fin  ad  ora 

Un  eccelTo  parea  la  mia  fperanza , 

E pur  di  tanto  il  tuo  gran  cor  1* 
avanza . \ _ 

Che  pollò  offrirti  ? I miei  fudori  ? Il 
fangue,  •: 

La  vita  mia?  Del  benefizio  illufire 
Sempre  faran  minori  • r"s 

La  mia  vita,  il  mio  fangue,  i miei  fu- 
dori . 

Serfe.  Sia  Temiftocle  amico  ; 

La  mia  fola  mercè.  Le  noftre  gare 

Non 


( 1 ) Scende  dal  trono , ed  abbraccia  Te- 
miflocle  ; 4 


v . 
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Non  finifcan  però  . De’  torti  antichi 
Se  ben  l’odio  mi  fpoglio, 

Guerra  con  te  più  generofa  io  voglio . 
Contrailo  affai  più  degno 
Comincerà  , fe  vuoi , 

Or  che  la  gloria  in  noi 
L’odio  in  amor  cambiò. 

Scordati  tu  lo  fdegno , 

Io  le  vendette  obblfo  ? 

Tu  mio  foftegno,  ed  io 
Tuo  difenfor  farò.  (1) 

1 

1 

SCENA  X. 
Temistocle  /o/o. 

t ' , **..«• 

o H come , inftabil  forte  » 

Cangi  d’afpetto!  A vampeggiar  vorrefti 
Trarmi  con  te . No  ; ti  provai  più  volte 
Ed  avverfa , e felice  : io  non  mi  fido 
Del  tuo  favor  ; dell’  ire  tue  mi  rido . 

Non 

(1)  Tari  e con  Scbafte , e fcguìto . 


4--— 
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Non  m’abbaglia  quel  lampo  fugace; 

Non  m’  alletta  quel  rifo  fallace  ; 

Non  mi  fido , non  temo  di  te.  \ 

So  , che  fpeiTo  tra  i fiori , e le  fronde 
Pur  la  ferpe  s’afconde , e s aggira; 

So,  che  in  aria  tal  volta  fi  ammira 
Una  della,  che  della  nonè.(i) 

SCENA  XI. 

t 

Aspasia,  e poi  Rossane. 

*Afp.  D O/  è mai?  Chi  m’addita. 

Mifera I il  genitor?  Noi  veggo,  e pure 
Qui  fi  fcoperfe  al  Re  : Neocle  mel 
ditte; 

Non  poteva  ingannarli . Ah  Principelfa , 

Pietà , foccorfo . Il  padre  mio  difendi 
Dagli  fdegni  di  Serfe. 

Apf.  Il  padre! 
sAfp,  Oh  Dio! 

Io 


(1;  Tane. 
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10  fon  deli*  infelice 
Temittocle  la  figlia,' 

I{of.  Tu  ! Come  ? 

iAfp.  Or  più  non  giova  ' ') 

Nafconder  la  mia  forte.  - 
I{of.  ( Aimè!  la  mia  rivai  fi  fa  più  forte.) 
tAfp.  Deh  generofa  implora  . j 
Grazia  per  lui» 

I{of.  Grazia  per  lui  ! Tu  dunque 
Tutto  non  fai . 

*Afp*  So  che  all*  irato  Serfe 

11  padre  fi  feoperfe:  il  mio  germano,' 
Che  impedir  noi  potè , fuggì , mi  vide  , 
E il  racconto  funetto, 

.Afcoltai  dal  fuo  labbro, 

Rpf.  Or  odi  il  retto. 

Sappi, . . 
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S C E N A XII. 


Sebaste,  e dette . 

• • f . . . - . 


: •» 


A 


5e£.  ./""V  Spada , t’  affretta  ; 

Serie  ti  chiama  a fe*  Che  fei  fua  fi- 
glia 

Temiflocle  or  gli  dille  ; e mai  piu  lieta 
Novella  il  Re  non  afcoltò. 

%of.  ( Che  affanno!  ) 

%Afp.  Foflfc  rodio  di  Serfe 
Più  moderato  almen. 

Seb.  L’odio!  Di  lui  > J'  , . 

Temifiocle  è i’amor;  - ■ . 

*4fp*  Come!  Poc’anzi  • , * 

Il  volea  morto?  r , > 

Seb.  Ed  or  l’abbraccia,  il  chiama 
La  fua  felicità,  l’ addita  a tutti,' 

Non  parla  che  di  lui. 

%Afp.  Rodane,  addio:  ' :: 

Non  fo  per  troppa  gioia  ove  fon  io. 


Ffpe- 
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E*  fpczie  di  tormento 
Qpefto  per  Palma  mia 
Eccetto  di  contento. 

Che  non  potea  fperar. 

Troppo  mi  fembra  eftremo  : 

Temo , che  un  fogno  ila: 

Temo  dettarmi , e temo 
A’  palpiti  tornar.  (0 

SCENA  XIII.  : 

/ 

RossanE) e Sebaste. 

Seb.  ( Già  Rottane  è gelofa  : 

Spera,  o mio  cor.  ) 

Qpf.  Che  mai  vuol  dir,  Sebafte, 

Quella  diSerfe  impaziente  cura 
Di  parlar  con  Afpalia? 

Seb.  Io  non  ardifco 
Dirti  i fofpetti  miei. 
npf.  Ma  pur? 

Seb. 


(i)  Tarte. 


1 
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«?e£.  Mi  fembra, 

Che  Serfe  1’amr , Allor  che  d’  elfa  intefe 
La  vera  forte  > un'  improvvifa  in  volto 
Gioja  gli  fcintillò,  che  del  fuo  core 
II  fcgreto  tradì  • 
l\of.  Va,  non  è vero 
Son  fogni  tuoi. 

Seb.  Lo  voglia  il  Ciel:  ma  giova 
Sempre  il  peggio  temer. 
l\of.  Numi!  E in  tal  cafo 
Che  far  degg’io? 

Seb.  Che?  Vendicarti.  A tanta 
Beltà  facil  farebbe . E'  un  gran  diletto 
D*  un  infido  am ator  punir  l'inganno, 
Bfif.  Confola,  è ver,  ma  non  compenfa 
il  danno . 

Sceglier  fra  mille  un  core , 

In  lui  formarli  il  nido , 

E poi  trovarlo  infido, 

E'  troppo  gran  dolor. 

Voi,  che  provate  amore. 

Che  infedeltà  foffritc  ; 

Tomo  V.  N 
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Dite  s’  è pena,  e dite 
Se  se  ne  dà  maggior,  (i) 

SCENA  XIV. 

Sebaste  foU. 

t 

IVI* Arride  il  Ciel  : Serfe  è d’Àfpafia 
amante  ; 

Irritata  è Roflfane.  In  lui  l'amore, 

Gli  fdegni  in  lei  fomenterò . Se  quella 
Giunge  a bramar  vendetta. 

Un  gran  colpo  avventuro  . A*  molti 
amici , 

Ch’io  poffo  offrirle  , uniti  i fuoi  , mi 
rendo 

Terribile  anche  a Serfe  ! Al  trono 
ifteffo 

- Potrei  forfè  ....  Chi  fa  ? Comprendo 
anch*  io 

Guanto  ardita  è la  fpeme  ; 

Ma 


(1}  Tariti 


i 
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Ma  fortuna  » ed  ardir  van  fpefto  in- 
fieme. 

Fu  troppo  audace,  è vero. 

Chi  primo  il  mar  folco , 

E incogniti  cercò 
Lidi  remoti . 

Ma  fenza  quel  nocchiero 
Sì  temerario  allor. 

Quanti  tefori  ancor 
Sariano  ignoti  ! (i) 

Fine  dell*  lAtto  ‘Primo • 

Y*Y 

Y*  ^ +Y 

Y ® Y 

* * =•■  * 

+ * * 

N a AT- 


(a)  TWrtt . 
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SCENA  PRIMA. 

Kjccbiffmi  Appartamenti , desinati  daJ 
Serse  a Temistocle.  Vaft 
air  intorno  ricolmi  d*  oro  , e 
di  gemme . 

Temistocle,  poi  N e o c l s , 

Tent.  E C:oti  in  altra  forte:  ecco  cam- 
biato, . - . 

Temrflocle , il  tuo  flato.  Or  or  di  tutto 
Biiognofò , e mendico  invan  cercavi 
Un  tugurio  per  te:  quefto  or  poflìedi 
Di  prezio  fi  arredi 
Rilucente  foggiorno  , 

Splender  ti  vedi  intorno 

N 3 la 
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In  tal  copia  i tefori  ; arbitro  fci 
E d*un  regno , e d’ un  Re . Chi  fa  qual 
altro 

Sul  teatro  del  mondo 

Afpetto  io  cambierò . Veggo  pur  troppo 

Che  fàvola  è la  vita; 

E la  favola  mia  non  è compita. 

3Veaf.  Splendon  pure  una  volta. 

Amato  genitor,  faufte  le  delle 
Airinnocenza,  alla  virtù:  fìam  pure 
Fuor  de* perigli . A tal  novella,  oh 
come 

Tremeran  fpaventati 

Tutti  d’ Atene  i cittadini  ingrati! 

Or  di  no  (Ire  fortune 
Comincia  il  corfo  : io  Io  prevengo , e 
parmi 

Già  ricchezze,  ed  onori. 

Già  trionfi , ed  allori 

Teco  adunar,  teco  goderne,  e teco 

Paflfar  d*  Alcide  i fegni , 

I Regi  debellar,  dar  legge  a* Regni. 
Tem.  Non  tanta  ancor , non  tanta 


f\ 
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Fiducia,  o Neoclc.  Or  nell'ardire  ec- 
cedi , 

Pria  nel  timor.  Quand’eran  l'aureav- 
verfe , 

Tremavi  accanto  al  porto  : or , che  fe- 
conde ; • 

Si  moftrano  un  momento , 

Apri  di  già  tutte  le  vele  al  vento  . 

Il  contrario  io  vorrei.  Quella  baldanza. 
Che  tanto  or  t’  avvalora, 

E’  vizio  adelTo , era  virtude  allora  : 

E quel  timor,  che  tanto 
Prima  ti  tenne  opprefifo , 

Fu  vizio  allor,  farla  virtude  adeflb . 
*Ncoc.  Ma  che  temer  dobbiamo? 

Tem.  Ma  in  che  dobbiam  fidarci  ? In  quei 
tefori  ? 

D* un  iftante  fondono; 

* 

Può  involarli  un  iftante  . In  quelli 
. amici , 

Che  acquiftar  gi£  mi  vedi  ? Eh  non 
fon  miei  : 

Vcngon  con  la  fortuna,  e van  con  lei. 
tyeor.  Del  magnanimo  Serfe 

N 4 Balla 
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Baila  il  favore  a {ottenerci . 

Tew.  E batta 
V ira  di  Serfe  a ruinarne . 

Ne  oc.  E*  troppo 
Giulio , e prudente  il  Re. 

Tem.  Ma  un  Re  si  grande 
^ Tutto  veder  non  può . Talor  s*  inganna 
Se  un  malvagio  il  circonda: 

E di  malvagi  ogni  terreno  abbonda. 
Neoc.  Superior  d’  ogni  calunnia  ormai 
La  tua  virtù  ti  refe. 

Tem.  Anzi  là , dove 
I!  fuo  merto  oftentar  ciafcun  procura  , 
La  virtù , che  più  fplende  , è men  fi- 
cura. 

Neoc.  Ah  qual  . - . 

Tem . Parti  9 il  Re  vien . 

Qual  ne*  tuoi  detti 

Magia  s*  afconde  I Io  mi  credea  felice  : 
Mille  rifchi  or  pavento  : in  un  iftante 
Par  che  tutto  per  me  cangi  fembiante. 
Tal  per  altrui  diletto 
Le  ingannatrici  fcene 

So- 
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Soglion  talor  d*  afpetto 
Sollecite  cambiar. 

Un  carcere  il  più  fofeo 
Reggia  cosi  diviene: 

Cosi  verdeggia  un  bofeo 
Dove  ondeggiava  il  mar.  (i) 

SCENA  II. 

i 

Serse, e Temistocle. 

Serfe.  ' Emiftocle. 

Tem.  Gran  Re. 

Serfe.  Di  molto  ancora 
Debitor  ti  fon  io . Mercè  promifi 
A chi  fra  noi  Temiftocle  traette; 
L’ottenni:  or  le  promette 
Vengo  a compir* 

Tem.  Nè  tanti  doni  e tanti 
Battano  ancor  ? 

Serfe.  No  ; di  si  grande  acquitto , 

N 5 Onde 

(i)  Tarte . 
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Onde  fuperbo  io  fono, 

Parmi  fcarfa  mercè  qualunque  dono.  ( 

T^w.  E vuoi  ..  .. 

Serfe.  Vuo’ delia  forte 

Corregger  P ingiuftizia , e follevarti 
Ad  onta  fua  . Già  Lampfaco  , e Miunte 
E la  città  che  il  bel  Meandro  irriga  , 

Son  tue  da  quello  iftante  : e Serfe  poi 
Del  giudo  amore,  onde  il  tuo  merto 
onora  , 

Prove  darà  più  luminofe  ancora . 

Tetri.  Deh  fia  più  moderato 
L'ufo,  o Signor  , del  tuo  trionfo;  e 
tanto 

Di  mirar  non  ti  piaccia 
Temiftocle  arroflìr,  Per  tc  fin  ora 
Che  feci  ? 

Serfe.  Che  facefti  ! E ti  par  poco 
Credermi  generalo? 

Fidarmi  una  tal  vita  ? aprirmi  un  - 
campo  , 

Onde  illuftrar  la  mia  memoria  ? e tutto 
Rendere  a’ regni  miei 
In  Temiftocle  fol  quanto  perdei? 

Tetti . 


i 
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Tew.  Ma  le  ruine , il  fangue , 

Le  fìragi , onde  fon  reo  . . . 

Serje.  Tutto  compenfa 

La  gloria  di  poter  nel  mio  nemico 
Onorar  la  virtù.  L'onta  di  pria 
Fu  della  forte  : e quefta  gloria  è mia. 
Tetri.  Oh  magnanimi  fenfi 

Degni  d’ un' alma  a {ottener  di  Giove 
Le  veci  eletta!  Oh  fortunati  regni 
A tal  Re  {ottopodi  ! 

Serfe.  Odimi . Io  voglio 
Della  propoda  gara 
Seguir  l' impegno . Al  mio  poter  li- 
dadi 

Tu  la  tua  vita  : al  tuo  valore  io  fido 
I!  mio  poter.  Delle  falangi  Perle 
Sarai  duce  fovrano . In  faccia  a tutte 
Le  radunate  fchiere 

Alieni  a prenderne  il  fegno , Andrai  per 
ora 

Dell’  inquieto  Egitto 

L'infolenza  a punir  : più  grandi  iraprefe 

Poi  tenterem . Di  foggiogare  io  fpero 

N 6 Con 
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Con  Temiftocle  al  fianco  il  mondo  in- 
tero . 

Ter».  E a quello  fegno  arriva , 

Generofo  mio  Re  • . . 

Serfe.  Và , ti  prepara 
A novelli  trofei . Diran  poi  l’ opre 
Ciò  che  dirmi  or  vorrefti. 

Ter ».  Amici  Dei, 

Chi  tanto  a voi  fomiglia 
Cuftoditemi  voi.  Fate  ch’1'0  pofla» 
Memore  ognor  de  benefizi  fui. 

Morir  per  Serfe,  o trionfar  per  lui  • 

Ah  d'afcoltar  già  parmi 
Quella  guerriera  tromba , 

Che  fra  le  ftragi , e l’ armi 
M*  inviterà  per  te  • 

Non  mi  fpa venta  il  fato  , 

Non  mi  fa  orror  la  tomba. 

Se  a te  non  moro  ingrato. 

Mio  generofo  Re . (ì) 

SCE* 

, (?)  "Parte . 
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S G fi  N A III. 

Serse,  e pù  Rossane;  indi 

Sebaste. 


5*^ry<r.  jEj  Ver  che  opprime  il  pefcr 
D’un  diadema  reai,  che  mille  affanni 
Porta  con  fe:  ma  quel  poter  de’ buoni 
II  merto  follevar  j dal  folle  impero- 
Della  cipca  Fortuna 
Liberar  la  Virtù  : render  felice 
Chi  non  l*è  , ma  n’ è degno  > è tal 
contento , 

Che  di  tutto  ridora, 

Ch’empie  l’alma  di  fe>  che  q.uafi  ag- 
guaglia i 

Se  tanto  un  uom  prefume. 

Il  deftin  d’  un  Monarca  a quel  d’un 
Nume . • 

Parmi  elfer  tal  da  quel  momento,  in  cui 

Temi- 


fi)  Parte . 
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Temiflocle  acquiftai  • Ma  il  grande.» 
acquifto- 

Aflicurar  bifogna . Afpafia  al  trono 
Voglio  innalzar  : la  fua  virtù  n’  è 
degna , 

Il  fangue  Tuo  , la  fua  beltà  . Difenda 
Cosi  nel  foglio  mio  de’  fuoi  nipoti 
Temiftocle  il  retaggio;  e Ha  maggiore 
Fra’  legami  del  fangue  il  noftro  amore . 
Pur  d’ Afpafia  io  vorrei 
Prima  i fcnfi  faper  . Già  per  mio 
cenno 

V 

Andò  Sebafte  ad  efplorarli  ; e ancora 
Tornar  noi  veggo  • Eccolo  forfè  . . . 
Oh  (Ielle 

E’  Roffane!  Si  eviti,  (i) 

]{of.  Ove  t' affretti  , 

Signor?  Fuggi  da  me? 

Ser/e.  No  ; in  altra  parte 
Grave  cura  mi  chiama. 

Hof.  E pur  fra  quefte 
Tue  gravi  cure  avea  Roffane  ancora 

Luo* 


Digi 


(i)  Tari endo . 
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Luogo  una  volta, 
ter/e.  Or  fon  più  grandi  • 

Rpf.  E’  vero  ; 

Lo  comprendo  ancor  io  : .veggo  di 
quanto 

Temiftocle  le  accrebbe.  E’  ben  ragione 
Che  un  ofpite  si  degno 
Occupi  tutto  il  cor  di  Serfe  • E poi 
. E’  confufo  il  tuo  core  , 

Nè  mi  fa  meraviglia  , 

Fra*  meriti  del  padre,  e . . . 

Serfe . PrincipciTa  , 

Addio . 

l{of.  Senti . Ah  crudel  ! 

Serfe . ( Si  difinganni 
La  fua  fperanza . ) Odi , Rodane  ; è 
tempo 

Ch’io  ti  fpieghi  una  volta  i miei  pen- 
fieri . 

Sappi  . . . 

Seb.  Signor , di  nuovo 
Chiede  il-  Greco  Orator  che  tu  l’ afcolti . 
Serfe,  Che  1 Non  parti  ? 

Seb,  No . Seppe 

Chef 
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Che  Temiftoclc  è in  Sufa,  c grandi 
offerte 

Farà  per  ottenerlo . 

Serfe.  Or  troppo  abufa 
Della  mia  tolleranza . Udir  noi  voglio  : 
Parta  ; ubbidifca . (i) 

HpJ,  ( E’  amor  quell’ira.  ) 

Serfe . Afcolta:  (2) 

Meglio  penfai.  Va , l’introduci . Io  vo- 
glio 

Punirlo  in  altra  guiTa.  (3) 

]&pf.  I tuoi  penfieri 
Spiegami  al  fin. 

Serfe . Tempo  or  non  v’è.  (4) 

Bfif.  Prometti 
Pria  con  me  di  fpiegartr, 

E poi,  crudel,  non  mi  rifpondi, 
parti  1 


4C 


Serfe . 

(1)  Sebafie  i incammina. 

(2)  xA  Sebafie. 

(3)  Tarte  Sebafie. 

(4)  Volendo  partire. 


Google 
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e 

Serfe,  Quando  parto , e non  rifpondo , 
Se  comprendermi  pur  fai» 
Tutto  dico  il  mio  pender* 
li  filenzio  è ancor  facondo  i 
E talor  d fpiega  affai 
Chi  rifponde  col  tacer,  (i) 

SCENA  IV. 

R o s s % n E , e poi  Aspasia. 

W*  N On  giova  Iudngard  : 

Trionfa  Afpada . Ecco  P altera  . E quale 
E’  il  gran  pregio  che  adora 
Serfe  in  cortei  ? (i) 

*Ajp,  Sono  i tuoi  dubbi  al  fine  ’ 
Terminati,  o Roffane? 

J \of.  ( Io  non  ritrovo  (3) 

Di  nodi  si  tenaci 

Tan- 


fi) 7 'arte, 

(2)  Conjìdcrando  ^dfpajìa . 

(3)  Come  fopra  • 


Digitized  by  Google 


3o<£  T emistocie 

Tanta  ragion.  ) 

*Afp,  Che  fai?  Mi  guardi,  e taci! 

K°f*  Ammiro  quel  volto. 

Vagheggio  quel  ciglio, 

Che  mette  in  periglio 
La  pace  d*  un  Re. 

Un*  alma  confufa 
Da  tanta  bellezza 
E’  degna  di  fcufa; 

Se  manca  di  fc . (i) 

S C E N A V. 

Aspasia,  poi  Lisimaco. 

*Afp.  c He  amari  detti  ! Oh  gelosia  ti- 
ranna , 

Come  tormenti  utì  cor!  Ti  provo,  oh 
Dio  ! 

Per  Lifimaco  anch’io. 

Lif : ( Solo  un  iftante 

' Bra-  i 


(i)  Tartc . 
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Bramerei  rivederla , e poi  . . • M’ in- 
ganno ? 

Ecco  il  mio  ben . ) 

>Afp.  Non  può  ignorar  eh’  io  viva  ; 

Troppo  è pubblico  il  calo.  Ah  d’altra 
fiamma 

Arde  al  certo  l’ingrato:  ed  io  non_» 
po  (To 

Ancor  di  lui  feordarmi  ? Ah  si  di- 
fciolta 

Da  quelli  lacci  ormai ...  (1) 

Li f.  Mia  vita,  afcolta. 
lAjp.  Chi  fua  vita  mi  chiama?  . . Oh 
delle  ! 

Lif.  Il  tuo 

Lilimaco  fedele.  A rivederti 

Pur , bella  Afpalia  , il  mio  deftin  mi 
porta. 

xA jp,  Afpalia  ! Io  non  fon  quella?  Afpa- 
fi a è morta.. 

Lif,  So  che  la  fama  il  dilfe  ; 


So 


. (1)  Volendo  partire  • 
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So  che  menù  ; fo  per  quai  mezzi  il 
Cielo 

Te  confermò. 

^ifp-  Giacché  tant’ oltre  fai; 

Che  per  te  più  non  vivo  ancor  faprai . 
Lif.  Deh  perchè  mi  trafiggi 
Sì  crudelmente  il  cor? 

*Àfp.  Merita  in  vero 
Più  di  riguardo  un  sì  fedele  amico  , 

Un  sì  tenero  amante.  Ingrato  J E ar- 

dirci 

Nemico  al  genitore 

Venirmi  innanzi , e ragionar  d*  amore  ? 
Uf  Nemico  ! Ah  tu  non  vedi 

Le  anguftie  noie . Sacro  dover  m’ aftringe 
La  Patria  ad  ubbidir;  ma  inogn*  i dante 
Contraffa  in  me  col  cittadin  l’amante. 
uifp.  Scordati  l'uno,  o i* altro. 

Lif  Uno  non  deggio. 

L’altro  non  pollo  : e,  lenza  aver  mai 
pace  y 

Procuro  ognor  quel  , che  ottener  mi 
fpiace  • 

*4fp. 
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^ifp.  Va  ; lode  al  ciel  nulla  ottenerti. 

LiJ \ Oh  Dio  ! 

Pur  troppo»  Afpaiìa,  ottenni.  Ah  per- 
donate , , . 

Se  al  dolor  del  mio  bene 
Donai  quello  fofpiro , o Dei  d’Atene  • 
\Afp.  ( Io  tremo . ) E che  ottenerti  ? 

Lif  Il  Re  concede 

Temiftocle  alla  Grecia. 

*Afp.  Aimè  ! 

Lif.  Pur  ora 

Rimandarlo  promife  ; e la  promelTa 
Giurò  di  mantener. 

„4fp.  Mifera  ! ( Ah  Scrfe 
Punifce  il  mio  rifiuto . ) 

Lilimaco , pietà . Tu  fol  » tu  puoi 
Salvarmi  il  Padre. 

Lif.  E per  qual  via!  M’attende 
Già  forfè  il  Re  dove  adunati  fono 
Il  popolo  » e le  fchiere . A tutti  Iiu 
faccia 

Confegnarlo  vorrà.  Penfa  qual  refti 
Arbitrio  a me. 

%Afp%  Tutto, fe  vuoi.  Concedi, 

Che 


Digitlzed  by  Google 


310  Temistocle 

VA/i.VfeA 

Che  una  fuga  fegreta ... 

Lif.  Ah  , che  mi  chiedi  ! 

~4fp.  Chiedo  da  un  vero  amante 
Una  prova  d'amor.  Non  puoi  {bufarti . 

LiJ.  Oh  Dio , fui  cittadin  prima  damarti  ! 

%Afp.  Ed  obbliga  tal  nome 

D*un  innocente  a procurar  lo.  feem- 
pio? 

Lif.  Io  non  Io  bramo;  il  mio  dovere^ 
adempio . 

\Afp.  E ben , facciamo  entrambi 

Dunque  il  noftro  dovere:  anchJio  Io 
làccio  • 

Addio . 

Lif.  Dove  t'affretti? 
vifp.  A Serfe  in  braccio . 

Lif.  Come! 

sAfp . Egli  m' ama  ; e eh’  io  foccorra  uu_s 
padre 

Ogni  ragion  configlia. 

Anch'io  prima  d’ amarti  ero  già  figlia. 

Lif.  Senti.  Ah  non  dare  al  mondo 
Quello  d’infedeltà  barbaro  efempio. 

**JP- 

i 

! 

J 

- 


! 
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*A[p.  Sieguo  il  tuo  dile;  il  mio  dovere 
adempio . 

Lif.  Ma  si  poco  ti  coda . . . 
s4fp»  Mi  coda  poco  ? Ah  fconofcentc  I Or 
Tappi  • 

Per  tuo  roflfor,  che  fe  confegna  il  pa- 
dre. 

Serie  me  vuol  punir . Mandò  poc’  anzi 
Il  trono  ad  offerirmi  : e quella , a cui 
Nulla  coda  il  lafciarti  in  abbandono , 
Per  non  lafciarti  ha  ricufato  il  trono . 
Ltf.  Che  dici , anima  mia  ! 

*Afp.  Tutto  non  didi  : 

Senti  9 crudel . Mille  ragioni , il  fai  , 
Ko  d*  abborrirti , e pur  non  poflfo  : e 
pure 

Ridotta  al  duro  pado 
Di  lafciarti  per  Tempre,  il  cor  mi  Tento 
Sveller  dal  fen . Dovrei  celarlo , ingrato  ; 
Vorrei , ma  non  ho  tanto 
Valor  che  badi  a trattenere  il  pianto  . 
Lif.  Deh  non  pianger  cosi  s tutto  vogl*  io. 
Tutto . . . ( Ah  che  dico  ! ) Addio , 
mia  vita,  addio. 

v4fp. 
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%Afp*  Dove? 

Z,*/.  Fuggo  un  aflfalto 
Maggior  di  mia  virtù. 
iAfp,  Se  di  pietade 
Ancor  qualche  (cintili* 
lif, ‘ Addio,  non  più:  già  il  mio  dover  va- 
cilla  • 

Oh  Dei , che  dolce  incanto 
^E*  d*  un  bel  ciglio  il  pianto  l 
Chi  mai,  chi  può  refiltere? 

; Quel  barbaro  qual  è ? 

Io  fuggo  , amato  bene: 

Che,  feti,  retto  accanto, 

‘ 'Mi  feorderò  d*  Atene , 

Mi  {corderò  di  me . (1) 

SCENA  VI. 

Aspasia  fiU  • 

, ■# 

Dllnque  il  donarmi  a Serfe 
Ormai  l’unica  fpeme  è>  che  mi  re  Ila  : 

Che 
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Che  pena , oh  Dio  » che  dura  legge  è 
quella  1 

A dilpetto  d’un  tenero  affetto 
Farli  fchiava  d*  un  laccio  tiranno 
E’  un  affanno  , che  pari  ha. 

Non  lì  vive,  fé  viver  conviene 
Chi  s*abborre  chiamando  fuo  bene, 
A chi  s’ ama  negando  pietà.  (1) 


V 


Temo  V.  O 


I (1)  Tartc . 

ì. 


1 


SCE- 
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SCENA  VII. 

4 •*  - 

4 

Grande , e ricco  'Padiglione  aperto  da  tut- 
ti i lati,  fotto  di  cui  trono  alla  deflra 
ornato  d*  infegne  militari.  Veduta  diva-  , 
fia  pianura,  occupata  dall* efercito  Ter- 
fiano , difpofto  in  ordinanza . 

Serse,  f Sebaste  con  feguito  di 
Satrapi,  Guardie,  e Popolo  : poi 
Temistocle  ; indi  Lisimaco 
con  Greci . 

c . I 

Serfe.  Ebafte  > ed  è pur  vero  ! Afpafia 
dunque 

Ricufa  le  mie  nozze  f 
Seb.  E*  al  primo  invito 

Ritrofa  ogni  beltà . Forfè  in  fegreto 
Arde  Afpafia  per  te;  ma  il  confettarlo 
Si  reca  ad  onta:  ed  a fpiegarfi  unu  .1 

cenno  | 

Bra-  j 

i 

I 
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'SA?*  (SJfs,  <s*/>  (N*>j  N** 

* Brama  del  genitor. 

Ser/e.  L*avrà.  | 

Seb,  Già  viene 

V Efule  illuttre , e ì1  Orator  d’ Atene . 
Scrfe , Il  fegno  a me  del  militare  impero 

Fa  che  fi  rechi.  (1) 
lif.  ( A qual  fanello  impiego. 

Amico , il  Ciel  mi  dettino  ! Con  quanto 
Rofior  . . . ) 

Tetti.  ( Di  che  arroflifei  ? Io  non  confondo 

V amico,  e il  cittadin  • La  Patria  è un 

Nume, 

A cui  facrificar  tutto  è permeilo: 
Anch’io  nel  cafo  tuo  farei  l’ittcifo.  ) 
Scrfe,  Temittocle»  t’ appretta . In  un  rac- 
colta 

Ecco  de*  miei  guerrieri 

, O a La 


(2)  Scrfe  va  in  trono  fervito  da  Sebafìe. 
lino  de ’ Satrapi  porta  j opra  bacile  d' oro  il 
baflone  del  comando , e lo  fofiicnc  vicino 
a lui . Intanto  nello  approfjìmarft , non  udito 
da  Serfe , dice  J^ifimaco  a Temiflode  quan- 
to fiegue. 
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La  più  gran  parte,  e la  miglior:  non 
manca 

A tante  fquadre  ormai 
Che  un  degno  condottier  ; tu  lo  farai . 
Prendi  ; con  quello  fcettro  arbitro , t-y 
Duce 

Di  lor  ti  eleggo.  Invece  mia  punifci  , 
Premia , pugna  , trionfa . E’  a te  fidato 
L’onor  di  Scrfe  , e della  Perfia  il  fato . 
Lif.  ( Dunque  il  Re  mi  delufe, 

O Afpafia  lo  placò.  ) 

Tcm.  Del  grado  illuftrc. 

Monarca  eccelfo  , a cui  mi  veggo  eletto. 
In'  tua  virtù  ficuro. 

Il  pefo  accetto , e fedeltà  ti  giuro  •• 
Facrian  gli  Dei,  che  meco 
A militar  per  te  venga  fortuna  : 

O fe  fventura  alcuna 
Minacciafler  le  {Ielle,  unico  oggetto 
. Temiftoele  nefia.  Vincan  le  fquadre, 
Perifca  il  condottiero  : a te  ritorni 
Di  lauri  poi,  non  dicipreifi  cinto 
Fra  l’ armi  vincitrici  il  Duce  cilinto  • 
Lif.  In  quella  guifa  , oSerfe, 

Temi' 


Diqitiz 
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Temiftocle  confegni? 

Serfe.  Io  fol  giurai 

Di  rimandarlo  in  Grecia  . Odi  fé  adem- 
. pio  7 * ■ 

Le  mie  promette  . Invitto  Duce , io  vo- 
glio 

Punito  al  fin  quell*  infoiente  orgoglio . 

Va  : T imprefa  d’  Egitto 

Baila  ogni  altro  a compir;  va,  del  mio  1 
fdegno 

Portatore  alla  Grecia.  Ardi,ruina,  * 

Diilruggi , abbatti,  e fa  , che  Tenta  il 
pelo 

Delle  noftre  catene 

Tebe , Sparta  , Corinto , Argo , ed  Atene. 
Tem.  ( Or  fon  perduto.  ) 

Lif.  E ad  afcoltar  m’ inviti . . . 

Serfe.  Non  più  ; vanne e riporta 

SI  gran  novella  a’  tuoi  . Dì  lor  qual 
torna 

L’efule  in  Grecia  *,  e quai  compagni 
ei  guida . 


•?» 
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tif,  ( Oh  Patria  fVenturata  ! Oh  Afpafia 
infida  ! ) (i) 

SCENA  Vili. 

. * * ( ' 

Temistocle  * S erse,  e Sebaste. 

* ' ' 

Tem.  (Io  traditori  ) 

Serfe.  Duce,  che  penfi? 

Tem.  Ah  cambia 

Cenno , mio  Re  * V7  è tanto  mondo  an- 
cora 

Da  foggiogar. 

Serfe.  Se  della  Grecia  avverfa 
Pria  1*  ardir  non  confondo , 

Nulla  mi  cal  d’ aver  foggetto  il  mondo  . 
Ter».  Rifletti  . • . : 

Serfe.  E7  (labilità 

Di  già  Pimprefa;  e chi  s’oppon,  m* 
irrita. 

Tem.  Dunque  eleggi  altro  Duce  . 

Serfe. 


(i)  Tarte  co  Greci . 

• J 
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Ser/r.  Perchè  ? 

Tcw.  Dell’  armi  Perfe  i 

10  depongo  1*  impero  al  piè  di  Serfe  . (1) 
Serfe.  Come! 

Tem.  E vuoi  ch’io  divenga 

11  diftruttor  delle  paterne  mura? 

No , tanto  non  potrà  la  mia  (ventura . 
Seb.  (Che  ardir!  ) 

Serfe.  Non  è più  Atene,  è quella  reggia 
La  patria  tua  ; quella  t*  infidia  , e_T 
quella  - - 

V accoglie , ti  difende , e ti  fofliene  « - 
Tem . Mi  difenda  chi  vuol,  nacqui  in_, 
Atene. 

E’  illinto  di  natura  » 

L' amor  del  patrio  nido . Amano  anch* 

; elfe 

Le  fpelonche  natie  le  fiere  iileflfe. 

Serfe.  ( Ah  d’ ira  avvampo . ) Ah  dunque 
Atene  ancora 

Ti  Ila  nel  cor!  Ma  che  tanto  ami  ìil_> 
lei? 

O 4 Tem. 

(0  benone  il  bafione  a piè  del  trono . 
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Tei n,  Tutto,  Signor;  le  ceneri  degli  Avi, 
Le  facre  leggi , i tutelari  Numi 
La  favella , i coltami , 

Il  fudor  che  mi  colla. 

Lo  fplendor  che  ne  traili , 

L’aria,  i tronchi,  il  terre n , le  mura, 
i falli . 

Serfe,  Ingrato I E in  faccia  mia  (i) 

Vanti  con  tanto  fallo 
Un  amor  che  m’oltraggia? 

Tem . Io  fon  . . . 

Serpe,  Tu  fci 

Dunque  ancor  mio  nemico . Invan  tentai 
Co*  benefizi  miei  . . . 

Tem,  Quelli  mi  Hanno, 

E a caratteri  eterni , 

Tutti  imprelfi  nel  cor.  Serie  m’ additi 
Altri  nemici  fui. 

Ecco  il  mio  fangue,  il  verferò  per  lui. 
Ma , della  patria  a’  danni 
Se  pretendi  obbligar  gli  fdegni  miei , 
Serfe,  t’inganni:  io  morirò  per  lei. 

Serfe, 


(1;  Scende  dal  trono . 
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$er/e.  Non  più , penfa , e rifolvi . Eller 
non  lice 

Di  Serfe  amico , e difenfor  cT  Atene  : 
Scegli  qual  vuoi. 

Tem.  Sai  la  mia  feelta.  ’• 

Serfe . Avverti  ? 

Del  tuo  dellin  decide 
Quello  momento. 

Tem.  Il  fo  pur  troppo- 
Serfe.  Irriti  , 

Chi  può  farti  infelice.  : 

Tem.  Ma  non  ribelle. 

Serfe.  Il  viver  tuo  mi  devi  • 

Tem.  Non  P onor  mio . 

Serfe.  T odia  la  Grecia  • 

Tem.  Io  l’amo  : 

Serfe.  ( Che  infulco,  oh  Dei!  ) Quella  ' 
mercede  ottiene 
Dunque  Serfe  da  te? 

Tem.  Nacqui  in  Atene. 

Serfe.  ( Più  frenarmi  non  pollo  . ) Ah 
quell*  ingrato 
Toglietemi  d’  innanzi. 

Serbatelo  al  calligo . E pur  vedremo 

O 5 Por- 
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Forfè  tremar  quello  coraggio  invitto  ^ 
Tetri.  Non  è timor  dove  non  è delitto. 
Serberò  fra’  ceppi  ancora  (« 
Quella  fronte  ognor  ferena  r 
E*  la  colpa,  e non  la  pena  > 
Che  può  farmi  impallidir. 

Reo  fon  io  : convien  eh’  io  mora  ; 
Se  la  fede  error  s’  appella  : 

Ma  per  colpa  cosi  bella 
Son  fuperbo  di'morir  . (i) 

SCENA  IX. 

S erse.  Sebaste,  Rossanb,  e poi 
Aspasia. 


w s Erfe,  io  lo  credo  appena... 
Serfe.  Ah  Principefla  > 

Chi  crederlo  potea  ? Nella  mia  reggia 
A tutto  il  mondo  in  faccia , 

Temiltocle  m’  infulta.  Atene  adora, 

Se 


(ì)  Torte  Jegnho  da  alcune  Guardie . 


_l — 


i 
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Se  ne  vanta  : e per  lei 
L'amor  mio  vilipende,  e i doni  miei. 
Ffif,  ( Torno  a fperar  . ) Chi  fa  ? Potrà 
la  figlia 

Svolgerlo  forfè  . 

Serfe . Eh  che  la  figlia , e il  padre 
Son  miei  nemici . E’  naturale  ilìinto 
L*  odio  per  Serfe  ad  ogni  Greco  . Io 
voglio 

Vendicarmi  d’  entrambi. 
l{of.  ( Felice  me  l ) Della  fedel  Rollane 
Tutti  non  hanno  il  cor» 

Serfe . Lo  veggo;  e quali 
Del  pacato  arrollìfco. 

J{of.  E pure  io  temo 

Che,  fc  Afpafia  a te  viene... 

Serfe . Afpafia  ! Ah  tanto 
Non  ardirà . 

»Afp.  Pietà,  Signor. 

J\of.  Lo  vedi  (1) 

Se  tanto  ardì  ? Non  afcoltarla  • 

-06  Serfe» 


(1)  Viano  a Serfe . 
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Serfe.  Udiamo  (i) 

Che  mai  dirmi  faprà- 
*ifp.  Salvami , o Serfe  , 

Salvami  il  genitor  . Donalo , oh  Dio , 
Al  tuo  cor  generalo,  al  pianto  mio! 
Serfe,  ( Che  bel  dolor  ! ) 

J{of,  ( Temo  1*  alfalto.  ) 

Serfe,  E vieni 

Tu  grazie  ad  implorar  ? Tu  , che  d* 
ogni  altro 

Forfè  più  mi  difprczzi  ? 

%ytfp.  Ah  no  : t'  inganni  : 

Fu  rotor  quel  rifiuto.  Il  mio  rotore 
Un  velo  avrà  , fe  il  genitor  mi  rendi; 
Sarà  tuo  quello  cor. 

J{of  ( Fremo.  ) 

Serfe.  E degg’  io 

Un  ingrato  foffrir,  che  i miei  nemici 
Ama  così* 

*4fp.  No  i chiedo  raen  . Sofpendi 
Sol  per  poco  i tuoi  fdegni  ; ad  ubbidirti 

For- 


il  ^ 
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Forfè  indurlo  potrò . Mei  nieghi  ? Oh 
Dei, 

Nacqui  pure  infelice!  Ancor  da  Serfe  „ 
Niun  partì  fconfolato  ; io  fon  la  prima. 
Che  lo  prova  crudcl  ! No  , non  lo  credo  > 

- Potàbile  non  è.  Quello  rigore 
E’  in  te  ftranier  ; ti  colla  forza  . Olienti 
Fra  la  natia  pietà  1*  ira  fevera  ; 

Ma  r ira  è finta  , e la  pietade  è vera. 
Ah  sì,  mio  Re,  cedi  al  tuo  cor  ; fe- 
conda 

I fuoi  moti  pietofi , c la  mia  fpeme  ; 

O me  fpirar  vedrai  col  padre  infieme  • 
Serfe.  Sorgi.  ( Che  incanto!  ) 

Ro/.  ( Ecco , deiufa  io  fono . ) 

Serfe.  Fa  che  il  padre  ubbidisca , e gli  per- 
dono. 

Dì  » che  a fua  voglia  eleggere 
La  force  fua  potrà; 

D^,  che  fofpendo  il  fulmine. 
Ma  noi  depongo  ancor: 

Che  penfi  a fori!  degno 
Di  tanta  mia  pietà; 

Che 
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! Che  un  trattenuto  fdegno 

Sempre  fi  fa  maggiori  (i) 

> r 

SCENA  'X.  * 

t ... 

Aspasia  , Rossane  , e Sebaste  • 

• , , * 

]\of.  (1.0  mi  Tento  morir.  ), 

*Afp.  Scufa , RoflTane , 

Un  dover  che  m’  aftrinfe . . . 

T{of.  A»li  occhi  miei 

Involati , fuperba Hai  vinto  , il  vedo; 
Lo  confetto,  ti  cedo: 

Brami  ancor  pifi  ? Vuoi  trionfarne  ? 
Ormai 

Troppo  m* infiliti:  ho  tollerato  affai. 
L’  ire  tue  fopporto  in  pace » 
Corrpstifco  il  tuo  dolore: 

Tu  non  puoi  vedermi  il  core» 
Non  fai  come  in  fen  mi  fia . 
t Chi 


(i)  "Parte  col  feguito  de'  Satrapi , e /e_? 
Guardie . 
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' Chi  non  fa  qual’ è la  face. 

Onde  accefa  è 1’  alma  mia , 

Non  può  dir  fe  degna  fia 
O d’invidia,.  o di  pietà,  (1) 

SCENA  XIf 

1 

<.  * 

Rossane  , e Sebaste. 

Self.  ( PRofittiam  di  quell’ira.  y 
Hof.  Ali  Sebaile , ah  poterti 
Vendicarmi  di  Serfe .. 

Self.  Pronta  è la  via  ► Se  as'  miei  fedeli 
. aggiungi  i * 

Gli  amici  tuoi,  fef  vendicata , e fìamo 
Arbitri  dello  fcettro*-. 

F{of.  E quali  amici 
Offrir  mi  puoi? 

Seb.  Le  nunaerofe  fchiere 
Sollevate  in  Egitto 

Dipendono  da  me  „ Le  regge  Oronte 

Per 

■— 1 — -■  ■ ■■■ — -■  ■ ■■■ — ■ ■ -> 

(1)  Varie.. 


— ^ % 
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Per  cenno  mio  , col'' mio  configlio  • 
O [Ter va  : 

Quello  è un  Tuo  foglio,  (i) 

Hof.  Alle  mie  danze,  amico. 

Vanne  , m'attendi:  or  farò  teco. 

E*  rifehio 

Qui  ragionar  di  tale  imprefa . 

Seb.  E poi 

Sperar  pofs'io... 
fyf.  Va  : farò  grata  . lo  veggo 

Quanto  ti  deggio , e ti  concfco  amante. 
Seb.  ( Pur  colli  al  fine  un  fortunato  iftan- 
te.)(i) 

, .#  . 

SCENA  XII. 

I 

R o S S A N E fola  . 

jR.Olfane  > avrai  codanza 

D'  opprimer  chi  adoradi!  Ah  si  ; l'in- 
ddo 

Trop. 


(1)  Le  porge  un  foglio , ed  ella  il  prende . 

(2)  Tarte% 
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Troppo  mi  difprczzò  ; de’  torti  miei 
Paghi  le  pene.  A mille  colpi  efpofto 
Voglio  mirarlo  a ciglio  afciutto  : e 
voglio 

Che  giunto  all*  ora  eflrema  . • . 

Oh  Dio  I Vanto  fierezza  * e il  cor  mi 
trema  . 

Ora  a’  danni  d’  un  ingrato 
Forfennato  il  cor  s*  adira  ; 

Or  d*  amore  in  mezzo  all*  ira 
Ricomincia  a palpitar. 

Vuol  punir  chi  l*ha  ingannato; 

A trovar  le  vie  s’  affretta; 

E abborrifce  la  vendetta 
Nel  poterfi  vendicar . 

Fine  dell'atto  Secondo . 


AT- 


f 
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ATTO  TERZO* 

* % 

***V*Vt\*/k 

■;  ì.  r .■'  " . ! 

SCENA  PRIMA. 

■N  » • 

I . , * , « 

Camere  , in  cui  Tjmistocle. 
è rifiretto . 

c r,  • r y 

TEMISTOCLE}  e poi  SlBASTE» 

t 

Tem. Oh  Patria,  oh  Atene,  oh  tene- 
rezza, o nome 

Per  me  fatai  ! Dolce  finor  mi  parve 
Impiegar  le  mie  cure, 

II  mio  fangue  per  te.  SofTerfi  in  pace 
Gli  fdegni  tuoi  : peregrinai  tranquillo 
Fra  le  miferie  mie  di  lido  in  lido  ; 

Ma , per  effetti  fido  , 

• Vedermi  affretto  a comparire  ingrato* 

Ed  a Re  si  clemente,  , • . 

Che 


I 


i 
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Che  oltraggiato  , e potente 

, Le  offefe  obbila , mi  ftringe  al  fen  , mi 
onora , 

Mi  fiJa  il  fuo  poter  ; perdona , Atene 
Soffrir  noi  fo . De’  miei  penfieri  il  Nume, 
Sempre  farai,  come  fìnor  Io  forti; 

Ma  comincio  a fentir  quanto  mi  corti. 
Seb.  A te  Serfe  m’invia:  come  fcegliefti, 
Senz’  altro  indugio,  ei  vuol  faper  . Ti 
brama 

Pentito  dell*  error  ; Io  fpera  ; e dice. 
Che  non  può  figurarli  a quello  fegno 
Un  Temillode  ingrato. 

Tetn.  Ah  no , tal  non  fon  io  ; lo  fanno  i 
Numi  , 

Che  mi  veggono  il  cor:  còsi  poteflè 
.Vederlo  anche  il  mio  Re  . Guidami 

. 4 

amico , * . _ 

Guidami  a lui . . . 

Seb  Non  è permetto.  O vieni 
Pronto  a giurar  fu  11’ ara 
Odio  eterno  alla  Grecia  ; o a Serfe  in- 
, nanzi 

Non  fperar  piò  di  comparir . 

Tem. 
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Tem.  Nè  ad  altro 

Prezzo  ottener  fi  può , che  mi  rivegga 
II  mio  benefattor? 

Seb . No  . Giura  ; e Tei 
Del  Re  l'air.or.  Ma,fericufi  , io  tre- 
mo 

Penfando  alla  tua  forte  . In  quello  , il 
fai. 

Implacabile  è Serfe.  (1) 

Tem.  ( Ah  dunque  io  deggio 
Farmi  ribelle , o tollerar  l*  infame 
Taccia  d’ingrato!  E non  potrò fcufarmi 
In  faccia  al  Mondo , o con fellar  moren- 
do ..... 

Gli  obblighi  miei!) 

Seb . Rifolvi. 

Tem.  (2)  ( Eh  ufciam  da  quello 

Laberinto  fanello  , e degno  il  modo  -► 
Di  Temillocle  fia.  ) Va:  fi  prepari 
L*ara,  il  licor,  la  facra  tazza, e quanto 
E'  necelfario  al  giuramento  ; ho  fcelto  ; 
Verrò . 

' Seb . 

(1)  Tenfa . 

(2)  FjfolufOt 
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.Jé^.  Contento  io  volo  a Serfe . 

Afcolta: 

Lifimaco  partì  ? * «. 

Seb.  Scioglie  or  dal  porto 
L’  ancore  appunto.  . 

Tm.  Ah  fi  trattengaci  bramo 
Prefentc  a sì  grand*  atto’.  Al  Re  ne-» 
porta  > 

Sebafte,  i prieghi  miei. 

3eb.  Vi  farà  : tu  di  Serfe  arbitro  or  fei . (i) 

-SCENA  II. 

Temistocle  folo . 

Sia  luminofo  il  fine 

Del  viver  mio  : qual  moribonda  face  , 
Scintillando  s’  eftingua  . Olà , cuftodi  ; 
A me  Neocle  , ed  Afpafia . Alfin  che 
mai 

E (Ter  può  quella  smorte  ? Un  ben?  S 
affretti . 

* Un 


(i)  Tar te . 
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Un  mal?  Fuggafì  pretto 
Dal  timor  d*  affettarlo  , 

Ch’  è mal  peggiore  ^ EJ  della  vita  in- 
degno 

Chi  a lei  pofpon  la  gloria  • A ciò , che 
nafce , • 

Quella  è comun  ; dell’  alme  grandi  è 
quella 

Proprio , c privato  ben . Tema  il  Tuo 
iato 

Quel  vii,  che  agli  altri  cfcuro. 

Che  .ignoto  a sé , mori  nafccndo , e_j» 
porta 

Tutto  sè  nella  tomba.  Ardito  fpiri 

Chi  può  fenza  ro(Tore 

Rammentar  come  viflfe  allor  Che  muore . 

. , i 

> Ji 

SCENA  III. 

Ne  oc  le,  Aspasia»  e dello. 

\ 

Neoc.  o H caro  padre  ! 

Oh  amato 

Mio 
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Mio  genitore! 

Tjeoc.  E*  dunque  ver  che  a Serfe 
Viver  grato  eleggerti  ? - ~ . 

vifp.  E*  dunque  vero  ~if  . 

Che  fentifti  urta  volta-',-.  • 

Pietà  di  noi,  pietà  di  tc ì\  - . 

Tem*  Tacete,  ì". 

E afcoltatcmi  entrambi . E*  noto  a voi 
A quaiefatta  ubbidienza  impegui 
Un  comando  paterno?  , . 

neoc,  E’  facro  nodo. 

*A[p.  E’  inviolabil  legge. 

Tcm.  E ben,  v’impongo 

Gelar  quanto  io  dirò  , finche  l’imprefa 
Rifoluta  da  me  non  fia  matura. 
neoc.  Pronto  Neocle  il  promette. 
tAfp.  Afpafia  il  giura.' 

Tem.  Dunque  fedete  , e di  coraggio  eftre- 
mo  (i) 

Date  prova  in  udirmi. 
neoc.  ( Io  gelo  . ) (2) 

< P • 


(1)  Siede . 

(2)  Siedono  neocle , ed  afpafia. 


Digitized  by 


T 


< Atto  Terzo.  337 

«vk/i  <\*/a  s?^/j  >*/» 

^//>.  ( Io  tremo.  ) 

7’e'w.  L’ultima  volta  è quella. 

Figli  miei  , ch’io  vi  parlo  . In  fin  ad 
ora  , . * 

Vifii  alla  gloria  : or  , fé  piu  redo  in 
vita,  . .. 

Forfè  di  tante  pene 
Il  frutto  perderei  : morir  conviene  • 
%Afp.  Ah  che  dici  i t 
TSIeoc,  Ah  che  penfif 
Tem.  E’  Serfe  il  mio 

Benefattor  : Patria  la  Grecia . A quello 
Gratitudine  io  deggio, 

A quella  fedeltà . Si  oppone  all*  uno 
L*  altro  dovere  : e , fe  di  loro  un  folo 
E*  da  me  violato, 

O ribelle  divengo , o fono  ingrato  » 
Entrambi  quelli  orridi  nomi  io  polfo 
Fuggir  morendo.  Un  violento  ho  meco 
Opportuno  velen  . . . 

» Afp,  Come  1 Ed  a Serfe  • . 

Andar  non  prometterti  ? . / 

Tem.  E in  faccia  a lui 
L*opra  compir  fi  vuol. 

Tomo  V.  p . 
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TVeoc.  Sebaltc  afferma 

Che  a giurar  tu  verrai  • . • 

Tem.  So  ch'ei  lo  crede, 

E mi  giova  f error . Con  quella  fpeme 
Serfe  m’  afcolterà . La  Perda  io  bramo 
Spettatrice  al  grand1  atto  j e di  que’ 
fend, 

Che  per  Serfe , ed  Atene  in  petto 
afcondo , 

Giudice  io  voglio  j e tefiimonio  il 
mondo . 

7 ( Oh  noi  perduti  1 ) 
xAfp.  ( Oh  me  dolente!  ) (i) 

Tem.  Ah  figli. 

Qual  debolezza  è quella!  A me  celate 
Quello  imbelle  dolor . D’ effervi  padre 
Non  mi  fate  arroffir . Pianger  dovrclle  , 
S’ io  morir  non  fapefE . 

^Afp.  Ah , fe  tu  morì , 

Noi  che  farem  ? 

Tsfcoc.  Chi  refla  a noi? 

Tem.  Vi  retta 

Del- 


(i)  Tiangenfo. 


\ 
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Della  virtù  1* amore. 

Della  gloria  il  desio  , 

1/ affi  (lenza  del  Ciel , 1’  efempio  mio. 
tAfp.  Ah  padre  . . * ;• 

Tem.  Udite.  Abbandonarvi  io  deggio 
Soli , in  mezzo  a’  nemici , 

In  terreno  llranier , fenza  i foftegni 
Necefsarj  alla  vita,  e delle  umane 
Inviabili  vicende 

Non  efperti  abbailanza  : onde  , il  pre- 
veggo 2 

Molto  avrete  a (offrir.  Siete  miei  figli. 
Rammentatelo,  e bada  .In  ogni  incontro 
Moftratevì  con  l*opre 
Degni  di  quello  nome  . I primi  oggetti 
Sian  de*vodri  penfieri 
L*  onor , la  Patria  ; e quel  dovere  a cu.i 
Vi  chiameran  gli  Dei , Qualunque  forte 
Può  farvi  illuftri:  e può  far  ufo  un* 
alma 

D*ogni  nobil  fuo  dono 

Fra  le  felve  cosi,  come  fui  trono. 

Del  nemico  delfino 

Non  cedete  agl*  infulti  : ogni  fventura 

P * la 
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•"  InfoffribiI*  non  dora, 

SofFribile  fi  vince.  Alle  bell’  opre 
Vi  {limoli  la  gloria  , 

Non  la  mercè.  Vi  faccia  orror  la  col- 
pa , 

Non  il  caftigo . E fe  giammai  cofiretti 
Vi  trovafte  dal  fato  a un  atto  inde, 
gno, 

V’ è il  cammin  d*evitarlo  : io  ve  T in- 
degno. (i) 

7s Jcoc.  Deh  non  lafciarne  ancora. 

*Ajp.  Ah  padre  amato,  (a) 

Dunque  mai  più  non  ti  vedrò  ? 

Tetti . Tronchiamo 

Quelli  congedi  eftremi  . E*  troppo,  o 
figli  , 

Troppo  è tenero  il  patio  : i notlri  affetti 
Potrebbe  indebolir . Son  padre  anch’  io, 
E fento  al  fin  . . . Miei  cari  figli , ad- 
dio. (3) 

Ah 


(i)  ? alza . 

(i)  S'  alzano  . - 

(3)  Gli  abbraccia . 
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frenate  il  pianto  imbelle; 

Non  è ver , non  vado  a morte  : 
Vo  del  fato,  delle  ftelle* 

Della  forte  a trionfar. 

Vado  il  fin  de*  giorni  miei 
Ad  ornar  di  nuovi  allori  ; 

Vo  di  tanti  miei  fudori 
Tutto  il  frutto  a confcrvar . (i) 

* i * ' %t 

SCENA  IV. 
Aspasia)  e Neocib, 

*Afp.  N Eocle  ! 

Neoc.  Afpafia  1 
^4fp.  Ove  fiam 
Ueoc.  Quale  improvvifq 
Fulmine  ci  colpi  ! , 

*Afp»  Mìferi!  E noi  .. 

Ora  che  far  dobbiam  ? 

?feoc.  Moftrarci  degni 

P 3 Di 


(i)  "Parte . 
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Di  si  gran  genitore.  Andigm,  germa- 
na» (i> 

Intrepidi  a mirarlo 

Trionfar  di  fe  fteffo.  Il  noftro  ardire 
Gli  addolcirà  la  morte. 

~4[p»  Andiam  » ti  fieguo  . . . 

Oh  Dio non  poffo  ; il  piè  mi  tre- 
ma. (2) 

Ttfeoc.  E vtfoi 
Tanto  dunque  avvilirti  ^ 

•Afp»  E han  tanto  ancora 
Valor  gli  affetti  tui? 

TSJeoc*  Se  manca  a me,  rapprender»  da 
lui . 

Di  quella  fronte  un  raggio  > 

Tinto  di  morte  ancor» 
M’infpirerà  coraggio,. 

M’ infognerà.  virtù  . 

A dimagrarmi  ardito 
M’invita  il  genitori 

Sic 


(1)  pi jolutQ . 

(2)  Siede  . 


_ _ 
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Sieguo  il  paterno  invito 
Senza  cercar  di  più . (i) 

SCENA  V. 

Aspasia  fola • - 


Dunque  di  me  più  forte.. 

Il  germano  farà  ? Forfè  non  feorre? 

L'iitefto  fangue  in  quelle  vene  ? An- 
eli’ io 

Da  Temiflocle  nacqui . Ah  sì  , rendia- 
mo (2) 

Gli  ultimi  a lui  pietofi  uffizi.  In  quelle 

Braccia  ripofiallor  che  fpira:  imprima 

Su  la  gelida  deflra  i baci  eflremi 

L’ orfana  figlia  : e di  fua  man  chiu- 
dendo 

Que’  moribondi  lumi  ...  ^Ah  qual  fa- 
nefia 

P 4 Fie- 


(1)  T 'arte.  . 
(a)  Si  leva . 
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Fiera  immagine  è quella  l Aimè  , qual 
gCÌO 

Mi  ricerca  ogni  fibra!  Andar  vorrei, 

E vorrei  rimaner  . D’  orrore  agghiac- 

• ciò. 

Avvampo  di  roffor.  Sento  in  un  punto 

E lo  fprone  , ed  il  fren  . Mi  ftruggo 
in  pianto  ; 

Nulla  rifolvo  , e perdo  il  padre  in- 
tanto . 

Ah  fi  redi . . . Onor  mi  (grida . 

Ah  fi  vada...  Il  piè  non  ofa. 

* Che  vicenda  tormentofa  : t ‘ 

Di  coraggio  , e di  viltà! 

Fate , o Dei , che  fi  divida 
L’alma  ormai  da  quello  petto: 
Abbaftanza  io  fui  1’  oggetto 
Della  voftra  crudeltà,  (i) 

*àt/ì  \\  * 

x , SCE- 

— 

(i)  Varie» 
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SCENA  VI. 

S e r s Ej  poi  Ross  ans  con  un  foglio « 

I 

• • 

•frr/lr.  Dove  il  mio  Duce  , ii  mio 
Temicele  dov*è?  D*un  Re,  che  Tamaj 
Non  fi  nieghi  agli  amplefli . 

I\of.  Io  vengo,  o Serie, 

Su  Torme,  tue. 

Serfe, . ( Che  incontro  I ) 

J\of.  Odimi;  e quella 
Sia  pur  I* ultima  volta. 

Serfe.  Io  fo.  Rodane, 

So,  che  hai  fdegno  con  me;  fo  che  ven,> 
detta 

Minacciarmi  vorrai . . . 

Hpf.  Sì } vendicarmi 
lo  voglio , è ver  ; fon  troppo  offefa . 
Afcolta 

La  vendetta  qual  fìa.  Serfe , è in  pe» 
figlio 

P 5 La 
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La  tua  vita,  ii  tuo  feettro.  In  quello 
foglio 

Un  difegno  si  rio 

Leggi,  previeni,  e ti  conferva.  Ad- 
dio. (i) 

Serfe.  Sentimi,  Principeffa  j 

Lafcia  che  almen  del  generofa  dono.., 
Xpf.  Baila  cosi  $ già  vendicata  io  fono  . 

E’  dolce  vendetta 
D*  un’  anima  offefa 
II  farli  difefa 
Di  chi  l*  oltraggiò  . 

E*  gioja  perfetta  , 

Che  il  cor  mi  riftora 
Di  quanti  fin  ora 
Tormenti  provò,  fa) 

SCE- 


CO  Gli  dà  il  foglio  y e vuol  partire . 
(2)  'Parte. 
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SCENA  VII. 

* 

Serse  , e poi  Sebaste  • 

Serfe.  Iene  il  foglio  a Sebafte  ; 
Orante  Io  vergò  : leggali ...  Oh  (Ielle  » 
Che  nera  infedeltà  I Sebafte  è dunque 
De*tumulti  d*  Egitto 
L’  autore  ignoto  i Ed  al  mio  fianco  in- 
tanto 

SI  gran  zelo  fingendo  . . • Eccolo  • E 
come 

Ofa  il  fellon  venirmi  innanzi! 

Seb.  Io  vengo 

Della  mia  fè  > de* miei  Pudori,  o Serfe, 
Un  premio  al  fine  ad  implorar  . 

Serfe . Sorr  grandi, 

Sebafte , i merti  tuoi , 

E puoi  tutto  fperar.  Parla;,  éhe  vuoi? 
Seb.  Va  P imprefa  d*  Atene 

Temiftocle  a compir;  l’altra  d’  Egitto 
Finor  Duce  non  ha  . Di  quelle  fchierej 

P d Che 
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Che  all’ultima  deilini. 

Chiedo  il  comando . 

Serfe.  Altro  non  vuoi? 

Seb.  Mi  baila 
Poter  del  zelo  mio 
Darti  prove , o Signor . 

Serfe.  Ne  ho  molte:  e queila 
E’  ben  degna  di  te  • Ma  ru  d’  Egitto 
Hai  contezza  ballante  ? 

Seb.  I monti , i fiumi  3 
Le  foreile,  le  vie  , quaii  potrei 
I falli  annoverar. 

Serfe.  Non  baila  : è d’ uopo 
Conofcer  del  tumulto 
Tutti  gli  autori. 

Seb . Oronte  è il  folo  . 

Serfe.  Io  credo 

Ch*  altri  ve  n’abbia.  Ha  quello  foglio  i 
nomi  : 

Vedi  fe  a te  fon  noti.  (1) 

Seb . E donde  avelli  •••(*) 

( MÌ- 


CI) Gli  dà  il  foglio. 
(a)  Lo  prende. 
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( Mifero  me!  ) (i) 

Serfe.  Che  fu?  Tu  fei  fmarrito  ! 

Ti  fcolori  ! Ammutifci  I 
Scb.  ( Ah  fon  tradito  1 ) 

Serfe,  Non  tremar,  vafTalIo  indegno  : 

E’  già  tardo  il  tuo  timore  : 
Quando  ordilli  il  reo  difegno 
Era  il  tempo  di  tremar  . 

Ma  giuftiflimo  coniglio 

E’  del  Ciel , che  un  traditore 
Mai  non  vegga  il  fuo  periglio  * 
Che  vicino  a naufragar.  (2) 

SCENA  Vili. 

. r 

Sebaste  folo . 

Co$l  dunque  tradifei  > 

Dislcal  Principeffa ...  Ah  folle  1 Ed  io 
Son  d*  accularla  ardito  I 

Si 


(1)  Lo  rìconofce . 

(2)  Tarte . 
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Si  lagna  un  traditor  d’  dTer  tradito  ! 

Il  meritai.  Fuggi,  Sebafte...Ah  dove 
Fuggirò  da  me  fteflò  ? Ah  porto  in 
feno 

II  carnefice  mio  • Dovunque  io  vada , 

Il  terror , Io  fpavento  ' 

Seguiran  la  mia  traccia  : 

La  colpa  mia  mi  ftarà  Tempre  in  faccia. 
Afpri  rimorfi  atroci. 

Figli  del  fallo  mio, 

Perchè  sì  tardi , oh  Dio  , 

Mi  lacerate  il  cor  ! 

Perchè,  funelìe  voci, 

Gh’  or  mi  fgridate  appreflb ,, 
Perchè  v’afcolto  adeflfo , 

Nè  v*afco!tai  finor?  (i) 


SCE- 


(i)  Tartc, 
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SCENA  IX. 

Reggia  ; *Ara  acce  fa  nel  mezz  o , e 
[opra  di  ejfa  la  tazza  preparata 
pel  giuramento . 

Serse,  Aspasia  , tf  Neocle, 
Satrapi  , Guardie  , e Tópolo* 


.N 


Ser/e.  J.\  Eocle,  perchè  si  mdio?  Onde 
deriva , 

Bell* Afpafìa * quel  pianto?  Allor  che 
il  padre 

Mi  giura  fè , gemono  i figli  I E’  forfè 
I/amiftà»  Pamor  mio 
Un  difaftro,  per  voi  ? Parlate  .. 

TSfcoc.  ed  l 

^fp-  ( 


Oh  Dio  f 


SCEL 
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SCENA  X. 

Rossane,  Lisimaco  coti  feguìtù  di 
Grecite  detti. 

tyf'  Al  Che,  Signor,  mi  chiedi? 

LiJ.  Serfe,  da  - me  che  vuoi? 

Serfe.  Voglio  prefenti 
Liflmaco,  c Rodane..  r 
Z//.  I nuovi  oltraggi  . • 

Ad  afcoltar  d*  Atene? 

Ro/.  I torti  miei 

Di  nuovo  a tollerar? 

Lif.  D’  Afpafla  infida 
A veder  1*  incoftanza  ? 

^ ifp . Ah  non  è vero; 

Non  affliggermi  a torto  , 

Lilimaco  crudele:  io  fon  rifletta.. 
Perchè  opprimer  tu  ancora  un’  alma  op- 
prefla  ? 

Serfe.  Cornei  Voi  flètè  amanti? 

*4fp.  Ormai  farebbe 

Vano 
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Vano  il  negar;  troppo  già  diffi . 

Serfe.  E m’ offri  (ji) 

Tu  la  tua  man? 

%Afp.  D’un  genitor  la  vita 
Chiedea  quel  facrifizio  . 

Serfe.  E del  tuo  bene  (2) 

Tu  perfcguiti  il  padre? 

Lif.  Il  volle  Atene. 

Serfe . ( Oh  virtù,  che  innamora!  ) 
fyf.  Il  Greco  Duce 
Ecco  s’ appretta . 

' Ncqc . ( Aver  potetti  anch’  io  (3) 

Quell*  intrepido  afpetto  . ) 

^ ifp . ( Ah  imbelle  cor  , come  mi  tremi 
in  petto!  ) 


SC  E- 


(1)  ^id  u ifp  afta •_ 

(2)  ^4.  Lìfmaco . . 

(5)  Guardando  il  padre  % 
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SCENA  ULTIMA. 

Temistocle  , e detti  ; poi  Sebaste 
in  fine . 

-SW’/V.P  tir  t Temiftocle  » al  fine 

Rifolvefti  cfler  mio  . Torna  agli  ampjefli 
D*un  Re,  che  tanto  onora...  (i) 
Tem.  Ferma.  (2) 

Serfe.  E perchè? 

Tem.  Non  ne  fon  degno  ancora  . 

Degno  pria  me  ne  renda 
Il  grand’  atto  , a cui  vengo . 

Serfe.  E*  già  fu  i’  ara 
La  neceOfaria  al  rito  . 

Ricolma  tazza . Il  domandato  adempì 
Giuramento  folenne  ; e in  lui  cominci 
Della  Grecia  il  caftigo. 

Tem . Efci , o Signore  » 

Efci 


(1)  Volendo  abbracciarlo . 

(2)  Ritirandoli  con  rifpetto . 

_ 1 
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Efci  d’inganno.  Io  di  venir  promifi» 
Non  di  giurar.  / 

5er/e.  Ma  tu . . ,/ 

7Vw.  Sentimi  ^ Serfe  : 

Lifimaco  , m’afcolta  ; udite  , o voi 
Popoli  fpettatori , 

- Di  Temiltocle  i fenfi  ; e ognun  ne  fi  a 
Teftimonio , e cuilodé  • II  fato  avverfo 
Mi  vu  ole  ingrato  , o traditor . Non  refta 
Fuor  di  quelle  due  colpe 
Arbitrio  alla  mia  feelta. 

Se  non  quel  della  vita. 

Del  Ciel  libero  dono  . A confervarmi 
Senza  delitto  altro  catnmin  non  veggo. 
Che  il  cammin  della  tomba , e quello 
eleggo. 

Lì}.  ( Che  afcolto  ! 

Serfe.  ( Eterni  Dei!  ) 

Tem.  (1)  Quello,  che  meco 
Traili  compagno  al  doiorofo  efiglio , 
Pronto  velen  P opra  compifca  . Il  facro 

c 

ti- 


fi) Trae  dal  petto  il  veleno. 
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Licor,  la  facra  tazza  (i) 

Ne  fian  miniftri  : cd  all’  offrir  di  quefta 

Vittima  volontaria 

Di  fè,  di  gratitudine,  e d’onore. 

Tutti  afliftan  gli  Dei . 
isifp.  ( Morir  mi  fento.  ) 

Serfe.  ( M’occupa  lo  ftupor.  ) 

Tem.  Della  mia  fede  (2) 

Tu,  Lifimaco  amico, 

Raflicura  la  Patria  : e grazia  implora 
Alle  ceneri  mie . Tutte  perdono 
Le  ingiurie  alla  fortuna , 

' Se  avrò  la  tomba  ove  fortii  la  cuna  • 
Tu,  eccelfo  Re,  (3)  de* benefizi  tuoi 
Non  ti  pentir:  ne  ritrarrai  mercede 
Dal  mondo  ammirator.  Quella  che  in- 
tanto 

Renderti  io  pofio  ( oh  dura  forte  ! ) è 
folo  .. 

Confe Tarli  , e morir.  Numi  clementi, 

Se 


- (1)  Lo  lafcia  cader  nella  tazza . 

(2)  A Lifimaco. 

(3)  sA  Serfe. 
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Se  dell*  alme  innocenti 

Gli  ultimi  voti  han  qualche  dritto  in 
cielo  , 

Voi  della  voftra  Atene 

Proteggete  il  dellin  : prendete  in  cura 

Quello  Re  , quello  regno  : al  cor  di 
Scrfe 

Per  la  Grecia  infpirate 

Senfi  di  pace  . Ah  sì  , mio  Re  , fini- 
fca 

\ 

II  tuo  fdegno  in  un  punto , e il  viver 
mio . 

Figli  , amico  , Signor  , popoli  , ad- 
dio . (1) 

Scrfe,  Ferma  : che  fai  I Non  apprelTar  le 
labbra 

Alla  tazza  letal . 

Tem.  Perchè? 

Scrfe.  Soffrirlo 

* Serfe  non  debbe. 

Tem,  E la  cagion? 

Scrfe»  Son  tante , 

Che 


(tj  Trende  la  tazza , 
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Che  fpiegarie  non  fo . (1) 

Tem.  Serfe,  la  morte 

Tormi  non  puoi  : l’unico  arbitrio  è 
quello 

Non  conceffo  a’  Monarchi . 

Serfe . Ah  vivi,  o grande  (z) 

Onor  del  fecol  no  Aro . Ama  , il  con- 
fento , 

Ama  la  Patria  tua  ; n*  è degna  : io 
fteffo 

Ad  amarla  incomincio,  & chi  potrebbe 
Odiar  la  produttrice 
D’un  Eroe  , qual  tu  fei , terra  felice? 
Tem.  Numi,  ed  è ver!  Tant  oltre 
Può  andar  la  mia  fperanza? 

Serfe.  Odi,  ed  ammira 
GT inaspettati  effetti 
D’un* emula  virtù-.  Su  l’ara  ifteffa. 
Dove  giurar  dovevi 
Tu  l’ odio  eterno  . eterna  pace  io  giuro 
Oszei  alla  Grecia.  Ormai  ripofi,  e debba, 

66  Efu. 


(1)  Gli  leva  la  tazza . 
(2j  Getta  la  tazza . 


1 
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Efule  gencrofo , 

A sì  gran  cittadino  il  Tuo  ripofo. 

Tem . Oh  magnanimo  Re,  qual  nuova  è 
quella 

Arte  di  trionfar!  D'eflfersl  grandi 
E’ permeilo  a’ mortali?  Oh  Grecia!  Oh 
Atene  ! 

Oh  elìglio  avventuro!®! 

%Afp.  Oh  dolce  iftante! 

Ti  eoe.  Oh  lieto  dì! 

LiJ.  Le  voftre  gare  illurtri , 

Anime  eccelfe , a pubblicar  lafciate 
Ch’  io  voli  in  Grecia  • Io  la  prometto 
grata 

A donator  sì  grande , 

A tanto  interceflbr. 

Seb,  De’ falli  miei. 

Signor , chiedo  il  caftigo  • Odio  una 
vita, 

Che  a te . . . (i) 

Serfc,  Sorgi , Sebafte  : oggi  non  voglio 
Refpirar  che  contenti . A te  perdono  ; 

In 


(i;  Ingìnocchìandofi . 
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In  libertà  gli  affetti 
Lafcio  d’  Afpafia  : e la  reai  mia  fede 
Di  Rottane  all*  amor  dono  in  mercede . 
\Afp.  Ah  Lifimacol 
Bfif.  Ah  Serfe! 

Tem.  Amici  Numi 

Deh  fate  voi  eh’  io  potta 
Etter  grato  al  mio  Re: 

Serfe.  Da’  Numi  implora 
Che  ti  ferbino  in  vita , 

E grato  mi  farai . Se  con  1’  efempio 
Di  tua  virtù  la  mia  virtude  accendi 
Più  di  quel  eh’  io  ti  do  Tempre  mi  rendi . 

C O 0, 

Quando  un’  emula  l’invita , 

La  virtù  fi  fa  maggior  : 

Qual  di  face  a face  uniti 
Si  raddoppia  lo  fplendor  . 


f 


LI 


M» 


f 

LICENZA. 


S Ignor,  non  mi  difendo  ; é ver  , fon 
reo» 

j 

E d’crrorfenza  frutto.  Udii , che intcfo 
La  Dea  di  Cipro  a immaginar»  com- 
pofe  t 

Da  molte  belle  una  beltà  perfetta 
Greco  pittor.  M’  aflicurò * mi  piacque» 
Mi  fedu  (Te  P efempio  . Anch’io  fperai. 
Le  fparfe  raccogliendo 
Virtù  de*  prifchi  Eroi  , di  tua  grand’ 
alma 

Formar  l’idea  nelle  mie  carte.  I fedi 
Perciò  d* Atene,  e Roma 
Scori!  ; ma  invan  • Nel  cominciar 
dell*  opra 

Veggo  l’crror  . Non  fo  trovar  fra 
‘tanti 

A * ^ _ ' ' 

E di  Roma  , e d’ Atene  illuftri  figli 
Virtù  fin  or»  che  a tue  virtù  {ornigli  • 

Tomo  K Mai 
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Mai  non  farà  felice , 

Sq  1,  pregi  tuoi  vuol  dir  § 

Lo  fcon figliato  ardir 
D’  un  labbro  audace . 

Quél  che  di  te  11  dice  ' 
Tanto  non  può  fpiegar, 

‘ Che  giunga  ad  uguagliar  * 

Quel  che  li  tace . ; 

-i  >VJ  tv  "•!  i C 

I l ‘ F • I V 
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CONSERVATO. 

Azione  teatrale  > allufiva  alle  vicende  di 
quel  tempo  9 fcritta  dall'autore  in  Vien- 
na l'anno  ìy $ 5 • d'ordine  dell’ Imperatrice 
Elisabetta,  e rapprefentata  la  pri- 
ma volta  con  Mufìca  del  R e ii  t t e r 
negli  interni  privati  appartamenti  dell' 
Imperiai  Favorita  dalle  altezze  Ideali 
di  MariaTeresa,  ^ irciducbeffa 
d*  iujìria  ( poi  Imperatrice  Regina)  dell* 
irciducbeffa  Marianna  di  lei  Sorel- 
la, e da  una  Dama  della  Cefarea  Corte , 
per  fefleggiare  il  dì  primo  d' Ottobre , 
giorno  di  'Hafcìta  del? Imperatore  Car- 
lo VI . 

r # 
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1 

'E  ^oto  €^e  m fiwuUcro  di  Pallade0 

conofciuto  dall'  Antichità  fotte  nome 
di  Palladio , fojfr  trafportato  da  Troja  nel  , 
Lazio  , e che  » per  la  collante  opinione  che 
dalla  confermazione  di  quello  dipenieffe  il 
deflino  del  Romano  impero  , fofje  poi  con- 
fermato alle  V efìali , perchè  gelofamente  il 
cufìodiffero . ^Avvenne  dopo  la  prima  guer- 
ra Punica , che  un  grame  improvmifo  incendio 
s*  apprefe  nel  Tempio  appunto , dome  il  Pal- 
ladio fuddetto  fi  confermava  . Spaventate , 
e confufe  le  Vergini  cuflodi  non  fapean  per 
qual  via  difendere  il  facro  Pegno  dalle 

fol- 
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follecite  fiamma  e il  popolo,  atterrito  da 
sì  fune  fio  pr effigio , piangeva  già  come  in- 
dubitata la  ruina  della  fortuna  Romana. 
Quando  accorfo  al  tumulto  il  generofo  Me- 
tello , quell * ifìcffo  che  ave  a poc'anzi  trion- 
fato dei  debellati  Cartaginefi , pofponendo 
alla  pubblica  la  fua  privata  falvezza , 
lancioffi  in  mezzo  al ? incendio , pafsò  trai 
fumo , e le  fiamme  a'  penetrali  del  Tempio, 
ne  traffe  illefo  il  "Palladio , e riflabili  con 
sì  gran  prova  di  pietà , e di  coraggio  tut- 
te le  fperanze  di  I{oma  . Liv.  fipit.  lib. 
XIX.  Ovid.  Faft.  lib.  VI.  &c.' 


IN- 
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INTERLOCUTORI. 

V ' 

ClElIA)  "J 

Eren NI  A» 

Albina»  J 


Vergini  Vedali  ? 


L’Aziono  fi  rapprefenta  in  un  Bofca 
facro,  che  circonda  il  foggiorno  delle 
Vedali  fuddettc. 


l6c> 


IL  PALLADIO 

C O N S E a V A T O. 

v*v<\*^y*v 

Erennia  , fi  Albina  parlando  : 
Clelia,  che  fopr  aggiunge 
agitata . 


Clel.  I_jOde  al  Ciel,  pur  vi  trovo! 
Erennia , Albina , 

Dove  fon  le  compagne  ? Ancor  faranno 
Tutte  fommerfe  in  Lete  . 

Deh  a radunar  correte 
Le  mmillre  minori: 

L are,  gl’ incenfi,  i fiori. 

Le  "vittime  fian  pronte  • Oggi  vi  bramo 
Meri  tarde  all*  opre , e ve  ne  do  l*efempio. 
Secondate  il  mio  zelo  : al  tempio , al 
tempio  • 

Q.  5 Eren. 
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Eren.  SI  per  tempo  I 
*yilbt  E perchè? 

Clel.  Voi  non  fapete 
Qual  giorno  è quel  che  s*  avvicina . 
*Alb.  JB  come  » 

10  poniamo  ignorar?  Promette  il  Cielo 
In  quello  di v dopo  milP  anni  e mille  , 

11  natal  d’un'  Eroe,  dal  cui  fplendore 
Debba  il  Romano  impero 

Un  giorno  andar  più  dell’ufato  altero  . 
Eren.  Noto  è il  prefagio  : e al  rinnovar 
dell’  anno 

Perciò  tempre  un  tal  giorno 
Si  fefteggia  da  noi  : ma  quella  volta 
Troppo  fuor  di  collume 
Sollecite  ne  brami  v Ancor  non  vedi 
Rolteggiar  l’Oriente, 

E giaci  credi  e neghinole,  e lente. 

Clel . Hanno  o vergini  amiche 
Nuova  cagion  gl*  impeti  miei.  M*  in* 
fpira  > 

Mi  muove  il  Cielo.  Io  con  quell’  oc- 
i chi,  io  vidi.  .* 

Oh  prodigio  l Oh  portento  i 

Eren • 


Digitized 


4 


’ Conservato.  371 

iVfe/j  ^AA  tVfc/i  <\À/j  S c\tfc*  AA/j  \k/ì 

Eren.  E che  vederti? 

Clel.  Vidi...  Ah  Torà  trafcorre: 
raffretta,  Erennia  : oggi  a te  fpetta 
il  pefo 

De*  feftivi  apparati.  li  tutto  appretta , 
Indi  ne  avverti . 

Eren.  E non  vuoi  dirmi  . . • 
del.  Oh  Dei  ! 

Tutto  faprai,  vanne  per  ora. 

Eren.  Io  tremo , 

Clelia , neli*  afcoltarti 
Ragionar  sì  confufa.  Almeno  ... 
del . Ah  parti. 

Eren.  Parto,  ma  il  cor  tremante 
Pieno  del  tuo  fembiante 
Prova  due  moti  infleme 
Di  fpeme , e di  timor  • 

Reggete  i parti  miei. 

Voi',  che  vedete  , o Dei, 

Tutti  i principi  ignoti 
De’  moti  d*  ogni  cor  • (1)  ) 

6 C L E- 


(1)  "Parte. 
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Clelia,  cd  Albina. 

• « • . , • i „ 

'*Alb.  Se  pur  troppo  non  chiedo,  in  fin 
che  torni 

Erennia  a noi  , deh  la  cagion  mi 
fcopri , 

Che  t’ agita  a tal  fegno  • ' , 

Clel . Odila , e dimmi  * , . 

Se  ho  ragion  d*  agitarmi  oltre  il  co~ 
fiume . 

Fra  le  notturne  piume 

Stanca  giacea  pur  dinanzi;  il  di  futuro 

Mi  flava  in  mente:  e 1’  anima,  ripiena 

Del  prom  e fio  natale , a*  fenfi  ancora 

Non  permettea  ripofo 

Dagli  uffizi  diurni  • AI  fin  le  ciglia 

Cominciava  a velarmi  . 

Un  leggiero  fopor,  quando  improvvifò 
Tuona  il  cielo  a finiftra  . Apro  conf  ufa 
Le  non  ben  chiufe  ancora 
Atterrite  pupille  : il  mio  foggicrno 
Trovo  pieno  di  luce  : a poco  a poco 

Len- 
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. Lenta  feender  dall’  alto 

Veggio  candida  nube  , e ufcir  da  quella 
Fiamma  che,  non  fo  come, 

L*  aria  ftrifciando  accefe  , 

Mi  girò  fra  le  chiome  , e non  le  of- 
fefe . 

Apre  la  nube  intanto 
Il  fuo  lucido  feno,  e fcopro  in  eOfa, 
Appena  il  crederai , Minerva  iftefla  • 
*Alb.  Minerva! 

Cd,  E quale  appunto 
Nel  Palladio  è ritratta 
Cuftodito  da  noi . Senti . Io  tacea , . 

Ma  non  tacque  la  Dea*  Clelia , mi  dice, 
E parmi  udirla  ancor  : Clelia  , che  fai  i 
'Non  rammenti , non  fai 
guai  dì  ritorna  ? Oggi  gran  parte  il 
Cielo 

Vuol  degli  eventi  afcoft  • 

Vale  far  co*  portenti , e tu  ripoftì 
Sorgi , Sorgi , Io  fmarrita 
Volli  proftrarmi  al  fuol  ; balzai  tre- 
mante 

Dalle  calcate  piume; 

’’  Ma 
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Ma  la  nube  fi  chiufe  , e fparve  il  Nume. 
Ah  fu  gli  occhi  ancor  mi  fianno 
Quella  nube , e quel  baleno  ! 

Ah  mi  Tento  ancor  nel  feno 
Quelle  voci  rifonar  I 
Lo  flupor  mi  tiene  opprelfa  ; 

Son  confufi  i fenfi  miei; 

E me  ftefla  or  non  faprei 
In  me  ftefla  ritrovar  . • ' - 
\Alb.  Che  mai  farà  ! 'Mirteriofe  asch*  io 
Immagini  mirai  nel  Tonno  involta. 

Clel.  Quando  ? — 

^ilb.  Poe’  anzi . 
del.  E che  mirarti? 

%Alb.  Afcolta . 

Prede  a quel  facro  alloro. 

Che  là  vicino  al  Tempio 
Sorge  frondofo,  e con  le  braccia  onufle 
Di  votivi  trofei  tant’aria  ingombra. 
Sognai  di  ritrovarmi . Il  ciel  tranquillo. 
Chiaro  il  di  mi  pdraa  ; ma  in  un  iftante 
L’ur.Oj  e l’altro  cambiò  . S’ammanta 
il  Sole 

D’intempertiva  notte? 

Dal- 
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• Dalle  concave  grotte  efcon  fremendo 
Turbini  procellofl  orrido  nembo. 

Di  grandini  fecondo , e di  faette , 

II  gran  lauro  circonda  ; e da’  remoti 
Cardini  della  terra 
Si  fcatenano  i venti  a fargli  guerra. 
Crolla  il  tronco  robuflo  ; urtanfl  in- 
{Teme 

Gli  fcolli  rami;  e»  fpaventati  al  fuono- 
Dell’infulto  nemico, 

Abbandonan  gli  augelli  il  nido  antico  . 
Mentr*  io  palpito  e . tremo  » ecco  dal 
Polo 

Veggo  fcendere  a volo 
L*  auget  di  Giove  > e fu  la  pianta, 
amata 

Raccoglierli , pofar  * Toccato  appena 

Fu  dal  vindice  artiglio 

L’  arbore  trionfai , che  in  un  momento.- 

Tanta  furia  cefsò  . Fuggort  le  nubi , 

L’aria  torna  lineerà  , il  Sol  fi  feopre, 

Cadon  l’  ire  de’  venti  t,  e,  qual  folea  ,, 

Sorge  dal  Ciel  difeio 

Tra  le  piante  minori  il  lauro  illefo. 

R i 
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Rifc  il  ciel  co’ raggi  ufati: 

Ritornò  Io  (tuoi  canoro 
Ne*  Tuoi  nidi  abbandonati 
Più  ficuro  a ripofar: 

Ed  i zeffiri  felici 

Sol  reftar  del  facro  alloro 
Tra  le  foglie  vincitrici 
Senza  orgoglio  a mormorar  ■ 

Clel . Ma  con  tanti  portenti , 

Numi  , che  dir  volete  ? Ah  corri  , a- 
mica  : 

Erennia  affretta  : impaziente  io  fono 
Di  confutar  la  Dea . 

*Alb.  Vado,  (i) 

Clel.  Fra  tante 
Dubbiezze  io  mi  raggiro, 

E pur  niella  non  fon. 

%Alb.  Stelle , che  miro  ! (a) 

Ah  Clelia! 

Clel.  Già  ritorni? 

.Alb.  Il  tempio , il  tempio 

Va 


(i)  S*  incammina , e poi  fi  ferma  . 

{2)  Spaventata  guardando  dentro  la  feena. 
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Va  tutto  in  fiamme. 
del,  Eterni  Dei  ! 

*Alb.  Non  vedi 
• Come  l'aria  ne  fplende? 

Cleh  Aimè  1 Racchiufo 
11  Palladio  è colà  • Roma  infelice  ! 
Mifere  noi  1 
*Alb.  Deh  che  farem  ? 
del.  Si  vada 

A falvarlo,  o a perir.  (1) 

%4lb.  Ferma  : (2)  già  torna 
Erennia  a quella  volta  • 

Ersnnia  affannatati  e dette • • ; 

‘ t 

, » V » 

Eren,  eccelfo  ! Oh  grande  t 

Oh  magnanimo  Eroe! 
del.  Che  rechi  ? 

Eren,  Il  nollro... 

Palladio . . . 

deh 


(1)  Vuole  incamminarli  , 

(2)  Trattenendola , 
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Clel.  E* incenerito  £ ^ ; ; 'r  ■ ^ ■ -.  ; v’ 
Ere n.  E*  falvo  , è falvo  : . ; . t 

Non  temete.  . • ,4\ 

,>*/£.  Io  refpiro.  ' / . 

C/r/.  E*  ver  ? Qual  mano , 

Qual  Nume  i*/ia  difefo?-  0 ; ; -[  »• 

Eren.  Udite , udite  ; : ; -, 

Meraviglie  dirò . Qyando  poc’anzi 
AI  tempio  m'inviai,  divifa  appena  ) 
M’era  da  voi  , che  da  lontan  fcoperfl 
Un  gran  chiaro  fra  ia  ombre  • li  paffo 
aff  etto  ; . 

E di  grida  confufc 

Seoto  l'aria  fonar.  M’Inoltro,  e trovo 
Cinto  di  popol  folto , 

E d’orribile  incendio  il  tempio  involto. 
Che  terror  1 Che  fpa vento  l 
Per  cento  parti  e cento 
Ne  ufeian  torbide  fiamme  : infino-  al 
cielo 

S’ inalzavan  rotando  . . . 

Neri  globi  di  fumo  ; e le  firidenti 
Numerofe  faville 

Rilucevan  per  1’  ari?  a mille  a mille  « 

II 


1 
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J/  TitlUdio  fi  fulvi  3 ni  -.v.'.n  *J 
Grida  ciafcpo  ; ma  non  il  trova  un  (olo 
Che  s*  amichi  _aii*ifnprefo  • Io  fretta,  io 
. / fletta  fi  ;■...: 

Dubbia,  confufa,  oppretta, 

Senza  fapcr  che  fo , parto  , ritorno , 

E corro  al  tempio  inutilmente  intorno  * 

Detto  dall’ im  prò  vvifo  <• 

Fremito  popolar  tratte  al  tumulto  , 

Metello  al  fin . 

Clel,  Ma  qual  Metello? 

Eren,  II  grande,  .v.  s 

D*  Africa  il  domator . Penetra  urtando 
Fra  le  ftupide  turbe  ; accorre  al  teme 
pio;  r »■■_  i 

Grida  : <Ah  fontani , in  qitefla  guifa  il 
vojìro  - -,  v: 

Talladio  fi  difendei  E cerca  intanto 
Tra  le  fiamme  qual  fia 
La  più  libera  via.  Vitto  che  tutte 
Egualmente  le  ingombra 
L'incendio  vincitor,  fermali  in  atto 
D*  uom,che  l'alma  prepari 
A terribile  imprefa;  indi  alle  sfere 

Le 
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Le  palme,  le  pupille  *'l  '. 

Rifoluto  inalzando  : amici  Dei  , 
r «Ditte,  voi  tutti  invoco .. 

Oh  ardir  tremendo  ! E fi  lanciò  nel 
fuoco. 

tAlb.  Ah  ! vi  peri  ? ; t 

Eren.  Ben  lo  credè  ciaìcuno. 

Ma  s*ingannò,  che,  mentre 
Io  fletta  il  compiangea,  vinto  ogn’ im- 
paccio 

Tornar  lo  vidi1',  e col  Palladio  in 
braccTo . 

del,  E che  dieefie  allora  ? 

Eren.  E chi  potea 

Formar  parole  ? Iflupidito  ognuno 
Qualche  fpazio  reflò  : proruppe  al  fine 
Dopo  breve  dimora 
Tutto  fl  popolo  in  pianto  , e piange  an- 
cora. 

'Ma  chi  farà  quell’empio,  ^ 

Che  non  fi  fciolga  in  pianto 
A cosi  grande  efempio 
D* ardire,  e di  pietà? 

- Se 
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Se  v*  ha  chi  giunga  a tanto. 

Non  fa  che  fi  a valpre. 

Ha  in  fen  di  fatto  il  core  , 

O core  in  fen  non  ha  • 
xAlb.  Di  prodigio  sì  grande, 

Clelia,  che  dici?  Ah  non  m*  afcolta! 
Otterva»  (1)  . « 

Come  fitte  nel  cielo  > 

Tien  le  pupille,  e come  ^ 

Cambia  afpetto , c color  ! 

Ereru  Clelia? 

Clel . Tacete, 

Tacete  . Ah  non  a cafo  in  sì  gran 
giorno 

Parla  il  Ciel  co*  portenti  ! Intendo  , 
intendo 

Le  cifre  del  Deftin  • M*  inlpira  un 
Nume  : 

Non  fon  io  che  ragiono  . Oh  voi  feliti, 
Tardi/fimi  nipoti , a cui  dal  Fato 
Prometto  è il  gran  natal  I Non  vi  fgo- 
menti 

De’ 

v 

(0  Ed  Eremi 4. 
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De’  proceflofi  venti  .*  • *. 

L’inutile  furor.  Quel  facro  alloro 
Scoflb  rinverde*  ed  agitato  fpande 
Sul  terren  fottopofto  ombra  piu  grande. 
Benché  fiamma  profana  /■!  . 

Il  Palladio  circondi , ah  non  temete  ,* 
Non  temete  per  lui  i Difende  il  Cielo 
Gelofo  i doni  fuoi  S .*".i  tr  I- 
V’ène’fati  un  Metello  ancor  per  voi. 
No,  Tire  della  forte 
Durabili  non  fon  : 1*  empia  è feroce 
Con  chi  teme  di  lei  : ma  quando  in- 
contra i . • K 
Virtù  ficura  in  generofo  petto, 

'Frange  gl’  dmpeti  infani  ,e  cambia 
afpetto  . ^ : . 

Pria  di  fanguigno  lume  r=  ; 
Lampeggeran  le  ftcllo, 

Poi  torneran  più  belle  - 

Di  nuovo  a fcintillar  • -*•  _ 

Sconvolgerà  le  fponde 
Torbido  il  mar;  ma  poi 
- * Dentro  i confini  fuoi 

• 

, , Dqvrà  ridurli  il . mar . 

turi* 
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Enn.  Deh  fecondate,  o Numi* 

I prefagj  felici. 

\Alb . I noftri  voti 
Udite , amici  Dei . 

Clel . De’ voti  noftri 
Voi  la  cagion  vedete  ; 

£ fe  partan  dal  cor,  voi  Io  fapete. 

c o % 0. 

Scenda , o Dei , T Eroe  prometto 
Dalla  llella  fua  natia  : 

Lieto  viva,  e Tempre  fi  a 
Voftra  cura,  c voftro  amor. 

Date  a lui  pietofi  Dei, 

Lunghi  giorni  avventuro!!  ; 

E a’ Tuoi  giorni,  o Dei  pietofi. 
Aggiungete  i noftri  ancor. 

* l F I V E. 

* 


IL 


I 


Digitized  by  Google 


dte  Jki  : Ufo  'Jfe 

IL  PARNASO 

ACCUSATO,  E DIFESO. 

Componimento  Drammatico  , ferino  dal? tu- 
tore in  Vienna  C anno  1738-  d'ordine. 
del?  Imperator  Carlo  VI.,  ed  e [e giti  - 
to  la  prima  volta  con  Muftca del  Re  ù r- 
t e r nella  Galleria  dell ' Imperiai  Favo- 
rita alla  prefenza  degli  oiugu(ìi(fimi  So- 
vrani, per  fefleggiare  il  dì  28.  d'  <Ago- 
Jìo , giorno  di  Uafcita  dell ’ Imperatrice 
Elisabetta.  - 

•w  • • 


Tomo  V,  R 
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INTERLOCUTORI. 

Giove. 

Apollo. 

La  Virtù’. 

La  Verità, 

Il  Merito. 

Coro  di  Deità*  con  Giove. 

f La  Virtù  • 

Coro  di  Gbn3  con  La  Verità. 

^ Il  Merito . 

Coro  delle  Mule  con  Apollo. 

r 

V Azione  fi  rapprefenta  ne'la  Reggia  di 
Giove. 
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IL  PARNASO 

ACCUSATO,  E DIFESO* . 

V*V*A6VW 

Lei  Virtù \U  Verità*,  il  Merito, 
Giove,  Apollo,  e Coro  dì  Genj , 
e de//e  Mufe . 

La  Virtù’,  la  Verità*,  il  Me- 
rito, c Coro  di  Genj. 

t 

(j  Orreggi , o Re  de*  Numi , 

Del  garrulo  Parnafo 
L’infana  libertà. 

Apollo,  e Coro  delle  Muse. 

, Proteggi , o Re  de’  Numi , 

Del  fupplice  Parnafo 
L’ opprefla  libertà  • 

R * Tut- 

i 

i 
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T tr  t ti  j fuorché  Giove. 

O dalle  colpe  invaiò,' 

A*  barbari  coflumi 
II  mondo  tornerà  • 

Giove . Cosi  dunque  di  Giove 
Sono  i cenni  efeguiti  ? Oggi , che  tutta 
Orna  il  natal  d’Elifa 
Di  letizia  la  terra,  e di  piacere, 

I Numi  in  quella  guifa 
• D’importune  querele  empion  le  sfere! 

Del  facro  di  turbato , 

Del  trafgredito  impero 
E*  reo  ciafcun  di  voi  . Ma  piu  d'ogni 
altro 

Tu , Apollo  , il  Tei . Le  Vergini  canore 
Guidar  fu  l'Iftro  in  quello  di  ; la  pompa 
De’fellivi  apparati 
Là  regolar;  dell’ immortale  Augulla 
In  cento  eletti  armonioll  modi 
Là  replicar  le  Iodi , 

Son  cure  a te  commette  : e tu  non 
parti  ? 

E voi. 
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E voi , Mufc  > tornate  ? Ah  » s*  io  pò* 
tetti  . . 

Sdegnarmi  in  sì  gran  giorno. 

Non  mi  verrette  impunemente  intorno . 
No  9 con  torbida  fembianza 
Splender  oggi  a me  non  lice  : 

In  un  dì  così  felice; 

No  , Sdegnarmi,  o Dei,  nonio» 
Tutta  l’ira  è giàfmarrita 
Nella  dolce  rimembranza , 

Che  le  prime  aure  di  vita 
Oggi  Elifa  rcfpirò  . 
udpol.  Nè  delle  Aonie  Dive , 

Nè  per  mia  colpa  a te  fi  torna  > o Pa- 
dre : 

A noi  pronti  al  viaggio 
La  Verità  s’oppone, 

II  Merto,e  la  Virtù.  Di  cento  falli 
Reo  fi  chiama  il  Parnalò;  e a Giove 
innanzi. 

Si  sforza  a comparir. 

Il  Mer.  D*  Elifa  il  mento 
No  » non  detti  avviar  fra  le  canore 
Poetiche  follie. 

R 3 
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la  Ver.  Silenzio  eterno 
Deli  s*  imponga  al  Parnafo . 

La  Vir.  Ah  d’Ippocrene' 

Retti  il  torbido  fonte  in  abbandono. 

Giove.  Ma  , Dei , ma  quali  fono 
I delitti , le  accufe  ? • 

La  Ver.  Seduttrici  le  Mufe 
Corrompono  i mortali  : indegni  affetti 
Dettano  ognor  negl’ incfperti  cori. 

Il  Mer.  Da’  nobili  fudori 

Difvian  gli  animi  eccelli,  all’ozio  ami- 
che. 

La  Ver.  Menzognere . . . 

La  Vir.  Impudiche.... 

La  Ver.  Di  fogni  empion  le  carte. 

La  Vir . Allettan  F alme  ad  un  piacer  fal- 
lace. 

La  Ver.  Deh  , fe  il  fallo  ti  fpiace . . • 

il  Mer.  Se  il  vero  merto  apprezzi . • • 

La  Vir.  Se  vuoi  toglier  dal  mondo  i rei 
cottumi . . • 


La 
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La  Virtù'»  & Verità’,  //  Merito» 
e Coro  di  Geni  . „ 

Correggi , o Re  de'  Numi , 

Del  garrulo  Parnafo  •< 

L'infana  libertà. 

Apollo  » e Coro  delle  Muse  . • ' 

Proteggi , o Re  de’  Numi , 

,,  . Del  fupplice  Parnafo 
L’ opprelfa  libertà . 

Giove,  Fra  voci  si  confufe , . 

Fra  sì  acerbe  contefe 
Si  perdono  le  accufe , e le  difefe . 
Direte  più,  fe  meno 
Sarete  impazienti.  Io  la  gran  lite 
Deciderò  5 ma  placidi  efponete 
„La  cagion  » che  vi  muove 
Innanzi  al  trono  a comparir  di  Giove. 
La  Vir.  Non  bada , o delle  sfere 
Saggio  mo derator , che  delia  cieca 
Fortuna  efpolta  all'  ire 

R 4 Sem- 
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Sempre  Ha  la  Virtù  : le  Mufe  ancora 
Nemiche  ho  da  (offrir.  Non  fudan 
quette 

Che  a render  vano  il  mio  fudor  . Le 
infane 

Tiranne  pacioni 

Da  ogni  petto  (cacciar  , V unico  , il 
grande 

Oggetto  è de’  miei  voti  : e ad  onta 
mia 

Dettarle  in  ogni  petto 
De’  voti  delle  Mufe  è il  grande  og- 
getto . 

Troppo  languida,  e troppo 
Infeconda  materia  è de’  lor  carmi 
La  tranquilla  Virtù.  Fra  le  tempefte 
De*  violenti  affetti 
Voglion  Talme  agitar:  foggctti  illuttrì 
Sono  del  canto  lor  d’  Atreo  le  cene  s 
Del  Troiano  amator  Y empie  faville. 

Il  furor  di  Medea,  l’ira  d*  Achille  . 
Così  del  reo  talento , a cui  i*  inclina 
La  natia  debolezza  , in  quelle  carte 
Trova  ognuno  alimento  . Ivi  il  fuperbo 

Nu- 
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Nutrifce  il  proprio  orgoglio  : ivi  fo- 
menta 

Un  amator  P impura  fiamma  : ed  ivi 
Quel  cor  foggetto  ali*  ira 
SJ  accende  , avvampa  , alle  vendette 
afpira . 

Ed  impor  non  dovrafii 
Il  filenzio  alle  Mufe?  E fra  le  labbra 
Di  quelle  feduttrici  udraflì  il  facro 
Nome  d’Elifa  ? Ah  non  fia  vero.  Ad  altri 
Premi  più  degni  affai 
Io  nutrii  la  gran  Donna , io  P educai  • 
Riposò,  dal  di  primiero 
Che  del  Sol  mirò  la  faccia. 

Dolce  cura  in  quelle  braccia , 

Caro  pefo  in  quello  fen . 

Se  mi  coda  un  tal  penderò 
Oltraggiar  deh  non  fi  miri  : 

De’  poetici  deliri 

Ah  non  fia  foggetto  almen  ! 

•Apoi,  No,  1* Eliconie  DVe 
Nemiche  alla  Virtù  non  fono  > o Dei  ; 
Anzi  P alme  più  fchive 
Per  la  via  del  piacer  guidano  a lei . 
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Studianfi  > è ver,  le  umane 
''Pattìoni  a dettar;  ma  chi  volette 
Eftinguerle  nell’  uomo  , un  tronco  , un 
fatto 

Dell*  uom  farla  . Non  fl  corregge  il 
mondo , 

Si  diftrugge  così.  L’arte  licura 
E’fedare  i nocivi. 

Dettar  gli  utili  affetti  : arte  concetta 
Solo  a*  feguaci  miei . Sol  quefti  fanno 
Togliere  all’ uom  dal  volto 
la  mafchera  fallace,  e agli  occhi  altrui 
Tale  elporlo  , qual  è , quando  l’ag- 
gira 

L*  odio  , P amor , la  cupidigia , o P ira. 
Nè  vero  è già  che , dipingendo  i falli  , 
Gli  altri  à fallir  s’inviti.  E* della  colpa 
Sì  orribile  P afpetto , 

Che  parla  contro  lei  chi  di  lei  parla  ; 
Che  per  farla  abborrir  batta  ritrarla. 

Là  fu  1*  Attiche  fcene 
La  gelofa  Medea  trucidi  i Egli; 

Dal  talamo  Spartano, 

Violator  degli  ofpitali  Numi  # 

Quà 
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Quà  la  fpofa  infedcl  Paride  involi  y 
Chi  farà  quell*  infano  , 

Che  Medea  non  dece Ui  , o il  reo  Tro- 
iano ? 

Più  d’ ogni  altro  in  fuo  cammino 
E*  a fmarrirfi  efpoflo  ognora 
Chi  le  colpe  affatto  ignora, 

Chi  1* idea  di  Ior  non  ha. 

Come  può  ritrarre  il  piede 
Inefperto  pellegrino 
Dagl’inciampi  che  non  vede, 

. Da*  perigli  che  non  fa  ? 

Za  Ver . Ma  dalle  accufe  mie-»'  Delfico 
Nume , 

Il  diletto  Parnafo 

Come  difenderai  ? Dimmi , fe  puoi , 
Che  bugiardo  non  è;  che  di  follie. 

Di  favole , di  fogni , e di  chimere 
Non  riempia  le  carte; 

Che  ’i  fuo  pregio  non  fia  mentir  per 
arte.  ‘ * - 

Ma  foto  almen  contento 
Della  fola  menzogna;  il  mio  rotore 
Saria  minor . Con  la  bugia  nemica 
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Ad  accoppiarmi  arriva:  e si  m’accop- 
pia 

Malignamente  a quella  > 

Che  fpeflfo  la  bugia  fembra  più  bella  • 
L’ ordine  degli  eventi , 

La  ferie  dell’  età , l’ imprefe , i nomi , 
La  gloria  degli  eroi  cangia,  pofpone.. 
Inventa  a fuo  piacer  . Sol  che  a lui 
giovi 

Per  dettar  meraviglia. 

Del  fangue  d’una  figlia 
Macchia  le  fcellerate  are  d’Auh'de, 
Benché  innocente  Atride; 

Dido , benché  pudica  , 

D’amor  fi  finge  rea; 

Dopo  la  terza  età  rinafce  Enea . 

Se  la  menzogna  è lode, 

Chi  non  vorrà  mentir? 

Chi  più  vorrà  feguir 
L’orme  del  vero? 

Virtù  farà  la  frode  ; 

E fi  dovrà  fudar 
II  vanto  a meritar 
Di  menzognero. 

* ■ %s£j)Oly 
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KApol,  Chi  adempie  ciò  , che  altrui  pro- 
mife,  a torto 

_Chiamafi  menzogner.  Mai  del  Parnafo 
Pefo  non  fu  d’ efaminar  1*  efatta 
Serie  degli  anni  , e degli  eventi  .Un’ 
altra 

Schiera  s’affanna  a flmii  cura  intefa  ; 

Nè  bifogna  il  mio  Nume  a quella  im- 
prefa . 

Sul  faticofo , ed  erto 
Giogo  della  Virtù  P alme  ritrofe 
Sempre  guidar  per  vie  fiorite  , e Tem- 
pre 

Infegnar  dilettando , è delle  Mufe 
Cura , e penfiero . A cosi  bel  difegno 
E*  (tomento  opportuno  il  falfo  , e il 
vero , 

Purché  diletti . A dilettar  bifogna 
Eccitar  meraviglia  ; ed  ogni  evento 
Atto  a quello  non  è.  L’arte  conviene 
Che  inaspettato  il  renda  > 

Pellegrino,  fublime,  e che  l’ adorni 
De*  pregi  eh’  ei  non  ha . Così  diviene 
Arbitra  d’ogni  cor;  cosi  gli  affetti 

Con 
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.Con  dolce  forza  ad  ubbidirla  impegna; 
E col  fìnto  allettando  , il  vero  infe- 
gna. 

Che  nuoce  altrui , fe  l’ingegnofa  fcena 
Finge  un  guerriero  , un  cittadino  , un 
padre  ? 

Purché  ritrovi  in  eflfo 
Lo  fpettator  fe  fletto  , e eh'  indi  im- 
pari 

Qual  è il  dover  primiero 
D’un  cittadin,  d*un  padre,  e d*  un__* 
guerriero  ? 

Finta  è Timmago  ancora. 

Che  rende  agli  occhi  altrui 
Il  configger  talora 
Criflallo  imitator: 

Ma  feopre  il  fuo  difetto 
A chi  fi  fpecchia  in  lui; 

Ma  con  quel  fìnto  afpetto 
Corregge  un  vero  error. 

Giove . La  voflra  gara , o Numi , 

Affatto  terminar  di  pochi  iftanci 
Opra  non  è.  Molto  dicefte,  e molto 
Vi  retta  a dir  : ve  Io  conofco  in  volto . 

Ma 
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Ma  il  di  s*  avanza , c quello  dì  noiu 
defTi 

Confumar  gareggiando  • Andate  : amici 
L’Aultriaca  reggia  oggi  v'accolga. 
Ognuno 

Penli  a render  folenne  un  si  gran  giorno, 
E Terbi  le  contefe  al  fuo  ritorno  • 
xApol.  Partiam  , Dive  feguaci , 

Partiamo . 

La  Vir . Ali  no . 

La  Ver . Fermate. 

Il  Mer.  In  quella  guifa  . 

La  gara  a nollro  danno  è già  decifa. 

La  Virtù*,  la  Verità*,  il  Merito, 
e Coro  di  Genj  . 

Ah  di  Pindo  f infana  favella 
Taccia  i pregi  dell’  alma  più  bella» 
Che  fin  ora  la  terra  vantò. 

Apollo  , e Coro  delle  Muse  . 

Ah  di  Pindo  la  dotta  favella 

Dica 
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Dica  i pregi  dell’  alma  più  bella  , 
Che  fin  ora  la  terra  vantò  • 

La  Virtù*,  la  Verità’,  //Merito, 
e Coro  di  Genj. 

Non  è degno  di  quelli  fudori 
Del  Parnafo  chi  colfe  gli  allori , 
D’-EIicona  chi  1*  onde  guftò  • 

Apoiloj  e Coro  delle  Muse* 

✓ 

Solo  è degno  di  quefti  fudori 
Del  Parnafo  chi  colfe  gli  allori, 
D Elicona  chi  P onde  guftò . 

Il  Mer.  E me , cui  più  d’ ogni  altro 
Infultano  le  Mufe, 

Giove , udir  non  vorrai  ? Tanta  fatica 
Ha  da  coftarmi  ognora 
Il  trovar  chi  n/alcolti  in  Cielo  ancora? 
Giove.  Pur  del  Merito  in  ira 
Son  le  Mufe  ! E perchè  ? 

Il  Mer.  Perchè  mi  chiedi  ? 

Quello  fudor  » che  vedi 


Sul 
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Sul  mio  volto  grondar  » quelle  lucenti 
< Note  di  fangue,e  di  ferite  , e quella 
Su  la  mia  chioma  incolta 
NobiI  polve  raccolta 
Per  le  ftrade  d’onor,  fon  fregi' ormai 
Vani  per  me.  L’adulator  Parnafo  , 

• Ch*  elfer  dovrla  di  mia  ragion  cuilode. 
Ha  tolto  il  prezzo  alla  verace  lode  . 
Mercenario , e maligno 
Il  falfo , il  vero  a fuo  talento  efprinie , 
E gl*  indegni  efaltando  , i buoni  oppri- 
me. 

Sia  1*  orror  de*  mortali 
De*  tiranni  il  più  reo  , la  patria  accenda. 
Trafigga  il  fen  che  lo  produffe  : afperfa 
Pur  di  fangue  civil  penna  li  trova. 

Che  i delitti  ne  approva, 

Che  ne  loda  i coliumi , 

Che  lo  folleva  ad  abicar  co* Numi. 

Sia  del  Saggio  d*  Atene 
Chiaro  il  faper  , i*alma  incorrotta  e 
pura  : 

V*  è chi  maligno  in  fu  le  Greche  fcene 
Tanto  fplendor  con  le  fue  Nubi  ofcura. 

Or 
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Or  fé  aJ  merco , e alla  colpa 

Dalli  egualmente  e vituperio  , e lode , 

Chi  ftupirà  fe  poi 

Tanto  l’ozio  ha  d’impero  ,ei  figli  fuoi? 
Non  può  darli  più  fiero  martire. 
Che  fu  gli  occhi  vederli  rapire 
Tutto  il  premio  d’un  lungo  fudor. 
Per  la  gloria  fiancarci  che  giova  , 

Se  neh’  ozio  pur  gloria  Ci  trova  9 
Se  le  colpe  fon  ftrade  d’ onor  ? 
*ApoL  Qual  cofa  ha  mai  la  terra 
Sacra  cosi , che  la  malizia  altrui 
Non  corrompa  talor  ? De*  tempi  ideili 
V’è  chi  abusò  con  fcellerad  e lem  pi  ; 
Perciò  tutti  atterrar  dovranli  i tempi? 
V oggetto  è delle  Mufe 
Dar  lode  al  Merto , e a meritarla  lode 
Gli  altri  invitar:  Della Tebana  cetra 
Gli  applaufi  ad  ottener  , di  quai  fudori 
L’Olimpica  bagnò , 1* arena  £léa 
La  giovcntude  Achéa? 

Nel  domator  del  Gange 

Quai  di  gloria  eccitò  vive  fcintille 

La  chiara  tromba , ond*  è famofo  Achille? 

Que- 
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Quello  è il  cammin  prefcritto 
A chi  giunge  in  Parnafo  ; e , fe  tal- 
uno 

Dal  buon  cammin  li  parte, 

Dell*  artefice  è fello , e non  dell’  arte  • 
L’  arte  è falubre  a fegno  , 

Che  torta  in  ufo  indegno 
Pur  talvolta  anche  * giova  : il  biafmo 
ingiufto 

L*  altrui  virtù  più  vigorofa  rende  ; 

La  falfa  lode  a meritarla  accende. 

Dal  capitan  prudente 
Prode  talvolta,  e fòrte 
Anche  chiamar  li  fente 
Un  timido  guerrier  : 

E al  fuon  di  quella  lode 
Forte  diventa , e prode  ; 

Tutto  Torror  di  morte 
Più  noi  faria  temer . 

La  Vir • Giove,  deh  non  fidarti:  a’ dolci 
accenti 

Di  lui  chiudi  l*  orecchio . A poco  a poco 
T'ingannerà,  fe  più  l’afcolti:  io  Iteflfa 
Alla  magia  di  quella 

Se- 


Digitized  by  Google 


4°4  II  Parnaso 

^ iSA*  ,\3t^ . t\j^3  (\*/ì  <\*/, 

Seduttrice  favella 

Sento  che  non  refìfto.  Ah  dalla  terra 
S*  efdudano  le  Mufe  , 

Come  gii  furo  efclufe 

Dalla  città,  che  fabbriconi  in  mente 

Il  maelìro  de’ Saggi.  Ogni  deliro 

Si  può  temer,  fe  come  voglion  quelle  i 

Lufin  ghiere  Sirene, 

Amare  , odiar  conviene  ; e troppa  forz  a 
Ha  quell' arte  fallace, 

Che  diletta,  ed  inganna  , offende  » e 
piace . 

E*  un  dolce  incanto  , 

Che  d’improvvifo 
Vi  muove  al  pianto. 

Vi  sforza  al  rifo, 

D*  ardir  v*  accende , 

Tremar  vi  fa-. 

Ah  , fe  alle  Mufe  1 

Tanto  è permeilo , 

A Giove  iftelfo 
Che  rellerà  ? 
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<Apoll.  Pur  nccciTaria  è l’arte , 

" Che  diftrugger  fi  vuol  , fino  agli  ifiefii 
Perfccutori  Tuoi . 

La  Ver.  Perchè  vi  fia 

Chi  ad  infultarmi  attenda? 

. Apoi.  Anzi  agl’  infiliti 
Della  fortuna  avverfa. 

Perchè  vi  fia  chi  ti  fottragga  » 

La  Ver.  A tutti 

Perchè  odiofa  io  mi  renda  ? 

. lApoL  Anzi  per  addolcir  l’odio , che  nafee 
Spedò  da  te . 

Il  Mer.  Perchè  s*  opprima  il  Merto  ? 

*Apol.  Anzi  perchè  s’ opprima 
L’ Invidia  rea,  che  ti  da  Tempre  accanto. 

La  Ver.  Ma  quell*  arte  , che  tanto 
Tu  procuri  efaltar,  gli  uomini  tutti 
Credon  folle  , dannofa  , e menzognera  . 

v4pol.  Se  la  cetra  non  era 
D’Anfione,  e d*  Orfeo,  gli  uomini  in- 
grati 

• Vita  trarrian  pericolofa , e dura , 

Senza  Dei,  fenza legge,  éfenzamura. 

S ariano  ancor  le  felve 

L’or- 
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L*  orrida  Ior  dimora  > 

E con  remule  belve 
L*efca,  ilcovil  contrafteriano  ancora* 
La  Ver.  Gli  Dei  ne  fono  offe!!. 

Upol.  E pur  gli  Dei 

Odono  tutto  il  di  d*  inni  devoti , 

Sacro  fudor  del  mio  fcguace  Coro , 
Rifonar  per  la  terra  i tempi  loro. 

Il  Mer.  Se  ne  lagnan  gli  Eroi. 

*Apol.  Ma  fe  una  volta 
Ammutifcon  le  Mufe  , i nomi  eccelli 
A*  fecoli  remoti 

Chi  manderà  ? Chi  dell’ invitto  Carlo 
La  coftanza  dirà , che  mai  non  feofle 
Forza  d’ amiche  , o di  maligne  ftelle  ? 
Chi  le  palme  novelle , ond’  egli  adorna 
La  protetta  dal  Ciel  Cefarea  fede  ? 

Chi  quella  man,  che  gliele  aduna  al 
piede  ? 

V’è  temerario  ftuolo* 

Che  quello  di  facro  ad  Elifa  ardifea 
Senza  me  celebrar  ? che  atto  lì  creda 
Senza  il  Parnafo  a cosi  grande  impegno? 


Apol- 


I 


n 

> 
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Apollo  , e Cgro  dc//e  Muse  . 

Solo  è degno  di  quelli  (udori 
Del  Parnafo  chi  colfe  gli  allori  » 
D’  Elicona  chi  i*  onde  gultò . 

La  Virtù*,  la  Verità’,-  il  M -e- 
rito,  e Coro  di  Genj. 

Non  è degno  di  quelli  fudori 
Del  Parnafo  chi  colfe  gli  allori , 
D’Elicona  chi  l’ondeguftò. 
Giove.  Non  più  , tacete.  Ormai 
E*  tempo  d’ afcoltar:  dicefte  affai . 

Nè  (ìlenzio  al  Parnafo  imporre , o Dei, 
Nè  diftruggerlo  io  vo’.  Se  fi  dovelfe 
La  favella  obbliar  del  Dio  di  Dclo , 
Diverrebbero  muti  i Numi  in  Cielo . 

Da  me  nacquer  le  Mufe  ; 

Ed  è 1*  arte  divina  , 

Che  agli  Dei  Io  avvicina,  il  più  bel  dono. 
Che  l’uomo  ebbe  da  noi:  dono  chemo- 
(Ira  v 

Quan- 
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Quanta  luce  del  cielo  in  lui  riflette . 
Sieguan  Panime  elette, 

Giove  l’ impone , a coltivar  gli  allori 
Per  P Eliconie  piagge  : 

Ma  fian  le  Mufe  in  avvenir  più  fagge. 
Troppo  facili , e troppo 
Cortei!  in  ver  con  ogni  vii  , che  giun- 
ga » 

Scherzan  feflive  . Il  temerario  piede 
Mette  ognuno  in  Parnafo  : ognun  nell* 
onda 

Dal  Pegafo  diifufa 

Bagna  il  labbro  profano , e poi  ne  abufa. 

A tanto  onor  fi  fcel  ga 

Sol  chi  degno  ne  fia . L*ifteOTa  pioggia 

Il  dittamo  alimenta , e la  cicuta 

In  diverfo  terren  : ne  il  brando  ifteflfo 

Fa  Piitefife  ferite 

Nella  de  (Ira  cf  Achille  , e di  Terfite. 

Con  tai  leggi  il  Parnafo 
Celebri  pur  quefto  felice  giorno . 
All'Augufto  foggiorno. 

Dove  P Aquila  mia  formoffi  il  nido. 
Venite,  o Mufe , io  condottier  vi  guido  . 

Lo 
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Lo  (tuoi,  che  Apollo  onora. 

Canti  d*  Eiifa  il  vanto  ; 

Che  agli  altri  l5ei  quel  canto 
Oltraggio  non  farà . 

Non  vi  fu  lode  ancora 
Piu  meritata,  o vera. 

Bella  Virtù  fevera , 

Candida  Verità  . 

La  Vir.  Ah  fi  rifpetti  almeno 

D’  Eiifa  il  genio  augullo.  Ella  le  Iodi , 
Da  ognun  con  gioja  intefe, 

A meritar,  non  a foffrirc  apprefe  . 

Sì  van  desìo  non  muove 
Una  virtù  ficura. 

Che  nulla  cerca  altrove. 

Tutto  ritrova  in  le  j 
Che  di  favor  non  cura. 

Che  di  I ivor  non  teme  * 

Scudo  a fe  llelfa  infieme 
E dimoio,  e mercè. 

Giove . Giacché  tu  le  infegnafti 
Le  Iodi  a meritar,  dunque  le  infegna 
Anche  a foffrirle  • Altro  fudore  iu_j  > 
quella 

Tomo  V.  S <3 
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Si  perfetta  opra  tua  poi  non  ti  reità  • 
_ Dille , che  le  fue  Iodi 
Son  guida  a molti  ; e che  virtude  è 
ancora 

Soffrir  de*  propri  vanti 
Il  fuon , che  a lei  rincrcfce , c giova 
a tanti. 

Tutti. 

Di  fue  Iodi  il  fuon  verace 
Oda  almeno,  almeno  in  pace 
Soffra  Elifa  in  quello  di. 

D’ ogni  pregio  un*  alma  fola 
Non  invano  ornar  gli  Dei  ; 

E non  nacque  fol  per  lei. 
Quando  al  giorno  i lumi  apri . 

IL  F I N E* 
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PLACATA. 

Componimento  Grammatico  3 ferino  dall* ^tu- 
tore in  Vienna  tanno  1 739.  d’ordine-* 
dell ' ìmperator  Carlo  VI.,  ed  efegui- 
to  con Mufica  del  Predieri  la  pri- 
ma volta  i nella  Galleria  dell ' Imperiai 
Favorita  jtlla  prefenza  degli  *Augu{lijfimi 
Sovrani , per  fefieggiare  il  dì  a 8.  d*  cigo- 
lìo 3 giorno  di  'Nafcita  dell'  Imperatrice 
Elisabetta. 
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INTERLOCUTORI. 

Giove. 

Astrea. 

Apollo. 

La  Clemenza. 

Il  Rigore. 

Coro  di  Virtù  eon  Astrea. 

;G  oro  di  Deità*  con  Apollo, 


L’  Azione  fi  figura  nella  Reggia  di 
Giove  . Danno  occafione  alla  favola  i 
veri!  di  Ovidio  nelle  Metani orfbfi  : 

/ 

Et  virgo  cade  madentes 
Vltima  ccelejlum  terra s ^iftraa  reliquit . 

ASTREA 


Digitizi 


I 


41$ 

,\*/>  -VA^,(\V ■»(***  : AJ,^,  t\2/j  „\à/j  <.n*/s 

ASTREA 

P L A C A T A. 


v*Vc\*/ivof\? 

Giove,  Astrea,  Apollo,  la 
Clemenza,  il  Rigore. 


Coro  di  Virtù1,  Coro  di 
D E IT  A*. 


,v 


V Endetta,  o Re  de’ Numi. 
sApol,  Re  de’  Numi , pietà  • 

Gli  uomini  ingrati , 

Peggiorando  ogni  di,  fon  giunti  alfine 
Dalla  terra  a fcacciarmi . , 

Errano  ignari; 

Sono  infelici,  e non  malvagi. 

*Afìr,  Ah  come  , 

Io  de!  giulto  cuftode, 

S 3 Nor- 
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Norma  d’ogni  virtù,  foffrir  potrei 
Che  degli  avi  più  rei  diari  vita  i padri 
Sempre  a figli  peggiori;  e che  da  tutti 
Sia*»  così  le  mie  leggi 
Rotte  , derife , e calpefìate  ? 
lApol.  Ah  come 

Io  miniftro  maggior  della  natura, 

Io,  che  in  eterna  cura 

Veglio  a prò  de’  mortali , in  tal  periglio 

Lafciar  fenìa  difefa  • 

I miferi  potrei? 

*Ajìr.  Rammenta,  o padre. 

Che  r offefa  fon  io . 
tApol.  Padre,  rammenta 
Che  il  difenfor  io  fono. 
lAjlr.  Che  vendetta  io  dimando . 

%Apol.  Ed  io  perdono. 

A st  a e a 3 e Coro  di  V ir  tv*. 

Del  mondo,  che  preme 
L’onor  del  tuo  foglio  , 

Punifci  l’orgoglio , 

Punifci  l’ error  . 


Apoi* 
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Apollo,  e Coro  di  Deità’. 

Del  mondo,  che  geme 
Fra  tanti  martiri , 

Perdona  i deliri  > 

Perdona  i’error. 

^ Astrea,  e Coro  di  Virto*. 

Non  fembra  sì  grande  , 

Se  Giove  non  tuona  • 

Apollo,  e Coro  di  Deità*; 

Se  Giove  perdona , 

£’ Tempre  maggior, 

Giove.  Grande  è in  ver  la  cagione , 

Che  rifveglia  a tal  fegno 
D’Apollo  la  pietà,  d’Aftrea  lofdegno. 
Rifolverò;  ma  prima 
La  Clemenza  s’afcolti, 

Parli  il  Rigor  . Del  trono  mio  fon 
quelli 

S 4 I più 
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I più  fidi  fofiegni;  e fenza  loro 
Grazia  dal  del  non  piove , 

Fulmine  non  s* accende  in  man  di  Giove. 
Il  I{ig.  Si  diftruggano  i rei  . Grefce  {of- 
ferta . V ' , ■ i. 

L’altrui  malvagità*  Di  fiamma  ultrìce 
Tutta  avvampi  la  terra. 

La  Clem . Ah  no  ; di  Giove 
Più  degna  è la  pietà  . Correggi  , e 
rendi 

I miferi  felici . II  mio  configlio 
Se  in  te  , come  ognor  fuole , oggi 
prevale, 

Via  troveraflì  ad  efeguirlo  • 

Il  I{eg.  E quale? 

Forfè  il  catligo  ? Il  fulminato  orgoglio 
De’ Giganti  Flegrei , l’ondofo  orrore 
Del  fecolo  di  Pirra 
Gli  uomini  non  corrette. 

*Aftr.  I benefìci 
A renderli  felici 

Speri  forfè  badanti  ? Ogni  gran  dono 
Contaminar  fapranno  , 

Sapran  volger  gli  ftolti  in  proprio  danno. 

Giove. 
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Giove.  Non  più  \j  dalla  Clemenza 

Il  configlio  mi  piace.  Ognun  proponga 
D*efeguirlo  una  via  . Tempo  rimane 
Sempre  a punir.  Di  mia  ragion  negletta 
II  più  tardo  miniftro  è la  Vendetta. 

Balenar  fu  quella  mano 
Spedo  il  folgore  fi  mira  ; 1 
Ma  depongo  in  mezzo  alP  ira 
Anche  i folgori  talor. 

II  Rigor  non  parla  invano  5 
Ma  più  grata  a me  fi  rende 
La  Clemenza , che  fofpende 
I configli  del  Rigor. 

^ ipol . Del  benefico  Giove 

Degno  è il  comando,  e d’ogni  Nume 
è degna 

SI  nobil  gara . Io  nel  propollo  arringo 
Entro  primiero  , e ad  ubbidir  m’  acin- 

g°- 

Padre , è ver,  la  tua  mano  , 

Larga  a pgg  .de*  mortali  , a lor  concef- 
fe  'U. 

Tutto  ciò  che  £;■'».  • \ 

Renderli  mai  felici  ; odor  , richezza  , 

S 5 For- 
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Forza  > ingegno , bellezza  5 
Fama , fenno  9 valor , e quanti  beni 
L’ uman  desio  d’  immaginar  s’avvilì. 
Ma , con  pace  d’  Aftrea,  fon  mal  divifi . 
Ella , che  ne  dovrebbe 
Con  lance  egual  tutti  arricchir , ne  la- 
feia 

L’  arbritrio  alla  Fortuna  : e quella  poi 
Difpenfa  iniquamente  i doni  tuoi . 

In  tanta  ineguaglianza 
Chi  contento  eflcr  può  , fé  vede  ognu- 
no 

Altri  abbondar  fuperbo 
Di  ciò  ch’egli  ha  difètto  ? Invidia  il  for- 
te 

AI  debole  l’ ingegno , e quello  a lui 
La  potenza , il  valor  ; guarda  maligno 
De’  figli  dellà  forte 
Il  povero  i tefori  9 elfi  di  quello 
O la  fama o il  faper . Quindi  germo- 
glia 

L'  odio  comun  , quindi  gl'  infurti  aper- 
ti, 


Quin- 
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Quindi  T infidie  afcòfe  , e tutti  i ma- 
li , 

Onde  miferi,  e rei  fono  i mortali. 

Ah  fi  tolga  alla  cieca 
De’  doni  tuoi  difpenfatrice  Dea 
Di  dividerli  il  pefo.  Aitrea  ne  prenda 
Sola  la  cura  : e indifferente  a tutti 
Eguat  parte  ne  fàccia . Ailor  de*  falli 
Cederà  la  cagioni  godrà  ciafcuno, 
Giove  y i tuoi  benefici  ; 

E gli  uomini  faran  giudi  * e felici. 

Ah  del  mondo  depongà  1*  impero 
Una  volta  la  Diva  fallace  : 

Che  fin  ora  del  Mondo  la  pace 
Abbaftanza  l’infida  turbò  * 

Per  lei  fola  dal  dritto  fentiero 
L*  alme  incaute  rivolfero  il  piede; 
L* innocenza , 1’  amore  , e la  fede 
Per  lei  fola  la  terra  lafclò . 

^ftr.  Inutile  a*  mortali , anzi  fuAefio  , 
Apollo,  è il  tuo  configlio.  Appunto 
quella 

Provvida  ineguaglianza , onde  tu  credi 
Che  nafcan  fra*  viventi 

. S 6 ■ - 
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Gli  odj , e le  riffe , è il  vincolo  pili 
forte 

Che  gli  ftringe  fra  Ior . Senza  di  lei 
Niun  curena  dell* altro:  eflfa  produce 
Lo  fcambievol  bifogno;  ed  il  bifogno 
Lo  fcambievole  amore . Ha  d’  uopo  il 
forte 

Del  faggio  , che  lo  guidi  ;'  ha  d’ uopo  il 
faggio 

Del  forte , che  il  difenda  : entrambi 
han  d* uopo 

D’  altri  3 che  Ior  nutrifca  . Indi  la  brama 
D’ unirli  indenne;  indi  la  fe,  la  pace, 
L’oneflà,  l’amicizia,  e l’ altre  tutte 
A confervarfi  uniti 

Neceffarie  virtù.  L’ induftre  ordegno. 
Con  cui  1*  umano  ingegno  , 

Nume  del  giorno , i pafli  tuoi  mi- 
fura , 

Tal  d’uffizio,  e figura 

Cento  parti  ineguali  in  fe  raccoglie  • 

Quella  Timpeto  imprime. 

Quella  il  trattiene:  una  il  mifura,  un* 
altra 

If 
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li  progreffo  ne  accenna  ; e tutte  a-j 
tutte, 

Saggiamente  fpa  rt ite  , 

Nell’  uffizio  inegual  fervono  unite  . 
xApol.  Ma  in  quefta  ineguaglianza , 

SI  giovevole  a tutti , un  infelice , 

A cui  1’  avverfa  Sorte 
Men  che  agli  altri  donò,  non  ha  ra- 
gione. 

Se  fi  lagna  di  lei? 

*s4ftr.  No , che  infelice 
, . Più  degli  altri  ei  non  è.  Se  meno  in- 
tende, ... 

E’  meno  atto  al  dolor  : fe  meno  è forte , 

E cauto  più  : fe  men  pofliedc,  ha  meno 
Defiderj , e bifogni . Il  lor  compenfo 
Han  Tempre  i beni,  e i mali: 
li  la  fpeme,  e il  timor  li  rende  uguali. 
Lo  fventurato  adora 
La  fpeme,  che' 1* alletta* 

E! , mentre  il  bene  afpetta , 

Il  mal  fcemando  va. 

.Vive  il  felice  ognora 
Go’  Tuoi  timori  accanto  ; 

Ed 
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Ed  avvelena  intanta 
La  fua  felicità. 

Giove.  Altro  riparo , o Numi , 

Cercar  conviene . Agli  ordini  del  Tutto 
La  propofta  eguaglianza 
Troppo  avverfa  farebbe  . Ancor  difcordi 
Son  fra  lor  gli  elementi* 

Son  fra  lor  differenti 
Ne’  moti  anche  le  sfere  : e pur  da_j 
quella 

Diverrà  deriva 

La  concorde  armonia,  l'eterna  legge. 
Che  la  terra , ed  il  del  conferva , e_» 
regge . 

La  Clem.  Se  pur  vuoi  d’ogni  mal,  Gio- 
ve, la  prima 

Sorgente  inaridir  , togli  a’ mortali 
Di  fe  fteffi  T amor . Stolti  per  lui , 

Per  lui  miferi  fon , per  lui  fon  rei  : 
Stolti , perchè  non  fanno  , 

Acciecati  così , fcorgere  il  vero  ; - , 
Miferi,  perchè  fempre 
Manca  lor  più.  di  quello 
, Che  credon  meritar}  rei,  perchè  ognuno 

Quan- 
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(pianto  agli  altri  concedi 
Stima  ufurpato  a fé.  Perciò  delira 
Tumido  là  quel  folle,  e in fe  non  vede 
' Ciò  che  in  altri  condanna  : ama  fe_» 
fletto 

Senza  rivale  ; a fuo  vantaggio  ognora 
Del  proprio  mcrto,  e dell’  altrui  de- 
cide ; 

E,  degno  egli  di  rifo , ognun  deride. 
Perciò  querulo  un  altro. 

Credendo  a fe  tutto  dovuto , accufa 
Il  mondo  , e la  natura  , 

Che  ingiuttamente  a danno  fuo  congiura. 
Perciò  v*  è chi  maligno 
Rottela  fama  altrui,  chi  tette  inganni  > 
Chi  violenze  adopra , e , purché  giunga 
AI  propofto  fuo  fine,  . 

Fabbriche  innalza  in  fu  1’  altrui  ruine  . 
Quella  , o Giove,  recidi 
D'ogni  error  produttrice 
Peftifera  radice  : o non  lagnarti 
Se  , qual  fu  fin  ad  ora. 

Malvagio  è il  mondo , e fe  ogni  di  pegr- 
giora  • 

Que- 
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Quella  deli*  alme  è fola 
La  cieca  fcorta  infida  , 

Che  a naufragar  le  guida. 

Che  delirar  le  fa . 

Quella  il  ripofo  invola,' 

< Quella  i pender  confonde. 

Quella  a*  più  faggi  afconde 
L’  oppreflfa  verità . 

Giove . L’amor,  che  tu  detelli  , 

Quando  ragion  Io  guidi , 

Il  primo  fonte  è d’ ogni  onella  brama . 
Chi  fe  IfeGTo  non  ama  , 

Altri  amar  non  può  mai.  Dal  proprio 
nafce 

L’amor  d’altrui . QuelPinquieto  affetto  , 
Ch’  ei  rifveglia  in  un'alma , 

Non  rella  in  lei  , ma  fi  propaga  , e 
pafla 

Alla  prole  , a’  congiunti , • 

Agli  amici , alla  patria  ; e i moti  fuoi 
Tanto  allargar  procaccia, 

Che  tutta  al  fin  l’umana  fpecie  abbrac- 
cia. _ 

Tal , fc  in  placido  Iago 

Ca- 
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Cade  un  fatto  talor  , forma  cadendo 
Un  giro  intorno  afe;  ma  da  quel  giro 
Nafce  un  fecondo  , altri  da  quello , e 
Tempre 

E*  l’ultimo  il  maggiore  : il  moto  impreflb 
Ognor  pii  fi  dilata , ognor  fi  frotta 
Dal  centro,  onde  parti  ; finché  quell’  onda 
Tutta  co*  giri  Tuoi  muove  , e circonda  • 
Non  v*  è nobile  amore , 

Qualunque  fia , che  una  bell’  alma  ador- 
ni. 

Che  dal  proprio  non  parta , e a lui  non 
torni . -v 

Nelia  patria,  che  difende 

Quel  Guerrier  con  fuo  periglio  , 
Ama  i lauri,  che  n’ attende 
Per  mercè  del  fuo  valer. 

In  quel  padre  ama  quel  figlio 
Il  fuo  ben,  che  trova  in  etto; 
Ama  parte  di  fe  ttettb 
In  quel  figlio  il  genitor . 
il  fyg.  Se  gli  uomini  non  vuoi , le  loro , o 
Giove, 

Tiranne  pafiìoni 

Tut- 
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Tutte  diftruggi  almen  ; gli  fdegni  in- 
fani , 

« La  ftolida  fuperbia  , 

L’odio,  l’amor,  la  cupidigia , e mille 
Altri  affetti  diverfi. 

Per  cui  miferi  fono*  e fon  perverfi  • 

I prócelloli  venti 

Son  quelli , o Dei  > che  dell’umana 
vita 

Tutto  infettano  il  mar  : l’empie  fon 
quefte 

Sediziofe  fchiere,  ond’c  per  tutto 
Difordine,  e tumulto.  Un  porto  ormai. 
Un  afilo  ficuro 

Da  Jor  non  v’è  , che  il  tribunal  d 
A Urea , 

Le  fcuole  di  Minerva, 

Le  palettre  di  Marte  , i tempi  voftri 
Giungono  a profanar.  Quelle  la  delira 
Armano  a’  parricidi 

Di  fcellerato  acciaro  ; i fucchi  efprefii 
Dalle  infami  cicute  jnfegnan  quefte 
Ad  apprettar  : da  quefte  furie  invafi , 
Sempre  intenti  i mortali  all'altrui  danno, 

Mai 
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Mai  lineerà  fra  lor  pace  non  hanno  . 

Nè  folo  un  contro  1*  altro 
Satf  queft'  empie  irritar  : d*  ogni  alma 
fola 

Si  contraftan  T impero  , in  cento  parti 
Lacerandola  a gara  ; onde  per  loro 
Gafcun»  che  nafte  in  terra, 

Con  gii  altri  è Tempre , e con  fe  fletto 
in  guerra. 

Fra  T ire  pii  funefte 
Chi  troverà  mai  pace? 

In  feno  alle  tempefte  - 
Chi  calma  troverà  ? 

Se  un’  alma  in  fe  non  vede 
Tranquillità  verace  ; 

Se  invano  altrui  la  chiede , 

Dove  la  cercherà  ? 
tApol.  Ma,  fe  gli  affetti  umani 
Tutti,  o Giove,  diftruggr, 

Dov*  è pii  1*  uom  ? Dall’  infcnfate  piante 
Chi  lo  diflinguerà?  Venti  inquieti 
Son  nel  mar  della  vita 
Gli  affetti  , anch'io  lo  fo  ; ma  fenza 
venti 

Non 
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Non  fi  naviga  in  mar . Son  fchiere  audaci 
Facili  a ribellar;  ma  fenza  fchiere 
Combatter  non  fi  può  .Spingono  quelli 
E in  porto,  e a naufragar:  producon 
quelle 

E tumulti,  e trofei  : tutto  dipende 
Dal  nocchier,  che  prudente. 

Dal  capitan  , che  faggio 

Ufi  firn  peto  loro  a fuo  vantaggio: 

Perchè  l’ impeto  i Hello 

Che  fciolto  è reo , fe  la  ragion  lo  regge, 

Virtuofo  fi  rende  ; il  genio  avaro 

Provvidenza  etfer  può,  decoro  il  fallo» 

Modeftia  la  viltà,  zelo  lo  fdegno; 

Fin  F invido  livore 

Bella  può  farli  emulazion  d’onore. 

Della  ragion  vaGfalli 
A fervir  dellinati 

Nafcon  gli  affetti  ; e , finché  fervi  fono , 
Non  v'è  chi  lor  condanni  : 

Chi  li  lafcia  regnar,  li  fa  tiranni. 

Se  fra  gli  argini  è rillretto. 

Fido  ferve  il  fiume  ancora 

AI 
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Al  bifogno , ed  al  diletto 
Della  greggia,  e del  pallor . 

Ma  , fé  poi  non  trova  fponda  , 

Lice nziofo  i campi  inonda , 

E T ideilo  opprime  allora 
Negligente  agricoltor . 

Il  Bjg,  Dunque  via  , che  i mortali 
Giudi  renda,  e felici, 

Giove,  nonv’è.  Vili  il  cadigo,  audaci 
Il  perdono  li  fa.  Soli  non  ponno , 

Non  fan  vivere  uniti . 

La  copia  li  corrompe , 

La  miferia  gli  opprime  . In  lor  di- 
viene 

Stolida  T ignoranza , 

Temerario  il  faper.  Senza  gli  affetti 
Eguali  attronchi,  e con  gli  affetti  fono 
Somiglianti  alle  fiere:  ogni  riparo 
Spinge  gli  flolti  ad  un  eccedo  oppodo. 
Ah  quedo  reo  compodo 
Di  qualità  si  repugnanti,  al  fine 
Didruggi,o  Re  de’Numi  . Adai  finora 
Codan  gl’  ingrati  al  tuo  paterno  affetto: 
Abbian  le  cure  tue  più  degno  oggetto. 

Al 
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AI  fin  ti  provino 
Sdegnato,  e giudice 
Quei  che  deprezzano 
La  tua  pietà . 

O gli  empi  in  cenere 
Riduca  il  fulmine  : 

O un  vano  ilrepito 
Si  crederà. 

Uftr.  Sì , Giove , odi  il  configlio 
Del  fevero  Rigor. 

^ipol.  No,  padre:  afcolta 
La  benigna  Clemenza  • 

\Ajìr . Ah  non  rimanga 
Invendicata  Allrea. 

*Apol.  Non  fian  delufe 

Le  mie  cure,  i miei  voti*  e la  mia_» 

fpeme  • 

Astrsa  , e Coro  di  Virtù'  . . 

Del  mondo , che  preme 
L*o nor  del  tuo  foglio  , 

Punifci  r orgoglio  , 

Punifci  1*  error . 


Apoi- 
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Apollo,  e Coro  di  Deità’. 

Del  mondo,  che  geme 
Fra  tanti  màrtiri  5 
Perdona  i deliri  a 
Perdona  1*  error . 

r* 

Astrea  , e Coro  di  Virtù’  . 

Non  fembra  si  grande. 

Se  Giove  non  tuona. 

Apollo  , e Coro  di  Deità*  • 

Se  Giove  perdona, 

E*  fempre  maggior. 

Giovi»  E*  ver,  raffembra,  o’Numi, 
Imponibile  imprefa 
Corregger  Tuoni,  farlo  contento,  e 
pure 

Non  è cosi . Tanta  difcordia , e tanti 
Oppofti  eccelli  è la  Virtù  capace. 

La  Virtù  fola , a ricomporre  in  pace . 

E1U 

1 

1 

i 

ì 
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Ella  fa  che  la  forte 
Non  è cieca,  nè  Dea»  ma  efecutrice 
Pi  maggior  Nume;  e a tollerare  info- 
gna 

Le  ineguaglianze  fue,  che  ordini  fono. 
Onde  il  mondo  fi  regge;  ella  dilata 
Il  proprio  amor,  che  altrui 
La  natura  comparte 

Sino  a quel  Tutto,  onde  ciafcuno  è 
parte  : 

Ella  rende  gli  affetti 

Servi , e miniltri  alla  ragion  foggetti . 

Il  Avrà  pochi  feguaci 

La  rigida  Virtù.  S’affolla  il  mondo 
Tutto  apprelfo  al  piacer . 

La  Clem.  Forfè  è nemica 

Del  piacer  la  Virtù  ; ma  fuor  di  lei 
Dove  mai  fi  ritrova 
Un  (incero  piacer  , che  fia  collante» 
Non  paffeggier,  che  non  involi  all’ alma 
La  fua  tranquillità  , che  non  produca 
Nè  rimorfi  » nè  affanni , 

Che  dia  quanto  premette,  e non  ingan- 
ni? 


Ah 
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Ah  ciò,  che  altronde  viene, 

E’  dolor  mafchcrato:  e chi  li  fida 
Alla  mentita  faccia 

Corre  al  diletto,  e la  miferi  a abbraccia. 
Nella  face  , che  rifplende , 

Crede  accolto  ogni  diletto. 

Ed  anela  il  fanciulletto 
A quel  tremulo  fplendor. 

Ma  fc  poi  la  man  vi  (tende, 

A ritrarla  è pronto  invano  : 

Che  fuggendo  allor  la  mano 
porta  feco  il  fuo  dolor. 

%Aflr.  SI , la  Virtù  potrebbe 

Corregger  l*uom:  Punica  fonte  e pura 
E’ del  piacer;  ma  che  perciò?  Ncflfuno, 
S’ ella  tornaflfe  in  terra, 

Diftinguerla  faprebbe. 

La  Clem . E con  chi  mai 
Confonder  fi  potrìa  ? 
tAjlr.  Co*  vizi  iftefii. 

Nemici  Tuoi. 
xApol.  Dubiti  troppo. 

%Aflr,  Udite  ' , 

Se  dubito  a ragion  .Quando  dal  mondo 
Tomo  V.  T 


t. 
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Fur  le  virtù  coftrette 
Meco  a tornar  fu  Ié  celefti  foglie. 
Fuggir  di  terra,  e vi  lafciar  le  fpoglie. 
Subito  i vizi  rei 

Si  coperfer  di  quelle  : atti , e fembianti 
Apprefero  a mentir  ; nè  da  quel  giorno 
Vizio  più  fi  ritrova  orrido  tanto , 

Che  di  qualche  virtù  non  abbia  il  manto. 
Or  da  quel  di  la  Frode, 

Che  fincera  amicizia  in  volto  fpira, 
Ferifce  occulta,  e poi  la  man  ritira: 

Or  rinvidia  maligna. 

Fin  da  quel  dì  con  la  pietà  confùfa , 
Tutti  compiange,  e compiangendo  ac- 
cula • 

D*  aliar  fu  che  prudenza 
Il  timor  fi  chiamò,  che  la  vendetta 
Parve  zelo  d’onor,  che  del  coraggio  ' 
Il  temerario  ardir  le  Ipcji  ottenne , 

E che  valor  la  crucca  divenne . . 

E fpererete  ancora 
Che  diftinguer  fi  polla 
Dal  vizio  la  Virtù  ? Ma  , Numi  , c 
come , 

Se 
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Se  comune  è fra  lor  la  vefle , e il  nome? 
Delude  fallace 
L’ incaute  pupille 
Lo  fcoglio  che  giace 
Fra  Tonde  tranquille. 

La  ferpe  che  afcofa 
Tra  fiori  fi  Ila. 

Chi  lento  ripofa. 

Nè  rifchio  comprende, 

SI  mal  fi  difende. 

Che  vinto  fi  dà. 

Giove.  Ma  fe  giungere  il  mondo 
Quell’  inganno  a fcoprir , fe  diftingueffe 
La  verace  Virtù,  giu  fio,  e felice 
Divenir  non  potrebbe  ? Aftrea  placata 
Non  fora  allor?  • - 

idjìr.  Sì;  ma  Timprefa  è dura. 

Giove.  Dunque  placati , Aftrea  ; quella  è 
mia  cura.  . -•  >■  , 

Oggi  dal  fen  degli  aftri  un* ahfc*  grande 
Ad  informar  la  più  leggiadra  fpoglia 
Farò  che  fcenda  . Un  luminofo  cfempio 
D’ ogni  virtù  più  bella  a 

Qijcfta  fara  • Dal  più  fublime  foglio 
; T 2 Splen- 
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' Splenderà  della  terra 

Per  norma  de*  mortali;  e in  faccia  a lei 
Ogni  virtù  fallace 
Languirà,  come  fuole 
Languir  torbida  face  in  faccia  al  Sole, 
idjir.  L*onor  della  lua  cuna 
Qual  patria  avrà? 
v4pol.  Qual  glorio fo  nome 

Ornerà  sì  gran  giorno  in  nuova  guifa? 
Giove.  La  patria  è il  fuol  Germano;  il 
nome  Elifà. 

La  Clem.  Oh  patria! 
il  Bjg.  Oh  nome! 

Oh  lieto  giorno  ! . 

%Apol.  Irata,  - 

A Urea , più  non  mi  fembri . 

<Ajlr.  A tanta  fpeme 

Qual  ira  è che  refifta?  Eccomi  in  trono; 
Torna  il  mio  regno . Ah  perchè  mai  sì 
: * lento' 

Sofpendi  , o Dio  del  giorno  , il  gran 
momento! 

Ah  che  fa  la  pigra  Aurora! 

Ah  perchè  fui  Gange  ancora 

: Non 


Placata.  437 

Vfc/j iVfc/', LVt/, i\*/j 

* *.  1 1 • 

Non  comincia  roflTeggiar! 

^pol,  Già  (puntò  la  bella  Aurora,  ; 

Già  del  ciel  le  rtrade  infiora, 

G à comincia  a roflTeggiar, 
*Apol.  I Tutto  annunzia  al  di , che  torna, 
ediAf.  £ jj  momcnto  fortunato. 

*Apol.  L*  aria  fplende , il  ciel  s*  adorna . 
*4ftr,  Cangia  (poglie  il  colle,  il  prato • 
*4ftr.  I g lufjnga  un  lieve  fiato 
edisfp.  i L*onde  placide  del  mar. 

Giove.  Non  piu  : già  s*  avvicina 
L*  attefo  iftante.  U mio  voler  fecondi 
Concorde  il  Ciel  • Da  quello  giorno 
un  nuovo  * v * 

Fortunato  incominci  ordin  di  giorni  ; 

E ad  abitar  ritorni 

Da*Numi  accompagnata 

Su  la  terra  felice  Artrea  placata. 


*%  ^ *V 
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I/augufta  Elifa  al  trono 
Dall’  altro  fuo  difcenda, 
E Iuminofa  renda 
Quella  novella  età. 

. Geloll  un  si  gran  dono  . 
'Confervino  gli  Dei , 

* E adori  il  mondo  in  lei 
la  fua  felicità. 

i < > * * 

IL  FINE* 


SO* 


SONETTI, 

E 

CANZONETTE. 

Lefeguenti  piccioli  Componimenti,fatti  dall7 
^ tutore  in  gran  parte  nella  fua  prima, 
gioventù , »o»  è flato  pofflbile  di  de  ter-  '• 
minare  ejattamente  il  tempo  , in  cui  fu- 
rono [crini  : onde  fe  ne  dice  fol  yuan- 
to  è riufcito  rinvenirne  dopo  attente 
ricerche  . 

ÒjrsfyS 
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• * . * 

Scrivendo  l’Autore  in  Vienna  Vanno  17 la 

fua  Olimpiade  >fi  J enti  commoffo  fino  alle  lagrime 
nell*  efprimere  la  dìvifione  dì  due  teneri  amici  : e 
meravigliandoli , che  un  falfo  , e da  lui  inventato 
di/a  fi  ro  potejfe  cagionargli  una  sì  vera  pajfiene, 
fi  fece  a riflettere  guanto  poco  ragionevole  e folido 
fondamento  pofia.no  aver  le  altre  , che  foglion 
frequentemente  agitarci  nel  cor/o  di  noftra  vita  . 

C 

vJ  Ogni,  e fàvole  io  fingo;  e pure  in  carte. 
Mentre  favole  , e fogni  orno  , e difegno  , 
In  lor , folle  eh’  io  fon,  prendo  tal  parte, 
Che  del  mal  che  inventai  piango , e ini 
fdegno . 

Ma  forfè,  allor  che  non  m’ inganna  l’ arte  , * 
Piu  faggio  io  fono  ? E’  1*  agitato  ingegno 
Forfè  allor  più  tranquillo?  O forfè  parte 
Da  più  falda  cagion  1*  amor , Io  fdegno  ? 

Ah  che  non  fol  quelle,  eh’  io  canto, o ferivo. 
Favole  fon  ; ma  quanto  temo,  ofpero. 

Tutto  è menzogna , e delirando  io  vivo  ! 

* 1 ' « * » 

Sogno  deila  mia  vita  è il  cor(b  intero. 
Deh  tu,  Signor,quando  a dettarmi  arrivo, 
Fa  eh*  io  trovi  ripofo  in  fen  del  Vero  . 

T J 'SO- 
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Scritto  dall*  tintore  in  Vienna  in  occafio- 
ne  (f  ejfere  fiato  egli  acclamato  dall* ^Acca- 
demia de*  Tafiori  Ereini  in  Talermo . 

D EI  mio  Giovfc terrea  m ini  Aro  all’ira  , 

. Terror  di  tanti  regni,  auge!  reale. 

Tu  ben  lo  puoi,  portami  tu  full’ aie , 
Dov’  Encelado  oppreflo  invan  s’ adira  • 

Fra  quella  , eh'  ivi  a vera  gloria  afpira  » 
Di  Pallori , e cf  eroi  fchiera  immortale 
Fatto  parte  di  lor,  con  arte  eguale 
Apprender  voglio  ad  animar  la  lira . 

Non  mi  fdegnar  : pari  è il  tuo  flato  al  mio  ; 
Siam  fervi  infieme  -,  e,fe  tu  reggi  il  tuono  > 
Io  ni*  affatico  a fupcrar  1*  obblio  . 

Né  fìa  vano  il  viaggio . A piè  dei  trono 
Riporterai  tu  nuovi  Arali,  ed  io 
Ioni  più  colti  al  noflro  Nume  in  dono . 


SO- 


I 


H3 

s O N E T T O III. 

Qucfìo  , ed  il  fegncnte  furono  dall1 * tu- 
tore compofli  in  J\oma  a ricbiejìa  per  la  Ve * 
flizione  dell  abito  monacale  della  Signora 
W-N. 

Da  folto  bofco  al  chiaro  dì  nemico 
Spellò  incJuftre  cultor  elegge,  e toglie 
Pianta  che,  trafportata  in,  colle  aprico, 
Vuol  che  feconda  in  fua  ftagion  germo- 
glie. 

* • I ì ( . 

Quella  ad  a'tra  s’  inne(la;e  nuore  fpoglìe 
' Velie  mercè  del  minillero  amico: 

Onde  ammira  in  felicitò  il  tronco  antico 

I nuovi  frutti,  e le  ftraniere  foglie . 

Comprendi , eccelfa  Donna,  i detti  miei? 

II  cultore  è colui/che  ne  governa  : ! 

La  felva  è il. mondo  ; el’arbofcel  tu  Tei. 

Fortunato  arbofcel,  cur  non  alterna 
L’anno  ineguale  i dì  felici, e rei  , 

Cui  ride  il  Ciel  con  primavera  etefria! 

T 6 , SO- 
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ONda,thè  fenza  legge  il  corfo  affretta, 

. Benché  limpida  nafca  in  erta  balza, 
S’intorbida  per  via  , perdcfì  , o balza 
In  cupa  valle  a riftagnar  negletta  • 

Ma , fe  in  chiufo  canal  geme  ri  Gretta  , 
Prende  vigor , mentre  fe  fletta  incalza: 
Al  fin  libera  in  fonte  al  ciel  s* innalza, 
E varia  , e vaga  i riguardanti  alletta. 

Ah  ! quell’onda  fon  io , che  mal  ficura 
Dal  raggio  ardente , o dall’acuto  gelo , 
Lenta  impaluda  in  quefta  valle  ofcura . 

Tu , che  faggia  t’ avvolgi  in  facro  velo, 
Quell*  onda  fei  , che  criflallina  e pura 
Scorre  le  vie , per  cui  fi  poggia  al  Cielo. 
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SONETTO  V. 

Scritto  dall3  •. Autore  di  commi ffione  per  un 
Maritaggio  in  Vienna . 

Foia  non  è la  viva  face  e pura. 

Che  fu  la  delira  ad  Imeneo  rifplender 
Alti  fenfi  ravvolge , e di  natura 
Spiega  gli  ordini  arcani  a chi  1*  intende  . 

Fiamma  è la  vitaj  e con  egual  mifura 
Dagli  avi  ai  padri  < a noi  da  lor  difcende* 
Da  noi  ne’figli:efi  propaga,  e dura. 
Come  da  face  accefà  altra  s accende  . 

Qùal  fu  la  face  , oncF  è la  voIVra  erede 
Ognun  lo  fa:  come  rifplende  in  voi, 
Felicidlmi  Spofi , ognun  lo  vede  t 

E vede  ognun  che , rifpondendo  poi 
A quel  che  precedè  quel  che  fuccede, 
Dagli  eroi  non  verranno  altri  che  eroi. 

SO- 
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SONETTO  VI. 

H)Hefto,c  i due  [eguentì  furono  dal? tintore 
compofti  in  Vienna., quando  il  "Principe  Tri  vul- 
zi  ricevè  il  Tofon  d'oro  dalP Imperator  Car. 
io  V f.  nella  Cefarea  Bjejidenza  . 

X-iUngi  i coturni  : ali  refpiriamo  ormai 
Dal  tragico  fudor,  Vergini  amiche: 

Fra  i dubbi  eventi , e le  /Venture  antiche 
Affai  fi  palpitò , fi  pianfe  affai. 

Recatemi  la  cetra  : io  la  temprai 
: Speflb  con  vai  fu  le  pendici  apriche 
Del  facro  monte:  e delle  mie  fatiche, 
Voftra  mercè,  non  vergognofo  andai. 

Se  al  maggior  uopo  orni’  affi  ffete  appieno  , 
Trivi»  Izi  fra  lo  ftuol  degli  avi  fuoi 

Collocherò  d*  eternità  nel  feno  . 

* 

Sdì  , che  refifta  a celebrar  gli  Eroi  , 
Suggeritemi  dunque,  in  premio  almeno 
Degli  anni  miei  facrificati  a voi  . 


SO- 
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DaI  primo  di  , che.  del  Fattore  eterno 
Ufcì  di  man  quella  terreftre  mole  , 
Nacque  Tinvrdia  ;e  vide  nuovo  il  Sole 
Di  fangue  fatollar  T odio  fraterno  • 

Propagata  è la  pelle  r e tal  governo 
Fa  pur  di  noi  contam  inata  prole  , 

Che  in  vece  d*  allegrarli,  ognun  lì  duole 
De'  pregi  altrui>come  di  proprio  fcherno*. 

Ma  quando  tu  degli  Avi  tuoi  fu  Torme 
E premi  aduni , e merito  verace, 

Come  fuor  del  fuo  llil  l’invidia  dorme!. 

\ 

Deh  l’arte  , ond'ella  e s’ avvililce , e tace , 
Infegna  al  mondo  : e alle  tue  fagge  norme 
L’ agitata  virtC*  dovrà  la  pace  • 

sa 
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SONETTO.  Vili. 


-N^ Udo  al  volgo  profan  mai  non  s*  efpofe 
Da* Saggi  il  vero:  e ,feta!or  fu  fcritto  , 
In  favole  la  Grecia,  e lo  nafcofe 
In  caratteri  arcani  il  facro  Egitto. 

Non  la  celebre  nave  Argo  compofe: 

Non  tentarono  i Minj  il  gran  tragitto  : 
Finto  il  vello  di  Frilfo , e finte  cofe 
Son  l’ accorta  Medea , Giafone  invitto. 

La  prudenza  colei , quefii  il  valore  , 
L’invidia  il  drago,  c le  dorate  fpoglie 
L’acqui  fio  fon  di  meritato  onore. 

Tu  le  ottenerti,  e nelle  augurte  foglie, 

E da  Gefarea  man  : quanto  fplendore  , 
Signor,  quante  tue  lodi  il  dono  accoglie  ! 


44 9 

SONETTO  IX. 

Scritto  daW  aiutare  in  Rpma  a richiefla  , 
in  circojfanza  del  vejìirfi  C abito  religio  fa 
dalla  Signora  tifi  fa  4 4 4 • 

Ij  Eggiadra  rofa , le  cui  pure  foglie 
L*  alba  educò  con  le  foavi  brine  , 

E a cui  le  molli  aurette  mattutine 
Fero  a vermiglio  colorar  le  fpoglie. 

Quella  provvida  man  * che  al  fuol  ti  toglie. 
Vuol  trafportarti  ad  immortai  confine. 
Ove  , fpogliata  delle  ingiufte  fpine , 

Sol  la  parte  miglior  di  te  germoglie. 

Così  fior  diverrai , cììe  non  foggiace 
All*  acqua, al  gelo, al  vento, ed  allofcheruo 
D’ una  fiagion  volubile,  e fugace; 

E a più  fido  cultor  pofta  in  governo 
Unir  potrai  nella  tranquilla  pace 
Ad  eterna  bellezza  odore  eterno. 


SO-r 
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SONETTO  X. 

^ueflo , ed  il  feguente  fcrijje  C t Autore 
pel  dono  ricevuto  d*  alcune  tazze  tolte  ad 
un  Corfaro  Turco . 

Q Uefle , che  in  dono  il  mio  Signor  mi 
manda , 

Tazze,  che  afeonde  in  fen  barbara  fpoglia. 
Atte  [alla  nera  orientai  bevanda, 

E al  biondo  umor  della  Cinefe  foglia, 

Gloriofa  mercede  e memoranda 

Sono  al  desio  cfonor,chein  me  germoglia; 
E il  dono  ifteffo  un  non  foche  tramanda  , 
Che  il  tardo  ingegno  a nuove  imprefe  in- 
voglia. 

Or  Iafcia  1*  Emo  pur,  lafcia  il  Pangéo 
Per  1’  aureo  vello , e va  del  Fafl  al  lido 
Col  tuo  Giafon, ch’io  non  t’invidiojOrfeo. 

Gran  prede  anch*  io  di  riportar  mi  fido  : 
Nè  varco  a conquiftarle  il  vallo  Egèo  , 
Non  le  Cicladi  fpeflfe,  o il  mar  d’ Abido  . 

SO- 
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D I quelle  tazze  al  barbaro  ornamento  , 
Della  fpoglia  ali*  infolito  lavoro 
Ben  fi  ravvifa  , e al  variato  argento, 
Qualfofle  un  tempo  il  poffelTordi  loro  » 

Con  quelle  il  Trace  alle  rapine  intento 
Qualorl*  ire  fprezzò  d*  Aulirò , e di  Coro 
Scorrendo  per  1*  inllabile  elemento , ' 
Dall'infame  fudor  prendea  rilloro. 

Ed  ora  a me,  dopo  si  gran  viaggio. 

Del  Caflalio  licor  minillre  fono, 

S’ è ver , dotto  Semiro,  il  tuo  prefaggio. 

Ah  voglia  il  ciel  che  de’  miei  carmi  il  fuono 
Divenga  tal , che  non  ne  fenta  oltraggio 
Il  vaticinio , il  donatore  , e il  dono . 

SO- 
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Compojlo  dall  Autore  in  ì\oma  per  la 
Signora  Contesa  Fiume,  che  vcfliva  l * 
abito  Claitjlrale  • 

Q Uefto  fiume  rea! , che  le  bell*  onde 
, Da  illuftre  derivò  limpida  vena, 
Nonfcorre  aperti  campi,  o valle  amena, 
Ma  fra  concavi  falli  il  corfo  afeonde. 

Cosi  non  teme  il  Sol , fe  i rai  diffonde 
E fa  deirampia  Libia  arder  T arena  ; 
Nè  1*  intorbida  mai  turgida  piena 
Di  fciolto  gel , che  le  campagne  inonde  : 

E pago  d'elfer  si  tranquillo  e puro , 
Ogni  aprico  fentier  pollo  in  obblfo  , 
Vafol  noto  a fe  flettagli  altri  ofeuro  ; 

1 f 

Spiegando  col  fommeffo  mormorio , 

Che  ad  unirli  egli  va  lieto , e fìcuro 

All*immcnfo  Oceano,  onde  partio . 

SO- 
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SONETTO  XIII. 

Ter  un  Maritaggio  in  Hpnta . 

^ leni  di  verte  florida  e gioconda , 
Dolce  Imeneo , cantando , il  fen  coperto  ; 
Scuoti  la  face,  e con  l’ufato  ferto 
; D*  amaraco  fedivo  il  crin  circonda  • 

Vieni  qui  dove  il  biondo  Tebro  inonda 
Gl’  iliuftri  campi  per  cammino  incerto  , 
Due  grand’almealegar,  pari  al  cui  merto 
L’ arfa  non  vede,  o la  gelata  fponda. 

La  gloria  1*  educò,  Tonor  nutrille, 

E imprefe  Amor , eh*  or  ne  trionfa,  e ride, 
v Da  si  bell*  efea  a fufeitar  Amile . 

Chi  nafeerà  da  lor,  fè  non  fi  vide 
Nafcer  da  Peleo,  e Teti  altri  che  Achille , 
Nè  da  Giove, ed  Aicmena  altri  che  Alcide? 

SO- 
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SONETTO  XIV. 

Scritto  in  'Napoli  per  la  promozione  dell * 
Emo  Cardinale  Bernardo  Maria  Conti. 


E Ccelfo  Eroe»  che  dal  Roman  Pallore 
Chiamato  folli,  a prò  de’ figli  fui, 

A parte  della  gloria , e del  fudore , 
Ch’  ei  lieto  fpande  a benefìzio  altrui  ; 

Fra  voci  di  contento  , e di  llupore 
Odo  anch*  io  pur  da  lungi  i merti  tui  ; 
Ma  ben  certo  non  fon  fe  più  fplendore 
Da  te  Polirò  riceva,  o tu  da  lui. 

Or  la  nave  di  Pier  feorra  veloce 
Gli  ampi  regni  del  mar,  dei  flutti  infidi 
V ire  fprezzando  , e d’Aquilon  feroce  ; 

Che,  polla  in  cura  a condottier  sì  fidi,  - 
Andrà  dì  Crilìo  a inalberar  la  Croce 
Sui  divifi  dal  mondo  ultimi  lidi. 


SO- 
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S O NE  T T O XV. 

iAlle  Dame  di  Venezia , la  prima  volta 
che  fu  ivi  rapprcfentata  in  Mufica  la  Di - 
done  abbandonata  t primo  Dramma  dell* 
«. Autore . 

D Italia  onor,  non  che  del  Tuoi  natio. 
Figlie  di  Semidei , madri  d’Eroi , 

Dive  deli*  Adria , che  accendete  in  noi 
Di  gloria , e di  virtù  nobil  desio  ; 

Quefto  confacra  a voi  l’ingegno  mio 
Non  tardo  frutto  de  fudori  Tuoi  • 
Picciolo  è il  dono  a paragon  di  voi; 
Tutto  è però  quel  che  donar  pofs’io# 

Stupor  già  non  pretendo  e meraviglia 
Dettar  nell*  alme  ; il  fece  in  miglior  guifa 
Penna,  a cui  troppo  mal  la  mia  fomiglia. 

Mi  batta  fol  che , in  riveder  divifa 
Dal  Frigio  pellegrin  la  Tiria  figlia, 
Dica  alcuna  di  voi  : povera  JElifa  i 


SO- 
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SONETTO  XVI. 

Compililo  in  riami  per  un  Maritaggio . 


N 


^ On  delle  nozze  il  favolofo  Nume 
Col  finta  ferro  , e la  fognata  face  ; 

Non  lei,  i:he  figlia  delle  falfc  fpumc 
Finfe  la  Grecia  garrula,  e mendace; 

Ma  te  d’ intorno  alle  reali  piume 

Io  folo  invoco , O fanto  Amor  verace , 
Te, per  cui  prendon  gli  aftri  ordine, e lume, 
,E  ftan  le  sfere,  e gli  elementi  in  pace. 

E voi , fpofi  felici , a prò  di  noi 
Rendete  ormai  del  gloriofo  feme 
Superba  Italia  per  novelli  Eroi . 

Contenderem  con  bella  gara  infieme: 
Noi  riponendo  ogni  fperanaa  m voi, 
Voi  (operando  ognor  la  noltra  fpeme . 

CO. 
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SONETTO  XVII. 

Ter  U Feftivitd  dell'  Efaltazion  delizi 
Croce. 

Cadetto  è 1* eccelfo, e fortunato  Legno , 
Miniftro  a noi  della  celelle  aita  , 

Su  cui  morendo  il  vero  Sole , in  vita 
RidulTc  l’uomo,  e franfe  il  giogo  indegno. 

Quello  è l'invitto,  e bellicofo  legno, 
Che  contro  al  Tuo  nemico  ogni  alma  in- 
vita , 

Acciò  di  lui  trionfatrice  ardita 
Palli  aU’acquifto  del  promeffo  regno  . 

L’ arbore  è quella  , ond*  ogni  fpirto  imbelle 
Raccoglie  ardire  , e apprettò  al  primo 
Duce 

Vola  ficuro  ad  abitar  le  delle. 

Quella  è la  chiara  ineilinguibil  luce. 

Che  al  porto  , in  faccia  ai  nembi  e alle 
procelle , 

La  combattuta  umanità  riduce. 

■ * 

Tomo  V,  V SO- 
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SONETTO  XVIIL  I 

Scritto  in  Napoli  per  lo  primo  parto  della 
Trincipejfa  di  Belmonte,  alla  quale  con 
antecedente  Componimento  uvea  già  fautore 
augurata , e prefag/ta  fecondità . 

i- 

B En  Io  difs’  io  che  da  feconda  della 
Scendeva , illufìri  fpofi  ,il  voftro  amore; 

Non  parla  invati  col  fuo  prefago  ardore 
Qualor  ne#  labbri  miei  Febo  favella. 

Ecco  la  prole  avventurofa , e bella , 

Che  la  madre  imitando , e il  genitore. 

Porta  nel  volto , e chiuderà  nel  core 
L’ ardir  di  quello , e la  beltà  di  quella. 

Già  1* Italia  d*Eroi  nutrice  » 'e  madre. 

La  fìnge  adulta,  e in  marzial  periglio 
Pugnar  la  vede,  e regolar  le  fquadre: 

Nè  fa  dir,  fe  con  Tarmi, e col  configlio 
Doni  più  gloria  a si  gran  figlio  il  padre , 

O più  ne  senda  a si  gran  padre  il  figlio  • 


45? 

SONETTO  XIX. 

* 

Fatto  in  Fonia  a ricbiefla  per  un  Mari - 
faggio . 


Uefìa,  che  fcende  in  bianca  nube  e pura 
E*  la  madre  d*  Amor , figlia  dell’ onde  , 
Che  vien  fra  l’ombre  della  notte  ofeura 
Del  nobil  letto  ad  onorar  le  fponde . 

Ecco  i Tuoi  figli  in  fanefuilefea  cura  : 

Chi  tenta  fe  al  desìo  l’arco  rifponde; 
Chi  d*  occultarli  per  ferir  procura;  f 
Chi  fra*  candidi  lini  un  dardo  afeonde. 

Ecco  le  Grazie  in  ogni  Iato  intefe. 

Co*  fior  raccolti  in  fu  l*idalfa  riva, 

A fparger  dolci  ride,  e care  olfefe. 

Ma  chi  piange  così?  La  fpofa  arriva. 
Semplice  1 II  pianto  tuo , le  tue  difefe... 
Ma  il  femplicc  fon  io  : ride  furtiva . 

v 2 so- 
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SONETTO  XX. 

In  Emonia  per  una  dimoftr azione  anatomica. 

CS*rO£*2> 

I Lluitre  mano,  a efaminare eletta 
La  fpoglia,  onde  fuperbo  è il  notòro 
niente , 

Qual  di  te  man  più  fida,  e piu  perfetta 

L’  orme  feguì , che  le  fegnò  la  mente  ? 

• 1 

Vedete  come  il  breve  acciar  lucente 
Nelle  latebre  più  ripotòe  affretta , 

• Dove  la  morte  fquallida  , e dolente 
L’amaro  dì  del  fuo  trionfo  afpetta . 

Ah  , fe  in’  additi , quanto  il  nodo  è frale  , 

A cui  s' attiene  il  fil  de’ giorni  miei. 

Il  cor  m’ingombri  di  terror  mortale! 

Ma  quel  che  puoi  fe  motòri  5 e quel  che  fei , 

Veggo  che  al  fato  il  tuo  faper  prevale , 

E acquifto  più  valor  9 che  non  perdei . 

SO- 
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SONETTO  XXL 

Scritto  in  Vienna  al  Cavaliere  Carlo  Brofehi  > 
inviandogli  il  Dramma  della  fitteti  , da  efeguirfi 
/otto  la  fna  direzione  alla  Corte  Cattolica . 

L*  affé  t tuo fo  nome  di  gemello  , ufato  fra  il  prem 
detto  Cavaliere  e l’Autore ,è  allufivo  all*  effe  re  en- 
trambi) per  dir  così  , nati  interne  alla  luse  del  pub- 
blico ; poiché  l’uno  fu  udito  con  ammirazione  la  pri- 
ma volta  iti  Napoli  , cantando  nell* Angelica  e Me- 
doro y primo  Componimento  drammatico  ufcito  dal- 
la penna  dell’altro . 

Uefta  , nata  pur  or  qui  predo  al  polo , 
Mia  prole  ch’io  confacro  al  Soglio  Ibero, 
Raccogli,  o Carlo,  ed  a proftrard  al  fuolo 
Le  infegna,ofpite, amico , e condottiero . 

Penfa  che  il  Tuo  deftin  fido  a te  folo; 
Che  Tei  dell’opra  eccitator  primiero; 

E che  apprefer  gemelli  afciorre  il  volo 
La  tua  voce  in  Parnafo,  e il  mio  penderò. 

Penfa  che,  quando  te  l’Ttalia  oftenta 
Per  onor  dell’  armonica  famiglia, 
L’onor  de*  carmi  un  tuo  dover  diventa. 

E , fe  quello  dover  non  ti  coniglia , 
Grato  l’amor  del  padre  almen rammenta, 
E del  padre  l'amor  rendi  alla  figlia. 

V 3 SO. 
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SONETTO  XXII. 

Scritto  dall'autore  in  %pma. 


C^He  fperij  inftabil  Dea,  di  fallì,  e fpine 
Ingombrando  a*  miei  palli  ogni  fenderò  : 
Ch’io  tremi  forfè  a un  guardo  tuo  fevero? 
Ch’io fudi  forfè  a imprigionarti  il  crine  ? 

Serba  quelle  minacce  alle  mefchine 
Alme  foggette  al  tuo  fallace  impero  ; 
Ch*io  faprei , fe  cadclfe  il  mondo  intero. 
Intrepido  afpettar  le  fue  ruine. 

Non  fon  nuove  per  me  quelle  contefe  : 
Pugnammo  , il  fai  , gran  tempo  s e 
più  valente 

Con  agitarmi  il  tuo  furor  mi  refe  : 

Che  dalla  ruota,  e del  martel  cadente 
Mentre  foffre  tacciar  colpi,  ed  offefe  , 
E più  fino  diventa,  e più  lucente. 


LA 
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PRIMAVERA. 

CANZONETTA  PRIMA. 
Scritta  in  l\oma  l'anno  1719. 


(j  là  riede  primavera 
Col  fuo  fiorito  afpetto. 

Già  il  grato  zeffiretto 
Scherza  fra  l’erbe,  e i fior . 

Tornan  le  frondi  agli  alberi, 

V erbette  al  prato  tornano  : 

Sol  non  ritorna  a me 
La  pace  del  mio  cor. 

V 4 Febo 
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Febo  col  puro  raggio 
Sui  monti  il  gel  difcioglie , 

E quei  fe  verdi  fpoglie 
Veggonff  riveftir. 

E il  iìumicel , che  placido 
Fra  le  fue  fponde  mormorai 
Fa  col  difciolto  umor 
. li  margine  fiorir. 

L’ orride  querce  annofe 
Su  le  pendici  alpine 
Già  dal  ramofo  crine 
Scuotono  il  tardo  gel. 

A gara  i campi  adornano 
Mille  fioretti  tremuli, 

Non  violati  ancor 
Da  vomere  crudel  • 

Al 
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AI  caro  antico  nido 
Fin  dall*  Egizie  arene 
La  rondinella  viene. 

Che  ha  valicato  il  mar: 

Che,  mentre  il  volo  accelera. 

Non  vede  il  laccio  pendere, 

E va  del  cacciator 
L’infidie  ad  incontrar. 


L’  amante  paftorella 

Già  più  ferena  in  fronte 
Corre  all’ufata  fonte 
A ricomporli  il  cria  • 

Eicon  le  gregge  ai  pafcoli  : 

D' abbandonar  $’  affrettano , 

L* arene  il  pefeator, 

L’albergo  il  pellegrin. 

V 5 Fin 
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cSjry,  : fduS)  *3tS: 

N 

i 

Fin  quel  nocchier  dolente» 

Che  fui  paterno  lido. 

Scherno  del  flutto  infido. 

Naufrago  ritornò; 

Nel  rivederlo  placido 
Lieto  difcioglie  P ancore; 

F rammentar  non  fa 
L’orror  che  in  lui  trovò. 

E tu  non  curi  intanto, 

Fille,  di  darmi  aita; 

Come  la  mia  ferita 
Colpa  non  fia  di  te. 

Ma,  fe  ritorno  libero 
Gli  antichi  lacci  a fciogliere» 

No  che  non  ftringerò 
Fiu  fra  catene  il  piè. 

: Del 

v 
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» 

Del  tuo  bel  nome  amato. 

Cinto  del  verde  alloro  , 

Spellò  le  corde  d’oro 
Ho  fatto  rifonar. 

Or , fe  mi  fei  più  rigida  » 

Vo’  che  i miei  fdegni  apprendano 
Del  fido  mio  fervir 
Gli  oltraggi  a vendicar. 

&&&$& 

. 4%  *'H  rv 

U 

Ah  no  r ben  mio , perdona 
Quelli  fdegnofi  accenti  ; 

Che  fono  i miei  lamenti 
Segni  d*un  vero  amor. 

S’ètuo  piacer,  gradifeimi  ; 

Se  cosi  vuoi,  deprezzami  j 
O pietofa  , o crudel , 

Sei  T alma  del  mio  cor  • 

v <;  vp 
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L’ESTATE. 

«NSIAVTPVAAA 

CANZONETTA  II. 

Compofta  dall * ^Autore  in  l{oma  l*  anno  1724. 

O R , che  niega  i doni  fuoi 
JLa  iìagion  decori  amica. 

Cinta  il  erin  di  bionda  fpica 
Volge  a noi 
L*eftate  il  piè. 

E già  fatto  al  raggio  ardente 
Cosi  bollono  le  arene. 

Che  alla  barbara  Cirene 
Più  cocente 
Il  Sol  non  è. 

Più 
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Più  non  hanno  i primi  albori 
Le  lor  gelide  rugiade  ; 

Più  dal  ciel  pioggia  non  cade. 

Che  rifiorì 
E l'erba,  e il  fior. 

Alimento  il  fonte , il  rio 
Al  terrea  più  non  comparte. 

Che  fi  fende  in  ogni  parte 
Per  desio 
Di  nuovo  umor. 

Polverofo  al  Sole  in  fàccia 
Si  fcolora  il  verde  faggio  ; 

Che  di  frondi  al  nuovo  maggio 
Le  fue  braccia 
Riveflì  ; 

Ed  ingrato  al  fuol  natio 
Fuor  del  tronco  ombra  non  ftende  » 
Nè  dal  Sol  l' acque  difende 
Di  quel  rio. 

Che  lo  nuurl . 

Mol- 


Canzonetta.  471 
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Molle  il  volto , il  fen  bagnato 
Dorme  ftefo  in  ftrana  guifa 
Su  la  metle  già  recifa 
L’affannato 
Mietitor  ; 

E con  man  pietofe,  e pronte  * 

Va  tergedendogli  la  bella 
Amorofa  villanella 
Dalla  fronte 
Il  fuo  fudor. 

a» 

x m 5sc 

Là  fu  l’arido  terreno 

Scemo  il  can  cf  ogni  vigore 
Langue  accanto  al  fuo  Signore  T 
E nè  meno 
Ofa  latrar; 

Ma  tramanda  al  feno  oppreffo 
Per  le  fauci  inaridite 
Nuove  fempre  aure  gradite 
Con  lo  fpeffo  , 
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Quel  torci , che  innamorava 
Del  Tua  ardir  ninfe,  e pallori 
Se  ne’  tronchi  degli  allori 
S*  avvezzava 
A ben  ferir  ; 

♦ Del  rufcello  or  fu  le  fponde 
lento  giace , e mugge , e guata 
La  giovenca  innamorata. 

Che  rifponde 
Al  fuo  muggir. 

3K&5K 

Per  timor  del  caldo  raggio 
L’augellin  non  batte  Tale: 

Alle  stridule  cicale 
Cede  il  faggio 
L*  ufignuo) . 

Moftran  già  fpoglie  novelle 

• Le  macchiate  antiche  ferpi , 

Che  ravvolte  a*  nudi  fterpi 
Si  fan  belle 
In  faccia  al  Sol. 

Al 


J 
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Al  calor  del  lungo  giorno 
Senton  là  ne*  falli  umori 
Anche  i muri  abitatori,  ; 

Che  il  foggiorno 
Intiepidì  ; 

E da’  loro  antri  mufcoli 
Più  non  van  fcorrendo  il  mare  » 

Ma  fra*  falli , e 1*  alghe  amare 
Stanno  alcoli 
A*rai  del  di. 

— v09 

Pur  T eftate  tormentofa , 

S’  io  rimiro  5 amata  Fille 
Le  tue  placide  pupille , 

SI  penofa 
A me  non  è . 

Mi  conduca  il  cieco  Dio 
Fra  Numidi,  o al  mar  gelato. 

Io  farò  fempre  beato , 

IdoI  mio. 

Vicino  a te  • 

Ben- 
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Benché  adufta  abbia  la'  fronte 
Con  le  curve  oppofte  fpalle 
Una  ombrofa  opaca  valle 
Cela  il  monte  . . 

AI  caldo  Sol  : 

Là  dall’alto  in  giù  cadendo 
Serpe  un  rio  limpido»  e vago» 
Che  raccolto  in  picciol  lago 
Va  nutrendo 
Il  verde  fuol  * 


*C*)0C 

Là  del  Sol  dubbia  è la  luce» 

Come  fuol  notturna  Luna  * 

Né  paftor  greggia  importuna 
Vi  conduce 
A pafcolar  : 

E,  fe  v’entra  il  Sol  furtivo» 

Vedi  l9  ombra  delle  piante 
Al  variar  d’ aura  incollante 
Dentro  il  rivo 
Tremolar. 

Là 
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Là , mia  vita , uniti  andiamo  ; 

Là  cantando  il  di  «*inganni. 

Per  timor  di  nuovi  affanni 
Non  Iafciamo 
Di  gioir  ; 

Che  raddoppia  i Tuoi  tormenti 
Chi  con  occhio  mal  Gcuro 
Fra  la  nebbia  del  futuro 
Va  gli  eventi 
A prevenir. 

yz  « & 

Me  non  fdegni  il  biondo  Dio  > 

Me  con’Fille  unifca  Amore  * 

E poi  sfoghi  il  fuo  rigore 
Fato  rio. 

Nemico  Ciel  : 

Che  il  desio  non  mi  tormenta 
O di  fa  fio , o di  ricchezza  ; 

Nè  d’incomoda  vecchiezza 
Mi  fpaventa 

Il  pigro  gel.  • • . 

Curvo 
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Curvo  il  tergo , e bianco  il  mento 
Toccherò  le  corde  ufate, 

£ alle  corde  mal  temprate 
Ro co  accento 
-Accoppierò . 

E a que’rai  non  più  vivaci 
Rivolgendomi  talora. 

Su  la  man,  che  m*  innamora , 

Freddi  baci 

Imprimerò . 

/ 

ìec  $ x 

/ 

Giufti  Dei,  che  ripofate 
Placidiflimi  full* etra. 

La  mia  Fille , e la  mia  cetra 
Deh  ferbate 
Per  pietà . 

Fili  poi  la  parca  avara 
I mici  dì  mi  11’  anni  e mille , 

La  mia  cetra , e la  mia  Fille 
Sempre  cara 
A me  farà . 

, tA 
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LA  LIBERTA’ 

A N I C E. 


CANZONETTA  III. 
Scritta  in  Vienna  V anno  1733* 


G Razfe  agl* inganni  tuoi, 
Alfin  refpiro,  o Nice, 

Alfin  d’un  infelice 
Ebber  gli  Dei  pietà . 

Sento  da’  lacci  Tuoi , 

Sento  che  1*  alma  è fciolta  ; 
Non  fogno  quella  volta  > 
Non  fogno  libertà. 
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Mancò  l’antico  ardore, 

E fon  tranquillo  a fegno. 

Che  in  me  non  trova  fdegno 
Per  mafcherarfi  amor. 

Non  cangio  più  colore  • 

Quando  il  tuo  nome  afcolto; 

Quando  ti  miro  in  volto 
Più  non  mi  batte  il  cor. 

Sogno  , ma  te  non  miro 
Sempre  ne’  fogni  miei  : 

Mi  dello , e tu  non  fei 

« 

Il  primo  mio  perfier. 

Lungi  da  te  m*  aggiro 
Senza  bramarti  mai: 

Son  teco,  e non  mi  fai 
Nè  pena,  nè  piacer. 

$&&&&& 

Di 
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Di  tua  beltà  ragiono  , 

Nè  intenerir  mi  fento: 

I torti  miei  rammento, 

E non  mi  fo  fdegnar. 

Confuto  più  non  fono 
Quando  mi  vieni  appretto , 

Col  mio  rivale  iiteifo 
Po ffo  di  te  parlar. 

* 

\ 

Volgimi  il  guardo  altero  , 

Parlami  in  volto  umano; 

II  tuo  difprezzo  è vano; 

E’  vano  il  tuo  favor  ; 

Che  più  T ufato  impero 
Quei  labbri  in  me  non  hanno  ; 

Quegli  occhi  più  non  fanno 
\,z  via  di  quefto  cor. 

Quel 
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Quel,  che  or  m’  alletta,  o fpiace , 

Se  lieto  9 o mefto  or  fono , 

Già  non  è più  tuo  dono  , 

Già  colpa  tua  non  è : 

Che  fenza  te  mi  piace 
La  felva,  il  colle,  il  prato; 

Ogni  foggiorno  ingrato 
M*  annoia  ancor  con  te . 

Odi,  s'io  fon  lineerò; 

Ancor  mi  ferobri  bella , 

Ma  non  mi  fembri  quella. 

Che  paragon  non  ha. 

E ( non  t’ offenda  il  vero  ) 

Nel  tuo  leggiadro  afpetto 
Or  vedo  alcun  difètto , 

Che  mi  parea  beltà# 

©$? 
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Quando  Io  tirai  fpezzai, 

( Confeflfo  il  mio  rodore  ) 

Spezzar  m’inteti  il  core. 

Mi  parve  di  morir. 

Ma  per  ufcir  di  guai , 

Per  non  vederti  oppreflo , 

Per  racquitiar  fe  Hello 
Tutto  ti  può  foffrir. 

Nel  vifco,  in  cui  s’avvenne 
Queir  augellin  talora, 

Lafcia  le  penne  ancora, 

Ma  torna  in  libertà: 

Poi  le  perdute  penne 
In  pochi  di  rinnova , 

Cauto  divien  per  prova. 

Nè  più  tradir  .lì  fa. 

Tomo  K X So 
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So  che  non  credi  eftinto 
In  me  l’incendio  antico, 

Perchè  si  fpeflfo  il  dico, 

Perchè  tacer  non  fo: 

Quel  naturale  iftinto , 

Nice,  a parlar  mi  fprona, 

Per  cui  ciafcun  ragiona 
De’rifchj  che  pafsò. 

{$©980©® 

Dopo  il  crudel  cimento 
Narra  i partati  fdegni. 

Di  Tue  ferite  i Legni 
Moftra  il  guerrier  cosi . 

Moflra  così  contento 
Schiavo,  che  ufcl  di  pena. 

La  barbara  catena , 

Che  rtrafcinava  un  di. 


Par- 
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Parlo  3 ma  fol  parlando 
Me  foddisfar  procuro , 

Parlo,  ma  nulla  io  curo 
Che  tu  mi  pretti  fet 
Parlo , ma  non  dimando 
Se  approvi  i detti  miei. 

Nè  fé  tranquilla  fei 
Nel  ragionar  di  me. 

Io  lafcio  un* incollante; 

Tu  perdi  un  cor  lineerò  : 

Non  fo  di  noi  primiero 
Chi  s’  abbia  a confolar  . 

So  che  un  si  hdo  amante 
Non  troverà  più  Nice  : 

Che  un’altra  ingannatrice 
E* facile  a trovar. 

X j PA- 
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PALINODIA 

A N I C E. 

CANZONETTA  IV. 

Scrìtta  in  Vienna  F anno  174& 

jP  Laca  gli  fdegni  tuoi  : 

Perdono  , amata  Nice  : 

L*error  d’  un  infelice 
E’  degno  di  pietà . 

E*  ver,  da* lacci  Tuoi 
Vantai  che  l’ alma  è fciolta . 

Ma  fu  l’ eftrema  volta 
Ch'io  vanti  libertà. 

». 

^ 3 E’ ver 

1 


Digitized  by  Google 


48 6 Palinodia  aNice. 

&£st  ^ ^ 


E’ ver,  l’antico  ardore 
Celar  preted  a fegno  , 

Che  mafcherai  lo  fdegno  , 

Per  non  (coprir  l’ amor  • 

Ma  cangi , o no  colore , 

Se  nominar  t’ afcolto 
Ognun  mi  legge  in  volto 
Come  fi  Ila  nel  cor. 

pur  detto  ognor  ti  miro  , 

Non  che  ne’  fogni  miei  r 
Che  ovunque  tu  non  fei 
Ti  pinge  il  mio  pender . 

Tu  » fe  $on  te  m’  aggiro. 

Tu , fe  ti  lafcio  mai , 

Tu  delirar  mi  fai 
Di  pena,  o di  piacer, 

• Di 
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Di  te  s*  io  non  ragiono , 

Infaftidir  mi  Tento, 

Di  nulla  mi  rammento. 

Tutto  mi  fa  fdegnar. 

A nominarti  io  fono 
SI  avvezzo  a chi  m’ appretto , 

Che  al  mio  rivale  ifteflfo 
Soglio  di  te  parlar. 

Da  un  fol  tuo  fguardo  altero, 

Da  un  fol  tuo  detto  umano 
Io  mi  difendo  invano, 

Sia  fprezzo,  o fi  a favor. 

Fuor  che  il  tuo  dolce  impero, 

Altro  deftin  non  hanno. 

Che  fecondar  non  fanno 
I moti  del  mio  cor. 

X 4 Ogni 
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Ógni  piacer  mi  fpiace  , 

Se  grato  a te  non  fono  ; 

Ciò  , che  non  è tuo  dono  » 
Contento  mio  non  è . 

Tutto  con  te  mi  piace , 
Sia  colle  > o felva , o prato  : 
Tutto  è foggiorno  ingrato 
Lungi , ben  mio , da  te  • 


Or  parlerò  (incero  : 

Non  fol  mi  Cembri  bella  9 
Non  fol  mi  Cembri  quella  > 

Che  paragon  non  ha  5 

Ma  fpeffo  y ingiufto  al  vero  , 
Condanno  ogni  altro  afpetto  ; 
Tutto  mi  par  difetto , 

Fuor  che  la  tua  beltà . 
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Lo  (Irai  già  non  fpezzai  ; 

Che  invan  per  mio  roffore 
Trarlo  tentai  dal  core, 

E ne  credei  morir . 

Ah , per  ufcir  di  guai , 

Più  me  ne  vidi  oppretfo 
Ah  di  tentar  l’ifteTo- 
Più  non  potrei  {offrir. 

12 

Nel  vifco , in  cui  s’  avvenne 
Quell’ augellin  talora. 

Scuote  le  penne  ancora 
Cercando  libertà. 

Ma  in  agitar  le  penne 
Gl’impacci  fuoi  rinnova; 

Più  di  fuggir  fa  prova , 

Più  prigionier  fi  fa . 

X 5 No, 
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No , eh’  io  non  bramo  eftinto 
II  caro  incendio  antico: 

Quanto  più  fpeflò  il  dico , 

Meno  bramar  Io  fo . 

Sai  che  un  loquace  iftinto 
Gli  amanti  ai  detti  fprona. 

Ma  fin  che  fi  ragiona, 

La  fiamma  non  pafsò. 

Biafma  nel  rio  cimento 
Di  Marte  cgnor  gli  fdegni, 

E ognor  di  Marte  ai  fegni 
Torna  il  guerrier  così. 

Torna  còsi  contento. 

Schiavo , che  ufcì  di  pena , 

Per  ufo  alla  catena , 

Che  detefiava  un  dì . 

Par- 
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Parlo',  ma  ognor  parlando 
Di  te  parlar  procuros 
Ma  nuovo  amor  non  curo , 

Non  fo  cambiar  di  fe. 

Parlo } ma  poi  dimando 
Pietà  dei  detti  miei  ; 

Parlo  , ma  fol  tu  fei 
L' arbitra  ognor  di  me  . 

1 

Un  cor  non  incollante  , 

Un  reo  cosi  lineerò 
Ah  Tamor  tuo  primiero 
Ritorni  a confolar . 

Nel  Tuo  pentito  amante 
Almen  la  bella  Nice 
Un*  alma  ingannatrice 

Sa  che  non  può  trovar. 

\ 

X 6 Se 
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Se  mi  dai  di  pace  un  pegno. 
Se  mi  rendi , o Nice , il  cor  , 
Quanto  già  cantai  di  fdegno , 
Ricantar  voglio  d’amor. 

: 
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PARTENZA. 


CANZONETTA  V. 


Compojìa  dultxAutore  in  Vienna  l'amo  1746. 


Ecco  quel  fiero  Mante; 

Nice,  mia  Nicc,  addio. 

Come  vivrò,  ben  mio. 

Cosi  lontan  da  te? 

Io  vivrò  Tempre  in  pene,  '• 
Io  non  avrò  più  bene; 

E tu  , chi  fa  le  mai 
Ti  fov verrai  di  me  ! 


Sofv. 


Digitized  by  Google 


494  La  Partenza. 

<SA/.  cVA/j  : ò&Si  *&S)  .Vi/j  k\*/j  <NA/j  vVA/'s 


Soffri  che  in  traccia  almeno 
Di  mia  perduta  pace 
Venga  il  pender  feguace 
Su  P orme  del  tuo  piè . 

Sempre  nel  tuo  cammino , 
Sempre  m’avrai  vicino; 

E tu , chi  fa  fé  mai 
'Ti  fovverrai  di  me  ! 


lo  fra  remote  fponde 

Metto  volgendo  i patti  , . 

Andrò  chiedendo  ai  fatti. 

La  ninfa  mia  dov’è? 

DalPuna  all’  altra  aurora 
Te  andrò  chiamando  ognora  , 

E tu , chi  fa  fe  mai. 

Ti  fovverrai  di  mei 

Io 
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Io  rivedrò  rovente 
Le  amene  piagge , o Nice  , 

Dove  vi  ve  a felice  , 

Quando  vivea  con  te. 

A me  faran  tormento 
Cento  memorie  e cento  ; 

E tu,  chi  fa  fe  mai 
Ti  fovverrai  di  me! 

Ecco,  dirò,  quel  fonte. 

Dove  avvampò  di  fdegno. 

Ma  poi  di  pace  in  pegno 
La  bella  man  mi  diè. 

Qui  fi  vive  a di  fpeme  ; 

Là  fi  languiva  infieme  ; ' 

E tu , chi  fa  fe  mai 
Ti  fovverrai  di  me! 

' s ■ 

Quali- 
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Quanti  vedrai  giungendo 
Al  nuovo  tuo  foggiorno  , 
Quanti  venirti  intorno 
A offrirti  amore , e fe  ! 

Oh  Dio  1 chi  fa  fra  tanti 
Teneri  omaggi , c pianti , 
Oh  Dio  ! chi  fa  fe  mai 
Ti  fovverrai  di  me! 


Penfa  qual  dolce  Arale  9 
Cara  , mi  Iafci  in  feno  : 

Penfa  che  amò  Fileno 
Senza  fperar  mercè: 

Penfa,  mia  vita,  a quello 
Barbaro  addio  funefto  ; 

Penfa ...  Ah  chi  fa  te  mai 

Ti  fovverrai  di  me! 

e 

fine  del  Tomo  spinto  • 
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